Digitized by Google 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



Digitized by Google 




Digitize 



J '/ 



Dek 



EUSTE KRIEG 



IN 



Seclizig metnfclien Dlcttungen 



von 



Franz Xavkr Bronner. 



X.,.,1 




Krster Band. 



Aaran 

LevHemrich Remigius S auerlancler 

1810. 



■ - ■ . ; 



Digitized by GoogU 



DER 

ERSTE KRIEG 

I N 

SECHZIG METRISCHEN DICHTUNGEN. 

» 



ERSTER THEIL 



Digitized by Google 



1 



Digitized by Google 



I. Mose. IV, 16 — 26. 

16* K. a i n gieng vom Angestchte des Hcrrn , und wohnte im Lands 
Nod, jenseits Eden nach Aufgang. 

17. Seine Gattin gebar ihra Hanoch; da bauete er cine Stadt, 

die er nach seinem Sobne Hanoch nannte. 

18. Hanoch aber zeugte Irad, Irad zeugte MaviaSI, 

Maviaei zeugte Methuschagl, und Methuschagl 
zeugte den Lamecb. 

19. Lantech aber nahm zwei Frauen , eine Ada, die andere 

Sill a geaannt. 

20. Und Ada gebar Jabel, den Vater der Zeltenbewohner und 

Hirten. 

11. Sein Bruder hiefs Jubal, und war Erfindet des Saiteuspieles 

und der Pfeifen. 

12. S i 1 1 a aber gebar Tubal-Kain, den Meister im Hlmmern 

des Erzes und Eisens. Seine Schwester war Naif ma. 

23. Und Lantech sprach zu seineq Weibern : „0 Ada und 
Si 11 a, ibr Weiber Lantech s ! hBret meine Stimme, ver- 
nehmet meine Rede ! denn tch erschlng einen Mann , mir zur 
Wunde, und einen Jiingling, mir zur Beule: 

24. Wenn Kain siebenfach gerachet werden solf, so wird Laroech 

siebenundsiebenzigfach ger.1chet. 

25. Adam aber erzeugte mit seiner Gattinn wieder einen Sohn, 

Namens S e t h ; sie sprach : „ Der Herr ersetzte mir Abel, 
den Kain erschlug." 
26- S e t h aber zeugte einen Sohn , Namens E n 0 s : damals fieng 
man an , den Namen Jehova's anzurufen. 

I. Mose. V, 9 — 15. 

9. E n 0 s zeugte im neonzigsten Lebensjahre Kenan. 

12. Kenan zeugte Im siebenzigsten Lebensjahre Mehalafl* 

15. Mehalacl zeugte im funfundsechszigsten Lebensjahre J a red. 
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HANDELNDE PERSONEN. 

< 



Abiron, Kainite ; von Lantech an Nod gesandt, um HUlfe za 

erbitten Sieh Gotteskinder u. s. w. 
ADA, Lamecbs zwcite Frau. 

iUASSA, die Schwester Dedans , Sethi tinn ; Jabels Geliebte, 
A D I R , Jabels Begleiter tnit Pithon. 
A do ta m's Knabe , erregt Schrecken im Thale Pharans. 
Agarod, der Jager, von Lamech erschlagen , Enna's Geliebter. 
A r ba 1 , Sohn Remmons , Kainite , Kundschafter. 
Ardon, tapferer FUhrer im Trcffen des Waldes. 
Arphad, von Lamech gesandt, zom Zuge nach Pharan aufzu- 
fordern. 

ATHAR, der oberste FUhrer der Jager , der Sohn Nun's , Hemanv 
Ureokel. 

AVI, die Mutter Jod's , des Jiigers , eine Trubsinnige. 
Bel, ein Greis. Sieh Gotteskinder u. s. w. 
Ben.Keber, Grabsobn, HuPs und Jodahi's Kind. 
BETH, Honigsammler , Fuhrer der Kainiten , besonders der 

Lanzentrager. 
Bitj a, Adirs Geliebte. 

Chan, Ftthrer der Kainiten , besonders der Schleuderer. 

C h a r a n , Jager , FUhrer einer Schaar , Geliebter der Rechabed. 

Dan, Rufcr , Kundschafter, Kainite, Sohn Koph's. 

Dathan, Enna's Bruder, Than's Sohn , Angreifer Jnbals. 

D E D A N , Sethite , FUhrer des Zuges nach Enak , Kundschafter. 

D i s o i) , Kainite , dessen Hlltte Zemar verbrennt. 

E G L A , Jagerm'adchen , von A'ainiten gefangen. 

Elam, einer der Buhlen der Hagtiith. 

Enna, Than's Tochter , Agarods Geliebte. 

ENOS, der Sohn Scths , erster Religionslehrer* 

E p ii a , Hirtinn , rachgierig. 

Gad, Misach's Sohn, Begleiter der Kundschafter zur Wildnifs. 

G A T H , Jager , Ueberlaufer zu den Kainiten. 

G e d o r , Hirt , macht Einwendungcn gegen Lothan. S. bcschlos- 

sener AngrifC 
Comer, Jethurs Vater, tfainite. 
HAGGITH, eine Buhlcrinn aus Eden. 
Hanoch. A'ains Ulwstcr Sohn, (Nur mit Namen aufgefiihrU 
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H F I- A , ein Hirtenniadchen , von Lamech gepflegr. 
He man, Stifter der Jager, Athars Urgrofsvatcr. (Nur dem Namen 
nach angefiihrt.) 

H u 1 , ein verbannter Waldbewohuer , aus Nod , Jodahi's Gattc , 

Ben • Kebers Vater. 
J ABEL, Lameclis sweiter Sohn. 
J a d a , A'ainite , Sohn A'oph's , Aundschafter. 
J a d d a , Schwester Thar's , des Jagers , Gefangene. 
Jam, Sethite , A'undschafter. 

JARED, Mehalaels Sohn , A'enans Enkel , Enos Urenkel ; frticrster 

Fuhrer der Sethiten. 
I ddo , Jagerinn , mordet und wird gemordet. 
Jerioth, Jagerinn, eine AJorderin mit Iddo. (Wciberrache.) 
Jethur, Gomers Sohn. ( S. Ilmith ) 
ILMITH, Phinons Braut. 
JOD, Avi's Sohn , Jager , A'undschafter. 
J o d a h i , Huls Gattinn , A'ainitinn , Hohlenbewohnerinn. 
Jodai , Sobals Mutter , ATainitinn. 
Joel, Lamechs Nachbar. 

Jotham, ATnabe, Schwimmer , vergiftet. (Vers. d. Sethiten.) 
JUBAL, Lamechs dritter Sohn. 

Kis, A'ainite, dessen Rath. (S. Avi und Jod.) 

Koph, A'ainite , Vogelsteller , Vater der A'undschafter Jada und Dan. 

Korah, Sohn Remmons, A'ainite, A'undschafter. 

LAMECH, Methuschaels Sohn , Fuhrer der A'ainiten. 
Li bam a, Jfains jungste Tochter. 
LIDITH, Jubals Geliebte , A'ainitinn. 

L 0 T H A N , Sethite , Berichterstattcr der A'undschafter , Fuhrer 

der Sethiten. 
L u d , Hemaus 51 tester Sohn , ein A'nabe. 

Ala dan, Rufer der A'ainiten. 

MAHR, A'ainite , ein untergeordneter FKhrer auf dem ZickJein. 

Mara, Mtsachs Tochter. (S. erster Fleischgenufs.) 

Me dan, Jerioths Gatte, ein Jager. 

M E G I D D 0 , Nods Aufwarterinn uud dessen Urenkelinn. 

MEHALAEL, A'enans Sohn , Enos Enkel , Sethite , Jareds Vater* 

METHUSCHAEL, Lamechs Vater , A'ainite , Stifter eines weit- 

laufigen Geschlechts. 
Mir jam, Lamechs Mutter. (S. Nagma und Thamna.) 
M i s a c h , Ram's Enkel , A'ainite. 
M 0 G , Anfuhrer der /feu lensch winger , A'ainite. 
Nabal's Hutte , Thamna's Geflngnifs. 
Nude, Hemans Gattinn , Mutter des Jugerstammcs. 
N A E M A , Lamechs Tochter, 
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VI 



e r , flainite , (lessen Rath. (S. Avi und Jod.) 
Ner, Sethite, findet seine erschlagene Mutter. (S. Jabels Schicksal.) 
NOD, ein weiser , hochbetagter , blinder Greis, Afains jungster 

Sohn , Filhrer des Zuges nach dem Latide Nod. 
Obadja, Spaher nach Bethim. 
O d a j a , ATainitinn . Zemars Gattinn. 
Og, dessen Rath. (S Avi und Jod.) 
P h a I e g s S6hne , Trigcr Nods. 

Phan, Hemans zwciter Sohn, cin achtfthriger A'nabe. 
Phar? ein /Tainite (S. die Schlacht im Walde.) 
Pharan, Lidiths Vater. von dem ein Thalgelande den Nam en tragt. 
P h e g o r , ein Greis , sein Rath in Gotteskinder u. s. w. 
Phenenna, Enos jilngste Tochter. (Nur dem Namen nach ange- 
fiihrt) 

Phinon, Sethite, unglQcklicher A'undschafter , Ilmiths Geliebter* 

PITHON, ATainite , Jabels Begleiter und Retter. 

Ram, ffainne , Hanochs Sohn , ein schw&chlicher Greis. 

Kechabed, Jagerinn , Schwester Thars . Gefangene. 

Remmoii, tfainite . Auftihrer des ffinderzuges in der Be wirthung. 

R i p h a d , aus /fains Geschlecht , dessen Morder. 

Saled, ein JUger , Jareds Begleiter, Filhrer. 

Sazar, erster Religionslehrer mit Enos. 

S c h i n , Enos zwciter Sohn , cin weiser Greis der Sethiten. 

Sen, Bete aus dem Thale Pharans. 

Semar, Sethite, A'undschafter. 

Sephir, Libama's Gatte. 

S I L L A , Lamechs erste Frau. 

Sobal, aus Rams Geschlecht, Fiihrer der Kainiten auf der Ziege. 

Syr, ein ffhabe, Sohn Zemars, A r ainite. 

THAMNA, Athars Schwester , Jagerinn. 

Than, der Sethite , von Lamcch crschlagen. 

Thar, ein J£ger, Jadda's Bruder. 

The man, JMger , von Iddo gemordeL 

T h e s d a Jod's Geliebte. 

T ho lad, ein Hirt , Epha's Gatte. . 

Thot, der erste Gatte Nade's. 

TUBAL-KAIN, Lamechs altester Sohn , von der Silla geboreu. 
ZEMAR, ATainite , verbannt , Vater Syr's , Odaja's Gatte. 
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REIHENFOLGE 

•DICHTUNGEN DES ERSTEN KRIEGES. 



VORSPIELB. Die Erfindung des Bogens 

Die Freiung , eine Idylle, statt und der Pfeile. 

der Einleitung. Erzahlung der Kundschaf. 

Anrufung , Ode. ter. 
Der Erze Bases und Gutet, HI- Tag, Nachts, 

Lehrgedicht. jivi und Jod. 

DER ERSTE K R I E G. ^eiberrache. 

llmith, 

Vorlaufige Zeit. 

IV. Tag, Morgens und Abends, 

Tubal -Kains Erfindiing. 
Zcmar und Odaja. 

Grundeiqenthum . 

I. Tag, Abends. 

Silla und Ada. 

Die unwillkommene Anna. 

IV. Tag, Nachts, und V. Tag, 
hgrun 9* Morgens. 
Versammlung der Kainiten. Zemar und Jerioth. 

Vtrsammlung der Sethiten. __ _ _ „ _ 

v V. Tag, Mittags und Abends. 

n. Tag. Damechs Mordthat. 

Die mifstrauischen Nach. 

barn - V. Tag, NachB. 

Der Jimp fang. CZum Theil ^ a , OTa ^ rWia . 

d,m III. T,ge ««AM») y , Taf[> Motgent 

III. Tag , Nachmittags und Abends. Qotleskinder undMenschen- 
Spiele. kin&r. 
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VIII 



VI. Tag, Mittags. 
Jareds EniscJdufs. 

VI. Tag, Abends. 
Die Verwirrung in Pharan. 

VI. Tag, NachK. 
Nods Erzahlungen : 
Kains IVandcrung. 
Kains Reiseabenteuer. 
Kains Tod» 
NaUma und Athar. 



Der Kriege Zweck , eiu 
ZwischenspieL 
Jabels SchicksaL 
Goths Belo/mung. 

SpStere Tage. 
TViedersehen. 

Die Besiegten aus Heman. 

Natma und Jared. 

Die HochzeitfestederNatur. 

Jadda, 

Haggith. 

Pithon und A dir. 



Die Erscheinung. 
Enos Erzahlung , oder die Kosmogon i e . 

ersteo Priester. Jabt i ^ ^dassa. 

Athars Zug nach Pharan. Die y ersU chung. 
Der Herrschenden Ver- Enos Reisen: 



SchrnUztheU, ein Zwischea. 
spiel. 

VII. Tag. 
Die Suchenden. 
Beschlossener Angriff. 
Gefecht am Zicklein. 
Gefecht auf der Ziege. 
Treffen im IV aide. 
NaBma's Zuflucht. 
Vertreibung der JVeiber. 
DerKampf an der Erdbrust. der 
Der Kampf a/n Rehbusch, Friede. 



Der Mammuth. 
Der Meerpolyp. 
Der Richter. 
Allgegenwart, 
Jedida und Ethan* 
Die Entdeckungen. * 
Die Gesandten, 
Die Versdiworung. 
Der nachtliche UeberfalU 
Ende A T ods und seiner M&r. 
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ERSTES VORSPIEL. 



DIE FREIUNG. 

EINB IDTLLE. 
Stott dcr EinUUung. 



Gesch wader stampften die Saaten nieder , 

Auf Feldern wogte kein Aehrenmeer ; 
Wo sonst nur Sichel und Pflugschaar blinkten, 

Da donnert* und blitzte die ehcrne Wehr* 
Verddet traurten die dUrren HUgel , 

Die labende KUhJe noch jttngst umflofs } 
Die niedergeworfenen Haine fttlften 

Des Schanzengrabes erh6hten Scfcoos, 
Vergebens such ten darbende Hirten 

Nach Futter, das ihnen kein Anger bot; 
Die Sense mahte ftlr fremde Zehrer, 

Einheimische serbten in bitterer Noth. 
W43 kttmmerte Kricger Gesetz und Riegel ? 

Gewaltigen war , was sie konnten , Recht • 
Sie haschten die Lust , Gefahren zum Trotze , 

Und stUrzten von Busen ins Blutgefecht. 

Dcr Krieg versclieuchte von unserer Heimath, 
Was Werth und Reize dem Leben leiht; 

Wir sehnten uns weg , und sangen seufzend : 
»)Wq bist du , o Heimath der RedJichkeit ? 
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„Wir wollen ja fliehen , wir wollen ja Ziehen , 
„Wohin tins die Zeil zu wandern gebeut. 

„Wo seid ihr zu schauen, ihr giticklichen Auen, 
„Wo feme vom £treit der Friede gedeiht?" 

Wir wollten , wie Schwalben den Wintersturmen , 

Durch Wandern den Stttrmen des Krieges entfliehn: 
Ein Freundep&rchen und tch , wir strebten 

Nach einer verborgenea Zuflucht hin. 
Ein Thalchea versteckt sich im Hochgebirge 

In unzuganglicher Felsenschlucht ; 
Der forschenden Waller wenige kennen 

Der Schneealp heimlichc Friedensbucht. 
Ein Bach stofct zwischen zerspaltenen KJippen 

Stets kajten Athera und Schaura hervor, 
Sein Schlund ist zur sichern Alpenfreiung 

Ein sohreckendes , leicht verwahretes Thor» 
In Ketten gehangt an schroflea Wanden 

FtJhrt schaukelnd ein schmaler Steg hinein : 
Leicht hebt der Aelpler den Steg vom Fclsen, 

So wandelt kein Krieger am kahJen Stein. 

- 

Zwr Schneealp sehnten sich unsere Sec.len , 

Und Itostetcn traumend die Ruhe schon - 9 
M\t Vorrath ftlllten wir Haus und Gaden, 

Und waren im Geiste dcm Krieg entflohn : 
Wir horten rhn nur von feme donnern; 

Uns schien der Schutz des Gebirges erprobt , 
Wic Schiffern der Schutz der sichern Insel , 

Die brechend des Eisgangs Flut umtobt* 

(0 .. 

JBegeistert von solchen Entschlllssen , fafsen 
Wir froher im Schatten des BIttthenbaums , 
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Und besserten , schoner die Farben niischenj ? 

Am Lustgemghlde des licben Traums. 
„Erz&h)en , sagte des Freundes Gattin , 

„Erquickt bei Mufse den mllden Geist , 
„Wte sllfse Frucht aus der Jagertasche 

„Den brennenden Gaumen mit Labsal speist: 
„Du singest die Thaten des ersten Krieges , 

„Im Thalchen hilft kein Strauben , mein Freund , 
„Dort banne dein Lied von der Vorwelt Feinden 

„Aus unserm Sinne den n&hern Feind!" 

13ie Kinder rQckten herbei , und jedes 

Nahm schmeichelnd mich in den zarten Arm, 
,,0 ja, ersfthlen!" riefen sie kosend, 

Und hiengen an mir, wie em Biencnschwarm. 
Mit spielendem Ernste fragt' ich die Kleinen: 

„Wie ktinnen euch grausige Thaten freun ? 
„Die alte Rauberge8chicht , ist lange , 

,,Ihr werdet die Scenen des Schreckens scheun." 
3 ,Wir lieben , erwiederte rasch mein Liebling , 

„Geschichten von Ritubern im finstern Wald; 
,.Wie lustig , wenn sich die Haare strauben ! 

„Beginnst du, so endige nur nicjit bald !" 
,,Wohlan. denn ! sprach ich , im Friedensthalchen 

„Vernehmt ihr des ersten Krieges Entstehn* 
„SUfs ists , vor wirklicher Noth geborgen , 

„Den Schatten der Noth im Gemahlde zu sehn/' 

Nicht lange , da nahte bestaubt ein Bote , 

Ein Aelpler des heimlichen Thalchens kam ; 

Wir staunten : er stand mit nassen Augen , 

Und schluchzt' 3 erweicht von innerra Gram : 



„0 licbc Pathcn , wie uuvermuthet 

,,Zerst6rte das GlQck der Verborgnen der Krieg 
a ,Er schlug, wie der Blitz in cin friedlich Nestchen, 

„Verheert ist die Alp , die der Feind erstieg : 
„B csc h ne i te Gipfel erklommen die Krieger, 

„Und brachen sich ttber das Eis die Bahn; 
„Wir sahn, wie L&mmer den Riesengeier, 

„Sie pltftzlich aus hohen Ltiften nahn. 
,»Dem Feuer opfertcn sie die Thliren , 

,,Die Pfosten , ja selbst der Wtade Gebalk : 
„Wir fiohen mifshandelt; die Hilt ten zerfielen 

„Iu Asche ; wir sahen das Rauchgewolk." 

Er sprachs , und erweicht* auch unsere Herzen y 

Wir theilten der Darbenden Ungemaoh. 
Uns tonte daraus die laute Warnung: 

Oft zieht , wer flieht , den Gefahren nach, 
Der Orte Verborgenhett oder Feste , 

Der Alpen Freiungen schUtzen nicht; 
AUvaters wakende Huld nur schOtzet, 

Wenn sie znit Schirmen das Haus umflicht. 
Wo imxner deckt uris der Liebe FlUgel , 

Wo immer der ewigen GBte SchiHI : 
Und lautert auch Plage das Gold der Menschhett , 

So segnet VergUtung sie doppelt mild. 

Wir harrten denn hoffend atlf unserer SteHe : 
Die Freundschaft scbuf uns ein slides Asyl, 

Wir fanden der Redlichkek nahe Heimath , 
Wo uns Umstttrmten das Leben gefiel : 

Itn Hcrzeu entdeckten wir diese Heimath > 
la ui» gedkh ein Hesperien j 



Aits tranlichem Umgang sprofeten B lumen 
Und FrOchte des Gartens der Seligcn. 

Da saisen wir oft am Karain, erziUilend 9 
Oft unter bltthenden Baumen am Hain ; 

Da sang ich Scenen des ersten Krieges : 
Gefahrlos konnte der Krieg uns freun. 
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ZWEITES VORSPIEL. 

s 

/ t ■■ 

ANRUFUNG. 

ODE. 

/ 

Welch ein Lispeln behaucht JiebJich mein waches Ohr? 
Flatternd spielen uin mich reizende Schopfungen p 
Harmonien umwallen 

Laut und lauter mich Seligen ; 
Meine Seel' ist ein Ham, der in des Lenzes Lust 
Hell von Liedern der Kraft liberall wiederklingt, 
Zu dem volleren Herzen 

Drangt sich kUhner Gesange Stoff: 
Und , o hehres Geftthl ! wehender Flugelschlag 
Hebt mich Schwebenden auf. Schdne Begeisterung , 
Tragst du, himmJische Jungfrau, 

Ueber Tand und Gefahr mich weg ? 
Wie die Mutter ihr Kind , halte mich treu im Arm , 
Daft ich sicher ins Thai (schwimmen wir Aaren gleich) 
Aus den schwindelnden Hdhen ^ 
Niedejsende den Forscherblick. 
O wic prangt das Gefild, wo sich der Friede sonnt, 
Wo der Pflflger die Saat freudig als eigne pflegt , 
Wo nur Jarmendem Fleifse 

Die durchwttrzete Ltift erbebt ! 
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Doch wie traucrt die Flur, welche der Krieg zerstampft, 
Wenn Gewalt und Gefecht donnernd das Volk erschreckt, 
Und verpestete Liifte 

Dampf und LeichengedUft bewolkt! 
Ach, da unten (mir graut) tobt die Vertilgungsschlacht, 
tfeere stummelt die Wuth : wende gesohwind den Flug , 
Wie die Taube der Arche 

Von der Fluten Verwilstungen ! 
Mild entfuhre du mich drtlckender Gegenwart, 
Hin ins Zaubergeland ferner Vergangenheit , 
Das den Duldern der Zukunft 

Mancl-s holde Nepenthes*) beut: 
Und zcrrissen des Kriegs scheufsliche Thaten schon 
Allzuschmerzlich mein Herz, kann die Erinnerung 
Nimmer Bildern entfliehn , 

Die stets neues Geschrei belebt; 

O so fuhre mich fort, weit in das Morgenland, 

-■ 

Wo , gereizt von der Gluth frischer Beleidigung , 
Zwietracbt grollender Stamme 

. Krieg , den Draclien , zuerst gebar : 
Lafs mich sehen , wodurch grinmaige Leidenschaft 
Menschenheere zuerst raehr als vertiegcrte , 
Und was, viele zu wiirgen, 

Zur entsetzlichen Ehre schuf. 
Reissend rafft mich dein Schwung, Gottliche! Gegen ihn 
Kriecht der Flug des Orkans , zogert der Blitze Fahrt, 
Ueber Lander und Meere 

Braust dein Fittich, gedankenschnell. 



•) fiernhigendes Heilmittel (Homer IVw an.) das Helena in den 
Wei* mfcrhte , am schnell Rammer und Groll zu til$en. 
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Wald erblick* ich, mid Wald, Horden durchwogen ilm, 
Hunger kUndigt den Krieg fltlchtigen Thieren an, 
Und mit dUrftigcn Waffen 

Spielt die kiihnere Hand vertraut. 
Auf entlegener Flur pflanzt ein vertriebner Stamm , 
Baut das schutzende Bach, grundet sein Glttck auf Fleifs, 
Liebt die nahrende Erde , 

Schon gesellig und denkender: 
Neu noch blinkt ihm das Erz. Sieh, da entstiirzt der Gluth 
DQrrer Walder ein Heer IQsterner Irrenden , 
Vorrath stachelt die Habsucht, 

Selbst Bewirthung ernahrt den Neid. 
Wilder Triebe Tumult kocht in den Herzen auf, 
Rache zttchtigt erbofct einzelne Frevelnde , 
Wie das Feuer in Stoppeln 

Greift entfesselte Wuth um sich : 
Haufen schwellen zum Heer, Heere durchwirbelt Grimm 9 
Grimm kennt keine Gefahr , schwelget in Stromen Bluts , 
Streiterwellen zerbersten 

An der felsigen> Feindeskraft : 
Stolz , der KQhnste zu seyn , wildes Gefuhl der Macfct 
FJammt im Herzen, betaubt qualmend die Menschlichkeit ; 
Blutbeflcckt , und bewundert , 

Schreitet, herrschcnden Biicks, der Held. 
Das 1st deme Geburt , Sohn der verwilderten 
Kranken Menscheimatur, Geifsel der Sterblichen, 
Krieg, Verachter des Rechtes, 

Das die friedlichen HUtten schtttzt! 
£>och entspriefset gewifs deinen Verheerungcn 
Auch ein Segen, gewifs Gutcs dem Schrecklicben; 
Uebel wandelt Allvater 

Still in Keime des Beseem um. 
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Klar entliQlle dcm Gcist , hlmmlische FUhrerin , 
That und Folgengeweb ! Lafs mich die Quellen selm , 
Denen ThrJincn entfliefsen , 

Lafs mich retteude Mittel sehn ! 
Sehn , wie Jammer und Schmerz Menschen die Kraft erhOht, 
Wie des brausenden Krieges grauser Gewittersturm 
In yerweichlichten Herzen 

Jede schwachliche Faser sWrkt ; 
Wie er Seelen , die sonst innig an Erdentand 
Angeklammert , nur ihjt liebten , den wahren Werth 
Ueberschatzter und achter 

GOter richtiger wagen lehrt : 
Lieblich gljnzen mir auch (Sterne durch Sturmgewolk) 
Funken edleres Sinns mitten aus Grttueln zu : 
Aus zerstorten Phantomen 

Lebt beherzter die Menschheit auf. 
Seelen zarten Geflihls pflegen mit Flaumenhand 
Heifce Wunden des Feinds , und im Entschlusse stark 
Weiht sich ewiger Klage 

Die vereinsamte Liebende ^ 
Sieh , Belehmng entkeimt blindcn Verirrungen * 
Aus den Hohen des Lichts neigt sich der Vater Geist 
Hold erzahlend , und spendet 
Hdrern sittliche Gaben aus. 
Selbst in Auen des Monds , sclbst in den Sonnenhain 
Rafft der Eifer den Geist ; dUrstend durchsucht er sie , 
Neue Starkung zu sammeln 
Fur die ringende Sittlichkeit 
Scenen , schaurig und grofs , winken mir krMftig zu , 
Scenen , zartlich unil sanft , locken mich schmeichclnd an , 
Und entzUckende Hoffnimg 

Hebt, ein gtittlichcr Hauch, den Muth, 



- 
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Also tone, mein Lied, singe den ersten KriegK 
Rinn* , ein geistig GetrSUik , sanft in des Htirers Brust , 
Machtig fafs' Aim die Seele, 
Fiiege, fiihre sic himmelan! 
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DRITTES VORSPIEU 



DER ERZE BUSES UND GUTES, 



TUBAL.KAINS SCHUTZGEIST 

UND 
JESOD, 
DER OBLRSTE DER BERGGEISTER- 



Tubal - Kains Schutzgeist. 

Du, dem Allvaters ordnende Huld 

Die Pflege dcr Erze vertrauet, 
Wohl hast du , crhabener Freund , wie wir 

Der Zukunft Nebel durchschauet : ' 
Doch senkst du die bluikenden Uebel nicht 

Hinab in die tiefesten SchlUnde , 
Daft nie der Sterbliche , sich ziim Fhioh , 

Den Abgrund ihrer entbinde. 
Der Pfleger der KxButerwelt bedeckt 

Mit GrUa die Bldfeen dfes Landes , 

* 

Dei* Wirken aber bereitet so gem 
Verlctzungen dieses Gewandes. 

J c s o d. 

" * ■ 

Wohl sah ich die Zukunft , himmlischer Freund - 

Wie du , im warnenden Bilde : 
Doch schwarz, wie dir, erschien sie mir nicht. 

Sie glanzte nicht helle , doch milde. 
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Betrog dich cm Schein ? Wie forschte deln Blick 

Du weist, gtherische Wesen, 
Weim ihnen ein heiliger Tricb gebeut , 

Der Zukunft HUilen zu losen, 
Gehn sinnend zuzn stillen Erleuchtungshain , 

Und ruhen an flimmernden Quellen, 
Im Zauberschatten , wo Lichter den Geist 

Mit innern Blitzen erhellen. 
Da wird der Geist in Gesichte gewiegt, 

Und schaut in wallenden Zttgen, 
Ala Kinder der ersten That, das Geschlecht 

Der Folgen, wie Schopfungen, fliegen. 
Die bunten Gestalten schweben herbei , 

Sie handeln und andern die Scenen, 
Sie baun und zerstdren , wandelbar, 

Gleich Eva's verblendeten Sdhnen* 
Wie hohen Werthes } o Bruder, ist 

Die Gabe , in lebenden Bildern , 
Begeistert im fceiligen Haine sich 

Die Zukunft also zu schildcrn I 
Wir hielten £rz vor den Spiegel des Geists , 

Die Wirkuagen achwebten vorUber; 
Wir sahen beide die kUnftige Zeit , 

Warum erscbien sie dir trUber ? 

- 

Tubal. Kains Schutzgeist. 

Beseligend ist Allvaters Geschenk , 
Die Folgen wie lebend zu schauen. 

Doch , als icb der Erze Wirknngen sah , 
Erwcckten die Scenen mir Grauem 

Ich sah das Eisen , durch Gluth und Schlag 
Verbildet zu Spitzen und Schneiden ; 
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Die Scharfen zischten, durch Schwung und Wurf 

Beseelt, sich im Bhite zu weiden: 
Wild kampften die Heere , trotzend auf Erz , 

Ihr Ruhm war — Morden in Menge , 
Ihr Gott die blutige Wehr, ihr Schwur 

Beim Schwert' ein wildes Geprange. 
Gefltigelt schwirrte der Tod durch die Luft, 

Versandt auf blanken Geschossen j 
Sie schnitten des Vdgelchens KehT entzwei , 

Der eben Lieder entflossen : 
Das weidende Wild in der Prehuig des Hains 

Erlag, an Metallen verblutend; 
Roth farbten Harpunen das Meer , ich sab's 

Mit Leichen des Behemoths Hulhjrnd : 
Kahl schoren Beile der Huge] Haupt f 

Verstummelt weinten die Pflanzen; 
Selbst Felsen zerrifs der eherne Keil : 

Erz wQhlt' im Leben des Ganzen. 
In unzerreifslichen Banden lag 

Und hinter graTslichen Riegeln 
Die Unschuld; aber die Wollust sah 

Sich brtt3tend in blinkenden Spiegeln, 
Die Adern der Erde zerrannen in Gluth, 

Und starrten aJs eherne Rachen , 
Die blitzend und donnernd Verderben spien , 

(Todschwangrer , als giftige Drachen. 
Ein blanker Gotze , sein Name hiefs Geld , 

Erhob sich auf Opfergebeinen ; 
Gewinnsucht opferf ihm Herzen, ich sah 

Um sie Verwaisete weinen. 
Selbst V61ker weinten an diesem Thron , 

Den Meucliler als Pr jester bedienten; 



Welk lag von verhandelten Brttuten ein Kranz 

Auf Giften , die frisch ihn umgrttnten. 
Die Blttte des Landes , den Brautigam , 

Entmannte der Geiz an den Stufen, 
Und schirrte bei Mlinzklang Briider ins Joch, 

Nur taub fUr menschliches Rufen. 
Vom Glanze geblendet , vom Klange verfllhrt, 

Umknieten den Gdtzen die Haufen , 
Sie strdmten herbei , voll Gier , au ihn 

Ihr wahres GlUck zu verkaufen* 
Mit Gram erblickt* ich den langen Zug 

Aus Erz entsprossener Wehenj 
Ich floh den heiligen Hain , zu satt 

Noch langere Zuge zu sehen, 
Dein Erz, o Freund, ist ein Jammergeschenk , 

Es wind, was athmet, vergiften. 
Und doch — o warum verbirgst du es nicht 

In luierforschlichen Griiften ? 

J e s o d. 

Du lehrst mich, o liebender Menschenhirt , 

Wie leicht die Stimmung der Seele 
Dem Blicke des Sehers im heiligen Hain 

Der Wahrheit FUUe verhehle. 
Wie hangst du an deinem Pflegling so treu I 

Zur Sorge ward dir die Liebe : ' 
Die z3rtliche Sorge blendete dich, 

Du sahst einseitig und trtlbe $ 
Sonst hatte dein Auge die Mummereia 

Des Gtftzengespenstes durchblitzet : 
Die Menschenverderberin Habsucht ists 3 

Die dort vor Vcrehrern sitzet; 
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Otld pranget als tauschende Aufschrift nur 

Um ihre gleifsende Krone , 
Des K6stlichen viel verheifset ihr Schmuck, 

Doch Tand gewahrt sie zum Lohne % 
Einst heischt sie der Herzen bestes Gut 

Zum Opfer fUr lugende Schatae , 
Und wirft den Betrognen urns prunkende Kleid 

Der Sorgen vergoldete Netze. 
Durch Mifsbrauch wird sie , wie jedes Geschenk 

Auch meine Gaben entweihen, 
Niclit Geld, nur sie vergiftet, entmannt, 

Und quait , und kettet die Freien* 

Wohlthatig ist Geld , als Band des Verkehrs , 

Bequem als VergUtungs - Gerathe. 
Wie fertig schlosse BedUrfnifs den Tausch, 

Wenn Glejches der Ueberflufs bote I 
Um Gleiches zu bieten, hascbet die Noth. 

Nach gUltigen Zeicben des Werthes: 
Wo tauscbt der Hirt an die Flute das Scbaf , 

Das Rind an GefUsse des Heerdes? 
Docb reizt ihn die Flote, ibn lockt das Gefifc, 

Nur fehlt Ausgleichung der Gaben : 
Der Geber verlangt, was der Nehraer vermifst, 

Wie kann sie Befriedigiuig laben ? 
Mein Erz, so theilbar, kostlich und fest, 

Vielfaltigt des Tausches VergnUgen. 
Mit Erz wird jeder Verlangende leicht 

Des Kargen Laune besiegen. 



Die Noth bcut freilich , als Zeicben des Werths 
Auch Salz und Muscheln und Frllchte. 
I. Band. 2 
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Doch leicht wird Salz von der Nasse geleckt f 

Leicht quetscht mit eignera Gewichte 
Ein Heer getragener Muscheln sich , 

Leicht hohlet die ruhenden Frfichte 
Des Vorrathshauses ein Thierchenvolk , 

Und Moder bereitet Gerichte 
Aus feuchtem GesBme dem naschenden Wufm* 

Wer wag auch die Ha u fen bewegen? 
Wenn Nutzung ihnen zu wandern gebeut , 

Wie stemmt sich ihr Umfang dagegen! 

Allein mein Erz — wie geschmeidig , wie stark 

Nie drilckt es die Schwere zu Scherben. 
Wie tragbar failt die Masse den Raum! 

Wie trotzt sie jedem Verderben! 
Mifskenne denn nicht Allvaters Geschenk ! 

Erz ist sein Werk wie die Bi tithe; 
Die Liebe gebar's , zu weisem Gebrauch 

Enthiillt es die ewige Gute. 

Zwar wird es Mifsbrauch SchSndlich entwejhn; 

Die Habsucht wahlt es zur Krone , 
Die Wollust nutzt es als Koder und Schmuck , 

Und Ehrgeiz formt es zum Throne; 
Die Herrschsucht hammert sich Waffeu daraus, 

Die Raclie Peinigungsstatten , 
Zu Mordgcwehren verbildet es Wahn, 

Und Despotismus zu Ketten. 
Ach , kannst du hoffen , der Sterblichen Wuth 

Entschliefe aus Mangel an Erzen; 
Und mifste die Waffen , und dffaete nicht 

Der BrQder blutende Herzen ? 
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Sich , Zahne des Hai's , nicht Stahl allein , 

Fischgraten und spitzige Beine 
Verscharfen die Stange zum todtenden Spieft, 

Zur Mordaxt scbneidende Steine. 
Streitkolben zerschmettern wie Kugeln das Haupt; 

Weit schnellen , gleich blitzenden Wehren , 
Auch Bogen und Schleuder Vcrkriipplung und Tod 

Umher in rasenden Heeren* 
Ja, blutiger wUrgt der Einzclnen Kampf, 

Wcnn Ann und Arm sich begegnet , 
Als einst, wenn Donnergcschiitz von fern 

Auf Scheue Beschadigung regnet. 
Dann fiihrt nicht wagender UngestUm, 

Nicht blindc Wildheit die Schaaren ; 
Als Riesenkiirper lenkt sie die Kunst, 

Klug ringend, um Leben zu sparen. 
Mein Erz ist wahrlich nicht Gabe des Zorus , 

Nein , Freund I es ist Gabe der Liebe : 
Das Laster allein entheiligt, was sonst 

Nur Stoff zu BeglUckimgen bJiebe. 
Wie vielfach gestaltet sich dieser Stoff 

Einst unter et fahrenen Handenl 
Wie vielfach mehrt er der Sehnen Kraft, 

Und hilft sie mit Wucher verwenden I 
Auf hallendera Ambos schafFt aus ihin 

Werkzeuge der bildende Hammer, 
Dann bindet mit Macht des Baues Gebalk 

Und Quader die mUchtige Klammcr: 
Dann sichert des Redlichen Eigenthum 

Ein unbestechlicher Wachter, 
Der eheme Riegel , und rachend hannt 
Die Fessel des Rechtes Verichter. 
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♦ 

Dann nagt der Siige scharfes Gebifs 

Den Klofc in zermalmenden ZUgen, 
In Bretter zerf&llt der Baum , die leicht 

In schdnes Getafel sich ftigen. 
Der Bohrer bohlet sich Rfihren darin, 

Der Nagel verkeilt sie zur Flache , 
Sie giattet derHobel, damit es dem Werk 

Auch nicht an Zierde gebreche. 

* 

Wie mUht die Hand ohn' Eisen sich ab, 

Um Kahn und HUtte zu zimmern ! 
Das steinerne Beil stumpft jeder Schlag , 

Schnell bohrt ein Bein sich zu TrUmmern. 
iNur mahlig zerritzet ein Fischgebifs 

Des Holzes straubende Fiber, 
Und spater crliegt der Baum dem Arm , 

A Is Meiftekahnen der Biber. 
Wie klein , wie roh serbt jedes Gebild , 

Wenn Erze die Krttfte nicht starken! 
Was Frost Zwergtannen der Hahen ist 

Ihr Mangel kunstlichen Werkcn. 
Mit Erz bewaffhet erschafft die Hand , 

Statt Kahne, schwimmende Festcn, 
Und formt den J>ezwungeneii Stoff bequcm 

Zu HU (ten und hohen Pall»sten t 

Mein Erz verbindet die Inseln der Welt 
Durch Metre fliegender BrUcken , 

Die heifse Zone wird gern ihr Gewilrz 
Der kaltern bedurftigen Schick en. 

Gehorsam den strttmenden Kraften des Pols 
Weist einst von Kttsten zu KUsten 



■ 
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Die schwanke Xadel dem kUhnen Schift 
Den Weg durch des Ozeans W listen. 

Den Schatzen der Volker wachscn nur ticf 
In SchSchten die tragenden Scliwingen,, 

Die Gliter der Lust und Bequemlichkeit 
Zu ferncn Sehnenden bringen. 

In SchUchten gedeiht die Pflege des Lands: 

Was leistet das schwachliche WUhlen 
Des holzernen Spatens in milder Hand? 

Was lohnt ihr die schmerzenden Schwiclen ? 
Din dUrftiges FJeckchen , der Wildnifs entwandt , 

Dem Hunger kiimmerlich wehrend, 
Ein Erdewinkelchen , efsbares Kraut 

Und Wurzeln karglich ernahrend ? 
Lafs aber mein Erz als blinkende Schaar 

Einst Schollen in Furchen zerschneiden , 
Lafs folgsame Thiere der Zahmung Gewinn 

Von weitcn Pflanzungen weiden , 
Und , treue Pflege belohnend , den Pflug 

Als gliickliche Dienende ziehen: 
Dann schrumpft die Oede zuriick in sich , 

Und reichere Triften entblUben , 
Die Erde vertauscht das rauhe Gewand 

Des Walds mit dem Sammt des Gefildes 3 
Und speist Myriaden Geniefsende mehr , 

IVicht ferner nur Mutter des Wildes. 
Haushalterisch fordert die Sense die Schur 

Der Uppig grlinenden Wiesen , 
Wo mahenden Zungen weniger Gras 

Nun stirbt, als tramp enden FUfsen. 
Dann sammelt die Sichel des Ackers Gold , 

Und Reichthum birgt sich in Scheunen , 
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Wo jetzt im Dornen- und Distelgewirr 
Kaum raagere Beeren sich brUunen. 

Dann sUttigt die Kinder am grofsen Tisch 
Die Arbeit lohnende Mutter, 
. Unzahligen deckt ihn mein Erz und der Fleife, 
Und wintert auch Thieren ihr Futter. 

i 

Si 

Dann mehrt sich selbst die benutzte Zcit. 

Durch Rad und Getriebe gemessen: 
Vielfaltig sprechen zum horenden Blick 

Gedanken mahlende Pressen: 
Begeistert entkleidet des Klossegewands 

Der Meifsel Gottcrgestalten ; 
Selbst Uber des Blitzes zerstorenden Lauf 

Weifs Erz gebietend zu walten. 

^Tetzt bettelt der Mensch von der Erde die Kost, 

Vom Walde Beeren und Eicheln: 
Kauin weifs er von einigen Thjercn sich 

Ein wenig Milch zu erschmeichelu. 
Arm bleibt er ohne mein reiches Geschcnk; 

Bald schafft zum Fflrsten der Erde 
Mein Erz ihn um ; und er spricht mit Erfolg , 

Ein Gott, sein schafFend „Es werdei" 

Wer zShlt vollzahlig die Segnungcn auf , 

Die meinen SchSchten entquellen? 
Der Sterbliche zlihlt mit leichterer MUh 

Des Sjetnmeers leuchtende Stellcn. 
Du siehst , mein Freund , nicht Gabe des Zorns 

1st Erz , es ist Gabe der Liebe : 
Pas Laster allein entheili$t, was sunst 

Nur Stoff zu BeglUckungen bliebe. 
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TUBALKAINS ERFINDUNG. 



Dodekasyllaben. 




Seltea: v, - v t - v, - v, - vv t - * 



Mit vollcm KSrbchen am Arme folgte Silla , 
Das sanfte Weib , dem steigenden Pfad am HUgel , 
Wo Lamed is Ziegen im jungen Laube naschteii . 
Von ihrem Sohne , dem Sinnenden , gehutet. 
Die Scheitel erschien , und lauschend , wie die Gemse , 
Dcr femes Klingen der losgetretnen Splitter 
Die nahenden Jungen meldet, stand die Gute; 
Denn hell crscholl ein fremdes Geton vom Felsen. 
„ Was klimpert dort mein grUbelnder Sohn so emsig, 
Und singt zu gellenden abgemess'nen Schlagen? 
Was fand er, das so klirrenden Schall verbreitet? 14 
So sprach sie wundernd , und fd'rdert* ihre Schritte. 

Bald schwebt' ihr Haupt aus den Bttschen , ungesehen , 
Und ruhig bestreift' ihr freier Blick die Hohe. 
Hier drUckte Tubal auf einen ebnen Felsen 
Ein flaches Gestein } das ihr entgegenblinkte , 
Hellfunkelnd , wie ein Spiegel des klaren Bachleins : 
Bei schallendem Liede zwangen derbe Schlage , 
Die seine Rechte mit schwerem Kiesel fuhrte , 
Den haiten Klumpen zu grellen RIagetonen ; 
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Was ich bcschlofs , 

Werde vollbrachtj 

StSrriger Klofs, 

Weiche der Macht! 

Lerne geschUftigen 

H#nden dich schmiegen, 

Lerne dem kraftigen 

Willen dich fiigen ! 

Selber der zahsten 

Stoffe Gestalt 

Aendert des festen 

Willens Gewaltj 

Selber das Harteste 

Bandigt die Kraft, 

Wenn sie das Wertheste 

Feuriger schafft. 
Er scbniiedete , so in sein Geschiift vertiefet , 
Dafs ibn kein Tritt der nahenden Mutter storte. 
Jetzt reckte sie das Korbchen, und setzt' es lachelnd 
Ihra neben die Arbeit auf (Jen flachen Felsen. 
Wie stutzf er plolzlich , und schwieg , das HUmmern lassend ! 
Mit freudigem Rufe £rlifst' eridie Erscheinung. 
Sic fragte scherzend : „ Was setzt dich so in Athem ? 
Gedenkst du, hartes Geslein wie Lehm zu meistern? 
Und sinnst du, emsiger Hirt, auch an die Heerde? 
Kaum bringt dein Wachen^den Wolf urn eine Mahlzejt." 

,.Ei, lafc den Wolf! erwiederte Tubal lachend; 
Ilier weidet die Heerde sicher , wie auf Inseln , 
So gut als Feuer verscheucht mein Larm das Raubthier, 
Sieh diefes zUhe Gestein, wie klingt, wie blinkt es! 
Kein Scjilag zerschellt das Feste, wie sprode Kiesel, 
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Nur blanke Beulen zeichnen getroflPne Stellen. 

Kin Himmlischer , glaub' ich , wo lite raeinen Eifer , 

Dir Freude zu machen , heute giltig lobnen , 

Und liefe mich diese seltsamen StUcke linden. 

Sieh hier , ins Fell gewickelt , cin Haufchen Frttchtc , 

Mit nahrenden Kernen, aber harten Rinden 

Vnd hUlzernen Schalen drunter, schwer zersprengbar ! 

Ich weifs, wie neulich zum siifeen Traubensaftc 

Die wtirzigen Kerne dir so herrlich schrneckten; 

Da quetscht' ich eifrig die Schalen zwischen Sieinen, 

Und sah, wie Glanz die verletzten Flachen schmOckte, 

Und wie die SchJUge merkliche Spuren gruben: 

„ Ihr seid noch zliher , ducht' ich , als uns*re Steinaxt , 

Kein Splitterchen springt von euern harten Kanten; 

O haltet ihr Schneiden , scharf wie uns're Bcile , 

Dann rachte das Holz nicht jeden Hieb mit Scharten." 

Mein Eifer entglomm , ein fl aches Stuck zu suchen. 

Ich sagte: „Weichst du den Schlagen nur zum Merken, 

So werde mein Arm nicht miide , dich zu dQnnern , 

Und sollt' ich in Mondschein hammern , bis du schneidest. 

Die3 Hache Gestein belohnte bald mein Suchen^ 

Hartnackig donner' ich nun mit schwerem Klosse 

Das Schreiende blank , und starke mich mit Liedern : 

Doeh wenig konnte bisher die Macht der IlUtido 

Dem allzustrSubigen Klingstein abgewinnen." 

Silla. 

Komm , lieber smniger Juuge, lafs die Arbeit! 
Du hast dich mtide gepocht ; komm j ruh' jm Schatten a 
Und starke deine Krafte mit sttfser Nahrung! 
Sieh diese Wabcn und frische Haberwurzeln ! 
Yjel JJeute brachte der Vater aus dem Walde, 



I 



2S 
Tu baU 

O school mein liebstes Gcricht! du gute Mutter, 
Und selber trSjjst du die Speise deinem Hirten? 
Doch sieh die Mandeln und diese blauen Trauben! 
Auch mein Bemuhn hat heute das GlUck gesegnet. 
Wie hupft' ich vor Freuden , als sich raeinen Blicken 
Der alte Strunk , mit Trauben behangen , zeigte \ 
„ Willkommen , ihr LieblingsfrUchte meiner Mutter!" 
So rief ich Froher , und pfluckte dir die reifsten. 
Nicht ferne davon entdeckt' ich deine Nussc: 
Geschwind auf den Baum , und lustig abgeschlagen , 
Was immer mein langer Stab erreichen konnte ! 
Nun lafs mich den Fund an dciue Waben tauschen! 

Silla. 

Wie sorgest du , guter Sohn , flir meine Freude ! 
Komm , lieblich und ktlht ist hier der Sjtz am Felsenj 
Hier wollen wir uns mit slifser Nahrung sta*rken : 
Hoch , wie der Vogel , durchfliegt der Blick die Gegend ; 
Vortrefflich wahltest du hier die Feuerstelle , 
Die ubcrhangende Klippe wehrt dem Regcn , 
Und Licht in mannigfaltigem GrUn durchzittcrt 
Den schiitzenden Kranz der sanftbcwegten Zweige. 
Noch glilhet dein Herd ; was bratst du in der Asche? 

T u h a U 

Drei Aepfel fand ich im Walde , grofc und herbe , 
Das Feuer , dacbt' ich , sollte sie milder sengen ; 
Doch ihrer machte die Arbeit mich vergesscn, 
Nun sind sie Kohlen: Herbei, ihr Haberwtfrzeln 
In Blotter gewickelt, sollt ihr mUrbe braten, 
Und dann so gut als saftige FrUchte schiaeckcn." 
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Jetzt wShlten sie ihren Sitz am Feucrplatze, 
Und kosteten traulich die willkommnen Speisen ; 
Und froh der Erquickung sang die gute Mutter: 

Wie sllfe ists , geniefsen 

Aus kindlicher Hand !. 
Belohnender laben 
So herzliche Gaben , 
Als triefende Waben, 

Den Bienen entwandt. 

Antwortend sang der glilckliche Sohn entgegen: 
Noch sUfseres Labsal 

Gewahrest du mir: 
Durch Gaben erquicket, 
Durch Gebcn beglticket, 
Genie fs' ich , entz ticket , 
Allein und rait dir. 

Zweistimmig ertonte dann ihr Lied vora Felsen: 
So wUrzet das Gute 

Der Seel en Verein; 
So la bet uns beide 
Mit sUfserer Weide 
Die innige Freude, 

Uns theuer zu sein. 

Und t&ndclnd stCrte Tubal rait langem Stabe 

Die duftenden Wurzeln aus der Gluth des Herdcs. 

Sie priesen beide die angenehme Speise. 

Da wandte Tubal den Blick auf seine Steine , 
Und p!6tzlich fuhr ein Gedank' ihm durch die Seele 
Er hUpfte geschwind vom Sitz' , ergriff die Erze , 
Und grub sie rasch in den glUhndcn AsoiienhttgeL 
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„ Wer weift? Vielleicht erweichet auch euch die Hitze, 
Wie selbst die herbsten Aepfel sich mttrbe rosten:" 
So rief er, sammelte scherzend dUrre Zweige, 
Und weckt' ein Feuer, als wollt' er Pfeben braten. 

Nun streift sein Stab die Gluth vom erhit2ten Klumpen, 
Und wundernd sieht er ilin roth und Funken sprlihcnd : 
„ O Mutter , er schwHrzt sich nicht wie andre Steine , 
Sein Glanz ist fcurig , er blitzt so hell als Flammen 5 
Heraus , du Gluthverwandter , zur ebnen Stelle !' 
O Mutter, druck' ihn mit diesem Stabe nieder, 
Indefs ich darauf rait scharfera Klosse schlage ! 
Wie raucht der Stab, wo der Gluthstein ihn berUhret! 
Gelungen, gelungen! Sieh die tiefe Beute!" 

» r 

Noch ofters schlug er, und hilpft' umher vor Freuden , 
So wie er des Klosses hohle Spur bemerkte, 
Und rief im Siegesgefuhl : „ Es ist entdecket , 
Geschmeidig und zahm gewohnet dich das Feuer: 
Gehorche dem W T iUen I In Gcstalt und Formen 
Vermag dich nun beharrlicher Muth zu bilden." 

Bald scharften seine Schlage den fiachen Klumpen 
Zur rohen Schneide; an einen Stiel gebunden 
Lag endlich ihm das eherne Beil vor Augen, 
Wie kl#ssig , wie ungestalt! und doch wie wichtig! 
Am nachsten Stammchen versucht' er dessen Schneide ; 
Bezwungen sftirzt* es dahin nach wenig Schlagen , ■ 
Und keine Scharte stumpfte des Beiles Scharfe. 
Ein Jubel erhob sich laut in seiner Seele , 
Er sang, von tfreude berausclit, in hellen Tonen: 



Digitized by Google 



31 



Was strecket ihr , Baume a 
In himmlische Raume 

So stolx euch empor? 
Erzittert, ihr Hohen! 
Wenn Menschen each drohen , 

So stUrzt ihr, wie Rohr: 
Der Geist thut dem Roheu 

Es immer zuvor. 

Wir lernen une Waffen 
Im Feuer erscliaflen , 

Und wirken ixiit Macht * 
Der Stamm raufs sich neigen , 
Entblofgung von Zweigen 

Wird spielend vollbracht; 
Die HUtte wird steigen 

In hoherer Pracht* 

Nicht Schneiden in Trlimmern , 
iNicht Scharten verkiimmern 

Der HHnde BemUhn ; 
Bald stlirzen, gespalten, 
Die Riesengestalten 

Der Waldcr dahin ; 
VVir Herrschenden waiter^ 

Wie Gutter, darin. 
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ZEMAR UND 0 D A J A. 



Wo Lamechs Dacher gesellig aus den Garten 

I ns frische Griin uragebender Baume ragten , 

Am Bache Syr , bewohnte tier raulie Zemar 

Mit seiner leidenden Gattinn eine HUtte , 

Die weitgesehn den umflossnen Hiigel kronte. 

Unbandig und keine Scbonung kennend , stUrmte 

Der ubermtlthige UngestUm des B6sen 

Auf alle gekrankte Herzen los , die , langer 

Ihm nahe zu seyn , ein schlimmes Loos verdammte, 

Odaja , sein sanftes Weib , verldr ibr Leben 

In stiller Trailer , in immer neuen Schrecken ; 

Erleichternde Thranen wagte sie nur heimlich 

In dunkler Nacht , in Gebilschen zu vergiefeen ; 

Denn wenn er sie weincnd traf , umtobt' erhitzter 

Sein Zorn mit roher Mifshandlung die GequUlte : 

GleichmUthig , so fordert' ers mit neitrer Miene , 

Als hatt' er an Rechtthun riur erinnert , solke 

Den Wiederkehrenden sie willkommen heifscn. 

Acb , trliglicher Schein! wie kirre schien die Wildheit, 
W :< i zahm die Hitze des lenksam.scheuen JUngiings, 
So lang' er scbmacbtend urn Gunst der Jungfrau flehte! 
Dein Werk, o wunderwirkende Liebe war es , 
Des Rohen nie gemafsigte Heftigkeit zu zahmen : 
O hattest du stets des Harten Sinn erweichet I 
Doch wie vertrOge sich lange Zorn mit Liebe ? 
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K»aum hatte die Zartlichkeit mit sclitfnen Opfern 

Die helfsc Begier des Lttsternen gestillet , 

Da suckle schon die langegewohnte Unart 

Am sanften B.uide , woran die Lust sie kirrte. 

Bald sprengte Verdrufe des Anstands leichte Schranken , 

Und stiumevoll erschien dem getauschten Weibe 

Die laoge Fakrt durch ein freudeleeres Lebem 

Doch Guten giefst in den WermutH schwerer Leiden 
Ein himmlischer Geist des Trostes milde Labung. 
Schon hoffend genofs ilir Herz der Mutterfreuden : 
Das sllfse Veriangen , einen Sohn zu kUssen , 
Besanftigte selbst den ungeschlachten Zemar, 
Gelinder tostcn die Wetter seines Unmuths. 

Einst , als er Abends mlirrisch zur Hutte kebrte^ 
Und ihm Odaja lachcind aut matten Armen 
Das neugeborne Knabchen entgegenstreckte , 
Brach larmendcr Jubel ihm aus raschem Herzen , 
Er drticktc die Mutter ungestlim , und ktifste 
Den zarten S&ugling so krttftig, bis er weinte, 
Und ihn die Sorgende der Gefahr entrUckte. 

Jetzt Ubertgubten die neuen Vaterfreuden 
Den unvcrtraglichen Sinn in Zemars Innerm : 
Doch Ueberspannungen mangelt stets die Dauer. 
Bald reizte nachtliches Weinen seinen Aerger , 
Bald fluent* er der Mutter, dafs ihr leises Kosen 
Den derben Jungen zu sullen nicht vermoge. 
So kara das ganze Gefolg der alten Unart; 
Denn eine zweite Natur ist Angetvohnung. 
In treuer PHegc des holden Lieblings suclite- 
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Die Duldende siillcn Trost und SchadJosliahung 
Filr manches Leiden, das Zemars raulic bilte 
Im YVechsel der Zeit auf ihren Buscti hUufte. 

- 

Drei So miner hatten dem kleinen Syr geglHnzet; 
Schon pflUckt' er hUpfend des Angers bunte Blumen , 
Schon stammeJt* er seine Lust und kleine WUnscke : 
fir schien das einzige Wesen , dem der Vater , 
Auch wenn es trotzte , mit Wohlgefallen anhieng. 

Den HUge) umgrUnten an des Bachs Gewinden , 
Noch unvertheilt von den Vatem , reiche Triften : 
Nur eine Strecke , raumig und auserlesen , 
Ward, als der Greise Segen den Bund Odaja's 
Und Zemars heiligte , zum bestimmten Antheil 
Der Neuverm&hJten mit Steinen ausgemarket , 
Die Klugheit sparte den Rest der weiten Auen , 
Um andre Paare mit Garten auszustatten : 
Indefs durchirrten ihr fettes Gras die Heerden. 
So ward es Zeniar gewohnt, auf sichrer Weide 
Zunachst*am heimischen HUgel seine Thiere 
Bequera und ohne besondre Hut zu nlihren. 
Die brUutliclien Paarc mieden gern die NUhe 
Des imvertraglichen Feindes stiller Rime. 
Wer wahlte gem den Sitz an der Schlucht des Wolfes 
Den baiigeu Aufenthalt an der Barenholile ? 

■ 

Doch unbefangen, kein Arges ahndend baute 
Zuletzt der friedlichgesinnte JUngling Dison 
Isicht feme von Zemars Htigel seine Hutte , 
Am Fclsenufer des Baches, wo die Vater 
Dem Freier jthigst ein nahrendes Feld erkoren. 
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Verdriefclich , den weiten Kranz bcquemer Weideri 

Durch Aecker beschrUnkt zu sehen , stampfte Zemaf 

Den Grand , sobald er die Markenden erblickte : 

Zwar menschenscheu so sehr , als gescheut , vermaft ef 

Sich nicht, die Greise mit Aerger 211 umlftrmen : 

Doch als das Dunkel SchlaTer und Frevler deckte , 

Verschleppt* er mtihsam jeden gesetzten Markstein 

In weite Fernen von seinem Weidenkreise. 

Was konnt' er gewinnen ? Schwere Steine liefsen 

Die Ordnung haltenden Greise zur Bezeichnung 

Der vorigen Grenzen aus dem Bache walzen , 

Der Stfrkste mochte sie einzeln nicbt verrUcken : 

Als Nachbar ward auch Zemar herbeigerufen., 

Die Lasten zur rephten Stelle zu bewegen ; 

Er wagt es nicht, den Rufenden Trotz zu bieten, 

Denn vier der stttmmi?sten Manner, finster blickend* 

Erwarteten an derSchwelle seine Antwort, 

Und frUhere Strafen batten ihn belehret, 

Den Weigernden wUrden Aller Arme zwingen, 

Der Greise billige Forderung zu ehren: 

So tnig er murrend die Strafe seines Frevels- 

Dcs Polterers Mund entwischten zwar Bescliwerden ) 

Doch liebreich - ernst verwiesen die weisen Alten, 

Die Triften zeigend , ihm ungerechte Klagen : 

Moch mehr erbittert, kehrt' er zu seiner Wohnung* 

Ach, treffende Klige bessert bios Verirrte, 

Entschlofsne Frevler empoft sie nur zura Trotze : 

Dem Scbuldlossiedelnden schwur er Hafs und Plage, 

Weit sicbtbar prangte bald An des Baches KrUmir.tlrtg 
Des friedlichen Disons neugedecktcs Schilfdach , 
Ufld inner den WiiUenj die sein Feld ui»ki'*nzten, 
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Erhoben sicli schon dcr Saaten grUne Spitzen ; 
Da jagte Zcmar des jungen Taares Meerde 
Oft, wenn die Schwarze der Nacht die That verhehlte , 
Mit Schadenfreud' auf dessen umhagten Acker. 
Wie schmerzte dann den Erwachten die VerwUstung ! 
Auch seine Rinder und Scliafe zwang der Freche , 
Sobald cr die sichre Zeit erlauern konnte , 
Der Nachbarn kejmende Nahrung abzuweiden. 
Doch endlich belauschte Dison still im Husche 
Den nichtsbesorgenden Treiber, als er wieder 
Die Heerden Uber den Rain der Grcnze lenkte , 
Und schwang in des Zornes Kraft so unvermuthet, 
So derb den Knotenstock auf des Feindes Nacken, 
Dafs er im Staube vor Angst und Schmerzen heulte , 
Und biitend verhiefs, ihm nimmermehr zu schaden. 

Betrogen ist , wer Worten des Bfrsen trauet : 
Mit glUhendem Rachedurst umschlich der Arge 
De* Sitz des arglos traumenden Paars im Dunkel ; 
Nicht grimmiger schleicht der Wolf urn stille Ulirden* 
„Geliebte , sagte Dison , aufs Lager sinkend , 
Komm , fester darf mis heute der Schlaf umarmen , 
Den Derbgezuchtigten halt die Furcht entfernet"; 
Und doppelt sichcr schlossen sie ihre Augen. 
Doch besser als GUte rcchnet oft die Bosheit : 
Genau errieth des Emporlcn rege Arglist, 
Wie ruhig nun die Sorgenentladnen schliefen, 
Bewaffnet mit scharfem Speere trug er leise 
Die lockersten Haufchen Heu zu Disons HUtte , 
Und reihte,sie umher an der durren Schilfwand; 
Dann holt' er im KUrbis Gluth vom Hirtenfeuer 
Und wecktc mit entseulicher Lust die Flamme 
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Den Wanden nach und im Halmgeflecht des Daches : 
Jetzt floh er davon, und stand von feme, Iachend 
Wie Satan nach dem Gelingen des Versuches, 
Die ersten Seligerschaffnen zu entgottern. 

Gescliwind umlirf das Fetter das trockne Rohricht, 
Die rothen Flammen erhellten rings das Dunkcl , 
Und wirbclnder Rauch entschwang sich in die Lllfte. 
Ach, spat iuir schreckte Geprassel , Dampf und Hclte 
Die Halberstickten aus allzufestein Schlafe : 

■ 

Sie taumelten auf in lahmender Verstonuig, 

Hcrwallend leckten nach ihnen rings die Flammen , 

Vom Dache regneten Funken , Kjumpen sliirzten , 

Und sengten den Geangstigten Haar und Glieder ; 

Heifs zog der Rauch um ihre betaubten Sinne , 

Mit MQh* erreichtc Dison die Schwelle, kriechend ? 

Griff eilig zurlick, und zog die matte Gattin, 

Die eben in Ohnmacht sank, hervor ins Frcie. \ 

Des treuen Freundes BemUhung, frische LUfte 

Und Kalte der Erde weckten sie ins Leben. 

Versengt , entstellt von des Brandes schwarzen Mahlen , 

Mit Schmerzen und Jammer starrten sie ins Feuer , 

Das ihre geliebte Ruhestatt verzelirte. 

> 

Gelaufen kam , wem immer der Flammen Rfithe 
Das Mitleid in der fUhlenden Brust erregtc. 
Zwar spat erblickt' Odaja den Brand , doch elite 

Sie schnell mit Trdgen zum Bach , und schleppte Wasser 

< 

Zum Loschen am Rord herauf. Verlome MGhe! 
Wie konntcn schwache Tropfen die Esse kilhlen ? 
Auch Zemar wagte sich nHher, Mitleid heuchelnd, 
Als kam* cr zu helfen* O des frechen Truges ! 
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£r glaubte , sieherer seine That zu hehlen. 

ISiichts wufste das Paar von seines Ungl ticks Ursprung 

Auf Fragcn der Wifsbegierde zu erwiedern : 

£chon mehrere Tage sah ihr Heerd kein Fcuer. 

£war fuhr Verdncht mit Grausen durch ihre Seele , 

Doch. ihnen dtinkte der Einfall zu vermessen, 

4&U ungerecht, sie verschwiegen die Vermuthung, 

Da stiefs ein Jungling den Fufe an eine Flasche, 
Pie flihlbar warm in der Furche lag, nicht qahc 
pern Brande 3 wundernd hob er sie auf, und stauute , 
Ihm blinkte draus It.bendige Gluth entgegen. 
„ Weft ist die Flasche ? w fragt' er voll Ahndung Dison : 
Kr kannte sie nicht. Der J tingling wies im Haufen 
Den schrcienden Fund umber: Da rief Odyja 
£usan.menschaudernd : „ Ach , meines Mannes KUrbis ! tt 
Und sank erblafst in die Arme naher Freunde. 
Jetzt ward es hell in den Seelen aller Horer : 
Sie kannten Zemar schuldig der schwarzen Untbat, 
Und sahn erschutiert das Uebermafs der Bosheit. 

Er suchte geschwind dem Haufen zu entschlcichen :. 
poch grimmig vor Aerger grift'en ihn die Manner. 
£r rifs sich los, und sprang auf Odaja wtithend , 
Wic auf den Schlitzen ein tollgehetzter Eber: 
t, 1st das, Verratherin , schrie er, dcine Treuc?" 
Und warf sie , mit beiden Haudcn drosselnd , nieoer* 
JCaura. mochten ihna. die k ramp fig geschlossnen Finger 
pie Jttihnsten brechen ; er schlu£ , und bifs , und schSiumte, 
$in Ungeheuer, das, schon gejfollt, noch raset j 
Nur festen Arraen gelang es , ihn zu binden. 
Nun safs er verstockt und stumm auf jede Frage $ 
Drei Starke bewachten ihn am Hutlenfeuer* 
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Sobald die Morgensomie die Flur beglanzte , 
Erschicnen klagend vor Nod , dem weisen Blinden , 
Odaja und Dison mit dcr kranken Gattinj 
Urn Nod vereintcn die Greise sich zum Richlen. 
Von Grauscn durchschauert , horten sie erzahlen , 
Und sahn die Zeugen, Mahlen des Brands und Beulen. 

Jetzt flihrten die Wachter den Verbrecher nahor: 
„Unseliger, sagte Nod, erzalilc selber, 
Was rifs dich bin zu Thaten,' des Flucbes wflrdig?" 
Der Schuldige sticfe mit schlecht verhaltnem Ingrimm 
Die trotzigen Worte von den blassen Lippcn : 
„ Mifsbandlung dulde , wer will 1 Ich Qbe Racbc , 
Gelingc sie nur an jedem , der mich reizet , 
So schon , wie die an verhafsten Nachbarn , besser^ 
Als die an meinem verratherischen Weibe!" 
Umsonst versuchte der Greis dies Herz zu rilhren ; 
Ermalinung und Zusprucb glitt von Zemars Seele , 
Wie Regentropfen von 6hligt . glatten BlSttern. 
Die Greise spracben endlich das milde Urtheil: 

„ Vertiegerte konnen nicht bei Menscb^n wohnen $ 
ftei deinesgleicben , den Thieren in der WiUlnifs , 
Sei deine Heimath ! Blind , mit verbundnen Augeu 
Verlafs gesegnete Fluren , deren Fried en 
Dein Rasen stdrte ; Waffengeleit enlfUhre 
Dich weit binweg in die menschenleere Waste; 
Nie nahe dem Vaterlande , das dich ausotofst! 
Erkuhnest du dich, den Fufs heran zu setzen, 
So werden dich die Arrne der Macht ergreifen, 
Und von der Hobe des Bergs in jene Htihie 
HintinterstUrzen 9 in der geworrae Steine 
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Mit hohlcn drdhnenden Sclilagen, htirbar tiefer 
Und tiefer , lange von Pels zu Felsen kollern." 

» 

Nun ward urn Zemars Augen ein Fell gebundcn , 
Und weit hinweg in die ode Wildnife fUhrten 
Bewiiffnete rasche Manner den Verbannten : 
Gebandiget folgt' er , wie der Bar dem FUhrer r 
In dtistrer Stimraung auf b6se TOcken sinnend. 
In scheufslicher Wiidnifs bogen ihm die MUnner 
Die Arme zurUck ura eine junge Weide, 
Und banden klinstlich seine verschrankten Hande 
Mil leicht zu losend£h , aber vielen Knoten ; 
Sie setzten ein Wasserfiaschchen ihm zur Seite, \ 
Umlegten es mit Wurzeln und wilden FrUchten, 
Und pflanzten eine Lanze zu seinen Ftifsen, 
Getreu der Vttter erbarmendem Gebote. 
So ausgesteuert verliefsen ihn die Manner; 
Der leizte spraoh in feterlich , ernstem Tone : 
„ UnglUcklicher , leicht vcrmagst du deine Hande, 
Doch nur mit Geduld und langsam loszuwickeln j 
J)ann hUte dich aber, unsrer Spur zu folgen! 
Ereilbt du uns , so ereilst du auch dein Ende, w 

Jetzt brach der Jammer den Trotz des liarten Herzens : 
„ O bindet mich los , verlafst mich nicht in Banden 
Zur Beute dem Hunger oder wiiden Thieren ! 
Mir sind die Menschen Grauel , ioh mufo sie fliehen j 
Mein GlQck ists , allein zu leben , keine Strafe : 
80 bindet mich los ! Ich schwoV , euch nicht zu folgen* 41 
Die Wiidnifs hculte seine verlornen Bitten 
Mit dumpfem Gettfse nach : verzweifelnd schwieg er , 
A Is seinem Flehen kein Laut zur Antwort tdnie. 
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Die MSnner eilten zurQck , den Richtern Kunde 
Von Zemars menschenfeindlichem Abschied bringend. — 
Damit der RachedUrstcnde nicht, im Finsteim 
Herschleichend , mit neuer Unthat die Gehafstcn 
Zvl Oberraschen vcrmochte , wiesen ihnen 
Die weisen Vater in andern sichera Auen, 
Von vorigen Sitzen feme , schone Strecken 
Zur Wartung an, und ordneten jedem Beisfand, 
Die neuen bequemen HUtten zu errichtcn. 

Bald hatte Zemar sich matt und wund gewUthet, 
Urn zerrend der Bandc Festigkeit zu sprengen : 
Nach langem Tasten gelang es seinen Hitnden, 
Allm&hlig Knoten um Knoten aufzuwickeln ; 
Mit steigender HofFnung ham' er aus , und fuhlte 
Zuletzt die Schlingen locker, und frei die Anne* 
Sein Dringendstes war , vom schweifsumflossnen Anlitz 
In froher Hast das finstere Fell zu reisseu : 
Frisch athmet* er auf, und sanrite frvie Blicke , 
Wie siegreich , durch den schweigenden Kreis der Wildnifs. 
„Entronnen bin ich, rief er, den tausend Stricken, 
Womit mir fremder Wille den Muth umgarnte ; 
Jetzt flihf ich raich frei, jetzt Meister meines Lebens: 
Verhafste QuHler , wie lach' ich eurer Ohnmacht I 
Euch lUstete , mich zu strafen ? Seht , ihr Blinden > 
Ihr mufstet mich dem GlUck in die Armc jagen ; 
Von euch entfernt, bin ich unabhHngig , sclig*" 

Da fiel sein Blick auf die nachgelassnen Friichte , 
Das Wa&serfl&schchen dazwischen und die Lanzej 
Er schwicg; die triumphirende Miene schrumpftc 
Geschwind in sinnende DUsternheit zusammen : 



■ 
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„ Ha , soil das Mitleid seyn , ihr vcrkehrten Heuchler ? 
Des Eurigen , raeint ihr , in6g* ich noch bedUrfen ? 
Fort, Tand! Ich weifs zu entbehren, bis ich finde!* 
So schimpft' er , und stiefs die Gaben aus einander : 
„ Doch diese Lanze bewahr' ich fur den Ersten , 
Der meine Freiheit zu stSren sich erdreistet." 

Nun irrt* er umher , die oden Strecken prtlfend. 
In wildem Gewirre hemihten HeidekrSuter 
Und Disteln und DocngebUsche seine Schritte. 
Nur selten labten eitizelne reife Beeren 
Den dUrr jn Gaumen dcs bald erschopften Wallers : 
An einem Busche , nach jenen Gaben lechzend , 
Die er verschinilhle , fand ilin die Abendsonne : 
Aus angstlichen lY&umen weckt' ihn jedes Rauschen , 
Oft fuhr er zittemd auf, und ergriff die Lanze, 
Schon offene Rachen wilder Tliiere sehend , 
Wenn nwa ein Vogel sich im Laube regte. 

Der Tag erheiterte seine trttbe Seele, 
Und Frische des Morgens gab den Sehnen Spannung. 
„ Wozu dies Zagen?" sagt' er, sich selbst ermtmternd, 
Noch drUckt das Durftige deiner neuen Lage : 
Nur Muth ! Bald wandelt sich Mangel in GenUsse ; 
Der Fluch der Armuth lastet auf dieser Gegend , 
Fort ! such' erst nahrende Baume , frische Quellen , 
Ira reichsten Walde hebe sich deine HUtte , 
Dort traumst du sicher , und freuest dich des Lebens. M 

Entschlossener schleppt' er jetzt die wunden Fllfse 
Durch Heidengewirr und nie betretne Steppen , 
Mit wacher Scheu den Gangen des Wildes folgend. 
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Wie lieblich t6nte das Murmeln tints Bttchleios 
Dem Schmachtenden , als er miide, fast erliegcnd, 
Aus dichtem Busch in cin siilles ThaMchen waukte ! 
Am Ufer prangten in weit gestreckten Reiben 
Die mannigfaltigsten , fruchtbeladnen Baume. 
Mit lautem Entziicken sah er diesen Reichtlwua , 
Und lagcrte sich ins weiche Moos am Borde: 
„Hier, sprach er, in dieser grQnen Ticfe 
Entsteige meine Hutte dem stillen Ufer." 

Er wUhlte dicht im Kreise gewachsne Stammchen , 
DurchHocht sie rings mit kUnstlich verschrankten Reieern 
Nur eine Lilcke zum engcn Eingang lassend ; , 
Und webte das Dach aus wohlgefiigten RlUttem; 
Leicht schlofs cr den Eingang mit gcifcrcuzten Staben. 
So eingerichtet , gcdachi' er, stolz und trotzig, 
Mit Freudengewinn der Menschen zn cnibehren. 

Erst klirzten die stillen Stunden des Verlassnen 
Der HUtle Verzierung , Spiihen durch die Gegend , 
Gerathebereitung , Pflege junger Pflanzen : 
Dann schlichen die tragen Tage, weggetandelt 
Mit Nestersuchen' im Busch , mit jungen Vogeln, 
Mit Zahmung kleiner im Wald erhaschter Thiere. 
Die schlecht gepflegten Vogelchen aber starben, 
Die flttggen, wenn die Schwinge sie trug , entflogen, 
Das zabme Reh verlief sich ins feme Dickicht , 
Das Aeflfchen kratzt' und bifs ; er erschlugs im Zome ; 
Und immer mit dem knurrigen Eichhorn scherzeu, 
Mit Kafern tajideln , erregte seinen Eckel : 
Jetzt kroch ihm die Sonne kaura ertrUglich langsam. 
Pie Baume schwiogen , das Zahmste seiner Tliierchen 



Vcrsfand ihn nicht : ein Sehnen , sich mitzulheilen , 

Entbrannte mit Hcftigkeit in seinem Busen: 

Die wilde Sucht, nicht s ausser sich selbst zu achten, 

Vermochte den slifsen Hang, sich anzuschmicgen , 

Den Trieb, zu lieben, und Liebe zu verdienen, 

Sogar im rohesten Herzen nicht zu tilgen. 

Oft lag er am Bachlem seines Schattenthales 

In tr liber Stimmung brtitend , als mdcht* er weinen: 

EntrUstet fuhr er dann auf, sich selber zUrncnd , 

In weibischer Weichheit so geschwarmt zu haben. 

Doch immer kehrte die heifse Sebnsucht wicder. 

„Mein Syr, du lieblicher Junge , seufzt' er ofters , 
Nur dich , nicht deine Mutter, die Thranenreiche , 
Nur dich vcrmiss' ich im allzustillen Thale: 
O trippeltest du an meiner Seite wieder! 
Wie gerne sah' ich dich liter in bunten Kieseln , 
Mit gklnzenden Faltern odcr Schneckchen tandeln ! 
Wie wollt' ich mich freucn , dir geheime Nester 
Im Strauche zu zcigen , Blumen dir zu pflUcken , 
Geschichten von wilden Thieren zu erzahlen ! 
Wie sicher , wie weich bereitet* ich dein Lager ! - 
Wie wollt' ich dich schutzen, mehr als mcine Augen, 
Und pflegen , zehnmal treuer als deine Mutter ! 
Ach , Falsche ! mit HUlfe jener alten Qualer 
Gelang es dir , das Theuerste mir zu rauben. 
Und soli ich , frohliches Kind , diqh nimmer sehen ? 
Soli nie das Augc des Vaters sich am Antlitz, 
Am Flor und Gedeihn des holden Sohnes weiden ? 

3 

Ich duld' es nicht. Vermag denn entschlossner Wille 
Der sclireckcnden Macht der Gr-eise nicht zu trotzen?" 
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Er sann und sann , von der Sehnsucht angefeuert. 
Bald stand es vor ihm : „Du mufst den Liebling holen! 
Leicht naht dcin nachtlicher leiser Triu der Hlltte , 
Du fiiegst mit dem kleinen Sclilafer in die Wildnifs, 
Erwacht die Mutter , so heifst der Speer sie schweigen : 
Und kronet frolics Gelingen meine Ktlhnheit, 
So will ich es wohl mit schlauer Vorsicht wagen, 
Ein Beeren pfiUckendes Madchen zu entftihren, 
Zur Warning dir, mir aber zur slifeen Freude." 

Sein Eifer konnte nicht ruhen , bis der RUckweg 
Zu Nods Gefililen sich fand , und wie ein Garten 
Vor ihm die schonen gepflegten Felder lagen. 

- 

Noch immer sucht* er ^ getauscht von falscher Meinung , 

Den Sitz Odaja's auf seinem alten Htt°el : 

Im Abendgolde glanzte die hohe Wohnung , 

Wo er scin theuerstes Gut vcrwahrct wtthnte ; 

Wie pochte scin Herz vor Schnsucht und Erwartung \ 

Schon lange kannt' er im Dickicht eine Hohle 

Mit enger MUndung zum weiten Stcingewolbe : 

Dahin , wie zu einer Freiung , schlich er lauernd , 

Und sammelte wandelnd, schon fUr Syr, Erquickung. 

Kaum hUllte die Nacht den Wald in braunes Dunkel . 

t 

So trat er hervor, und wand sich zwischen Heerden 

Geschickt hindurch zum IiUgel der alten Heimath , 

Wie zwischen Dornen ein Molch den Raub beschleichet. 

* 

Jetzt tappt' er im Finstem leise nach der Statte , 
Wo sonst den Knaben ein fester Schlaf erquickte ; 
Betroffen fuhlt' er das kalte , leere Lager : 
Zum Heerde schjich er, behend aus heifcer AscUe 
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Die Gluth 2U scharren , uud Reiser zu eotlfaramen , 
Die seinen Augen die Aenderung enthiillten ; 
Doch vollig erstorben fand er jedeu Funken. 
Nun tastet* er , stets den Speer zum Stofse fertig; , 
In alien Winkeln umher, Bewoliner suchendj 
Doch aberall griff die Hand in Spinnefaden. 
Laut fluchte der Getauschte , die Stinie schlagend , 
Unmuthig sucht* er den A^eg zur dttstern Hdhle. 

• 

„Mich hatte denn nur ein schoner Traum geaffet ? 
So sprach er, auf dtirre Blatter hinge worfen , 
Und unbefriedigten Herzens soli ich weichen ? 
O'Syr, wo verbirgt dich rair die scheue Mutter? 
Vermag ich es nicht, die Zuflucht auszuspahen? 
Was nothigt mich zu fliehen? Mit leeren Annen 
Entflieh' ein Feiger ! Mich birgt die dllstre Hohle 
Den StruhTen des Tags , den Blicken -arger Laurer : 
Im Schatten der Nacht umschweb* ich , sorgsam forschend , 
Die Reihen der HUtten , jedcs Wort belauschend. 
Wer weifs, wo mir die Stimme des Lieblings tonet?" 

Dem festen Entschlusse treu verschlief der Sichre 
In stiller Verborgenheit die Ivellen Stunden; 
• Mit nachtlichen Thieren , wenn nur Sternenschimmer 
Das Dunkel milderte , zog er auf die Lauer. 
Doch 6fters entwich er, ohne Frucht ermUdet, ' 
Dem grauenden Morgen in des Haius Umnachtung. 

Einst als der dammernde Abend die GewSchse 
Schon reichlich mit frischem Thau behauchet hatte , 
Vernahm er lauschend ein Aechzen im Gebusche, 
Em JUngling erlag fast einer BUrde Stabe, 

/ 

>. 
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Die ihm zu machljg den mttden Nacken drQckte. 
Langst hatte Zemar gewQnscht , Odaja's Wohnort 
Gefahrlos einzelnen Schwachen abzufragen : 
Nun scliien ein gtinstiger Zufall ihm zu helfen ; 
Er drang durch rauschende BOsche zu dem Jflngling : 

* 

„ Dein Aechzen zieht mich herbei , so sprach er freundlich 
Gern lass' ich die Jagd , und frage deine BQrde." 
Er nahm die Last von des Jung lings matter Schulter, 
Und schwang sie willig auf scinen starken Nacken : 
„Nun komm, und erzahle mir von deinen Eltern!* 

4 

„ Du gQtiger Mann , erwiederte der J Uncling # 
Erlegen waV ich dem Drucke dieser BUrde , 
Wie dank 1 ich dir fur deine willkommne HUlfe ? 
Mein Vater ist Obed , der die besten Trauben 
An Stabcn erzieht, die sQfsesten im Lande; 
Dir pfluck' ich morgen ein Kdrbchen voll der schdnsten : 
O sage mir , Freund ! wo find' icli deine Wohnung ? " 

Voll heimlicher Freude , nicht erkannt zu werden , 
Erwiederte Zemar: „Kennst du meine Schwester 
Odaja nicht, die Witt we , noch jUngst die Gattin 
Des raschen Mannes , der Disons Haus verbrannte ? M 

i 

„0 ja, versetzte der unbefangne JUngling, 
Wer lief nicht hin , die Mifshandehe zu htf ren , 
Und selber die blauen Schwiilen, die der Wiirger 
An ihrcm Halse drUckte , mit anzuschauen ? 
Die Manner bauten damaU auf Hanochs Anger , 
Nicht ferne voin Bach , ihr eine neue HDtte : 
Dort soil ich wohl, gefillliger Mann , dich fmuYn?^ 



- 

Mil Schlauheh wog der Verstelltc jede Rede , 
Bericht von seines Weibes Umgebung haschend. 
Als ihn die Hoffiiung, Naheres zu erforschen , 
Nicht l&nger anzog , warf er die Btirde nicder , 
Und liefs den Jangling mit ihrer Schwere kampt'en : 
Er suchte mit schnellen Schritten Hanochs Anger. 
Schon hatt' ihn ofteres ungestdrtes Wandeln 
Auf Nebensteigen weniger scheu gew&hnet ; 
Begierde setzte Schwingen an seine Soblen. 

Nun offnete sich vor ihm der weite Anger, 
Bald merki' er bei Sternenlicbt die neue HUtte : 
Wie Marder zum stillen Neste sanfter Tauben, 
So schlich er sachte zur Ruhestatt Odaja's. 
Dem Horcher tont' ihr leiser Gesang entgegen , 
Lnd fackeluder Feuerschimmer zeigte duster 
Ihm durch die offene Thlir die treue Mutter, 
BemQhet, den Liebling in den Schlaf zu singen. 

Jetzt springt er hinein , sie schreiet vor Entsefzen : 
, t Schweig, oder die Lanze lehrt dicb ewig schweigen!" 
So domiert er, reifst den Knabcn schnell vom Lager, 
Und stofst sie zurUck , und flieht ins schwarze Dunkel. 
Des Kindes Geschrei verrath die Spur dcs FlUchtlings ; 
Es fUrchtet den Fremden, der cs rauh dahinreifst ; 
Vergebens schmeichelt er: „Syr, ich bin dein Valer, 
Komra, folge mir gern, wir fangen schonc Vogel : 
Hat Ilerzchen den Vater nicht mehr lieb, wie ckemals?* 
Umsonstl Sein Poltem schreckte das Kind zu heftig, 
Im Dunkel kannt' es den Langentfernten nimmer^ 

Die Mutter sturzet ihm nach , und schreit um Hiilfe , 
Schreckt aJle Schlafer, wohin ihr Angstruf slUrmet, 
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Den Rauber verfolgend , aus dem ersten Schlafe : 

„Heift! Zemar raubet niein Kind , doit rennt er, 

O hflit es schreien , das arrae Kind > und rettet ! 

Er will es todten ; erwachet , cilet , rettet ! " 

So lannt sie eifrig, und folgt ihm unabtreiblich , 

Wie Frevlern rachende Strafen , auf den Fersen. 

Er ruft ihr rauhe Drohungen zu ; sie weicht niclit : 

Da springt er grimmig zurQck , und zuckt die Larize , 

Mit einera Stofse die Larmende zu stillen : 

Sie sieht ihn nahen , und flieht , und sctireit im Fliehen 9 

Geworfen zischet der Spiefs an ihr vor liber; 

Wegfliegend ruft sie gellcnder ihr Entsetzen* 

Nacheilend holt er die tiefgerannte Lanze ; 
Schon bo ft er das Stampfen kUhner, Laufer drohnen , 

1 

Schon rasseln auf seiner Spur geworfne Stelne. 
„ O hatte niein Speer dich gleich zuerst berubigt, 
Verwegne Kreischerin !" Also flucht er eilenri, 
Uud stop ft den Mund des Kindes mit seinem Kleide, 
Doch wehrt mit kraTtigen Handchen sich der Kleine , 
Entreifst dem Munde das Fell, und weint, und slampfet, 
Der marinliche Arm vermag ihu kaum zu halten. 
Die Hand des Ztlrnenden straft das Kind mit SchJagen, 
Es racht mic grellerm Zetergeschrei die Unbild, 
Und nothiget ihn zu doppelt schneller Eile* 
Um die verraihende Stimme zu ersticken , 
Umwickelt er schnell das ganze Kind mit Kleidern; 
Dies kurze Geschaft versUumt ihn doch im Laufe , 
Und durch die Hullen wimmert des Kpabckens Jammer, 



Wie Wettersturm erst hinter dem bangen Wandrcr , 

Dann wechselnd ihm zur Seite , dann vornan brauset , 

■ 

I. Band. 4 
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So tosen die Stimmen aufgest6rter Manner 

(Nicht nur Gefolg und Begleit) ihn Ubereilend , 

Und kenntlich schallt aus dem Larm Odaja's Stimme. 

Er horcht , wie der Hirsch , wo eine LUcke schweige , 

Wenn ihn die bJaflfcnde Jagd verlor , und suchet : 

Zur stillern Weide lenkt er den Lauf, und hoffet, 

Dort sicher des Waldes Freistatt zu erreichen. 

Fast ausser Athem raffl er die letzten Krafte 

Zusammen , und eilet Uber offne Wiesen. 

„ Halt ! M donhert ihm aber Mannerruf entgegen. 

Schon hatte die Hirten der Tumult emporet , 

Sie lauschten , horten den FlUchtling nailer keuchen , 

Und eines Kindcs geschwachte Stimme winseln : 

Da harrten sie , den Laufer zu Uberraschen* 

Allein er wendet sich schncll , wie Wild vor Jagem, 
Und strebt der Gefahr ins Weite zu entwischen. 
Jetzt hort ere traben , die Hirtenstftbc fliegen , 
Und springen auf, und verschranken ihm die Filfse; 
Er stUrzt , die geliebte Last entiiiegt dem Anne , 
Der walzende Schwung entroJlt den EingehUllten , 
Laut schallt sein Geschrei , und lockf die nahen Hirten ; 
Der Vater entreifst sich, ohne Kleid und Waffe, 
Wit Noth den Handen der rUstigen Verfolger. 

Die Hirten tragen das Kind im rauhen Felle 
Der Mutter entgegen , die ihm klagend nacheilt , 
Dem Kibitz gleich , dem J&ger die Jungen rauben. 
O Jubel, als sie den Lie b ling sieht, und lierzet! 
Wie rollen die Freudenthranen ihr vom Auge ! 
Wie zartliche Laute seufzen Kind und Mutter! 
Des Volkes Triumph begleitet sie zur HUtte. 



« 



Digitized by Google 



Si 



DIE UNWILLKOMMENE ANNAHERUNG. 



.Nun thauet Segen auf unsre Saat herunter , 
Ihr Himraelsmachte ! Wir trankten sie mit Schweifse. 4 * 
So sprechcnd wandte sich Lamcch , der Kainite , 
Mit seinen Kindern vom neubestelhen Acker , 
Nach laager MUhe, beim heilern Nachbar Jofcl 
Am Schattenbusche , der Rune Labsal suchend. 
Die Hande griffin nach FrUchten in die Korbchen, 
Erfrischend neigten sich rings die KUrbisflaschen. 

Da spielte die Abendluft mit seltnen Lauten; 
Es ttfnte vernehmlich aus des Waldes Thttlern 
IlerUber , wie fernes BrQllen grofser Heerden : 
Das Wiederkommen des fremden Schalles lockte 
Die Horchenden auf des aahen HUgels Hdhe. 

Wie starrten sie hin, bestUrat, aus weiten Augen I 
In langen ZUgen wirbelten Rauchgewolke 
Am dichtverschleierten Hange des Gebirge9, 
Aus dunkeln Schluchten zQngelten rothe Flamraen ; 
Dera Donner glich das Krachen geborstner Cedern , 
An Wanden der Felsen vielfach wiederhallend ; 
Die Winde jagten des Qualmes dicke FJuthen, 
Ein wogendcs Dampfmeer sott auf wehem Heerde • 
Die Vdgel flogen schreiend am Wogenrande, 
Und fliehende Thicre heuhen ihr Entsetzen : 
Der Heerden Ge<schrei durchgellten Menschenstimmen ) 
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Auch scliicn es , schwarze Gestalten , Brande schleppend , 
Umirrten den Rand des weiten Feuerbeckcns. 

Von banger Ahndung ergriffen , sprach der Vater : 
jySo grofses GefoJg kann Zemar nie gewinnen ; 
Als jUngst das Heer, ihn suchend, den Wald durchstreifte, 
Entwich er nackt in die Wtiste gegen Aufgang : 
Hier lodert also kein Feuer seiner Rache. 
Fleug hin , mein munterer Junge , rufe Tubal ! 
Er trage die Lanzen her , der Thiere Schrecken ! 
Und wer errath , ob die Waller friedlich nahen ? 
Auch eile zum Urahn Nod , und bring ihm Kunde , 
Wie schwarze Manner mit Brand im Berglhal toben, 
Damit er schleunig die Aeltesten versammle , 
Zu prufen, ob kein Uebel der Heimath drohe." 

So sprach der Vater , und wie die Gemse flUchtig 
DutchhQpfte Jubal des Abhangs lichte BUsche , 
Voll Eifers, den Doppelauftrag zu vollbringen. 

N a e in a. 

Was regt sich dort auf weifslichem Kies am Ufer , 
Beweglich in sich , wie dichtgesohaarte Heerden ? 

Jo Ml. 

Dort wirrt sich auf hellem Sandgestad ein Haufen 

Zur Tranke getriebner Thiere durch einander. 

Das sind nicht Heerden der Sohne Kains , ihr Nachbarn ! 

Die Hir ten unsers Geschlechtes suchen Flachen , 

Kein waldiges TTial, die Heimath wilder Thiere. 

Mein Vater, als er Honig in hohlen Stammen 

Der femsten Thaler suchte , verirrt' einst hintef 



Digitized by Google 



■ 



Die blaucn Gebirge , wo die ©pate Sonne. 

Sich niedersenket s und fund da Waldbewohner , 

Nachkommlinge Luds , ties rauhen Hemaniten, 

Die ekelhaft von blutigem Raube zehrten , 

BJutdUrstig den WaM durchrennend , wie die Wcilfe : 

M«?in Vater lernte von ibnen Pfeil und Bogen 

Gebrauchen, und sichern Tod auf Wolf und Tiegcr 

Und drohcnde Adler in die Feme schnellen. 

Von die sem Geschlechte , denk* ich , sind die Fremden , 

Die dort den Wald entzlindeten , und am Ufer , 

FUr mich kaum sichtbar, im Thiergewimmel irren. 

Lam e c h. 

Du sprichst ihn aus , den Gedanken , lieber Nachbar, 

Der, seit wir schauen, die Seele mir umdunkelt : 

FUr Heraaniten halt' ich die Waldverbrenner , 

FUr Edens Sohne die Treiber jener Heerden. 
■ 

Was wollen die Rohen hier in solchen Schaaren? 
Hat Kains verachtetes Voik von alien stolzeni 
Nachkommen Adams vergebens sich entfernet, 
Vergebens Gebirg* und unwegsame Walder 
Als Grenzen zwischen dem Hafs und sich gelassen ? 
Und soli es, wiedor vcrdr&agt, vor frechen Hirten 
Aus scinen schdnen, mit Schwcifs erkauften Garten 
Entweichen, und mUhsam neue WUhten 2alimen ? 
Nichts Gutes , Kinder , bringtn uns diese Gaste. 

N a e m a. 
O denke das Schlimmste nicht , du lieber Vater 1 
W'ie blickst du so crnst, so dUsterl Mir wird bange ; 
Wenn Tubal die Speere bringt. und ihr bewaflfnet 
Hinunterziebt zu den bo sen wilden Miinnern; 



i 
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Ach, zanken wcrdet ihr dann, und zOrnend kgmpfen! 
O wUren nur beide Mutter hier, und baten 
Mit mir, und liefsen dich nimmer aus den Armen, 
Bis du sie iieber schutzen , als spahen mochtest. 

L a m e c h. 

Du gutes Kind ! wie bist du besorgt , wie rarchtsam ! 
Sei ruhig! wir lauschen nur, um euch zu schutzen, 
Und suchen , ungesehen dem Thun der Fremden 
Den heimJichen Wunsch dcr Herzeu abzufragen. * 

So stritten nock l&nger Scheu und Wifsbegierde. 
Bald ciltc Tubal heran mit seinen Speeren : 
Die Trauten grllfsend lehnt' er den Bund an.Baume, 
Und staunte forschend hitiUber in den Waldbrand. 
„0 Schade! rief er, da raucht es an der Stelle, 
Wo jUngst in Haufen sich jene blanken Klumpen ,> 
So hart nnd dehnbar, mir Snchendcn entdeekten; 
Nun wird mein Auge die Grube kaum erkenncn, 
Die diese ktistlichen Erze mir verwahret : 
Sorgfaltig hatt' ich mit abgeknickten Zweigen 
Den i its amen Schattenweg dahin bezeichnet; 
Da brennen die Zeichen , und verstaltet schwarzen 
Sich mit der dampfenden Gegend Fels und Steine* 
Wen reizte die Lust, die Walder anzuzttnden?* 

Da zeigte der Vater ihm die fremden Heerden, 
Erzahlend , was sie sahen , besorgten , riethen. 
Neugierig versetzte Tubal: „Lafst uns lauscheir, 
Koramt , folget ! Ich fUnr' euch sicher durch das Dickicht : 
Du aber, Schwester, bringe den Muttern Nachricht, 
Daft wir im Haine nach fremden Walleni spahen, 44 
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„Versprich mir, Bruder , erwiederte das MAdclien , 
Und hot ihm die weiche Hand zum trauten Sohlage: 
Versprich , 1m bergrnden Schatten nur zu laucm ; 
Sonst bring* ich den lieben MUttern bange Sorgtn. " 

Einschlagend versprachs der Bruder , freundlich lachelnd ; 
Ihn rUhrte der Schwester liebevolle Zagheit. 

Naema drangte sich , afters rUckwarts blickend , 
Hinab durch niedres Gestrauch am sanften Abhang : 
Nun schritt sie , leicht wie das Reh, durch Wiesenbhimen ; 
Behend umlief ihr Auge die offnen Triften. 
Sieh! zwei Bewaffhetc , grofs, in fremden Hitllcn , 
Entspringen rauschend dem Wald ; ihr,, Zuruf tdnet , 
Das W#rt klingt freundJich , doch rauh die Mannerstimme : 
w Entfleuch nicht , schone Tochter ! Belehr* uus Fremde ! " 
So ruft das £aar , und nahet , den Schritt verlangernd ; 
Allein der Schrecken wehte das scheue Madchen 
Hasch tiber die Weide , wie der Wind ein BlUthchen: 
Die Bebende biegt den Lauf zur sichem Heimath. 
Sie strebt der wildere Mann erbofst zu haschen ; 
Er springt wie der Tieger hinter der Gazelle. 
Doch kaum entdeckt den Feind ihr gewagter RUckblick , 
So reifst der eiligste Fiug sie Uber Auen 
Und Felder hin in die Bttsche bei den HUtten , 
Als trllgen sie Schwingen der verfolgten Taube. 
Die Bange wahnt ihn noch immer an den Fersen , . 
Auch da or schon die Hoflhung , sie einzuholen , 
Vermifct , und seines Freundes Ermahnung folget , 
Nicht durch Gewalt die Bewohner zu empo>en. 
Erst hinter den StrHuchen auf dem trauten Htigel , 
Den Wall und Fruchtgeblkch von der Weide sondert, 
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Getraut die Athemlose , den Blick zu wenden , 
Und sieht die Fremden den Schritt zum Walde lenken. 
Sie keucht , und wischt sich den Angstschweis von den 

Sehlafen , 

Und eilt, den MUttern ihr Abenteur zu sagen. 

i 

V 

Indessen entstieg ihr Vater mit den Sohnen 
Und Joel , Lanzen tragend , dera steilen HUgel : 
Sie folgten still dem kundigen FUhrer Tubal 
Auf Felsensteigen hinab ins tiefe Waldthal , 
Und schlOpften liinter einander durch die Blatter, 
Die Zeichen der abgeknickten Zweige suchend. 
I)as Wild entfloh den Kommenden tief ins Dickicht , 
Die Vfigel flattertea, angstlich krachzend, seitwUrts, 
Und kreischend klommen die Affen in die Wipfel. 
Stets naher uud naher scholl der Heerde BrUllen : 
Vernehmlicher tonte schon der Ruf der Fremden 
Durchs Irrsal reger, sausender Laubgewdlbe. 

i 

Jetzt hielten sie still auf einer kleinen Hohe , 
Die ihnen zum Brande freie Aussicht gonnte. 
Von Rauch geschwftrztc Hirten mit Hakenstangen 
Umirrten das Feuer , halhverbrannte Klosse 
Uud flammende Acste draus zum Busche schleppend 3 
Um amsig langere Strecken kahl zu sengen. 
Sie sangen , indefs sie rasch das Feuer nahrten : 

Wir Machtige brechen uns Bahn 

Durch schaurige Walder hinan : 

Wir wallen mit feurigen Tritten, 

Wo niemals Wallende schrittenj 

Und Strafsen erofthet der Muih 

Den Heerden init dknender Gluth, 
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O trozt nicht so stfirrig, so dicht, 
Ihr Cedent , ihr hemmet tins nicht ! 
Wir Feuerbeherrscher gestalten 
Euch nimmer , hier prangend zu schatten : 
Wer sengend dem Bonnerer gleicht , 
Ruft: Weiche inir, Wald! — und er weicht. 
Am Ufer hinunter hatten Hirtenweiber , 
In Fellc gehUllt , mit Kindcrn sich gel age rt - f 
Hier zappelten KIcine mit Geschrei iin Bade , 
Hier tropften an Aesten reingespQlte Kleider, 
Dort sangen Schnecken und Aepfcl in dem Feucr , 
Von efsbegierigen Miidchen umgewcndet, 
TJnd Knabcn , mit ZiegenhSuten um die Lenden , 
Umlllrmten die Fiamraen , sie mit Reisern naiirend* 

Auf einem Huge] am Strande ruhien zahlreicli 
Kuhnblickende Manner, Pfetl und Bogen tragend, 
Mit Fellen erlegten Wildes um die Schultern. 
Die Rindcr wateten in des Flusses Kuhlung^ 
Und blockende Schafc weideten am Strande ; 
Von Felsen staunten Ziegen ins helle Gluthmeer, 
Und rufend schwarmten die Hirten durch GestrSuche, 
Die scheuen Hiiere vom FJammenheerd entfemend. 

\ 

„ Seht dort mit Pfcil und Bogen die Hemanhen! 
So sagte leise seinen Gefahrten Lamech: s 
Mich dunkt, den stolzen Geschlechtern Seths entsprofsten 
Die Hirtenschwarme mit ihren braunen Weibern ; 
Sie sengen sich eine Strafse durch die Wildnifs, 
Um Nahrung ihrrn Heerden bei uns zu such en. 
Wie locken wir diese Nachbarn in die Feme ? — 
Koramt Kinder, eilen wir heim zu unsern Greisen , 
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Die sicher auf wahre Kunde sehnlich barren : 
Hinreichend belauschtcn wir die Waldverheerer , 
Und unverborgcn ist ihre Zahl und Absicht : 
Wer weifs? entdeckt euch einer der rauhen Scbiltzen, 
So schnellt er Wunden heriiber wie auf Thiere. " 
' . . 

Da schlUpften sie heirawarts auf bekannten Pfaden, 
Viel Rathes im Gehen durch die Seelen waizend. 

Links gegcn den Flufs hin wandte sich der Waldweg , 
Den Tubal sorgsam seine Gef&hrten fQhrte. 
Jetzt d range n sie hervor aus dem Buscb ans Ufer. 
Sieh da ! Ein Paar der Fremdlinge , Lanzen tragend 
Und Bogen Uber die Schultern , harrten ibrer 
Mit forschenden Blicken auf dem Kies am Strande : 
Sie batten dem Lauf des Stromes nachgesp&het , 
Der Bucbten KrUmmungen dicht am Wald umwaudelnd; 
Jetzt horchten sie dem Rauscben im Busch , und standen, 
Begierig , sichere Kunde zu erfragen. 

t 

Betroffen beromte Lamechs Geleit die Schritte, 
Besah die Fremden, und fragte 8icb mit Blicken. 

i 

Hochstitmrnig ragte das Paar, und scbaute wundemd 

Auf Kains bestUrzte Manner und ihre VVaffen. 

Nacblaftig biengen bunte GazellenbSute , 

Mit Halmen roh zusamraengefugt , dem jungern 

Sethiten um den nervigen schlanken Kdrper : 

Des andern breite Schultern umarmte scbmiegsam 

Ein fleckiges Tiegerfell , defs Vorderftlfse 

An seiner Brust sich in einen Knoten schlangen, 

Aus dem. die Tatzen mit scharfen Klauen hiengen. 

Wcit tinstrei blickt' aus bu&chigen Augenbraunen 
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Der Tiegerbandiger , als die bcssre Seele 
Dcs freundlichen Jttnglings im Gaze II en mantel. 

„ Ihr staunet, Bewohner Nods, so sprach mm dieser, 
Uns Fremdlinge hier an euerm Strom zu tiuden : 
Seid uns gegrMst , uns Hirten aus Edens Auen , 
Und unsern Brudern, den kUhnen Jagern HemansJ 
Mein Nam* ist Jared , Mehalael mein Vater , 
Aus Kenans Stamme, dessen Erzeuger Enos, 
Seths liebster Sohn , die Hirten zuerst vereinte , 
Den Herrn in heiligen Liedern lobzupreisen : 
Die wandernden Schaaren wahlten mich zum FUhrer. 
Seht Atharn , diesen Starken aus Hemans Thalern , 
Ihm folgt der tapfere Stamm erfahrner Jager. 
Des Himmels Zorn versagte den Triften Edens 
So lange des Regens und des Thaues Segnung, 
Bis fahlgedorrt die lechzenden Gr&ser starben, 
Die Heerden hungernd in 6der Wildnift schrien, 
Und schmachtende Menschen kaum in dicken Wttldern 
Und an versiegenden Bttchen Labsal fanden : 
Da zwang uns die Noth , des Vaterlandes Auen 
Zu meiden, und Ober wilde Berge zichend 
Des Lebens Fristung bei GlUcklichern zu suchen. 
Uns nahmen , wic BrUder , Hemans biedrc Sohne 
In wirthlichen Thalern auf : doch unsrer Menge 
Gebrach es auch dort zu bald an Kost und Weide. 
Nun bahnt sich das Volk in weite grUne Fluren , 
Die wir roit Jubel vom Hochgebirg entdeckten , 
Durchs Dickicht der Walder eine breite Strafce* 
Mit uns verliefsen das armgezehrte Waldthal 
Die Jagcr Hemans, und suchen bessre Sitze. 
Wo immer ist die Erde des Herrn , sie grUnet 
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FUr alle, denen er<t,icht und Athem schcnkte: 
Wir hoffen , auch hicr ein Bmdervolk zu Hnden. 
lhr Unbekannten , wer seid ihr ? Gebt uns Kunde 
Von diesen Gegenden ! Bauen Ackef leute , 
Nachkommen Kains , die Felder der nahen Ebne ? " 

„Ja, freundlicher Hirtenftihrer , sagte Lamech , 
Behutsam im Herzen alle Wortc wagend : 
Langst wichen die Sonne Kains aus eurer Heimatk, 
Die Garten Edens an Nods Gefild vertauschend ; 
Kaum hoiften sie , oftne Fluren zu entdecken , 
Als traurig ihr Zug durch Schluchien des Gebirges 
Sich mjt ermlldendem Schweifen Wege suchte : 
Jetzt weidet mein Stainm, seit langem ungekrUnket , 
Hier seine Heerden ; durch Schweifs des Angesichtes 
Erkaufen wir die Gaben der Mutter Erde, 
Und jedem eignet der Rath der weisen Greise 
Das Feld zu , das gepflegt ihn mit Frucht versorget. 
Kem Thier zerstampft die Mtthe der Menschenhande , 
Nichts darf ihr segenvolles Gedeihen stdren. 
Des Feldes Nachbarinnen sind unsre Hutten, 
Sie sehn von kleinen HQgeln an klaren Bach en 9 
BedUrfnifs gebeut uns , am Gestad und nahe 
Dem pflcgedilrftigen Ackerland zu wolineo. 
Nur wenige Triften , unsre Thiere nHhrend , 
Gewifs nicht fruchtbar genug , auch euern Heerden 
Die Euter zu schwellen , breiten sich zur Rechten 
Am Wald hinunter bis an den Kranz der Berge. 
Am linken Ufer aber erstrecken weithin 
Sich grUnc Fluren , noch unbewohnt , doch grasreich , 
Ein Land fUr Hirten , von Milch und Honig trie fend ; 
Wir kcnncn sichcre Furthen , leicht "zu wandeln j 
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Schon manchmal leiteten H liter unsre Rinder 
Auf seichtem Grund hinUber , und brachten alie 
In Fttlle glanzend unil rundgeflirtert wieder. u 

„ Wic setzen abcr , so unterbracli ihn Athar , 
Die niedrigfUfsigen Ziegen , und die Heere 
Der wasserscheuenden Schafe durch die Stromfurth ? 
Wir sollen wohl einzcln sie auf unsern Schultem , 
Selbst wankend auf glattem Kies , durch schnelle Flu then 
HinQber schleppen? Oder — wie meint ihr? sollen 
Wir reissenden Wassern unsre schwachen Thiere 
In Haufen vertraun , gewartig , was die Wellen 
Ans Ufer spUlen , oder zu Grunde wirbeln ? 
Hon, Manner KainsJ Es diinkt mich, zu blflde scheuet 
Ihr unsre Nahe : was scheuen ? Alle stammen 
Wir doch aus Adams Lenden; Verwandte sind wir; 
Den Vater — wer kann ihn wahlen? — Kinder bUfsen 
Wie billig niclu fur die Thaten ihrer Vater : 
So bietet briiderlich denn , ihr bessern Enkel 
Des Flilcht lings , Hand und Hfllfe verwandten Enkeln 
Des Bruderstamnies , die herbe Noth der Hcimath 
Entrifs , um unstat durch das Gebirg zu irren I 
Wo euern Thieren die weiten Auen Futter 

> 

Gewahren , sullen wohi auch die mil den unsern 

Den quUlenden Hunger : unabsebbar strecken 

Sich ja die offhen Gefilde langs dem Stroine 

Zur Gegend , aus der das Licht des Tages aufsteigt. w 

So sprach der Mann mit argem Entwurf im Herzen. 

„Dich trOgt der Blick , erwiederte sorglich Lamcch, 
Du denkst , die Flache , so weit dein Auge reichet , 
Verbreite sich , ein einziges Feld , zur Rechten 
Am Flufc hiauater; allein didb tauscht der Anschein; 
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Des Flusses KrUmmung entdeckt euch jeder HUgel ; 

Gefalli es euch , so besteigen wir den nachsten : 

Da liegen die Triften Nods gleich bunten Fellen 

Vor euern Blicken eiitfaltet, und die Ufer 

Des Stromes schlingen sick abwarts schnell zur Rechten. 

Da sebt ibr selber den grt&ten Theil der Flache 

Sicb jenseits fruchlbar in blaue Ferae breiten. 

Aucb sebt ihr , wie zablreicb unsers Stammes Hiitten 

Aus grUner Ebewe steigen , und wie enge 

Der Feldbau unsere Weidcflur beschranket. 

Zwar sagt der Vater Erzahlung aucb , tins w amend , 

Den Pflanzungen fromme nicht der Heerden Nabe , 

Und glUcklicb scheide vom Ackersmann den Hirten 

Des unwirthbaren Gebirges breite GreiTze ; 

Doch wenn sicb Weide filr beide Stamme fande , 

Und Mangel uns nicbt, wie Hemans Thalern, drobte , 

So grflfsten wir , minder sorgend , eucb als Nachbarn , 

Die dringende Notb in diese Fluren ftihrte, 

Und nabrten neben den unsem cure Heerden, 

Nur durcb gesteckte Grenzen der Zwietracht steuernd. 

Doch komrat, und prilft die Gegend xnit eignen Blicken ; 

Ihr findet gewife , dafs jenseits Uberm Strome , 

Der sicbersten Grenze zwiscben unsern Stammeu, 

Euch fette raumige Weiden bcssre Tage 

Verheifsen, als bier die scbon besetzten Aue»„ 

Die Sorge , wie eure Heerden bei der Sfromfurth 

Gefalirlos ttber rauscbende Flutben setzen , 

Lafst Winde verwebn I Wir alle belfen willig , 

Und zahllos sind die Scjiultern, bereit zum Tragen." 

„ Woblan , besteiget mit uns die Felsenscbeitel , 
Sprach Athar , milder aus tiefeu Augen schauend , 
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So sichert der Anblick cures Vorschlags GQtc; 
EntschlUsse reifen am besten, wenn die Sinne 
Den Worten Zeugnifs geben; und wahre Kunde, 
Wornach sich gcwiis schon unsre BrUder sehneu, 
Gewahren die Augen nur und offhe Reden." 

Jetzt klommen sie aufwttrts, sich an Strauchen bahend, 
Gesttttzt auf den Schaft der festgestemmten Speere. 
„ Ha , welche Aussicht ! " riefen die Fremden oben , 
Ala ihre Blicke weit in die Feme streiften , 
Und Nods Gefild wie ein ungeheurer Garten, 
Vom Flufs umarmet , zu ihren FOfsen grUnte t 
Da stiegen Wohnungen zahllos aus der Flache , 
Wie Hiilchen der Schwamme sich aus kurzem Moose 
Auf Wiesen des Hains nach langem Regen he ben ; 
Bunt mahlte die Flur das Gelb der reifen Aehren , 
Das dunklere GrUn der RUbsaat und der Baume , 
Der Schraelz der Au und des Bohnenfeldes BlOthen : 
Die weifs besandeten Banke langs den Ufern 
Durchstrichen , rechts sich wendend, die flachen Matt en. 
Einformig dehnfe sich links am Strom hinunter 
In frischem GrUn der offne gepriesne Landstrich ; 
Zwar mangelte dranf der Schmuck gepflegter Felder , 
Der Wohnungen Leben und der Garten Labsal; 
Doch Weiden verhiefs er , wasserreich und raumig : 
Die Flache besiegte fast den Flug des Blickes, 
So weithin breitete sich ihr GrUn nach Osten. 

Mit heiterer Stirn begann der Hirtenfllhrer : 
„Weit reizender kleiden zwar urn eure Hiitten 
Die Fluren sich , als drllben die weiten Ebnen : 
Doch wahr ist euer Bericht; der Weiden Reichthum 
Seheint grofser dort als zwischen besetzt«n Feltfrrn/ 4 
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Mit sanftem Ton erwiederte weislich Lamech : 
„Durch unser BemUhn ward dieser Reiz erschaffen; 
Bald stetgen auch jenseits HUtten euerm Fleilse 
N Und bunte Garten aus ddem Wiesengrunde , 

Wenn ihr so wenig als wir mit £chweifee geizet. M 

< 

„ Viel mocht* ich fragen, so sprach jetzt Athar heitrer, 
Mich wundern jene gevierten AckerstUcke , 
Die PHege der Felder, eure netten Kleider, 
Die sonderbaren GerHthe , jene HUUen — 

* 

Kurz alles , was dieses reiche Land uns weiset : 
Doch dringend ruft schon lange der BrGder Sehnsucht, 
Die angstlich sicherm Bericbt entgegen harren. 
Wir eilen , damit sie nicbt umsonst nocb ferner 
Sicb Wege rait Feuer durch die Waldung babnen ; 
Leicbt offnet sich den Heerden ein Ffad am Ufer , 
Wozu sicb linger nocb mUd' und ruftig schttren? 
Sieli Jaredl Verbreitet zehrt der Brand im WaldcJ 
Sieh , wcit hinan im Gebirge glUht die Wildnifc ! 
Genug der Flammenl Ein Regen mag sie ditmpfen!" 

4 » 

„Du offener Mann , so sagte Jared freundlich 

4 

Zu Lamech , ihm zufrieden die Rechte drUckend , 

Dein Rath ist Segen und Wohlthat beiden Stitramen ; 

Sei unser Begleiter! Bringe selber Kundc 

Und Trost den Fremdlingen , die durchs ranlie Dickicbt 

Sich einen Ausweg sengen, in Nods Gefilden 

Auf freundliche HUlfe guter Menschen hoften , 

Und langst nach Weiden und sichrcr Rulie lechzen. w 

M Auch uns verlangt, erwiederte Vater Lamech, 
Den Unsrfgen eure Ankunft zu verkttnden. 
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Schon b'xgt die sinkende Sonne sich im, Rauche , 
Der dick am Grathe des Hockgebirges binzieht , 
Bald Lellet das Dunkel nur der Brand der W&lder : 
Wenn morgen das Frllhroth unsern Flufs vergoldet 
Ercshein' ich wieder auf diesem FelaenhUgel , 
Und rufe, zura Grafs und Zeichen, eure Namen 
Mit hallender Stirarae durch die Luft ins Bergthat. 
Nun weisen wir euch dahin den kUrzern Waldweg , 
Den abgeknickte GeblUche frisch bezeichnen« w 
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, ... V k " 

VERS AMMLUNG DER KAINITEN/ 



Schon hatte manches Kainlten- Auge ftaunend 
Des Rauches Wolken Uber dem Wald erblicket, 
Und wundernde Haufen schauten von den Hiigela. 
Ein Wort, das Jufoal in eiligem Zuruf hinwarf , 
Als ihn sein Weg an Freunden vorilber fUhrte, 
Von fremden Horden , die sengend n&her zdgen , 
Von schwarzen Waffentragern und grofsen Heerden, 
Durchiief im Fluge des Windes Nods Gefilde , 
Und weckte fchnell , wie Gewitter Uber Lander 
Hinfahren, in jedem Herzen bange Ahndung. 

Vom hohen Raine , wo Lamectis HUtte ragte , 
Entdeckte der Nachbarn Schaar die Flucht Naemas 
Und ihren Verfolger: alle Fauste drohten , 
Die Stimmen befahlen ihra , zurUckzuweichen , 
Die Kilhnsten flogen der FlUchtigen zu H(ilfe. 
Doch ehe sie Jarmend die ebne Trift erreichten , 
Hielt Athar stutzig im Lauf ein, gleich dem Fuchse , 
Der Hufen jagend die nahen SchUtzen wittert ; 
Und bald verschwand er mk seinera Freund im Busclie. 

Naema kam dem Suchenden aus dem Fruchthain 
Entgegen , den Angstschweifs von den SchlUfen wischend. 
Ein Kreis von Fragenden schlofs sich um die Iungfrau, 
Noch schnaubend eraahlte sie vom fremden VoJke. 
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Die Mutter , Silla und Ada , horten seufzend 

Den btfsen Bericht von Lamechs kUhnem Forschen i 

Ihr Flehen sandte die Nachbarn ihm zu Hiilfe ; 

£>och fruchtlo8 irrt' ilir Schwarm an des Waldes Rande. 

Die Augen der Frauen hQteten den Felsen , 
Auf dem ihr Herz die verschwundnen Lieben sucbte } 
, Und oft eniflog der herzliche Wunsch den Lippen : 
„ O mogen die dicksten Schatten sie verbergen , 
»Da(s keinen ein Blick der Kinder Hemans trefie!" 
Wie strahlte die Freude klar aus ihren Augen, 
A Is endlich der Tochter Blick im Abendgoldc 
Auf hoher Scheitel die Ragenden entdeckte I 
Und als der Vater mit Joel und dem Sohne 
Dem Wald entschritt, und Uber die Trifien nahte; 
Da konnte keine der Trenen sich enlhalten, 
Lautjubelnd, zum Geborgenen hinzufliegen , 
Und ihn mit zJlrtlicher Freude zu begrlifsen : 
„Willkommeir ihr Lieben, riefen sie, wiilkommen! 
Sagt, seid ihr unverfehrt der Gefahr entfchlUpfet? 
Wie machten die Wilden Hemans uns so bange ! 
Den schUtzenden Machten sei's gedankt, dafs keinen 
Von euch ihr drohender Blick im Busch entdeckte : 
Wer weifs, sie hatten den Tod auf euch geschleudert. * 

Froh lachelnd sprach der Vater: „Wie sQfs erquicket 
Mem Herz , ihr Freundlichen , eure treue Sorgfalt! 
Doch sahen wir nicht nur in der Fremden Augen , 
Wir wechscken mit Bedaeht auch manche Worte, 
Und wiesen ihnen vom HUgel Nods Gefilde. 

Aufhorchend und staunend schauten ihm die Frauea 
Ins Antlitz: Da erzahlt' er, wie beide Fremde 

V 
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fcehii Austria aus dera Walde sie ilberraschten , 
Und wie er behutsam durch Gesprach und Ansicht 
Den Jastigen Zug von Nod zu fenien strebte. 

Bald aber als den vorausgesandten J Angling 
Sein Blick umsonst im Innern der HUtte suchte, 
Verlangt* er Kunde, wohin sich Jubal wandte, 
Und ob die Aeltesten schon das Wohl der Enkel 
Und wie Gefahr zu wenden im Rath erwogen. 

Ihm sagten die Frauen : „ Unheil drohend fanden . 
Die Greise den Zug der Fremden und den WaldbrandJ 
Gelaufen kara der Jtingling auf Augenblicke, 
Uns djesen Bericht und Bothschaft anzuzeigen, 
Er rufe des Westgefildes Vater alle 
Zur Nachtversaromlung auf Hanochs sichern Anger ; 
Sie sollen erscheinen, wenn des Mondes Scheibe 
Dem schwarzen Haine des Ostgefilds entsteigct. u 

Erquickende FrUchte boten nun den Muden 
Die liebreichsorgenden MUtter, viele Fragen 
Von jenen Hirten zu sanften Reden mengend. 

Roth gldnzte der Vollmond durch den Abehdnebel ; 
Da eilten , UnglQck ahndend , zu Hanochs Anger 
Die Vater Nods, so viele fur Weib und Kinder 
In eignen Htitten sorgten, den*Acker bauend. 
Auch Lamech ergriff den Speer , und wallte schleunig 
Dahin, im StiUen des Tags Geschichte prUfend. 

Die Manner lagerten sich in weiten Ringe 
Auf weiches Gras ; die Aeltesten sstfsen mitten 
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Im Kreis duf Steinen , die Abcndlttfte spielten 

Mit ihren weifseu , vom Mond beglanzten Locken : 

EhrwUrdig ruht' auf hdherm Sitzc zwischen 

Den Vatern Nod , der alteste Greis des Stammes ; 

Zwar wankte sein Haupt schon unterm Druck der Jahre ? 

Sein dunkelndes Auge sah den Tag nur dammern , 

Und immer leitet* ein Enkel ihn am Arme ; 

Doch strahlte sem Geist noch hell und mild im Rathe i 

Er , einst der kUhnste der Sdhne Kains , ihr FUhrer 

In dieses Gefild, das seinen Namen erbte, 

Erhob nun den weilsen Stab , Stillschweigcn winkend : 

Kein Laut verliefs die Lippen , sobald im Mondschein 

Sich der bekannte glanzende Stab bewegtc. 

„Sohn Lamechs , sprach er vernehmlich und mit Wllrdc 
Tritt rvaher den Steinen , gieb mit heller Stimme 
Den Vatern Kunde vom Zuge fremder Manner 
Und von dem Brande, der unsern Wald verheeret!* 4 

Der JQngling trat an die Steine , laut erzahlend , 
Wies als den Besserkundigen seinen Vater , 
Und kehrte sittsam hinter den Kreis der Manner. 

* 

Und Lamech erhob sich , in die Mitte tretend , 
Und schildert' erst der Verheerung grause Statte, 
Der Wanderer Anzahl , ihrer Heerden Menge , 
Daun liefs er es fiihlen , wie er stutzend einhielt, 
Als plotzlich vof ihra des Zuges Fuhrer standen , 
Und hehlt' es nicht , wie bang* er die Worte wahlte , 
Und wie er bedachtlich , um die bosen Nachbarn 
Vom urbaren Lande scbleunig zu entfernen , 



TO 

Auf sicheren Furthcn sic und ihrc Heerden 
Gemeinfam tiber den Strom zu fdrdern antrug. 
„ Zwar weifs ich wohl , so schlofs er , dafs jene Triften 9 
Die, ferne gesehn , mil frischem Grtin das Auge 
So angenehm tauschen , in der Nahe Sflmpfe , 
JVJit Schilf bewachsen, mage re Heidestrecken , 
Und dUrres Sandland zeigen , nur karge Weide 
Den Heerden bietend , und uns be k aunt als Heimath 
Der Schlangen, des Krokodils , des Ungeziefer» , 
Des Wilds und jedes grimmigen Thiers der WUste : 
Doch helft nur fertig, den Fremden ihre Rinder 
HinUber treiben , ja selbst das kleine Heerdvieh 
Auf starken Schultern ans andre Ufcr schleppen; 
Sind wir der Lastigen einmal los , so sollen 
Sie nie zu Nods Gefilden den RQckweg wandeln. 
Auch bietc-n Anfangs ihnen die fetien Auen 
Z"»achst am Flute , mit Uppigem Graft? prangend , 
Obschon nicht rJlumig, wabrlich genug der Nahrung j 
Die AUzubequemen inogen einst die Hande 
Auch regen , wie wir , um ihres Lebens Frisrung 
Mit Mull* und Arbeit dem Erdreich abzuringen. 
Die rauhen Jager aus Heman6 Aden Thalern, 
^J}ie Ilelfur mUfciger tjeerdewartcr , m6gen 
Dort ihre Behendigkeit im Wundenwerfen 
Zur Sioherheit der zagenden Heerden Qbenj 
Anlebenden Zielen fehlt es ihren Pfeilen 
Nicht bald , und fl6ge der Tod an jeder Spitze. w 

• • 

Ntm schwieg der Redner , und setzte sich im Kreise : 
Ein Ruf des Lobes begrttnU' ihn , rings erhallend , 
Und viele Hande streckten sich , Beifall winkend : 
So rausehen ( wird die Schleufee geOffhet) ptttzlieh 
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Die losgelassenen Watser aus der MOndung , 

Und ringsum schwanket das Rdhricht in dem Kessel. 

Ram , Hanochs Sobn , der Aeltesten einer , winkte 
Stillschweigen mit erhobener Hand , und sagt« 
In abgebrochener Rede , denn ihm engte 
In seiner Brust den Athem des Alters Burde : 
„0 Kinder, locket die Hirten schnell von hitmen! 
Mit Wiederwillen gedenk ich noch des Unmuths , 
Den sie uns Nachbarn in Edcns Flur erregten : 
Em Knabe war ich, noch kleiner aJs die Halme 
Des Waizenackers , den ich als Hater schUtzte ; 
Im Eifer verjagt* ich da mit schwacher Gerte 
Ein Rind , das naschend in unsre Fflanzung eindrang ; 
Wie schlugen zilrnend die Hirten mich rait Ruthen , 
Und Ubten Unfug, die Pflanzung wild zerstampfend , 
Und ihre Rinder auf vollem Acker weidend ! 
Dort tobten urn uns fast taglich folche Frevel: 
Bald warden , wahrlich , die Klagen sich erneuern , 
Wenn ihre Heerden urn unsre 1* elder irrten. 
So eilt denn , Kinder 5 was Lamech rieth , zu leiften , ^ 
Bahnt kurze Wege zunachst am Strand hinunter, 
Dafs sie nicht tiefer in unsre Fluren dringen ! 
Der Friede weichet, wohin die Bdsen ziehen/* 

Er schwieg. Auch ihn belohnte der Vater BeifalL 
Da hob sich Beth aus dem Kreis empor , der KQhne , 
Der oft allein den Bienen in Waldern folgte , 
Nach Hohlen sptthend , wo sie den Honig b&rgen : 
Ihn schreckte nicht der grimmigen Thiere Bra Hen , 
Mit brennendem Spane wufst' er sie zu scheuchen ; 
Oft wehrt' er ihrem Grirame beherzt mit Waffen , 
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Oft roch er des Ticgers Spur von fern , und mied ihn. 
Jetzt sprach er, kurz und bttndig mit raschem Tone: 

„ Ihr Vttter ! verzehrt der Brand des Waldes Reichthum, 
So werden wir missen , was er nun bescheret , 
Baustlimme , Honig , Wurzeln und sufce FrUchte , 
Der Beeren Labsal , des Laubes weichc Betten , 
Der Eier Genufs und Ruthen zu Geflechten , 
Kurz, viel was ihr nutzet , ohn' es sehr zu achten , 
Und sicher mit Noth , sobald es fehlt , entbehrct : 
Ich rathe denn , ehe die Hirten aus dera Reste 
Der unverbranntcn Walder sich Wege sengen , 
Gemeinsam die Gluth , womjt sie uns begrUfsten , 
Mit aufgeworfenen Grttben zu umgriinzen , 
Wie wir zu Fcldern B&che gemeinsam leiten , 

■ 

Und zwischen Siedlungen ebne Wege b'ahneii." 

So sprach er , und alle riefen ihren Beifall; 
Es tonte durcb das Dunkel , wie Wogcnbraus^n. 

Nun raffte sich Sobal auf , der Unerschrockne 9 
Der selbst dem brullenden Ldwen nicht erbebte , 
Und neulich dem Krokodil ein ZickJein abrangt 
„ Ja, sprach er, rettet den Wald , den Vorratbgebtr ! 
Doch lafct uns neben den Spaten Waffen ftlhren ; 
Nicht Unbewehrte necke der Jager He mans , 
Er bebe zurtick vor unsrer Zahi und Starke ! 
Wem Kraft m den Sehnen zuckt , den Speer zu lenken , 
Den schweren Kolben oder die Axt zu schwingen , 
Erscheine, wenn die Sonne dem Meer entsiciget, 
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Bewaffbet, mit seinem Spaten auf der Weidc J 

Dann ziehen wir hin, ein Heer, den Brand zn dampfen, 

Mit Scheu erftllle den FrenidJing unsre Mengel 

Uald sterben die Flam men unter Erdedecken , 

Und billiget ihr's, so tret' ich vor , und sprecfie : 

„ Zurttck, Verbeerer, aus Kains besetzten FlurenJ 

* Dort jenseits der Gebirge versengt die Hainc ! 

„ Dort wShlten Seths Entsprolsne die schonern Auen ; 

v Dies Ostlaud tiel dem verdrangten Kain zum Erbe : 

„ Zurlick im Frieden , und nothigt nicbt die Starke n , 

„ Mit Waffengewalt ihr Eigenthum zu schtitzen ! " 

Kein Zweifel, die Furchtbestimmtden Schwann zum Weichen 

Und wollt* er s.lumen, so wSrfen unsre KrUfte 

Ihn weiter, als Wassergllsse lerchte SpBnc. " 

Er schwieg , und stand umschauend , des Beifalls liarrend 

■ 

Doch wenigen tont' ein barsches Lob vom Munde : 
Die meisten scheuten die Folgen seines Rathes. 

Der alteste Urahn nahm das Wort , und sagte , 
In zittemder Hand den weifcen Stab bewegend: 
., Sohn Lamech , klug ist dein Rath und dein Benehmen : 
Vollkommen wUrd' ich es loben , hatte Wahrheit 
Die Zunge wie schlaue Vorsicht dir gelenket.' 

0 

Des Felds gefahrliche Nacbbarn sind die Heerden, 
Nur ungern schont der Hirt der gepflegten Scholle ; 
Und welche Flurea konntet ihr euern Kindern 
Zu neuen Fflanzungen, Gatten auszusteuren , 
Anweisen , wenn die Hirten in engc Grenzen 
Uns banncn , als Weidenraub den Landbau rSchend ? 
Fort al60 mtlssen die Waller , so gebeut es 
Des Volkes Heil : und die weiten Fluren jenseits, 
Obsclion nicht reich und sicher ? wic unsre Triften, 
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Gewahren doch auch zerstreute WeideplStze 

Den Suchenden: dorthin wies denn Lameoh weislich 

Die unvertraglichen Zehrer sammt den Heerden. 

Ich lobe die kluge Sorgfalt , die ihn lenkte ; 

Doch ach, das RUhmen, sorg' ich, das fchlaue Rtthmen 

Des wenig riihmlichen Bodens zeuge Nachtheil, 

Wie jede Beleidigtmg der heil'gen Wahrheit: 

Des Ueberlisteten Hafs ist defer wurzelnd , 

Als des durch oftenen Widerstand Gereiztetu 

Bedenket die Dornen, die wir selbst uns streuen, 

Wenn List die Waste zum Garten umgestaltet ! 

Wer weifs, wie baJd sie uns zu der Wandrer Herzen 

Den sonst nicht schwer zu offhenden Zugang sperret ? 

Wenn Hirten heute die obre Furth entdeckten , 

Kundschafter drtiber schickten , die , statt auf Beeren , 

Auf Pemigerschwarme giftger Mllcken stiefsen, 

Und statt der gepriesnen Auen sieche SUmpfe 

Und Heiden , reich an .grimmigen Thieren , f&nden j — 

Mifstrauen , unausloschlich , entstellte jeden 

Der Rathe , der die Gefahren ihrer Nahe 

Von unsrer Flur mit Erfolge wenden konnte. 

Doch unvollkommen ist , was der Mensch beginnet , 

Auch wenn der Wahn ihm schmeichelt, er handle weise. 

So mogen denn des Gluckes geheime Machte 

An uns das Schlimmste nicht in Erfiillung bringen ! 

Und du , Sohn Lamech , nur fUr das Wohl der BrUder 

Zu hitzig eifemd , wo bist du ? Komm , und reiche 

Mir freundlich die Hand , und neige deine Wange 

An meine Schlafe , zum Zeichen , deine Seele 

Sei noch dem Urahn hold , ob er schon zum Lobe , 

Das du so reichlich verdienlcst, Warnung mengte. 

O Sohn, verzeihe! Des Alters Pflicht ist, Zeugnifs 
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Der hcilgen Wahrbeit, am Grabesrande stfehend, 
Znm Heil der Le bend en unverstellt zu geben. * 

So sprach dcr silberhaarige Greis , und Ruhrung 
Durchwallte der versammelten Vater Herzcn , 
Und Lamech nahte den ausgestreckten Armen 
Des Kdeln , ihn umschlingend und sanft die Wange , 
Von Zahren benetzt , an seine Wange 8 chm legend. 
Still , wie die Sterne den Mond , umgab der Vater 
GerUlufter Kranz die z&rtliche Stellung beider. 



Jetzt nahm der Greis von neuem das Wort, und sagte 
Nach kurzem Sinnen , gefafst und wohlbedachtig : 
„ O Sohn , dich rufet , sobald der Morgen grauet , 
Dein ernstes Versprcchen auf des HUgels Hohe : 
Dort zeige den Fiihrern , wo an unserm Strande 
Unschadlich ein Pfad zur untern Furth sich schlinget. 
Vollstandig bahnen die Hirten durch die Waldung 
Sich heute noch kaum den Weg ; dicht siehn die BUume : 
Und drangen Einzelne sich hervor ins Freie , 
So mogen sie , bis der Naclizug folgt , auf Auen 
Des Stammes Methuschael das Gastrecht ttben. 
Euch , Vater dieses Stammes , ermahn' ich , sorgsam 
Durch Wachter VerwUstung von dem Feld su wenden. 
Die Vater der andern Stamme senden morgen , 
So wie die Sonne den Thau vom Halme sauget, 
Zur Waldung jeder ein Handepaar, mit Spaten, 
Urn durch gezogne Graben den Brand zu hemmen. 
Du, Vaier Madan, aus Hor's, des Aken Stamme, 
Sei FQhrer des Zugs , und ordne jedem Arbeit ! 
Doch htttet euch , mil Waffen und DrohungswortenT 
Der trotzigen Jager Wildheit aufzureizen! 
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Ausforderung ist dem KUhnen jedcr Machtspruch , 

Auch Fcige ndthigt Verachtung , stark zu scheinen : 

Oft sah ich ein Wort im Handgentenge rSchen , 

Das frech den Muth der Horer zu htihnen wagte, 

Du Mann , zu dcrb im GefQhle deiner Starke , 

Enthalte dich denn , o Sobal ,' harter Reden , 

Und stiirme den Hafs der Fremden nicht znr Wuth aufT 

Sonst brennt er glUhender sich in ihre Herzen , 

Und ewiger Abscheu werden sich die SUmme. 

Gefallige Liebe grdfee die Verirrten, 

Und Jeite sie sanft hinweg^ zu fernen Weiden \ 

Vermogen wir auch den Groll nicht auszutilgen, 

Der, seit sie horen, in ihrer Brust genahrt ward. 

So soil ihn unsre Begegnung doch nicht star ken. 

Wenn also das Licht den andern Tag heraufflihrt , 

Und unsre Triften auch Edens Heerden nahern, 

Bewirthen wir alle freundlich unsre Gaste, 

>lit FrUchten , und was die Jahrszcit Angcnehmes 

Dem Pfleger der Erde beut, erscheint dann jeder, 

Und wahlt sich eiuen Sethiten aus dem Haufen, 

Ein brliderlich Mahl dem Adamskind bereitend. 

Hat Freundlichkeit ihnen Herz und Sinn gelabet , 

So fllhren'wir jubelnd sie zur Furth im Strome, 

Erfahrne leiten die Rinder klug durchs Wasscr , 

Und jeder , wer Kraft im Mack en ftihlt , beladet 

Die Schultem fcrtig mit BQrden kleiner Thiere, 

Und schleppt sie , mh BrUdem Hand in Hand , hinllber. 

Sohn Beth, du Kahner, du kennst die Weiden j ens e its 

Am besten ; sey mit Lamech der Fremden Leiter 

Zur Wildnifs , urn ihren Augen gleich beim Eintritt 

Der Weiden trdstlichen Anblick zu gewahren! 

Ihr Vater , billigt ihr eines Greises Rttthe , 
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So lasset im Zuruf eueni Beifall h6ren , 

UnU ftthrt mit Pttnktlichkeit aus, was ihr beschlieftet I * 

„ O Nod , so rief das Volk , wie aus einem Munde 
JDein Rath , ehrwttrdiger Vater unsrer Stamrae, 
1st leitendes Licht , wir wollen ihn vollbringen. u 

So dr&hnte der Ruf der Manner dttrch das Dunkel 
tfitd ruhiger suchte jedcr seine Hutte* 
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VERSAMMLUNG DER SETHITEN. 



Den FUhrern Jared und Athar zeigten Tubals 
Zerknickte Zweige getreu den Weg durchs Diekicht. 
Gelaufen kam , wer immer das Paar erblickte ; 
Der Haufen hemmte den Schritt der Engumdrangten , 
Mit Gruft und Fragen uratoste sie die Neugier: 
Doch raengte verworren sich zura frohen L arm en 
Ein Klageton , es klang wie ein Ruf um Httlfe , 
Und Athar gebol, zwar rauheu Lauts, doch lachelnd; 

„ Zertheilt euch , Lastige ! Dort am Hange sitzet f 
Wo tief in den Grund der Regenbach sich eingnib ! 
Doit ragen Felsen , wie Htttten , aus dem Rinnsal , 
Und bieten uns zum Sprechen bequeme StelJen; 
Dort h6re , wer Ohren hat , bewahrte Kunde ! 
Weft Jammer ertont? Worin bedUrft ihr HUlfe ? " 

* 

Da drangten sich Frauen aus dem regen Haufen , 
Mit heifsen Thranen erzahlten sie , und baten : 
„ O Athar , erfahrner Kenner seltner Pflanzen , , 
Die , gegen Gifte bewahrt , in Waldern WUhen , 
O eile , daft nicht die Rcttung sich verspate 1 
Am Flusse ruhten wir M Utter mit den Kindern, 
Da blickten verfUhrend grofse rothe FrUchte 
An Strauchen des andern Ufers uns ins Auge : 
Du weifst, wie die Ente schwimmt der Knabe Jothara, 

Ach, unbesonnen reizten wir noch den Kiihnen; 

- 

- 

* # 

/ 

i 

i 
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Er scfcwamm hinUber , und band an lange Ranken 
Die auserlcsenen Frlichte , froh der Beute , 
Die eigne Qual durchs Wasscr herliberziehend. 
Das schdnste Paar verzehn' er mit seinem Bruder , 
Die Ubrigen Mefs er uns zur freien Theilung: 
UuglUoklicli , wen das grdfsere Loos erfreute! 
Das schlimmere Weh besirafte seinen Vorzug. 
Ach, aber Jotham und sein gcqualter Bruder, 
Wie liegen sie da , geschwollen , starren Blickes ! 
Die Glieder zucken, die kalteu Stirnen schwitzen, 
Schaum htlllet ihnen die schwa rzgeddrrten Zungen. 
Vergebens leerete Thamna , deine Schwester , 
Die meisten Salbenflttschchen an ihrem GUrtel , 
Kcin heilender Saft gebeut dem Uebel Schonung: 
Dich bcsser Erfahrnen sucben wir schon lange , 
O komm, und rette , glUcklicher als die Schwester! 

Er ging mit den Weibern , unzufrieden murrend. 
Indessen reihten die Waller sich am Abhang , 
In dichten Haufen harrten sie froher Bothschaft ; 
Selbst Knaben vcrgafsen ihrer Lieblingsspiele , 
Urn Jareds Bericht vom bessern Land zu hdren ; 
Der laute Scherz verstummte der stilien HofFnung. 

Ein breiter Felsen erhob sich aus dem Bache , 
Wie Treppen zerfaljeu lagen seine Seiten; 
Auf seiner H6he schatteten Espenstrtuche , u ? 
Und magre Blumen nickten vom Zackenrande. 
Der FUhrer bestieg die dichtbewachsne Scheitel , 
Und bog die Gerten nieder , um frei zu stehen. 
JVIit heller Stimme gebot er dann an schweigen , 
Und schalt die Lauten , den Speer zu ihnen streckend. 
Bald schwand das Gemurmel , nur das Bachlain schwaUte. 
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„ Ihr Kinder Edens und Hemans , sprach nun Jared, 
Wohl uns! Die Sitze der Rulie sind gefunden. u 
Ein Freudenruf erschUtterte rings die LUfte. 
„ Wo grUnt das gltlckliche Land , das neue Eden ? tt 
So tont' es vernehmlich aus den frohen Haufen ; 
Und manches Auge schweift' in die dunkeln Btlsche , 
Als wollt' es die Heimath trotz dem Wald erschauen, 
Nach langem Winken versummte das Gettise, 
Und Jared crzahlte , wie sic still am Strande 
Hinhorchend standen , als pltitzlich drei Bewoliner 
Der nachsten Ebenen aus dem Dickicht rauschten. 
Kein Wort verschwieg er von allem , was sie sprachen , 
Und mahlte mit Lust die unbesetzten Weiden, 

„Nur kurze Strecken am Ufer, fuhr er weiter, 
Entbldfse noch der Aexte Gewalt von Baumcn! 
Auf kiesigen Banken langs dem Strande wandeln 
Die Heerden leicht aus der Wildnifs lctztem Irrsal ; 
Dann labt sie auf offhen Auen fette Weide, 
Und unsers schweifenden Lebens Ziel ist Ruhe. 
Gefallt euch der neue.Sitz, so fprecht: wir wollens!" 

> t 

Er schwieg , und freudiges Httndeklatschen mengle 
Sich schnell dem gellenden Ausruf bei : wir wollens ! 
Und Qberall priesen sich die MUden selig, 
Dais nun des peinlichen Irrens Ende nahe. 
Die einen wiesen die Schwulen ihrer Sohlen, 

■ 

Die andern der matten Kinder wundc False , 
Betheurend , sie ktinnten kaum sich weiter schleppen , 
Noch andre beklagten ihrer Heerde Schwinden , 
Und eigne Leiden 9 und riefen : glilcklich fUge 
Zum Ende der Krafte sich des Wallens Ende. 
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Noch hatte der Freudenaufruhr nicht vertobet, 
Da drangte sich Athar mitten durch die HaufYn. 
Die Mutter des kranken Knabeupuares hatte 
Sich ihm auf halben Weg entgegengestUrzct , 
Sie blickte Versforung , ihre Haare flogen , 
Verzwciflung und Elend schaut* aus ihrcn ZUgen, 
Vnd Qberm Haupte die H*nde ringend rief sie : 
„ O trelT ich dich endlich I Eile , Retter , eile I 
Sie rtfcheln schon , die Arm en ; sie sind verloren , 
Vermagst du nicht den fliehenden Geist zu halten. tt 

„Was hoffest du, Weib ? Ich bin kein Gott, sprach Athar, 
Kein Sterblicher herrschet Uber Tod und JLeben; 
Schon (fUrchf ich) zu spat erschein' ich euch als Heifer." 

• t 

Bald fanden sie den Kreis der weinenden Freunde , 
In ihrer Mitte die Leichen beider Knaben ; 
Im Uebermafte des Schmerzens lag der Vater 
Laut wimmemd Qber die Todten ausgestrecket. 
Das Herz der Mutter zerrifs der Schreckensanblick ; 
Ein Schrei des Entsetzens drang aus ihrer Seele , 
OhnmUchtig sank sie an ihrem Gatten nieder. 
Er wacht* aus seiner BetSuibung auf, umschlofs sie, 
Und rief, „0 nimmer Mutter, ich nimmer Vater ! u 
So lag das Faar bei der Kinder blassen Leichen , 
Und regte das Mitleid aller, die es sahen. 

Dem FQhrer zeigte Thamna die rothen HUlsen 
Der giftigen Frttchte , die das Uuheil brachten : 
Und Athar befllhlte forschend jeden Leichnam , 
Beschaute die Flecken an den welken Giiedern , 
I. Band. 6 
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Emdeckt' an Jotliam giftigcr Stiche Beulen , 

Und sagte mlirrisch, das Haupt bedenklich schUttclnd: 

„ Das heftigste Gift zerstdrt' ihr junges Leben , 

Und jenseits holte der Schwimmer sein Verderben* 

Mir wenigstens kann kcin treulos Land gefallen, 

Das unsem ersten Besuclier so bewillkommt : 

Was Ubel beginnt , nimmt seltcn guten Ausgang. 

Erst lafst uns im Rathe reifer Uberlegen , 

Ob wir der giftigen Wildnifs uns vertraucn. 

Kommt , helft mir tragen! Die Augeu soJlen zeugcn , 

Zu welcher Nahrung uns Kains Geschleckt verweiset. 

Er lud die eine der Leichen auf die Schulter, 
Die andere trug ein Jager gleichert Sinnes. 
Die Aeltem wankten , zum Jammer aufgestdret , 
Den TrSgern nach , und der Haufen folgte murrend ; 
Denn lcicht vermochten die bittern Reden Athars 
Die blinde Scheu vor den Kindern Kains zu starken. 

kiindigt auf hohem Meer ein dumpfes Rauschen 
Den Sturm an, der Gefahren und Schiffbrucli drohet. 

Mit diesem Geleit kam Athar zur Versatmulung y 
Und legte die Leichen in des Kreises Mitte ; 
Dann schwang er am Spcer sich auf die Feisentreppe , 
Und sprach gewandt, die mBchtige Stimm' eihebend; 

„Was 'sagen die Leichen hier , ihr IVIitgefahrten? 
Was rufen die Beulen dieser schuKllos Todtcn? 
Seht liin, und horchet! Sie rufen: seid behutsam! 
Schon grUfste die Wttste drUben uns mit Morde : 
Dort locket Gift, in Friichte voll Reiz vermuraraet, 
Erfrischung lUgeud und Tod in Saften bietend , 
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Den, Leclizenden an , sein UnglUck zu gcniefeen ; 
Boit tragt das kleinste Geschmeis, die MQcke, Bculen, 
Vielleicht den Tod am Stachcl ; wer kann entflieheu ? 
Warum verbreiten die Sonne Kains nicht jenseits 
Wie auf dem rechten Ufer die stolzen Garten? 
Waruro verweisen sie uns in jenes Giftland? 
Sie kc linen namUch der Cede falsches Antlhz y 
Siejieben nicht die gleifsenden Mordgewachse, 
Nicht jene giftigen Stacheln , jene Be u I en. 
Doch uns , den BrUdern aus Adams Lenden , go'nnen 
Sie gerne die Lust, Qefahren zu bekampfen, 
. Uns wollen sie feme wissen v<m den Beeten , 
Wo nur fUr ihre Gaumen Erquickung reifct : 
Wie leicht ergrifF ein Sethit das sttfte Traubchen , 
Das Pflanzern von Kains Geschlcclit allein sich rothet! 
Fort also mit fremden Zehrern ! Druben mogen 
Sie hungern , und prlifen lernen , was sie speisen ! 
Durch Schaden werden sie klug ; nur fort vonhinnenl 
O klugere Manner , wer vertrauct Rathen , 
Die von Kainiten staminen? Es ist nicht Blodheit, 
Nicht zagende Scheu, was uns ihr Herz voischliefsetj 
Im Blute der Mordersohne wallt der Erbhafs ; 
Geboren ward er mit ihnen und erzogen. 
Wie kam* ein heizlicher Hath aus ihrem Munde? 
Wo bringt ein giftiger Strauch gesunde Beeren ? 
Ich rathe , wir ziehn am Strand hinab ins Freio , 
Und schwenken mit unsern Heerden rechts am Walde 
Zu jener herrlichen Rasentrift hiuUber , 
Die un6 der HUgel zeigte , getrankt von Bachen , 
Mit Schatten erfrischt , und weit timher verbreitet. 
3Darf, neben dem Thiere Kains, Seths Thier nicht grasen? 
PaUt etwa des Himmels Thau auf diese Fluren 
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tour , urn ihr feUes Kraut fur den Stamm des Fluches, 

Nicht auch fur den Stamm des Segens , zu befeuchten ? 

• 

Ei, zahlen sie, schelen Blickes, unsre Heerden, 
Die Neidischen ! Seid ihr meines Sinnes , Freunde , 
So mogen sie selbst in jenes Giftland Ziehen ; 
Wir treiben die Heerden rechts am Wald hinaber, 
Und fUttern sie , neben ihnen , rund und glanzend. u 

* 

Er schwieg, und Jared bestieg den Felsen wieder; 
\ Mit Rummer im Htrzen stand er auf der Hdhe : 

Der Dammerung Dunkel barg in seinem Blicke 
Den Gram; verloren gieng der Gebehrden Sprache? 

„ Ein schmerzliches Ungltick menget unsrer Freude , 
Ihr Mttden, Bitteres bei : der Ruhestatte 
Entkeimten Gifte, die unsre Ruhe stdren; 
Schon heischte der Opfer Eretlingspaar dies Fundi and. 
Ach, reicht des Schicksals Lenker die sUfse Schale 
Den Sterblichen niemals ohne bittern Zusatz? 
Uns&glicher Schmerz ward die.sen Aelternherzen 
Beschicden , o Freunde , heilet sie durcb Liebe , 
Und lafst sie fuhlen , noch hangen ti eue Secien 
An ihren Seelen , noch seyn sie nicht verlassen ! 
Belauschet ihre WUnsche ! Kaum halb gcSufsert 
Erfulle sic jeder, dais ihr Blick sich heiire. 
Seid gtttig! Aber, Redliche , seid auch billig! 
Nie ziemt Gerechten ein ungerechtes Urtheil ; 
Wtckt ahen Hafs nicht wieder, und nennt nicht, lieblos, 
Des UnglUcks FUgung ein Werk des bdsen Willens! 
Was konnen die Sdhne Kains dafttr, dafs FrUchle 
Von tUuschendem Ansehn diesen Knaben loekten ? 
Fi'tiwilJig, noch ehe wir Spilher Kunde brachten, 
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Durchschwamm er die Fhitheii , seiti Vrrderbtn stichend 
Wie leicht belhoret dcr Anschcin die Begierde ! 
Auch hier am rechten Ufer verkleiden Formen , 
Einladend und schon, den Tod in slifse FrUchte; 
Auch diese Walder erzeugen falsche Beeren , 
Die SUfsigkeit lUgen , aber Jammer zeugen. 
Erreltete Thamna nculich nicht den Kleinen , 
Der dort am Feuer tandelt, als jene Kirschen, 
So gl an rend schwarz und sUfslich , an wilden Rank en 
Den Ittsternen Nascher zum Genusse lockten ? 
Vor kurzem erzahlf auch Athar , wie sich Heman , 
Der Vatereures Stammes, ihr tapfern SchUizeti, 
Auf jener angstlichen Irrfahrt m den Waldern 
7.wt Nahrung einst gefahrlicbe Frflchte wahite. 
fielbst auf den glUcklichsten Auen stiehlt das Unkraut 
Ein Platzchen dem Heilkraut und den Nahrungspflanaen. 
So meftt das Uebel , das diese jungen Leben 
Zerstdrte , nicht dem ganzen Gefilde jensetts 
Mit Abscheu bei , als wucherten dort nur Gifte , 
Weil giftige Frucht an einem Strauche reifte : 
Wir sahen es , weit mit reizendem GrUn bekleidet : 
Ein friedliches Leben wird uns dort erwarten. 
Alletn bezieht ihr die schon besetzten Triften , 
So streuen taglicher Zank und state Zwietracht 
Des Unmuths Dornen auf jeden eurer Pfade : 
W'er weift , wozu Beleidigung dann und Hitze 
Der Streitenden un?)ewahrten Sinn verleitet! 
Hier diesseits grllnet uns keine Ruhestatte: 
Zudringlichkeit findet nur des Miftmuths Heimath. 
Dort jenseits , ungestdrt von verstimmten Nachbarn , 
Umgeben von Freunden nur , in fruchtbarn Ebnen . 
Don scliaffcn wir em glUckiiciies neues Eden. 
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Beharret denn fest auf euerm rrsten Schlupse! 
Das Beste rath euch cin mildgesinnter Briider. w 

Kaum schvieg er , da fiel ihm Athar in die Rede ; 
Empfindlich und heftig, rauhen Tones, ricf er; 
„ Der mildergesinnte Bruder ist der offhe , 
Freisprechende Mann, der Tauschung und Gefahren, 
Sobald scin Geist sie entdeckt , getreulich darstellt , 

♦ 

Und muthig wendet , so weit die Krafte reichen. 

Ha , welche MUde , sein Volk in eine WiMnift 

Zu barmen , wihrend die reichsten Auen winkcn ! 

Warum , damit kein schielcnder Blick uns treffe , 

Kein hartes Wortchen um unsre Ohren summe , 

Damit der Weichling aus Nod sich nicht erhitze , 

Und uns zur Strafe des Uebermuthes reize , 

Damit wir feig mit Entsagung Ruhe kaufen , 

Und darben , w ah rend die Fluchbelegten prassen ! 

Ei , mogen sie schielen, zankcn und sich harmen, 

Dafs sie die Gaben der Erde theilen mUssen! 

Was krankt uns ihr Neid ? Sie zischen nicht , wie Schlangen 

Vergifteten Hauchs, und unsre Ohren werden 

Von ihrem Schelten nicht taub: wir wollen lachen, 

Und ihnen zum Trotz mit fetter Milch uns laben. 

Ha, mtigen sie Anfangs stofsig thun , wie Widder, 

Wenn frcmde Widder zur gleich«n Weide kommen; 

Bald werden sie kirr, und kennen uns als Nachbarn. 

Wie! oder scheut ihr etwa der Mordcrsohnc 

Erhitztes Blutund die angestammte Mordlust? 

Und bebt ihr, falls sie zanken , Pdr euer Leben? 

Ha , wahrlich ! nicht immer schwingt sich ungeracbet 

Kains Mdrderkolben auf einen schwachen AbcU 

Audi unsere Sehnen spannt geDbte Mannskraft; 
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Was sollen wir furchten, wir der Lowen Sieger, 
Der Tieger Bandiger, jedes Wildes Meistcr? 
Ich rath euch, Brilder! wir ziehn am neucn Eden 
Nicht ohne Genufs vorbei, wie scheue Relie, 
Wir lassen Gewisses nicht um Ungewisses , 
Ein mageres Hungerlaud vor Garten wShlend. 
Nein, BrQder, >*od sey unsere neue Heimath! 
Beharret denn fest auf diesem bessern Vorsatz ! 
Das rath euch ernst der milder gesinnte Bruder. " 

v 

Lang tosten der Manner Reden durch einandcr: 
Viel schwatzten die Nachbarn, oft getrennten Sinnes. 
So tost es im weiten Kessel eines Giefsbachs , 
Der schaumend darein von hohen Klippen stUrzet ; 
Da larmt die geschlagene Fluth , iind walk , und siedet , 
Bis sie die MUndung zu tiefern Schluchten findet. 

Nun trat ein krMftiger alter Hirt zum Felsen , ' 
Schin , Enos des frommen Sehers Zweitgeborner ; 
Er sprach zu Jared empor : „ Ich mochte reden , 
Versuche den Larm der Streitenden zu sullen ! w 

Mit weithin schallender Stimme rief der Fiihrer: 
„Gefahrten, schweiget! denn Vater Schin will reden." 
Da schwieg die Menge , wie wenn ein Flug von Staarcn 
Den kreisenden Habicht Qber sich erblicket , 
Und mitten im tausendzQngigen Geschwtttze 
Versturamt. Der redliche Greis begann mit Warde , 
Der sanft ein herzlicher Ton sich beigeselltc : 
„ Ereifert euch nicht zu heftig , liebe Kinder ! 
Nicht auch die Herzen trenne getrennte Meinung I 
Was wollen wir denn ? Ihr sagt , ein neues Eden , 
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Nichl jenes Irockene , dttrre , das wir flohen , 
Ein quellenreiches , voll Obst und reicher Wcideti. 
Je nun ! wer weifs dcnn , ob jene Pluren drUben 
So rcich sind , a Is euer Wunsch sie lieischct , oder 
So sclilecht , als sie Besorgnifs und Mifstraun mahW n ? 
Leicht zagt das Herz, wo der Augen Zeugnifs mangclt; 
Leicht aber tauscht es sich auch , dem Lob verlrauend , 
Das triiglich aus verdachtigen Lippcn schmeichelt. 
Was Rathes also ? Vor alien lafst uns forsclien , 
Ob wirklich Segen die Flache jenseits decke , 
Ob ctwa Finch auf dem niagern Erdreich laslc. 
Drum wunsch' ich , Kinder , ilir sendet morgen Spaher 
Zur Flur hinuber , und seht mit eignen Augen ! 
Verspricht das Land , die Heerden und uns zu nahren , 
So mag es den Glanz von Nods Gefilden missen : 
Viel licber (glaub ich) wahlet ihr , dort im Frieden, 
Als hier, von Hader und Zank umstttrmt , zu wohiien. 
Und Wahrheit ist es viel leicht , dafs unsre Thiere 
Nods langst besetzte Weiden , wie Hemans Thaler , 
Bald kahl zu zehren durch ihre Mengc drohen. 
So walilet dcnn sechs Manner, urn sichre Kunde , 
Vom unbekannten Geland' uns heimzubringen. 
Kainiten mogen die Forschenden begleiten!" 

Er trat zurlick , und ein lauter Zuruf halite , 
Den weisen Vorschlag billigend , aus dem Haufen 
Durchs Dunkel, das jetzt der Waldbrand rothend hellte, 

Und Jared rief mit Macht von der Felsenscheitel 
Ins laute Gewimmel an den dlistern Halden: 
„ Ihr Manner , d.e es im Herzen lUstct , morgen 
Von jenem Land Erkundigung einzuziehen , 
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Heran ! und steht , wo dcr rothe Glanz des Feuert 
Das Antlitz euch bestrahlet , am linken Ufer 
Dcs Baches , die Speere streckend , date die BrUder 
Euch keiuien, und dankbar euern Eifer preisen." 

Da rauschte zur bezeichneten Uferstelle 
Ein lebhaft Drfingen heran ; in langer Reihe 
Am Bach bin sammelte sich die kUhnste Jugend; 
Die Speere starrten, mit Jubel aufgcstreckct. 

Nun schritten Jared und Athar vor der Reihe 
Bedachtlich bin , die Stehenden scharf beschauend , 
Und jedes TUchtigkeit in Gedanken wagend. 
So musterten sie sura drittenmal die Reihe. 
Drei wahlte dann Jared aus , drei and re Athar: 
Sie kohren sinnend die KlUgsten und die KOhnsten, 
Mit Feuer des Muths der Weisheit Kalte paarend. 
Dem Rest der Willigen dankten beide Fllhrer. 

s 

Dann schwang sich Jared von neuem auf den Felsen, 
Und rief: Nun Jeistet den letzten Dienst den Tod ten I 
Gebt ihre Leichen der Mutter Erde wieder ! 
Dort raget ein Baumepaar , dort grabt die Grube ! 
Wir haufen drUber ein Doppc) . Mahl aus Steinen , 
Daft jeder Wanderer , spricht : Hier schluinmern BrUder. 
Von nun an heifs' uns die Gegend : Elends.Endc; 
Denn allem Elend entrannen die Verblichnen, 
Und diese Nahe der offhen Triit verheifst uns , 
Dies sei des irrenJen Lebcns letzter Unfa) I. u 

Jetzt wdhlten vercint die Spaten der Verwandten 
Ein tiefes Grab ira Schaltcn der ZwiMingsb&ume , 

L'nd scnktcn klagend die jungcn Brflderlcichcn 

* * 
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Ins kahle Lager hinab zur slillen Ruhe , 

Und scharrten mit nassen Augcn Erde drttber. 

Dann sammelte jeder eine BQrde Steine , 

Und trug sie rechts und links an des Grabes Htigel , 

Ein Doppeldenkmahl beiden Begrabnen haufend. 

Das jammernde Aellernpaar entflihrten trostend 

Die nachsten Verwandten dieser Trauerscene. 

Schon hob der Mond sich Ubcr des Haines Wipfel ; 
Roth glQhete seine Scheibe durch die Dunste: 
Da riethen die FOhrer, nun den Brand im Walde 
Verglimmen zu lassen , ohne weitre Nahrung ; 
Denn leichter werd' am Ufcr ein Weg gebahnet. 

> 

Nun trennten sie sich, des SchJafs Erquickung suchend , 
Am rauchenden Feuerherd , in Laub vergraben , 
Und wUnschten erwartungsvoll des Tages Anbruch, 
Der ihnen die neuen Sitze weisen solke. 
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DIE MISSTRAUISCHEN NACHBARN. 



Im Dammerlichte des Abends lockte Newsier, 

Die Fremden zu sehn , noch manchen kUhnen Jilngling 

Aus Kains Geschlecht in des Waldes dunkle Gange ; - 

Wie FUchse prllfend uuischlichen sie den Waldbrand , 

Und fliisterten , wenn der rege Glanz des Feuers 

Gelagerte wies , Bemerkungen , im Finstern 

Von Hirten belauscht , so wie sie selber lauschten : 

Das tiefere JDunkel trieb sie erst zur He i math. 

Gern suchten die Waller sich in warmer Nahe 
Des Brandes gegen den Frost der Nacht zu schOtzen. 
Geradauf stiegen des Rauchs beglanzte S&ulen , 
Als ihre milden Augen der Schlaf umhtilhe. 
Allein im mitternSchtlichen Grauen jagte 
Der schnell geanderle Wind , voin Grath her brausend , 
Des Waldes Flammen Uber die stillen Schlafer. 
Im dicksten Qualm erwachten die Halberstickten ; 
Sie rifsen sich schnell empor, voll Angst, und irrten 
Umhcr , die Trauten bei ihren Namen rufend. 
Dort leclizte die Lohe , durch Gebilsche knisternd, 
Nach einem sorglos ruhenden Kinderhaufchen : 
Aufschreiend fuhr die Mutter aus tiefem Schlafe , 
Und griff mit Hast nach ihrem bedrohteu Liebling: 
Jetzt brannten der Retterinn die langen Haare. 
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Dort floh aus seinem. dampfenden Kleid ein JUngling; 
Und hier entrife ein Sohn den versengten Vater 
Dem Kranze des Feuers , und erstickte muthig 
Den Brand des Silberhaares mit flinken Handen. 
Dem Rauch enttrugen die Aeltern ihije Kleinen 
Zum Fkife bin, sichcre RuheplatzcKen wablendi 
Bang irrten Weiber und Kinder durch einander , 
Und strebten winselnd und klagend, sich zu retlen. 
Wie rachedllrstende Wespenheere flogen 
Die schncllen Funken verfolgend hinter ihnen. 
Verwirrung und FJucht umlftrmten Busch und Htigeh 
So wimmeln im hoblen Stamme durcb einander 
Die schwirrenden Bienen , wenn des Zeidler3 Scbwefel 
Die Zellen mit erstickeudem Rauch erfUllet. 

r 

■ 

Mifebelligen weckt der kleinste Umstand Argwobn , 
Sie wittern in jedem Unfall Feindesanstalt, 
Ja selber in StUrmen , die kein Wille zahmet , 
Erblickt der Robe Wirkungen bosen Willens. 
. So klagte mancher Erschreckte die Kainiten 
Als Stifter des Unbeifs an, das ihn bedrobte, 
Und Thamna scbob mit geheimnifsvoller Miene 
Den argen Verdacht ins Herz der Unerfahrnen , 
Als wUr' es den falscben Sobnen Kains gelungen 
Durch kttnstliche Weckung eines grofsern Brandes 
Die Wuth der Flammen auf Edens Volk zu richten. 



Am tiefsten Hange des Ufers, eng gelagert, 
Und meistens.scblaflos, sebnte sich jeder angstlich 
Nach Licbt 9 und rief der z6gernden Morgenrdthe. 
Kaum blickten durcb die Lttcken der Raucbgewdlke 
Die ersten blassen Strahlen des jungen Xages , 
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So ejlten sic hin mit Stangen und mit Hebeln , 
Den rettenden Weg zur sichern Flur zu bahnen, 
Und sprengten krachende Wurzeln aus dem Grunde , 
Das Grabscheit wiihlte den Fufs der Stamme ledig, 
Und Wurzelu, die zu fest in die Erde griffen , 
VerstUmmelten scharfe Beile ; nieder sanken 
Die stolzen Haupter, die sonst zum Himmel strebten 
Selbst Kinderfcande bekriegten Kraut und BUsche; 
Bald spielten die Fluthen mit gestOrzten Wipfeln 
Am Strand bin , wo des Stromes Gewalt hereinbracb 
Wo aber des Kieses Widerstand die Wellen 
Unwillig zur lick warf , und in langen Streifen 
Die tr'ockene Sandbank sich am Ufer somite , 
Ersparte des Stromes Vorarbeit den Wallern 
Des Babnens MUhe , schon offne Wege bietcnd, 

Iiideft die Vflgel den Tag mit Liedern grQisten , 
Scbritt Lamech , seincm Worte getreu , mit Jubal 
Im Thau zum HUgel am Walde , Speere tragend , 
Um gegen grimmige Thiere sich- zu scbUizen. 
Die Sanger flatterten scbreiend aus dem Busch auf , 
Dem steigenden Faar entweichend , das sich nahte. 

* * 

A is ihre Tritte das Felsenhaupt erreichten , 
Und frei der Blick die Gegend umher beherrscbte , 
Da wirbelten , tief gesenkt , des Oualmes Zage 
In weitem Gewoge durcb die dUstern Thaler 
Dem Flusse zu , der Richtung gerad entgegen , 
In der des Windes Stromung sie gesiern hinrifs : 
Die Ruheplatze der Hirten hQllten Dampfe 
Und wallender Rauch in graue fiasternissc. 
Mit wcithinschallender Stimme rief jetzt LamecH 
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Vom hoben Stand in den dunkeln Wolkenabgrund : 
„ Hort Jared und Atliar , hort der Freunde Grufoe ! 
So schallt der Ruf des hohen verborgnen Kranichs 
A us Wolkcn durch grane Morgennebel nieder. 
Oft gaben sie noch die Named , Jared , Athdr , 
Den wachen Felsenstimmen zu wiederholen. 
Dann seizten sie sich , der Eingeladnen harrend , 
Auf weiches Laub der niedergebognen Zweige , 
Und freulen sich des gUnstigen Zugs des Windes , 
Der selbst die Flammen auf ihrcn Herd zurllckblies , 
Den loschenden BrQdern lcichte Wehr bereitend. 

Hell tonte Lamechs Rufen ins Thai am Flusse , 
Die beideir BegrUfsten hSrten ihre Namen ; 
Dem finstern Alhar sagte der FUhrer Jared : 
„Vernimmst du den Ruf, der uns zum HQgel ladet? 
Getreu erfullt der Kainite sein Versprechen: 
Gefallt es dir , gesellig vereint wie gestern 
Des Mamies Reden zu prUfen , oder ordnest 
Du lieber die Arbeit bei dem Stralsenbahnen ? 

Nie kann das Volk des Kundigen Leitung missen. w 

./ 

In rauhen Tonen erwiederte der Jsiger: 
„Wie Elsterngeplauder acht* ich glatte Worte, 
Beihore der SchwUtzer , wen er kann , mit LUgen \ 
VcrkUndige nur den Willen der Versammluiig , 
Und sag' ihm: heute noch weiden unsre Heerden 
Auf Triften Nods ; wir koxnmen , und werden Nachbarn, £> 

■ 

„Nicht rauher ist dein Beruf, als deinc Seele , 
Vcrsetzte Jared festen, doch sanften Tones; 



Unfreundlich schonet dein Wort auch nicht der Freunde : 
Wenn wir nicht wOfsten, dein Hera verlange Gutes , 
Dein Mund beredet' una leicht , es wolle B6ses. 
Doch handle nach deinem Sinn! Ertifthe Wege, 
Indeib ich der Wirthe Freundlichkeit gewinne I " 

Er sprachs, und suchte den starken J tingling Sated, 
Hochstammig nnd blUhend, wie die junge Palme, 
Des tapfern Sui^s Erzeugten , aus Hem an s Stamme : 
Er wahlte klOglich den Jager zum Begleiter, 
Den Kindern des Thais zum Zeugnifs des Vertrauens. 

* 

Dann sammelt' er rings die sechs erkornen Spaher ; 
Mit doppelten Waffen alle wohl gerilstet , 
Im Schmucke fleck iger Felle wilder Thiere, 
Den sprechenden Zeugen kuhn errungner Siege. 
Jetzt schritten sie , Grllfse winkend , durch den Haufen , 
Und wallten auf bezcichnetem Ffad ins Dickicht , 
Mh vorgeatreckten Lanzen die Bllsche trennend. 

■ 

Bald schleppte Jareds Geleit durch magre StrUuche 
Sich an des HQ gels Felsen empor zur H6he. 
Erstaunt bemerkte die Vielen der Kainite, 
Mit forschendem Blicke rief er ihnen Fragen : 
„ Uns wenige , Freund , besuchest du mit vielen ; ' 
Treibt eare Herzen die Sehnsucht nach dem Anblick 
Der kUnftigen Heimath? Komint ihr liinzuschauen^ 
Wo Segen euch bei Frieden und Ruh erwartet?" 

„ Ja , Freund , erwiederte Jared , unsre BrQdcr 
Erkoren sechs Erfahrene : sieh die Tapfern ! 
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Sic kommcn , die fremde Flur iind ihren Reichthum 
Mit eignen Augen , von euch geftlhrt , zu prUfen : 
Ihr ZeugnUs erfQllt dann jedes Herz mit Freude. u 

„ Schon haben unsre Aeltesten , sagte Lamech , 
Mit Millie den Schrecken , der ihn an fie 1 , bergend , 
Euch einen Fuhrer erleseii , Beth den KUlinen , 
Der oft in jencn Gefilden Honig sammelt. 
Doch morgen, dachten wir, schritten erst die Heerden 
Zur Furth heran, und bediirften fremder Leitung. 
Unkundig der firtthern Sendung eurer Spaher, 
Begleitet er sicher nun zum Hain die Manner, 
Die dort , die Flammen zu ldschen , Reihen bilden. 
Seht hin! Schon eilen auf jenen Marten waldwgrts 

■ ■ 

Mit Spaten die Schaaren her , dcs Brands Verwtistung 
Durch aufgeworfene Grabcn zu bcschranken. 
Nun such* ich den Fuhrer Beth im Haufen , oder 
Ein andrer Kundiger soli euch hingeleiten. w 

Iudessen batten der Spaiier scharfe Blicke 
Die Gegend durchstreift, und bei des Flusses Wendung 
Die schief hinlaufende Bank der Furth entdecket. 
„ Dort, rief jetzt Jam , aus Asans Geschlecht, der Schlaue , 
Defs Augen scharf, wie des Falken Augen, blitzten: 
Dort flimmert schraghin liber den Flufs ein Lichtstreif, 
Des Wassers Spiegel bricht sich , es ist die Stromfiirth, 
Remuhe dich nicht , Sohn Nods , den aufzusuchen , 
Der Uber die Furth zu jenen grllnen Auen 
Als kundiger Flihrer unsre Schritte leite ! 
Verbreitet , wie ein streifiges Fell des Tiegers , 
Erscheint hier alles Geiand zu unsern FUfsen : 
4£s mahlt sich tief in die Seele , wie das Ufer 
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Sich in des Teiches ruhigen Spiegel mahlct; 

Wie sollten wir die Wendung des Wegs verkenaen?** 

„ Du irrest, o Fremdling, sagte Lamech sorgsam , 
JLeicht ftndet ihr zwar der Stromfurth sicherti Kiesgrund ; 
Doch drUben grenzen den Strand in langen Strecken 
Sandheiden und Moor und schilfbewachsne Sttmpfej 
Nur schmale Ricmen gesunder Triften krtimraen 
Sich mannigfaltig zwischen den nassen GrUnden , 
Und fllhren den Kenner auf die bessern Fluren , 
Wo Thieren das fette Gras die Seiten streifet, 
Und labende Frucht an jedem Strauche winket. 
Beth kennt die Biegungen dieser Rasenstreifen ; 
Verirren wQnlet ilir zwischen Moor und Heiden, 
Wenn nicht ein Kundiger each die Pfade wiese : 
Icli eile , den sichern Ftthrer herzorufen. a 

Nun lief er den Berg hinab mit schwerem Herzen ; 
Schon schwebteri der Spaher raifsvergnllgte Mienen 
Beim Anblick 6der Steppen vor seinen Augen , 
Schon summten urn ihn die Worte der EntrUstung , 
Die den Getauschten der Zorn entreifsen wUrdc. 
Von dunkeln Bildern verfolgt, entfloh er angstlich 
Den BUschen; vergebens haschte seine Seele 
Nach Rath; Gedanken glitten ihm schnell vorUber; 
Noch eh* er sie festhielt , schwanden sie wie Blasen. 

Zu Nod , dem wcisen Greise zll fliehcn , dUnkte 
Dem Zweifelnden jetzt das Beste , nimmer wtlrd' es 
Dera Klngen , dacht' er , an schnellem Rathe fehlen. 
„ Doch , sagt' er sich selbst , schon traf des guten Vater* 
Verweis mein Herz , klar ahndet' er alle Folgen 
Der Tauschun$ , wie wird mich seine Miene strafen , 

X. Band. ? 
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Bericht' ich , deincs Wortes ErfUllung nahet I 

Und doch, ich Thor, doch band ich dem alten Faden 

Der LUge so cben cinen neuen Trug an : 

In meiner Verlegenheit erschuf ich Fluren, 

Die Eden besiegen, wo doch kahle Heiden 

Und lange WUsten hinter den faulen SUmpfen 

Sich bergen : ach , so brlltet der erste Fehler 

Ein Nest voll aus , und erwachst zu zehcn neuen , 

Indefs ich mich als Vater des einen schame. 

W ie darf ich Unbesonnener nun' dem Weisen 

Mich nahen? Wie mtl&t* ihn mein Betragen kranken! ( 

Nein , handle da Beth 1 Lobpreis' er diesen Spahern , 

So gut er kann , die wenigea griinen Strecken , 

Und'mtig' er , kliiger als ich , der Noth entschlUpfen ! u 

So dacht' er , und wandte sich mit schnellen .Schritten 
Den wimmelnden Haufen zu , die dort mit Spaten , 
Den Brand zu lftschen, Uber die Triften zogen. 
Allein vergebens folgt' er dem Zug ins Vorholz, 
Und rief Beths Namen in jedes dunkle Dickicht ; 
Vergebens hoffV er auf seinem Acker oder 
Zu Hause den Immerregen auszuspUren. 
Den Honigsammler hatte die kluge Vorsicht, 
Nicht unbereitet sein FUhreramt zu ttben , 
Der heitre Tag und die Hoflhung sttfser Beute 
Zu fernen Triften Uber den Strom gelocket ; 
Verioren waren also des Suchcrs Gange. 

ErmUdet nahte Lamech auf weitem RUckweg 
Der Wohnung des weisen Nods : bedachtlich stand er 
Im Schatten der Falmen , die das Obdach schUtzten , 
Und angenehme Kuhlung umher versfreuten. 



Digitized by Google 



Ihn dauchf , in diesem heiligen stillen Dunk el 
Unwchten reinere Lufte seine Schlafe; 
Unci machtig drtngte des MUden bange Seele 
Der Trieb , dem gUtigen Urahn seine Schwgche 
Versch&mt zu bekennen, und urn Hath zu bitten. 
Er fafste Muth , und trat in des Greises Wohnung 
Mit klopfender Brust zwar, aber offnem Herzen: 
Er fand den edeln B linden auf Matter) sitzend , 
Megiddo , das treue M&dchen ihm zur Seite , 
Das eben mit Milch den Speisenden erquickte. 

„ Weft ist der Tritt, der Uber die Schwelle rauschet? 
So fragte freundlich der weifsbehaarte Vater. 
Der Kommende nahte sich voll Achtung , sprechend : 
„ Dich grttftt dein Enkel Lamech , geliebter Vater I 
Mich RathsbedUrftigen , ach , mich qualen Sorgen > 
Du ahndetest , was nun zur ErfUllung reif ist : 
Sechs kilhne Manner erkoren die Sethften , 
Vorlaufig vom Lande jenseits achte Kundschaft 
Zu holen ; sie blicken schon vom FelsenhUgel. u 
Dann malilt* er ihre Gestalt , genau erzHhlend , 
Was Jerfes Lippen Bedenkliches entschlupfte, 
FreimUthig bekannt' er seinen neuen Fehler, 
Zu dem Beschamung und Bangigkeit ihn hinrils. 

„ O Sohn , so sprach der gUtige Greis , du Liebert 
Dir danken wir Alle deine treue Sorgfalt; 
Zur Uebertreibung , du fllhlst es selbst, verfQhrte 
. Dich zwar das Streben , Gefahr von uns zu wenden ; 
Doch rein ist der Quell , obschon ein Zug der Faischheit 
Ihn trubte : Hate dich aber ! Laft dir nimmer 
Wie fieute die Stirn in Bangigkeit enfglUhcn ; 
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Leicht schwindelt , weni Angst den Sinn zu sebr nmwolket. 

Geh hin, veil Beth in den Waldern h rt , und rufe 

Gad, Misachs Sohn , und die beiden Sohnc Renimons, 

Und Koph, den Vogelsteller ;,. mit seinen Sohnen , 

Die oft schon Hinder Uber die Stromfurth trieben , 

Um drtihen auf fetten St reck en sie zu weiden , 

Sie kennen die grUnsten Stellen und die Biegung 

Des festen Rasens zwigchen dem nassen Moorland ; 

Und Gad erzahlte mir ejpst, nach langem Wandeln 

Auf schraalen trockenen Rain en zwischen SUmpfen 

Sei ihm ein weitverbreitetes Land crschienen, 

Wo Uppiges Gras gedreh, und Palmen prangten, 

Die, reich mit FrUchten behangen, Labung boten* 

YVohl finden die Vereinten die Raine wieder; 

Dann heitert Wohlgefallen der Spaher BJicke , 

Die Datteln erquicken ihre trocknen Gaumen . 

Sie tragen die schonsten Frtichte mit herUber , 

Zu frohem Bericht dcs Anblicks Reize ftigend ; 

Und aus beschwerlichen Nachbani schaffi der Einzug 

Ins reiche GefiJd sie uns zu fernen Freunden. 

So fasse den Muth , und rufe die genannten!" 

Und Lamech elite , dem Urahn zu gehorcheii: 
Ihm war die schwerste Last von der Brust gewalzet. 
Doch weit zerstreut auf den Feldern und im Walde 
Beim Ldschen des Brandes fandcn sich die Manner; 
Schon liel der kUrzeste Schatten von den Buumen , 
Und senkrecht brannten die Strahlen ihre Scheiteln , 
Ah endlich die Gerufenen sich im Dunkel 
Uer Palmen vor der Hutte des Gieises trafen. 

Sic traten mit Ehrfurcht vor den weisen Blinden , 
Und horten'den Auftrag , zum Gehorchen willfg. 
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Gad meinte, richtig wUrden ihn alte Mahle 
An Steinen und BUschen durch das Irrsal leiten. 
Der blinde Vater entliefs die Schaar, voil Hoffhung, 
Und Laroech ftthrte sie auf des HUgels Hohe , 
Wo ihrer , wie er dachte , mit milder Sehnsucht 
Sein einsamer Jubal und die SpUher harrten. 

♦ 

Allein kein Harrender fand sich auf dem Pelsen , 
Kein Sohn : wie fafsten Sorgen des Vaters Seele ! 
Sein Rufen : Jubal , erschtitterte die Lllfte, 
Die Pelsenstimmen riefen ihm nach, doch lauter 
Antwortete baJd der Sohu aus tiefen BUschen : 
Erquickend tdnt' es ins Ohr des bangen Vaters, 
Und Qber sein Antlitz flog ein Freudenschiramer : 
„ Am Besten , wir warten ( sprach er , bis Uer Junge 
Uns Nachricht bringt , wohin sein Geleit sich wandte. 

Da setzten sie sich im Cedernschatten nieder, 
Und schauten , wie unten wimmelnd dicht am Rande 
Des grofsen Heerdes ihre Verwandten irrten , 
Mit HebebSumen brennende Stamme walzten, 
Und einen braunlichen Saum von .Erde zogen. 
Schon weithin hatte den Brand ihr Fleifs umschranket, 
Nur k amp ft en rauchend auf weiter Aschenstatte 
Mit zehrender Gluth noch dicke feuchte Stamme: 
Am Ufer aber entstieg des Waldes Rande 
Ein naheres Rauchgewolk, wo sich die Hirten 
Mit sengendcn Flammen eine Strafse bahnten. 

Jetzt kletlerte Jubal schnell die Felsenstufen 
Herauf, schon unten frohliche Grllfce rufend , 
Noch aufser At hem staramelt' er heitre Scherzc: 
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„ Du arger Vattr ! wie willig gab dein Eifer 

Me in junges Blut den Fremdlingen prcis ! Wie lange 

Hast du in sechsfacher Klemme mem vergessen I 

Koch lahmer als mir entschlich die Zeit den Quale ni . 

Erst fragten, und fragten sie, auf jedes weisend: 

Geduldig erschopft' ich durch Bericht niein Wissen: 

Doch keine Rede befriedigte sie minder , 

Als etwa mein offnes wahres Wort: Ich weifs nicht. 

Gleich flUsterten sie: Hier will er etwas hehlen. 

Am Ende wurden die sonderbaren Forscher 

Des Strengcn Fragens so mUd', alt ich der Antwort: 

Still safsen sie da , langweilig deiner harrend ; 

Nur Wtlnsche so schone Triften , wie der Aublick 

Den Gierigen zeigte, glQcklich aufzufinden, 

Und Klagen der Sehnsucht brachen noch das Schwcigen. 

Auf einmal erscholl im Wald aus mehrern Kehlen 

Der Name Jared , wir horchten auf , und staunten ; 

Mit machtig schal lender Stimme rief der FUhrer: 

„ Herbei , ihr Suchenden , her zum FelsenhUgel ! u 

Und unten am Fuise drangte sich durchs Dickicht 

Ein JDngling hervor: sobald er auf der Hohe 

Den Stutzenden sah , erhob er seine Hande , 

Und bat : w O fliege zu HQlfe deinem Volke ! 

Die Sonne Kains , unztthlige , drohn vereinigt 
„ Uns gegenflber am Feuer : Athar sammelt 
r Der Jager muthiges Heer , nach Kampfen lUstern , 
„ Wenn etwa die Sdhne Kains die Arme regten , 
j, Uns Wanderer mit Gewalt zurQckzuschleudern. 44 
„Kommt, wackere BrUder , sagte Jared lachelnd , 
Lafst diesen blinden Schrecken durch wahre Kunde 
Uns eilig zerstreun! Ein arges MifcversUndnifs* 
Die Lfischenden haken sie fur ihre Feincte. " 
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Schneli kletterten sie am Felsenhang hinunter, 
Unci rafften sich durchs Gebtlsch zu ihren Horden. 
Ich gieng den VorwUrtsstOrmenden an der Ferse. 
Sieh da ! in langen tobenden Reihen wirrten 
Bewaflfnete sich und Wciber durch einander: 
Bei Seite lagen Spaten und schwarze Baume , 
Und frcssendes Feuer lodert' an den Stammen ; 
Doch jeder vergafs im Larm es fortzunahren. 
Die SchQtzen Hemans, von Athar aufgereizet, 
Bereiieten , streitbegierig , sich zum AngrifF : 
Uns Kommenden stromten Haufen Volks entgegen , 
Und unverstandlich umtost* uns ihre Klage. 
„Was rast ihr? fragie Jared mit warmem Eifer: 
Betaubt euch ein Schwindelgeist durch eitle Schrecken? 
Die Sonne Nods versammelten sich , den Waldbrand 
Sclinell , mit verehiigten Kraften , zu ersticken ; 
Im Frieden komraen sie her , nicht als Verfolger : 
Ja , zeuget es mir , ihr sechs erkornen Spaher , 
Und du , des freundlichen Mannes Sohn , der Atharn 
Und mir zuerst die Sitze der Huhe aeigte , 
Ganz Nod ist bereit , uns gastlich aufzunehmen , 
Sobald wir den Fufs auf seine Fiuren setzen*" 

Weitlaufig erzaht* er dann auch deine Reden , 
Und Friede kehrte zurUck in alle Reihen : 
Sie fuhren fort , am Ufec den Hain zu fallen. 
Doch mich umdrangten Frager in dichten Haufen , 
Kaum mocht' ich behend genug nach Antwort haschen 
Bald batten sie herzlich mttde mich geschwatzet 
Da scholl mir endlich dein Ruf , und ich entrifs mich 
Deu Armen der Manner , die mich freundlicli herzieo* 
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Die sechs Erkornen wcrden sogleich erscheinen , 
Um Uber die Furth , von euch geftihrt , zu setzen. <; 

Er sprach es ; und bald erstiegen audi die Spaher 
Die Felsenstufen am schon betretnen A bhang. 
Noch einmal fafsten die Freraden Flufs und Auen 
Und Waldungen jenseits aufmerksam ins Auge : 
Dann wallten sie im Wechselgespr&che Iraulich 
Zur Furth am wohlbcbauten Gestad hinunter , 
Der reichen Felder und Garten Schmuck be w under nd. 
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Noch ehe die Sonne dem Grathe des Gebirges 
Die letzten Strahlen entsandte , lag die Strafte , 
Geebnet und often, vor der Waller Augen: 
In Jubelliedern ergofs sich ihre Freude. 
Die frdhlichen Hirten lenkten ihre Heerden 
Inlangen Reihen auf neugebahntem Pfade ; 
Bald rauschte der Menge Tritt im Kies am Strande 
Bald drohnte dumpf vom Trabe des Haines Grenze 
Die muntern Waller im Vorderzuge sangen: 
Er ist vollbracht , vollbracht , 
Der Kampf mit Dornetigewirren ! 
Das war ein angstliches Irren, 
Ein Gehn im Grauen der Nacht. 
Antwortend sangen die Wanderer des Nachzugs: 
Nun weicht zurQck , zurQck , 
Ihr rings umdilsternden Schatten! 
Nach freien , ofienen Marten 
Entfliegt der sehnende Blick. 
Die MadchenschwSrme mitten im Zug erhobcu 
Die fletenden Stun men , dafs die Wipfel klangen ; 
Nun bald , wie schon , wie sehon , 
Wenn Wiesenblumen uns schmUckeu , 
Mit weithin streifenden Blickcn 
Die Lieben nahen zu sehen! 
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Die JQnglinge neben ihnen liefsen also 
Aus vollen Kehlen ihr Freudenlied erschallen : 
Es ist em Tanz , ein Tanz , 
Das Gehen auf blumigen Wiesen , 
Dort drohn nicht Schlingen den FOfsen , 
Dort flicht uns Liebchen den Kranz. 
Dann sang der Schwann im Vorderzuge wieder: 

i 

Mit Lust voran , voran ! 

Vergesset, Hirten nnd Heerden, 

Des langen Wallens Beschwerden 

Auf Plagen . endender BahnI 
Und jubelnd erwiederte der feme Nachzug : 

Nur frisch ! wir ziehn , wir ziehn 

Zur neuen Heimath der MUden ; 

Dort ist uns Ruhe beschieden , 

Dort wird ein Eden uns blUhn. 
Wie vor Gewitterwolken der Wind einherfliegt , 
So eilte der Ruf voraus zu Nods Bewohnern , 
Und lockte die Haufen an , den Zug zu schauen , 
Die HUtten standen verlassen , und die Heerden 
Durchirrten ohne Hitter die weiten Triften : 
Aus Wohnungen und von Feldern trieb die Neugier 
Schaulustige nach den Hdhen an der Grenze. 

Jetzt tiffhete sich dem dichten Vorderzuge 
Durch Staramc des Waldes, wie durch Httttenfenster , 
Die lachendste Aussicht auf die schonen Fluren , 
Die eben im Gold der Abendsoime gl&nzten. 
Nun wallte die Freude rasch in aller Herzen , 
Ein allgemeines Jubelgeschrei ertonte, 
Das weithin durch die staunende Gegend halite ; 
Und Jagcr und Hirten sctzten tausend Ho'rner , 



Digitized by Google 



i07 

Die lange milfsig an ihren HUften schwankten, 
Wie auf gemeinsamen Wink an ihre Lippen , 
Den lautesten Schall den gellenden entlockend. 
Auch mischten die Heerden selbst ein frohes BrOlIen 
Zur Lust des Volks , und sprangen auf freien Auen. 
Die Luft erzitterte weithin vom Gejauchze , 
Wie wenn der Sturm die drohnenden FiQgel schUttelt 

Gleich strudelnden Fluthen aus durchbrochnem Damme 
Krgofs aus des Waldes Miindung sich die Mcnge , 
Und wogte , weiter und weiter , auf die Weiden , 
Die , lang entbehrt , den Kommenden doppelt reizend 
Erschienen, Uppiges Grlin und Freiung bietend. 
Da warf sich mancher zur Erde , freudetmnken , 
Und barg das Antlitz , kUssend , in weichen ftrgutern , 
Und Kinder und Weiber gruben WiesenrUbchen , 
Und pflQckten des saueni Ampfers junge Blatter , 
Frohlockend , dafs Edenische Kost , vom Lichte 
Heilbringend gekocht , sie endlich wieder labe. 

Wie wenn am sandigen Hflgel nach dem Regen 
Losbrcchende Schichten langsam niederrinnen , 
Und unten am Borde Blumen und Gestrauche 
In wulstigem Wellenkranz zur Wiese schieben; 
So dr&ngte der rege Schwall der fremden Heerden 
Die Heerden des Stamms Methuschael nach Osten : 
Die Hater wichen zurUck, um ihre Thiere 
Nicht mit den Thieren der Wanderer zu mengen. 

Schon war die Sonne hinter den Gratb gesunken , 
Und noch entwirbelten dem GehoU ErgUsse 
Der fremden Zehrer in langgedehnten Reihen. 
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So wie die Menge der Hirten wuchs , umstrickte 
Die Herzen der Sdhne Kains vermebrte Sorgc. 
„ O welche Menge ! so kjagten sie , und seufzten , 
Wic lang' ? tuid mit ibnen darben Nods Bewohner ! 
Unselige Ftigung! Waren wir der Gaste 
( Heuschrepkenschwarmen gleichen sie) nur schon ledig! 
Kahl zehren das Land in kurzer Frist die Heerden, 
Da konnen die unsern dann auf Heiden schmachten , 
Und , urn den Oualen des Hungers zu entfliehen , 
Sich reifsenden Thieren in den Rachen liefern , 
In buschigpr Wildnifs karge Nahrung suchend* 
Und tauschen die Bequemen die schonrn Auen 
Gutwillig nicht mit der dden Wilste jep9eits, 
Wic ndthigen wir die vielen , dafs sie tauschen ? 
Ach r saht ihr nicht die nachtlichen Feueir fahren ? 
Vom Walde schwebten sie her , des Unheils Bothen , 
Durch langen glQhenden Schweif den Zug bedeutend. " 

r • 

So klagten sie mannigfaltig ihre Sorgen. 
Indefs verhQUte die Nacht in ihre Schleier 
Die Fluren sammt den Hirten und ihren Heerden. 
In banger Erwartung suchten Nods Bewohner 
Die HQtten , wo zaudernd sie der Schiaf besuchte. 
Doch andere nahten sich den hellen Stellen , 
Wo hinter BOschen die Hirten Feuer nahrten , 
Und sahen , wie MUtler weiche Ziegenfelle 
Aui trocknen Rasen breiteten , ihre Kleinen 
In deckende HUlIen licbreichsorgsam bargen , 
Und Dachlein drilber aus dichtbelaubten Zweigen , 
Vor fallendem Thaue sie zu schQtzen , wolbten. 
Auch fanden sie Fremde , die das Fleisch der Pl'cbe 
Begierig verzehrten , die im nahen Garten 
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Die LUsternen allzuschon zum Schmausen relzte. 
Noch andre entlockten vollen Eutern kniend 
Den weifsen M ilchstrahl , frohlich umringt von Klelnen 
Die schon niit den Augeu aus dem Napfe tranken, 
Eh' ihre Lippen das sUfce Nafs umschiiumte. 

Am Walde streiften sie Laub in lockre Haufen , 
Und gruben sich drein , wie Igel unter Erdmoos. 
Um knisternde Ifeuer safsen viele , Lieder 
Der Freude singend , indefs die Wurzeln brieten , 
Womit der wirthliche Anger sie beschenkte. 
An BSchlein ruhten andere , Frttchte naschend , 
Die ihnen reichlich die nachsten Garten botem 

Die Hirten hielten , damit auf offner Fiache 
Sich Hire Rinder nicht allzuweit verirrten , 
Mit hmgen Ran ken an Hornern sie verbunden, 
Docb manche Tliiere weideten , frei hinscfcweifcnd , . 
Und miihten, horbar rauschend , die fatten Kramer: 
Kur wenige Jgger hielten lafsig Wache ; 
Denn Nods Gefild scliien jedem des Friedens Heimath 
Und eine Freiung vor alien wilden Thieren. 

Doch d ring end helschte die Sicherheit der Felder, 
Dafs ihre Grenzen Methuschaels Erzeugte 
Ira nachtliclien Dunkel vor Verwilstung schUtzten: 
Des weisen Urabns nUtzlichem Rathe folgend , 
Entferneten von den schweifsbegofsnen Saaten 
Die wachsamen Sonne dieses Stamms die Feinde , 
Die zehrcnd oder zerst amp fend Schaden drohten. 
Den Hirtenstab in der einen Hand , die Lanze 
Den wilden Thieren zu wehren in der andern , 
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So standen sie am Rande des Ackerfeldes , 

Und zogen weithin cincn belebten Bogen, 

Der Nascher zurlickstiefa , wie ein Riff die Wellen. 

/ 

.■ 

Die Himmelslichter funkelten hell , die Wachter 
Des Feldes weckten Feuer aus dUrren Reisern , . 
Und kttrzten die trUgen Stunden , traulich schwatzend. 
Schon l&igst beschiltzten den aufsern Rand der Aecker 
In Gabeln gelegte, festgebundne Stangen , 
Der Saaten Verwllstung grflftern Thieren wehrend : 
Doch gegen iQsterne Ziegen und die Lflmmer , 
Die springend oder schlUpfend die Schranken hdhnten , 
Vermochte das Feld nur Wachsamkeit zu scbutxen. 
Die regsten am Zaun erwiesen sich auch wieder 
Die naschigen Ziegen ; sie entlockten raanchmal 
Die Wachter geselligera Gesprach am Feuer* 

Jetzt als di(| KOblung der Mitternacht herabsank , 
Und dringlicher jeden Sinn zum Schlummer einlud , 
Verstummt* allmahlig der Lttrm der satten Heerden; 
Im thauigen Grase lagen wtederkauend 
Die mUden Tliiere , die Hirten labte Ruhe , 
Und schwacher und schwttcher fackelten die Feuer , 
Die keines Wachenden Hand mit Reisern ntthrte. 
„ Sieh , sagte Lamech zu Joel , seinem Nachbarn , 
Indem sie vom Hilgel auf die Ebnc schauten , 
Wie alimen die vielen , auf dem dunkeln Grande 
Zeistreuten Feuer den sternbesaten Himrael 
So angenehm nach ! Doch Schade I sie verglimmen. " 

„F0rs erstemal, erwiederte Joel scherzend, 
Mags angehn , sie noch lustig genug zu finden : 
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Allein wenn dieses Uebliche Schauspiel morgen 

Und morgen wieder zum Wachen an die Grenze 

Dick Schlumraerdiirftigen herbannt, ha! wie meinst du? 

Geftlk es dir nicht besser , auf weichem Lager 

Geborgen zwischcn dem schonsten Frauenpaare 

Der Ruhe zu pflegen, als die Erdgestirne 

In ihrem Verldschen taglich abzuzdhlen? 

Ich wollte , wir zMhlten sie zum letztenmale , 

Und unsre Gaste gewahrten uns die Freude , 

Schon morgen Nachts in der fernen WUste druben 

Dies schtine Spiel der Beleuchtung *u bewundern, u 

„ Sehr brUderlich , falscher Sohn des Finches ! Aber 
Zu Wasser werde dein Wunsch ! Die Gaste bleiben. w 
So rief aus dem Dunkel eine rauhe Stimme 
In Tonen, die Wuth bezeichneten , herUber. 
Gebrochcn wiederholten die Felsenstimmen 
In stiller Nacht des Drohenden harte Worte ; 
Ein dumpfes Murren , wie ferner Donner , folgte , 
Und summte, Grauen erweckend, durch das Dunkel. 

Die Sprechenden zuckten , wie ein stiller Wandrer , 
Den plotzlich der L6w' aus nahem Dickicht anbrUllt ; 
Betroffen standen sie , horchten hin , und suchten 
Mit blitzenden Augen nach , woher der Ruf kam. 
Allein yerstummet hauchten die LUfte wieder, 
Und Finsternifs lag einfttrraig auf der Gegend. 
lierbeigelaufen kamen die nachsten Wachter : 

Wer rief da Drohungen ? w fragten sie bekUmmert. 
Und Lamech erzahlt' es ihnen; seufzend schlofe er: 
ftAch, das war Athars Stimme, des rauhen Fuhrers, 
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Ein Uebel bereitet uns scin rascher Unmuth. K 
In banger Erwartung harrtcn sie des Morgens, 

Im Dammerlichte des jungen Tagcs griifsten 
Sie prUfenden Blicks die frUherwachtcn Hirten , 
Doch ruhig und freundlich nahten sich die Forscher J 
Der Aecker Pflege , so manche fremde Anstalt 
Entlockte den.Aufmerksamen viele Fragen. 
"VVie junge weidende Rinder zwischen Sump fen 
In schwUlen Tagen die Bremseu gern umsummen, 
So drehte sich bald urn jede Schaar der Wachter 
Ein.dichter Ring neugierigen Hirtenvolkes. 
Allmahlig ftthrte Besorgnifs und Erwartung 
Auch lauschende Sohne Nods herbei zur Grenze $ 
Behutsam bargen sich ihre scheuen Schwestern 
Auf sichern Hugeln des Feldes hinter StrUuchen , 
In rankenden Bohnenstauden , und im Weinlaub : 
Hier flUsterten sie , und schwatzten immer klihner , 
Und schakerlen halblaut, durch die Blatter schlupfend, 
Und kicherten endlich , bis die hell en Tone 
Die Stellen ihrer Verborgenheit verrieth^n . 
Gleich Staaren im Schilfe , die durch helles Plaudern 
Im Dunkeln den Feind zu ihrer Freistatt lei ten. 

Den jungen Hirten nicht unbemerkt verhallten 
Die Laute weiblicher Slimmen; lachelnd spahteii 
Sie hin ins bergende Laub , und sahn die Madchen; 
Schaulustig winkten die muntersten der Jungen 
Sich zu , und schlichen hinter Gestrauch im Bogen 
Den HUgel hinan; doch kaum gelangs den ersten 
Den Blick an schonen ,Gestalten zu ergotzen; 
Die Nahen verrieth der Blatter lejses Rauschen: 
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Mit bangem Schrei entwischten die scheuen Tochter, 
Wie durchs Getreid crachrockene Wachteln schlUpfen. 
Weit flolien sie weg , zerstreut , zu sichern Stellcn , 
Von lautem Lachen dcr JUnglinge verfolget. 

Indessen brachten Knaben in netten K6rbchcn 
Den Wachtern ihre Morgenerquickung , Frachte , 
In Gluth gebratenc Wurzeln oder Pftben. 
Die Miltter, eingedenk der Genossen, hatten 
Den Speisevorratb reichlicher zugemessen. 
Gern theilten die Wohlbegabten mit den Hirten, 
Die sich begierig an fremder Kost erquickten. 
Wie lieblich klang den LUsternen die Verheifsung, 

■ 

Dafs heute , wenn die kUrzesien Scbatten Helen , 
Die Kinder Nods , der Weisung der Vater folgend , 
Das Brudervolk mit Speise zu laben kamen. 
Wie durch die bebenden LUfte sich in weitern 
Und immer weitern Kreisen der Schall verbrcitet, 
So lief von JVJuud zu Mund die erwtinschte Nachricht; 
Und Lamech bat den freumllichen FUhrer Jared , 
Sein Volk in Reihen zu ordiien , dafs die Trager 
Gleichmafsig jedem Gaben zu bieten wUfsten , 
Und unbeschenket keiner der Gaste traurte. 

Nun setzte Jared das weite Horn des Stieres , 
Das stets an der Hlift' ihm hieng , an seine Lippen , 
Und liefs in gellenden Tonen das Entbieten 
Z\ir Volksversammlung liber die Triften schallen. 
Nicht amsiger schwebt das treue Heer der Bienen 
Zum Aste , wo die Koniginn schwirrend thronet, 
Als sich die Hirten um ihren FUhrer drangten. 

I. Baud. 8 
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„ Indefs die Heerdeti auf fetter Weide gehen , 
So sprach er, Ubet die Kraft in muntern Spielen, 
Gelenkc JUnglinge I Gebt den neuen Freunden 
Ein neues frohliches Schauspiel der Gewandtheit I 
Denn heute , wenn die klirzesten Schatten fallen , 
Erscheinen die Kinder Nods , uns Blutsverwandte 
Mit sUfsen FrUchten der Gil r ten zu bewirthen. 
Wenn Ordnung m angel te , kotinten die Bescheidnern 
Leicht unerquickt ira bunten Gewimmel darben , 
Indefs die Frechern im Ueberflusse schwelgten. 
So reihet euch denn, sobald mein Hprn erschallet, 
Dort , wo am breitesten sich die Auen dehnen . 
In einen weitumlaufenden Kranz zusammen , 
Und heitert mit muntern Spielen unsre Wirthe , 
Die Gaben der Freundlichkeit mit Dank geniefsend. " 
Der JUnglinge frohes H&ndeklatschen mengte 
Sich zum bejahenden Rufe der Zufriednen. 

In Jareds Begleit schritt Lamech durch die Schaaren , 
Auf seinem Wege ntitzliche Kunde sammelnd* 
Auch sah er Athar mit finstrer Miene wandeln : 
Des Heftigen Reden und Gebehrden schienen 
Den Horer an seiner Seite zu belUuben. 
„ Ach , seufzte Lamech , wie macht sein Grimm mir bange I 
Uns W'achende schreckte Nachts sein derber Zuruf. 44 
Sie standen still , und flUsternd erzahlte Lamech , 
Wie Joel scherzte, und plotzlich Athar wiithend 
In wildeu Drohungen seinen Unmuth ausrief. 
„ Was konnen wir thun, so fuhr er foil, den Bosen 
Zu sanfrigen? Uuheil brUtet seine Seele." 
Ihra drllckte Jared traulich die Hand , und sagte : 
„Gutherzig scid ihr, dafs seine harten Worte 
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Getrost in den Wind! Kein Mann im Zug verkennet 
Das Toben des Raschen , selten gilt sein Rathschlufs. 
Mir lasten andere Sorgen auf dem Herzen, 
Noch fehlt die frfihliche Bouschaft unsrer Spaher ; 
Bald steht die Sonne so hoch , als da sie schieden , 
Und noch ist keiner zurilck ! Das Land ist nahe ; 
Nichts Gutes , fUrcht' ich, bereitet dieses Zaudern." 

Erschrocken senkte Lamech den Blick aur Erde ; 
Doch schnell gefafst erwiedert* er: „Wild verschlingea 
Sich zwischen Moorland drllben die trocknen Pfade , 
Die sicher zu weitgestreckten Triften fUhren 
Gedehnt sind diese Windungen und sehr irrsam , 
Leicht weichet der Waller von dem rechten Wege; 
Auch bergen die nahern Silmpfe Weidestrecken , 
Die sich zerstreut aus schwirrenden Binsen heben: 
Wcr weifs, die Spaher bezeichnen deren Lage 
Genauer , um taglich auf dem langern Zuge 
Den schmachttnden Heerden Abendkost zu wissen," 
So schwatzt* er Beruhigung ins Herz des Fuhrers. 

Indeft begannen sich da und dort die Hirten 
Im weiten Bogen umher ins Gras zu Iagern , 
Und mitten im Kreis wetteiferten die Knaben 
Ein Vorspiel kUnstlicher Uebungen zu geben , 
Ruhmgierig, denn zahlreich hafteten die Augen 
Der frcmden Schauendeu an den jungen Spielern* 
Zaunschlupfer Ziehen also in Hecken flattemd 
Des Wanderers Blick auf sich im trUben Winter , 
Ehe Schwalben, schnell wie Pfeile, die Luft durchxischen, 
Und Falken , ruhigen Flugs , in Wolken segcln. 
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Oft sahn mit sehnender Ungeduld die Kleinen 
Zur langsam steigenden Sonn' empor , und mafsen 
Im Grase, wie viel sich schon ilu* Schatten kQrze. 

i 

Nun batten unter den Palmen vor der Wohnung 
Des Urahns sich die TrSger des Mahls versammth, 
Mit vollen Kdrbchen und Flaschen reich belarien : 
Kein Hauswirth athmete, dem in Nod die "Ejrde 
Den regen Fleifc mit reichlicher Nalirung lohnte , 
Der nicht vom Auserlesensten seines Vorraths 
Durch frohe Kinder den Fremden Glisten schickte. 
Nur harrten sie noch des FUhrers , der die Schaaren , 
Nach ihren Stammen gereiht, in schoner Ordnung, 
Wie Nod es wtinschte, zum Hirten-Ringe brachle. 

Jetzt trat Methuschael aus des Urahns Wohnung, 
Und schwang den Stab des Befehls; da schwieg die Menge , 
Wie zirpende Grillen am besonnten Abhang , 
Sobald ein law fender Scliatten sie bestreifet : 
Dann rief er , freundlichen Angesichts , die TrSger 
Des Stammes Ram aus den Schaaren auf den Fulsweg, 
Die Schdngeschm&ckten in lange Reihen ordnend; 
Die Kinder Jrads folgten im bunten Zuge , 
Nach ihnen die blUhnde Jugend andrer StUmme : 
Voran 2og Vater Rein m on ; die schwanke Kette 
Erhielt der Ernst des Miinnergeleits in Ordnung. 
Als wandelten v reiche Blumenbeeten , schwebten 
Die Hanfen dahin ; in weifsgebleichten Vliefsen , 
Mit bunten Binden um HUften, Hals und Anne , 
Mit frischen KrSnzen im Haar , am Busen Straufse , 
Holdliichelnd, schriuen die kleinen heitern Trltger 
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Durchs AckergefiJd , so schdn wie Engelclid're, 
Die kommen, die Lust des Wohithuns zu empfinden. 

In einiger Feme walzten sich die Scliaaren 
Frohblickender Aeltern und erwachsncr Jugend; 
Hell strahlte Wohlgefallen aus alien Augen , 
Sein TYagerchen suchte jedes in den Reihcn. 

Jetzt nahten sie dem oflenen Ring aus Eden ; 
Neugierig streckte sich manches Haupt der Fremden, 
tlm schon von Ferne den schtinen Zug zu schauen ; 
Die Fuhrer hielten den Kreis mit Muh' in Ordnung: 
M it Blicken voll Bewunderung hiengcn allc , 
Kaum athmend , an diesen schmucken Kinderschaaren. 

Mit trautem Handschlag grufste der Vater Remmon 
Die Fttbrer Jared und Athar an dem Eingang. 
„Nehmt freundlick an, Verwandte des Bruderstammes , 
So sprach or, was zur Labung die Bruderliebe 
Aus reinen Handen der frommen Unschuld darbeut ! 
Gestattet ihrs , so fuhr* ich die jungen TrUger 
Hinein , im weiten Bogen umher , dafs innen 
Erst wohlgeordnet thr zweiter Kreis sich schliefse, 
Und jeder seine Gaben dem Gaste reiche , 
Zu dem sein Antlitz gewandt ist , wenn der Zug ruht : 
So kann sich jeder einer Erquickung freuen , 
Und keiner der Gttste trauert, leer ausgeheml; 
Denn mehr der Geber gewahr' ich, aJs der Nehmer. u 

„Klug rUthst du, glQcldicher FQhrer dieser Jugend , 
Erwiederte Jared; Ordnung mehrt die Freude , 
Leicht aber zeuget Verwirrung Mifsvergnflgen. 
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Wohlan denn ! Wir helfen gem den Umkreis bilden ; 
So labt sich jeder , mit Lust sein Mahl geniefsend. 
Kommt, 9chone Kinder! Ihr wUrzet uns die Spcise , 
I loch sleigt im Werthe die Gabe , so gegeben. " 

Da fUhrte Remmon die Kleinen , wie zum Reigen , 
Am frohen Kreise der Waller in die Runde, 
Und Jared half den blUhenden Zug geleiten , 
Mit her2licher Freundlichkeit die Holden musternd. 
Selbst Athars tiefen Augen entglanzte Freude* 
Wie zwischen struppigem Gras am Opfersteine 
Ein frischgeopferter Blumenkranz sich ausnimmt , 
So prangte der bunte Ring der sch6nen Geber 
Im dunkeln Kreise der ungeschmUckten Fremden. 

Nun gofsen die Kleinen in den Schoos der Gaste 
Den Vorrath saftiger FrUchte, sflfser Wurzeln 
Und was dem Fleifse Labendes jetzt das Land gab : 
Auch flillten sie mit sUfsem Getrank die Flasclien 
Der Hirten* Milch entquoll den Geftssen nirgends 
Denn alle Wirthe dachten, es hiefse Wasser 
Zur Quelle tragen, und niemand wollte kargend 
Alltagliches senden, und das Mahl entstellen. 

Der schaumende Molkensaft der Facherpalme p 
Mit Honig vergohrnes Wasser , oder Safte , 
Aus Pomeranzen und Beeren frisch gepresset, 
Ergofcen sich , duftend , in die Kirbisschalen. 
Rothwangig und gojden wiegten sich die Aepfel 
Und wUrzigen Birnen zwischen gelben Pflaurachen; 
Auf duokelm Rebtaub perlefen schone Trauben 
Und glanzendschwarze FrUchte des Maulbeerbaumes : 
In schwellcnden Feigen walzten sich Granaten; 
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Der Datteln und Brunellen Gemisch umrollte 

Bunt Aprikosen und sufse Apfelsinen; 

Die Wtirzeln der Selleri und gelbe Rttben 

Umschlangen der Nlisse klappernde Gehause , 

Und Kuchcn , aus klar gequetschtem Reis gebacken , 

Bedekten des jungen Mayz gebratne Kolben. 

Auf hingegossenen Zuckerschoten bl&hten 

Sich Cocosntlsse bei duftendcn Melonen* 

Wie lustig krochen um sie die nackten Kindlein , 

Die vor den Fiifsen der fremden Mutter spielten! 

Auf jedem Antlitz strahlte die Freude sichtbar, 

Und lUstern kostete jeder Mund ein Labsal. 

Zu Jared und Athar in des Ringes Mitte 
Zog Remmon die Kinder Beths und Nun's und seine , 
Nebst andern , welche den Tragerreigen schlofeen ; - 
Auf reinliche Palmenblatter legten jene 
SUfstriefende Waben ; diese gofsen Mandeln 
In braunliche Haufchen hin, und andre Geber 
Umblumten sie mit PHrschen und Pomeranzen , 
Und ftigten der Ananas gekrtinte Frucht bei. 
Auch Fladen , kUnstlich aus wohl zermalmten Kornern 
Gebacken , und glanzend von zerflofsner Butter 9 
Enthoben einige Kinder ihren Kdrbchen , 
Und pflanzten auf Rindenscheiben sie ins Gras hin. 
Wer mtfchte jedes neunen , womit die Wirthe 
Freigebig ihre GUste zur Efelust reizten ? 
Laut priesen die Frohgeniefsenden die Geber, 
Und schwelgten festlich im Reichtbum settner Bissen. 

♦ .* v • - • * 

Indessen hatten hinter dem Kreis aus Eden 
Die Schaaren aus Nod den dritten Kranz gebildct. 
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Mit sprechendem Ausdruck des Vergnfigens nihte 
Der Blick der Schaiienden auf den schtJnen Kindern, 
Und dcnen , die in ihren Geschenken schwelgten. 
Mit Augen vol! Zartlichkeit und trauten Winken 
Entlockten die Aeltern ihre kleinen Tr»ger 
Mit leeren Korbchen des Kreises innerm Ranine: 
Wie Vdgelchen durch die Hecke , schlUpften folgsam 
Die Kinder allmahlig aus dem Ring der Fremden , 
Und schmiegten sich , viel erzaiilend , an die Lie ben. 
Bald breitete sich der Kreisraum, leer und often , 
Al8 Karopfplatz aus, die Jugend zu Spielen ladend. 

» 

Wie lUstern hiengen die Augen junger Hirten 
Und Jager an Nods geschmUckten schdnen T6chtera» 
Wie reitzend zeichncten sich vor Edens Madchen 
Die Reinlichen aus , in weifsgebleichten Fell en , 
Im Schmucke bunter GUrtel und Haargeschlinge , 
Durch nettgefugte Bedeckung ihrer GJieder, 
Noch mehr durch sanfte Haltung und schonen Anstand 1 
Vertraulich flQsterteu die entzUckten Nachbarn 
Einander das Lob der liebenswerthcn M&dchen , 
Und manchcr , der frllhern W ahl und Gunst vergessend 
Erhob begeistert die Tochter Nods in Liedchen. 
Ein Jager sang den JUnglingen Nods entgegen : 

Wer will von meiner Losen 

Mich Tauschenden befrein? 

■ 

Gern tauscht' ich Aprikosen 

Um Haberschlehen eiin . 
Ein and re r pries zum Aerger der Hirtenmiidchen 
Den Vorzug nodischer Tochter, also singend: 

Sie sind so weifs , wie Schwane , 

Sie sind so hold und rein; i 
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Nun kenn' ich erst das Schone , 

Nun mdcht' ich wieder frein. 
Lcichtsinnig schlofs ein frdhlicher Mann dies Liedchen: 

O mochte meine We Ike 

Zu alten Wiuwern ziehn! 

Wer liebt die schlaffe Nelke, 

Wenn Rosen ihn umblUhn ? 
Kin lustiger JUngling sang aus voller Kehle: 

War ich urn und urn voll Augen, 

Alle spcrrt* ich auf, entzttckt, 

Jeden Reiz in mich zu saugen, 

Der so schone Madchen schmUckt: 

Aber , Braune , sah' ich dich , 

Schldfsen alle Augen sich. 
Bald sateen die T6chter Edens , einsam schmollend 5 
Um fremde Schdnen flatterten ihre Freunde f 
Sich nimmer der alten Zarllichkeit erinnernd. 
Wie schmer*te der Undank manche weiche Secle ! 
Wie flamrate geheimer Zorn aus schdnen Augen! 
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S P I E L E. 



„Gelenke JUnglinge, rief jetzt Jared mitten* 
Im Ringe stehend : „ Gesattigt mit dem Besten , 
Was unsern Wirthen Garten und Hur bescheerte , 
Versucht, mit Spielen sic dankbar aufzumuntcrn I 
Wie schon umwallen sie uns im weiten Bogen ! 
lie ran denn, flinke JUnglinge, gebt das Schauspiel 
Dcr wachsamen Hirten , die den Wolf verjagen ! u 

Und sieben rasche JUnglinge traten rustig 
Hervor in die Mitte, Hirtenstabe schwingend, 
Und hohle KUrbifse mit verscblofsnen Steinchen : 
Und schnell umflofs sie ein Heer von frohen Knaben. 
Jetzt pflanzt* ein JUngling sich mitten in den Haufen, 
Die andern sechs umsteilten die Knabenheerde , 
Mit KUrbifsen rollten sie den Takt , und sangen : 
UmhOpft im Frieden den Hirten , 

Ihr Schafchen , schUchtern und zart , 
Er wacht , er sucbt die Verirrten : 

Ihr seid wie sein Auge bewahrt. 
Nascht froh , ihr Lammer , im GrUnen , 

Springt froh durch Blumcn umherl 
Wenn Wolfe zu nahn sich erkUhnen , 
So scheucht sie die strafende Wehr* 
Die Kleinen boten die Handchen sich, und schwenkten 
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In doppelten Kreisen rechts iind links die Kette 

Als hUpfcnde Lammer um den mittlern Sanger. 

Jetzt hoben auch der erkornen Tanzer Fersen 

Sich Jeicht wie fiUchtige FUftc der Gazellen , 

Ihr Lied versttiramte , doch schallf ihr lautes Klatschen , 

Und hoch in die Llifte schwangen sie die Stabe; 

So schnell wie die Windsbraut trillten sich die Flinken , 

Doch ward geschickt der failende Stab gchaschet. 

Dann sandte jeder dem andern durch die Llifte 

Den fliegenden Stab zu , .jeder fing im Fluge 

Den Zugeworfenen , sicher , nie verirrend. 

Mit Staunen schaute die Menge die Gewandtheit. 

Doch sieh ! Geschwind , wie die Schwalben auf dem 

Teiche 

Die Flflgcl netzend vor Hochgewittern schweben, 
So flog ein rOstiger JUngling aus dem Haufen 
Hervor , und rasete schnell bin zu der Heerde , 
In rasch gewechselten Schritten sie umwirbclnd. 
Die Kinder drUngten sich, scheu wie Schafchen , cnget 
Um ihren Schutz , den Jiingling im Mittelpunkte , 
Der rascher den Takt mit seinem KOrbis rollte. 
FHnk stUrmten alle Tanzer dem Wolf cntgegen : 
Die Stabe flogen drohend voraus , doch immer 
Fing j eder wieder den seinen , sichern Sprunges , 
ZurUckgescheucht an die Grenzc floh der Erbfeind: 
Vor Freuden hlipften die Hirten und die Heerde, 

Bald aber stUrzte von einer andcrn Seite 
Der Rauber her , und zuckend im Lauf wie Blitze , 
>i un rechts , nun links , mit blendendem Spiel der Fflfse , 

i 

Umirrt* er die Heerde . da und dort ihr drohend. 
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Vergebens eilten irn leichten FJug des Tanzes 
Die Hirten , mit Staben ftchtend a ilim entgegcn. 
Gewandt crgriff er eines der kleinsten Schafchen , 
Und warf den schreienden Raub auf seine Scbulter , 
In rascber Flucht den Verfolgern sich entreifsend. 
So bracht' er das Solinchen semen frohen Aeltern. 
Des Volkes lautester Beifall schlofs die Scene. 

JEin Weib nur, Avi, die Mutter Jod's, des Jagers, 
Safs traurig im Kreis, und ibre Thranen flofsen: 
„ Was weinst du , Avi , fragten die Nacbbarinnen , 
Ergiefet sicb auch die Freude bei dir in Thranen ? " 
„ Leichtsinnige , spottet nicbt ! so spracb die Kranke , 
Noch nie gelang es dem Wolf, ein Lamm zu rauben, 
Als heute : wehe 1 micb scbreckt die Vorbedeutung. 
HinUber ging mein Sohn in die weite Wuste , 
Der oden Gegenden Zustand auszuforschen; 
Koch kehrten sie nicbt zurllck , mich druckts im Herzen ; 
Wer weifs es? Auch ibn ereilf ein grimmig Raubtliier, 
Und fruchtlos strebten die Briider ihn zu retten. " 

Die Nachbarinnen erwiederten ihr freundlich: 
„Wozu so trube? Wie Regenwolkcn hangen 
Dir stets Gedanken der Trauer um die Seele ; 
Verscheuche den Gram I Wer heifst dich denn das Schlimmstc 
Erwarten? Jammere nicht in frohen Kreisen!," 
Die Traurige schwieg ; docb bald entschlich sie einsam 
Dera Larm , und wankte , nach ihrem Solin zu schauen , 
Zum nahen Huge], allein mit ihren Sorgen, 

Jetzt pflanzte sicb Athar in des Kreises Mitte , 
Und rief, den Bogen liber dem Haupte schwingend: 
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„ Herbei , erfahrne SchUtzen aus Hemans Thalern , 
Und ihr GrUbten , das Gleichgcwicht zu halien ! 
Dort blahen Klirbifse sich auf fetten Aeckern , 
Und jencr Zaun tra.gt Stangen genug in Gabeln; 
Der beiden bed Ur fen unsre neuen Spiele 9 
Ihr Sohne Nods , gewtthret dcr Lust dies Opfer I Ci 

> 

Ein Mann aus detn Haufen rief mit starker Stimme : 
„H6rt, Jageri Lamech gehoren Zaun und Friichte , 
Mit MUhe bestlt' , und sichert' er den Acker , 
Sein ist das Recht des Gestattens oder Weigerns." 

Doch Lamech enteilte sclion den frohen Schaaren, 
Und pflUckte geschwind ein Dutzend sckdner FrUchte, 
Dcs Jagers Blick durch GefcMigkeit erheiternd: 
GehUlfen schJepplen die Stangen der Umzaumung. 
Nun ordnete Thamna rechts und links die Haufen 
In Jange Keihen zu einer weiten Gasse : 
Wo oben die Gasse , nach der leeren Trift hin , 
Sich offnete , pflanzten Hemans muntre SchUtzen 
Die hochste Stange gerad in weiches Erdreichj 
Sie trug den stattUchstcn Ktirbis auf der Spitze. 
Zwolf JUnglinge standen rund urohei , und klatschten 
Den Takt mit halbzerspaltenen Bambusrohren. 

Jetzt fafsten die Tanzer flink das untre Ende 
Der Stangen, jede mit schwerer Prucht am Gipfel, 
Und trugen sie hoch , im leichten Heigen hUpfend. 
Am untern Ende der weiten Gasse harrte 
Der Jager Schaar , gefiedcrte Pfeile w&hleud , 
Und ihrer Bogcn klingende Sehnen prilfend. 
Als nun in Wellenlinien .^ch dem Takte 
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Die Kirbifse kreisend um den mittlerh schwaukteu , 
Da wahlten die SchUtzen ste zum regen Ziele; 
Die Pfeile schwirrten dahin , und trotz dem Wiegeu 
Und Schweben im regen Kranz , entsank getroffen 
Ein KUrbis um den andern der Hand der Trttger , 
Und Freud engeschrei entfuhr den meisten Lippen ; 
Bewundcmd prUfte der Blick die stolzen SchUtzen: 
Ein Schauer durchrann die Herzen der Kainiten, 
Und heimlich wUnschten sie sehnlicher die rauhen 
Gefahrlichen Kiinstler weit von ihren HUtten, 
Wie Sieger schrilten die Jager durch flie Reihen: 
Und als die Pfeile nimmer Gefahren drohten , 
Umstromte die Neugier die durchbohrten FrUchte : 
Bunt wimmelten Gast' und Wirthe durch einander. 

Gcsellig und traulich sind die Kinderseelen. 
Nicht lange scheuten die kleinen Hirtenm&dchen , 
In rohen Fellrn sich selbst nicht mchr gefallend , 
Die To'chterchen Nods in ihren weifsen Vliefsen; 
Bald spielten, naher bekannt, die Vielberedten 
Im Gras umher zu den FUfsen ihrer Aeltern - 9 
Und jubelnd jagten die Knaben beider StUmrac 
Sich rings um die Schaaren , oder suchten kUhnlich 
Der JQnglinge Tanz und Spiele nachzuahmen. 
Vielfaitig spannen sich Faden des Gespraches , 
Und trauter Verkehr vereinte beide Volker. 
Dort wies ein Sethite frendig seine Heerde 
Den neuen Freunden ; ein andrer stand umringet 9 
Denn viel erzahlt' er vom Ungemach der Reise : 
Hier safe die Jugend um einen ernsten Sanger , 
Defs Lied die kUhnen Thaten der Vorzeit feirtc. 
Auch schlichen (rcmde JUnglinge durch die Schaaren 
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Umher , den Blick an schonen Gestalten weidend , 

Und leise nlUterten MUdchen den Vertrauten 

Ihr Wohlgefallen an manchem schlanken SchUtzen. 

Mit seiner Lidith, der schGnen Tochter Pharans, 
Gieng Jubal, von vielcn LUsiernen beneidet, 
Im lauten Gewimmel der zerstrcuten Schaaren: 
Bald traf ilin Athar, und schnell erkannt' er wieder 
Den Unbefangenen , der die sechs lirkornen 
Nach langeni Warten zum Wald begleitet hatte. 
„ Sei mir gegrUfset , so sprach der rauhe Jager , 
Und bot ihm , helleren Blicks , als sonst , die Rechte : 
„ Du wandelst da Hand in Hand mit deiner Schwester ? 
Wie haben unsere Spiele dir gefallen? w 

„So lieb als eine Schwester, versetzfe Jubal, 
1st diese Gespielinn mir gewifs ; in kurzem 
Bewohnen wir, das glUcklichste Paar, ein HQttchen, 
Und theilcn des Lebens Freuden und Beschwerden. 
Bewundern mufsten wir euch , erfahrne SchUtzen ! 
Doch wihlt ihr ein lebend Ziel , o weh, wie grausig ! 
Mir schauderte , wenn die raschen Pfeile. zischten. " 

Der Jager lachte : „Du scheues Reh , so rief er , 
So flihllest du schon den Pfeil in deiner Seite ! 
O weichliche Seelen! Wollt ihr denn die Wolfe 
Nicht lieber todt als Lammerzerreifsend schauen? 
Und wenn der Geyer die Nachtigall vom Nestchen 
Hinwegrafft, willst du mir zllmen , wenn den Rguber 
Mein rachend Geschofe fur seinen Frevel spiefset? 
Sei froh , dafs unsre Gewalt sich weiter strecket 
Als unser Arm! So herrschen wir ttber Fcinde, 
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Und nichts , was lebt , vermifst sich , den ktilinen Schutzen 
Der weithin Tod versendet, zum Zora zu reizen. 
Sieh, dicse Erfindung He mans , meines Urahns , 
1st hdhern Werihes als zehen TandlerkOnste , 

■ 

Mil denen andre sich als Erfinder brUsten. 
Auch euch , ihr luftigcn Leutchcn , hangt zur Seite 
Da so ein Ding, defs Xutzen ich nicht errathe. 
Sagt , welchen Gebrauch hat diese Rohrchenreihe ? tt 

„Du lachst gewifs , da Geier. und Wolfbezwinger , 
Erwiederte Lidith scherzend , wenn du siebest , 
Wozu uns Friedlicben soldi ein Werkzeug dienet : 
Mein JOngling erfand es selbst, es giebt nur Freude, 
Und keiner aUunenden Seele bringt es Schmerzen : 
Zwar deines (das ist ein Unterschied ) gewahret 
Auch Freude, doch nur wenn andre Wesen bluten. 
Nun sieh mich an , und borche dem frohen Spiele ! i; 

Da zog sie die Rtfhrenpfeife flink am Munde 
VorQber , erzwang ein Tongeschrei , und lachte, 
Schnell fuhit* auch JubaJ die seine vor die Lippen , 
Muthwillig blasend , dafs Athars Obren geJIten ; 
Und lustig hQpften sie urn ibn her , und pfiifen. 

Erst horchte der Jager mit des Forschers Miene ; 
Dann lacht' er aber , dafs ihm die Tiegertatzen 
Des umgeworfenen Fells am Busen tanzten. 
„ Das heifs' ich erfinden, rief er, o ihr TiSndler! 
Und schnell versammelte sigh um sie die Menge , 
Herangelockt vom seltsaraen Ton der Pfeife , 
Wie Heher im Walde vom Geschrei des Freundes. 
Ein Drangen entstand , denn jeder wollte gierig 
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Mik Aug und Hand das lustige Wcrkzeug prQfen. 

Und Athar ergriff des Madchens RSbrenpfeife , 

Und hauchte darein , und lachte wieder herzlich : 

v Erztthlt doch , sprach er : wie komrat ihr zu dem Spielzeug 

„ Hicr wird uns bang im Gedrange , sagte Lidith , 
l5ort, wo die moosigen Steine liegen, wollen 
Wir uns im Kreise setzen , ein Liedchen flftten, 
Und dann erzahlen ; ihr aber , rasche Jager , 
Erztthlt dann auch von Erfindung des Geschofses. 
GefaJlt euch das , so kommet , und h0rt uns fltften ! tt 

* • 

Da gieag sie mit Jubal zu den Moosgesteinen, 
Safs neben dem Lieben , ihre Pfeife prUfend , 
Und harrte , bis Ruh im Kranz der Hdrer hen schte. 
Jetzt flo<eten beide , sanfte Harmonien 
Den leichten Rohren enUockend : StUle herrschte, 
Wie wenn die Haine die Nachtigall behorchen, 
Jetzt flotete Jubal erst allein, das Madchen 
Begleitete mit Gesange seine Tone : 
Lieblich ist es , auf Auen 
Licht in Trfipfchen zu schauen 9 
Bunt im brennenden Schein; 
Funkelt aber EntzQcken 
Aus des Liebenden Blicken, 
Was kann liebiicher seyn? 
Dann flotete Lidith, und er sang begleitendi 
Lieblich ist ea, auf Triften, 
Wenn uns Blumchen umdliften , 

Sie in Straufse zu reihn ; 
D och bei zartlichem DrUcken 
Dich mit Straufsen zu schmUcken , 
Was kann liebiicher seyn ? 
1. Band. 9 



■ 
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Am Ende schmolzen die Fltitenidne beider , 
In sUfsen Accorden schmcichelnd , in einander. 
Die Hdrer fttlilten dcr Lieder holden Zauber , 
Und Atbar rieb sich die Stirn: „ Ibr weichen Seelen, 
Dies Floten , sprach er , verkrlippelt mich zum Weibe , 
Das innerste Mark erbebt vor Lust; ich glaube, 
So lieblicbe Tone , frischen Madchenlippen 
Entstromend , bestechen Aug' und Ohr auf einmal : 
Man mufs sich sehnen, etwas ans Herz zu drucken: 
Verwdhnten mich lunger eure weichen Laute , 
Fttrwahr, ich wllrde so zartlich wie ein Schafhirt, 
Und scheute mich , Pfeile nach dem Wild zu schnellen , 
Weichherziger als ein Madchen , das sich furchtet , 
Sein Rllthchen konnte dem Lieblingblamme wehthun* 
Dann , Wolfe , wlirden euch unsre Heerden mBsten , 
Der Muth erstarb' in meinem erschlafften Herzen. 
Da lob' ich mir der Horner Geton ; das scbttttert 
Die Seele wach , und schallt wie ein Ruf zur Kuhnheit : 
Auch kUndigt aus weiter Feme, tief im Walde , 
Ihr Drohnen den Freunden an, wohin der Eifer 
Den Irrenden auf des Wildes Bahn entraffte. « 
Des Jagers He ruf ist rauh, doch Kraft erhohend . 
Er trotzt den Gefahren , seine Brust erbebt nicht , 
Wenn aus dem Busche Tieger und Low' ibn anbrliHt ; 
Des Kiihnen Sehnen spannen sich, wie sein Bogen , 
Dem Drohenden droht er mit gewifserm Tode. 
Dies Herrschen Uber alles , was athraet , diese 
Erprobte Ueberlegenheit , dies Erhfihen 
Beschrankter Ki Ufte , wem sollen wir sie danken ; 
Als deiner Waffenerfindung , Vater Hem an ? 
Was waren wir ohne sie , in Waldern irrend ? te 
Ein Hirt antwortete frostig : „ Keine Jager. tt 
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Der Einfall sttfrte plotzlich den Ernst der Horer : 
Selbst Athar verzog den Mund , als wollt* er lacheln. 

Der heitre Juba) begann jetzt die ErzUhlung , 
Wie Sclierz und Liebe das Flotenspiel erfanden : 

Oern safe mein Madchen neben mir 

Am Schilfteich , wo die Heerde gieng. 

Einst zirpt' ein Grillchen neben uns 

Im Gras, und ineine Lidith sprach: 

„ Wo bi.st du , kleine Sangerinn ? 

„ Komm trauiich , sing auf raejner Hand I w 

Da stdrt' ich aus des Htfhlcheiis Nacht 

Mit straffem Hahue sie bervor, 

Und setzte sie in Lidiths Hand; 

Das schcue Thierchen lief, und barg 

Sich flink in Liebchens Busenkleid. 

Wir scberzten Uber seine List 

Sicb diese Freiung auszuspahn, 

Und lauschten hin, und horch, es sang 

Bald fr&hlich zirpend seine Lust. 

Ich drUckte Lidith sanft an mich , 

Das Grillchen, glaub' ich, flihlt es mit; 

Mein Eifer macht' ihm bang' ; es floh, 

Als Lidith , seiner eingedenk , 

In ihres Kleides Falten sah , 

Da war* es fort; ich spQrt* umsonst 

Den Wald des hohen Grases durch: 

Mir schien's, ein Thierchen flUchte sich 

Gcangstigt in ein Rohrchen Schilf , 

Das hinten knotig sich verschlofs. 

Flink hob ichs auf, und stopft* es zu f 
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Und legt' es in ties Madchens Schoos ; 
Wir harrten horchend seines Sangs 
Im engen selbstgewSkhlten Haus: 
• „ Ach i sagte Lidith , arraes Ding , 
Wie raacht dich Bangigkeit so stumm 1 
Zn eng ist dieses Rohrgemach , 
Sei frei , und singe deine Lust 3 > 
Wie ehmals dem Gefild und uns ! u 
Sie zog den Lehmpfropf oben weg , 
Und schob das R6hrchen in das Gras. 
Bald hob ichs wieder auf , und sah 
Tief in des RShrchens Dunkelheit : , 
Dann blies ich , scharfen Hauchs , hinein j 
Docb schrekl' ich die Verborgne nicht 
Aus ihrem Hinterhalt hervor, 
Mein Madchen sprach: „Du pressest sie 
Mit scharfem Hauche tiefer ein , 
Wie soli sie ihm entgegenfiiehn ? 11 
Da neigt' es sanft das oflfhe Rohr 
An seine frischen Lippen hin , 
Und hauchte sachte drliber weg , 
So dafe dem S&ngerchen zur Flucht 
Ein reizendfreier Ausgang blieb. 
Horch ! da ertdnt' ein lauter Pfiff. 
„Ist*s nitiglich, sagten wir erstaunt, 
So laut macht Angst ein Grillchen schi tin ? 
Und amsiger versucliten wir 
Des Rohrchens Wendung und Geton : 
Bald lernten wir des Neigens Kunst. 
Oft fiotet unser frohes Spiel 
Seitdem die Felsenstimxne wach. 
So wie der Rohrchen L&ige wuchs A 



So stuften sich die Tone ah: 
Der Zufall stimmt' ein Pfcifenpaav 
In Harmonie , wie stutzten wir I • 
Nun lernten wir das Stimmen selbst, 
Die Hdhrchen kUrzend an der Glutli* 
AHmtihlig wies uns die Geduld 
Der Rohrchen und der Tone Mafs, 
Und endlich suchten wir , bequem 
Die Reingestimmten anzureihn. 
Mit zahen Halmen selit ihr da 
Sie zwischen Stabchen festgeknltpft. 

So schlofs er, und bot die eingebundnen Rohrchen 
Den Wifsbegierigen dar ; geprUft von jedera 
Umwandelten sie von Hand zu Hand die Reihen , 
Und alle strebten Tone daraus zu locken. 
Auch eilte mancher zum wehnden Schilf am Ufer, 
Und suchte, das muntre Tonspiel nachzubilden. 

Ein J Ungling betheurte laut , er wollte lieber 
Des Madchens Flote seyn , als der Flot' Erfinder. 
Doch Athar rief ihm zu : „ O witzige Einfalt ! 
Bemerkst du nicht, der Erfinder sei dem Madchen 
Viel naher als ihre Pfeife? Ja , es dOnkt mich 
Jetzt war' ich sclber lieber der FI6t* Erfinder , 
( Verzeih mirs Heman ! ) als unsers Ferngeschofses " 

Errothend vernahmen Edens nahe TSchter , 
Die Braut des HirtenjUnglings , und Athars Freundinn , 
Die Reden der beiden ; Eifersucht entgliihte 
In ihren Herzen $ schon sahn sie sich verachtet : 
Beschamt entwichen sie , leise Klagen murrend , 
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Und bitter den Schmuclc der fremden Madchen tadelnd. 
Doch niemand aus Eden achtet' ihr Entweichen. 

Durch Jubals Erkl&rung semes Rohrgebindcs 
Ward Athar gereizt, noch mehrern HandgerHthen 
Und ihrem Zweck und Gebrauche tiachzuforschen : 

Wozu die hangenden Rjemen an den Glirteln ? u 
So fragt er' , und Joel gab ihm klare Auskunft: 

4 ■ 

Ein frobes Eieignifs wies auch uns ein Wcrlizeug 
Von fern zu treffen : Geschwister _ Lieb' erfand es ; 
Kcin Unheil droht die Geschichte seines Werdens. 

Wir Knaben platscherten in des Fliisses Kiihlung , 

> 

Da naht* am Ufer Jodai , Sobals Mutter , 

Ein schones Tochterchen auf dem Arme tragendj 

Sie setzt' es auf weiclies Gras im Palmenschatten , 

Und rief dcm badenden Sobal , ihrem Sonne : 

„ Ich geh* in den Hain 9 und sammle frische Beeren , 

Bewach* mdefs dein Schwesterchen , mach ihm Freude I 

Und lustig umhUpften wir die schone Kleine, 

Erlasen am Strande bunte flache Kiesel, 

Und boten sie zum Spielen dem frohen Kinde. 

Von unsern Trittcn gereizt entfuhr der H5he 
Ein Wespenheer, das unter den Palmen hauste , 
Und jnotzlich empfanden wir die Gluth der Stacheln, 
Unzeitiger Eifer trieb uns an , zu k&mpfen ; 
So schwachen Thierchen sollten wir Starke weichen ? 
Und jeder schlug in die Luft , die Kleider schwingend , 
Als mUTst* er stOrzender Greife sich erwehren; 
Und jeder holte sich Beulen statt des Sieges : 
Gem suchten wir sichera Schutz in nasser Frritmg, 
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Und harrten , uns sclbst belachend , bis der Aufruhr 
Des rauschenden Schwarmes uml scin Zorn vcrsummfe. 

Doch Sobal deckte das Kind mit eignem Kleidc , 
Nur sorgend , von ihm die Wespen abzuhalten , 

♦ 

Und seinen LedergUrtel beschwert* er schleunig 

Mit einem Stein , ergriff ihn an beiden End en , 

Und schwang die umschlungne Last so rasch im K reise , 

Dafslaut.vor ihm die zerrifsnen LUfte pfiffen ; 

Und eifrig rief er dazu : „ Hinweg , ihr Steelier , 

Ich wirbie, wie eine Windsbraut, euch zu Schanden." 

Er wirbelte tapfer , da entfuhr ein Endc 
Des GOrtels seiner Hand , und der Kiesel stUrzte 
Weit draufsen im Strome, horbar klatschend, nieder. 
Ein Himmlischer lohnte seine Bruderliebe. 
Wie staunten wir der Gewalt des raschen Schwunges ! 
So weit entschwang sich der freien Hand kein Kiesel. 
Sobald wir den Schritt ans Ufer wagen durften , 
Versuchte jeder den Scbwung des LedergQrtels , 
Reugicrig, ob auch seinen gewahlten Kiesel 
Ein kreisender Wurf, so weit wie Sobals, fuhrc. 
Nur sehen kronte Gelingen unser Streben : 
Doch endlich erlauschtcn wir den kleinen Kunstgriff, 
Und weithin schleuderten wir die flachen Steine ; 
Ein ntttzliches Spiel dem Hirten und der Heerde. 
Seitdem bcgleitet ein eignes kleines Werkzcug , 
Bequem am GUrtel hangend, die meisten Jungen. w 

„ Dort , seht ihr? Dort geht Jabel , mein altrer Binder 
So sprach nun lebhaft Jubal, der Fldtenspieler : 
„Der schwingt die Schleuder am besten; sicber weife er 
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Deo flregenden Stein ans fernste Ziel zu schicken , 

Und selbst aus der Luft gelang es ihm schon efters 

» 

Den schwebenden Pelikan heratausturzen. 

Ich ruf ihn, mit Freuden zeigt er seine Kttnste." 

4 

. Da liefer hin, und brachte den muntero Jlingling, 
Und alle baten : „0 zeig* uns, wie du sclileudersti tt 
» Da griff er lachelnd m seine Hirtentasche , 
Und wahtte den flachsten Kiesel : „ Aber weiset 
„ Mir nun , so sprach er , ein Ziel in dieser Menge , 
.Wo ohne Schaden mein Stein zur Erde fahrel 
„ Es wiramelt reges Leben , wohiu ich schaue. w 

„Dort, nahm jetzt Athar das Wort, am grUnen Abhang , 
Wo jenes Geholz am Felsen hoch emporsteigt , 
Dort seh* ich Affen auf einem Aste sitzen: 
Versuch es, ob dein Wurf sie herunter stUrmet! 
Im Dickicht des A bhangs weilt jetzt wohl kein Waller . " 
Da sauste des JUnglings Schleuder durch die Llifte, 
Der Kiesel zischte dahin zum fernen Ziele , 
Und schreiend enttaumelte dem Baum ein Affe. 
Bewundernd hafteten nun die Augen aller 
Auf Jabel, dem geschickten, bescheidnen Sclileudrer: 
Denn ruhig stand er , mit heller Freud' im Antlitz. 
Erstaunt rief Athar : „ FGrwahr noch weiter schleudert 
Der Jung' , als unsrc Bogen die Pfeile schnellen. 
Nur einmal noch versuch' es mir , waokrer Trefier T 
Vermagst du wohl, auf des Httgels Haupt zu selileudern?" 

Und Jabel wihlte den zweiten Stein, und schwenkte 
Die Schleuder gewaltig, dais sie durch die Luft pfiff, 
Wie wenn beim Sturm durch Spahen ein Windstofs pfcifrt; 
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Und hoch ins GebUsch des Httgels fuhr der Kiese!. 

Schnell halite lautcs weibliches Schrein herUber. 

Der Schreckcn ergriff den JUngling; er enteilte 

Dem Ringe , wo jetzt sein lautes Lob ertdnte ; 

MJt bange klopfendera Herzen stieg er aufwUrts , 

Zu aodern HOlfewilligen sich gesellend : 

Schon horten sie naher K lag en und Gewimmer; 

Jetzt fanden sie Avi blutend im Gebttsche: 

TrUbsinnig war die Kranke dem L&rm entschlichen , 

Vom Haupte der Felsen nach dem Sohn zu spahen. 

Noch schleppte sie sich mit MUhe von der Scheitel ; 

Da st 0 mate der Kiese 1 Jabels durch die Wipfel , 

Scblug schmctternd in das morsche Gestein am A bhang, 

Und nieder kollerten lose Felsentrtimmer : 

Ein Stuck zerschellte der Schwachlichen den Knochel , 

Und stQrzte sie mit bhitendem Fufs ins Dickicht : 

Hier fanden die Heifer die Verletzte wimmernd. 

„Ung"IacJtfich, jedoch nicht willig , sagte Jabel, 
Bereitete dir mein Arm dies herbe Leiden : 
O war' er mifslungen, jener Wurf des Unheils! 
So bllfst' ich Unbesonnener nicht die Folgen: 
Verzeih! mich schmerzt, wie dich selber, deine Wunde. 
Korarat, helfet mir, Freunde, sie zur Htttte tragen! 
Ich will sie pflegen, wie eine kranke Mutter, 
Und ihren Schmerz mit kUhlenden Saften lindern: 
Ach, wie vergae ich die Leiden, die sie duldet?" 

Da flochten sie schnell aus Aesten eine Trage, 
Und hoben sanft die Aechzende auf das Ruhbett , 
Und trugcn sie sorgsam aus dem Hain ins Freie 
Und Ober die Ebne , wo die Neugier forschend 
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Sie rings timlarmtc , zu Lamechs naher Hlitte. 
Da pflegtcn der gute JUngling und die Frauen 
Mit Liebe der Verwundeten , ihre Schmerzen 
Durch kr&ftige Heilungsmittel amsig still end. 

„Wcn schleppen sie dort , dem jungen Schleudrer folgend ? 
Wen birgt dies Laubbett? fragte der rauhe Athar, 
Ate er die Trager mit ibrer Bahr* erblickte. 
Ein J tingling aus Heman sagt' ibm A vi's UnfaJI ; 
Der Leidenden Jammer hatt' auch ihn beflUgelt : 
Jetzt k'am er zurilck , und brachte sichre Kunde. 
„Der UnglUcks- Stein! sprach Atbar, varum verfolgt er 
G r erade diese dUstere Kummerseele ? 
Er hiitte sie t6dten oder schonen sollen ; 
Kein Schaden um solch ein freuden loses Leben I 
Doch Plagen auf Plagen haufen ist zu herbe : 
Gesellt sich viellcicht auch Unheil gern zum Unhefl , 
Und gehn die Uebel in Horden , wie die Schakals ? 
Es scheint, sie hasclien nicht einzeln ihre Beute. — 
Nun hdret vom ersten SchlHzen raich erztfilen ! 
Und merkt: das Grofse stammet aus kleraem Saraen* 0 
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DIE ERFINDUNG DES BOGENS UND 

DER PFEILE. 



lm weiten waldigen Thai , aus dem die Noth 
Uns sammt den Gttsten auf ungebahuiem Pfade 
Nach reichern Gegenden abzuziehn gebot , 
Genofeen Heman und seine treue Nade , 
Des FlUchtlings Gattinn und Sch wester, lange schon 
Den Frieden und der Ztfitlichkeit sOfeen Lohn. 
Ein blUhnder Kinderschwarm in geraumer HUtte 
Umlarmte froh das einsara siedelnde Faar: 
Die Freude wohnte seitdem In ihrer Mitte , 
Als treues Gelrit der regen kleinen Schaar* 
Schon hatte Lud , der alteste ihrer Knaben , 
Zehn Sommer , Phan der jlhigere neun gesehn ; 
Schon 8ammelten sie der Jahr^zeit milde Gabcn, 
Und liefen , Vogel in BQschen auszuspiUin, 

Ernst machte die Regenzeit das Land zuin Schlamme , 
Und bannte die frischen Knaben unters Dach : 
Da spielten sie mit Tiiubchen und ihrera Lamme , 
Und jagten sich mUde rund urns Wohngemach. 
Sic musterten tandelnd alles Hausgerath ; 
Viel fand die w amende Mutter aufzuraumen. 
Der Vater sucht' indessen an nahen Biumen 
Der schwindenden FrUchte Rest , vom Sturm umweht. 

In einem Winkel der HUtte lelinte 
Ein langer . leichtgubogener Stab , 

t 
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An dem von oben bis un(en hinab 

Sich eine befestigte Sehne dehnte. 

Ihr wifst, schon Abel rieb zwei Ho'Izchen zusamraefl , 

Und setzte damit das trockne Moos in Flammen : 

Man sagt , cr lernte durch der Hiramlischen Gunst 

Des Feuerweckens uneatbehrliche Kunst. 

> 

Ge wand the it reibt den ziindenden Stab in Hitze : 
Geschwind zu reiben , schlang der Vater urn ihn 
Des Bogens Band, und drilckte des St&bchens Spitze 
Ins GrUbchen des Spans : dann trillt' er her und bin 
Bis Rauch und Funken aus heifsem GrObchen sprtthten , 
Und trockene Flocken Moos entflaramet gluhten. 
Oft batt* er, so wie wir , in finsterer Nacht 
Des Heerds erloschenes Feuer angefacht. 

Jetzt schleppte Lud den Bogen aus dunkler Ecke , 
Die trocknen spitzigen Stabchen bolte Fhan : 
„ Seht , pralte jeder , wie schnell ich Feuer wecke ! 
Und schickte , wie Heman , sich zum Trilien an. 
AHein zu Schweres hatten sie unteniommen ; 
Kein Wunder , wenn ihnen das GeschaTt mifsfiel ! 
Doch blieb der Bogen zu andrer Lust willkommen: 
Die schlaflFe Sebne zu spannen ward ihr Spiel. 
Lud spreizte zwischen die Sehne und den Bogen 
Mit angestrengten Kraften cin Stabchen etn. 
Rasch gleitet das Stabchen ab vom runden Bogen : 
Er schnurrt , das spitzige Werkzeug ist cntflogen , 
Und fahrt der Mutter zur linken Brust hinein. 

„UnglUcklicher , was hast du gethan? 
Du mir Geborner zur bdsen Stunde!" 
So raft sie aus , und reifst das Holz aus der Wunde; 



Digitized by^Google 



141 

BlutstUrzt herab; starr gaffen mit offhem Munde 
Die Kinder, und fangen heftig zu weinen an. 
Ohnmaohtig sinkt vor Schmcrzen die Mutter nieder , 
Die Kinder hangen an ihr , und schreiu : 
„0 Mutter, Mutter, erwache wiederl 
Wie blutig! Schlafe nicht fttr immer ein! tt 

Da tritt, vora lauten Jammer herbeigeschreckt , 
Der Vater herein , und schnell entdeckt 
Sein Btick die blutende Geliebtc. 
Emsetzen fafst ihn : „ Was ist geschehn ? 
So raft er, strttubenden Haares: Welches Vergehnt 
„ Wer ist es ; der die graTsliche That veriibte ? " 
Er wirft sich hin : „ Erwache , Geliebte , erwache ! 
Wo find' ich den Feind? Ich schwore Oir Rache." 

* 

Verzweiflung ergreift den Knaben , a us dessen Hand 
Sich all das Jammergeschick en t wand. 
Er eilt hinaus mit entsetzlichem Schreien , ■ 
Verstummet vor Angst , und flieht im Freien , 
Als hdrt' er stets den zllraendcn Vater drauen, 
Und flieht j gejagt von des Schreckens Gewalt* 
Hinweg , zu des Wildes feraem Aufenthult. 

• * 

Indessen kehrte Nade's Seele zurlick; 
Allmahlig kam Bewegung in ihre Glieder , 
Und Heraan rief : „ O Gute , du Jebst mic wieder I 
So raubt mir doch der Himmel nicht alles GlUck ; 
O du Mifthandelte , gieb mir Kunde , 
Wer schlug dir diese grSlfsliche Wunde ? 14 
„ Ach , seufztc sie , Kinderspiel verletzte mich , 
Vcrzeih dem Thater! Ich seh' es, er entwich; 
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Ihn straft genug die ungluckselige Stunde. tt 

Kauui liefsen die Schmerzen sie erzahlen, 

Wie Lud verirrte , das Ungliicksspiel zu wahlen. 

v Wie? Lud der Thater? Wohl dafs er entwichl 
So rief der ZUrnende: nimmer nan' er der HiitteJ 
Und ihr ! des Frevels wegen bestUrme mich 
Nur keines je zu milde mit einer Bitte ! u 

r 

„0 Gott, versetzte Nade, mit innigem Schmerzen, 
. Verlier* ich sammt der Gesundheit auch ein Kind? 
O schlage dem schon gekrankten Mutterherzen 
Nicht neue Wuntfen ! Behandle Lud gelind I * 

Sie sprachs, und sank in Ohnmacht zurUck. 
BestUrzt umfiingt er die Sinkende , harret klagend 
An ihrer Seite , heftet auf sie den starren Blick , 
Uud holet , fast an ihrem Leben verzagend , 
Zum Sprengen labendes Wasser herbci, 
Sie 6ffnet endlich die Augen wieder , 
Und schauet, wie suchend , auf des FlUcbtlings Brttder : 
„ Entreifs mir nicht me in Kind , o Vater , verzeih , 
Verzeih dem Armen, und tritt nieht gauz ihn nieder!" 

✓ 

i 

So bat sie; in Hemans Augen glanzten £&hren: 
„VVie soli ich geliebte Dulderinn , 
Versetzt* er, dir nicht jeden Wunsch gewahren? 
Verfahre mit ihm nach deinem edeln Sinn 1 . 
Zwar baft* er,; allein zur HUtte mag er kehren, 
Sein wartet $e Stra/e ; bessero soil sie ihn. „ 
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Sanft wusch dcr Vater das Blut von ihrer Seite, 
Und Hcilungskrttuter pfluckt' er im nahen Hain, 
Und triiufelte von des Oelbaums frischer Beute 
Den reinsten Saft den wunden Geftssen ein. 
BaJd liefc ihn Nade's Befinden Heilung hoffen: 
Da stand sein Sinn auch andrer Betrachtung offen. 

gist's moglich, rief er, den Bogen priifend, aus, 
So grofse Schnellkraft wohnt in gespanmen Staben? 
Nimm Phan, und trage das b6se Gerath hinaus! 
Du sahst die Spitze des Tandlers Hand entschweben; 
Wie spreitzt* er das gefehrliche Stabchen ein ? 
Koinm, weise du mir dein arges Spiel im Freien! 
Hier wttrde die Mutter die Versuche scheuen. w 

Phan eilte das Spiel des Bruders zu erneun : 
Zwar seiner Schwache gelang die Spawning nicht; 
Doch gab dem Vater des Knaben ernstes St re ben 
Von Luds Verfahren bereits ein klares Licht. 
Bald sah er das Stabchen durch die Lufte schweben. 
Flink ward ein lttngeres Stabchen aufgerafft, 
Er spannte den Bogen mit erhohter Kraft, 
Und plfltzlich sah er wieder den Schaft entwischcn, 
Und hohen Flugs die pfeifende Luft durchzischen. 
Erstaunend Uber des Werkzeugs Wurfgewalt , 
Versucht* er die Kunst noch oft, und lernte bald, 
Date desto weiter der schnelie Pleil sich schwinge, 
Je feiner die straffgespannte Schnur erklinge. 

Von Mutterbitten und Vaterlieb' erweiclit-, 
Durchirrt' er den Wald , und rief des FlUchtlings Namen, 
Lud aber entfioh , von neuer Angst gescheucht , 
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Wohin des Suchenden Laute niemals kamen: 
Vergebena ersclioll des Vaters milde Stimme , 
Antwortend tdnte kein trtfatlich Wort zurQck: 
Weit hatte Verzweiflung durch des Thales Krttmme 
Den Knaben gejagt: doit klagt' er sein Geschick. 
In eines Baumes dicht verwachsenen Aesten 
. Am Bache flocht er sich ein verborgnes Nest; 
Hier sollte die Einsamkeit den Sichern trosten, 
Hier fuhlt' er den Zwang der bangen Brust geldst* 
X)och bald umdtlsterte Trauer seine Seele , 
Der Wildnife fehlte des Umgangs Sufsigkeit; 
Gespenster , grauser als B&ren und Kamele , 
Verfolgten den Scheueu in der Dunkelheit, 
Sein Schicksal laut beweinend safs er am Bache : 
Da fand ihn der Vater. Vergessen alle Rache ! 
Mit Vorsicht sucht' er ihm unbemerkt zu nabn , 
Und bielt den Erschrocknen mit sanften Worten an : 
Zur Hlltte fUhrt' er ihn. Die Mutter eilte , 
Obschon die Zeit ihr Uebel nur langsam heilte , 
Die Brust mit Feilen umwunden, schnell hervor, 
Dem Wiedergefundnen zu. Er warf sich nieder, 
Lautwcinend zu ihren Ftifsen: sie hob ihn empor, 
Und sprach : „ Du Reuiger , koium , sei wieder 
Mein Kind , und liebe mich mehr als deine BrUder I 

Jctzt fulirt' ihn der Vater in die HUtte , 
Und sprach ; Lud , Rache schwur ich deiner That : 
Zwar sanftigte mich der Mutter treue Bilte * 
Doch straf ich — gclinde nach ihrem Rath." 
Da holt' er den vcrhafsten Bogen herbei : 

Nimm , sprach. er mit Strenge , deine Strafe sei 
Dies Spiel! AUtftglich wird vor der Hutte, 
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So oft der frische Morgen uns wecket, 

Bis wieder die Sonne hinuntersteigt , 

So Jange von dir die Sehne gestrecket, 

Bis dein Geschofs zum bestimmten Ziel entfleugt. M 

Mit Zittern ergriff der Knabe den Bogen , 
TJnd that, wie ihm der Vater befahl: 
Bald sahen sie das gleitende Siabchen entflogeu; 
Weit flog es hinunter ins Thai. 
AlltUglich , so wie der Morgen graute , 
Bis wieder die Sonne hinunter zog , 
Erneuerte sich die Uebung: der Vater schaute 
Genau , ob der Pfeil zum Ziele flog. 

Jetzt zeigt' er ihm als Ziel ein grasendes Schaf, 
Und sah , wie hart der Schufs das Blutende traf* 
Das lehrte sie, auch Wdlfen Wunden zu senden: 
Viel ttbten sie nun die Kunst , mit sichem Handen 
Das Ziel zu treffen - 9 und scharften bald mit Bern 
Die Spitzen, und banden Endgefieder ein. 

Ein UnglUck lebrte so der Thiere Wuth 
Von Feme brechen ; so mufste Nade ihr Blut 
Aus schmerzlich durchbohrter Brust verspritzen, 
Um einst noch spaten Enkeln zu nUtzen. tt 

Er schwieg. Die zartlichen Blicke Jubals ruhten 
Auf Lidiths holder Gestalt , die noch wie horchte : 
„ Nein , sprach er , zarte W6lbungen , nein , icli mochte 
Durch euer Leiden die beste Kunst nicht kaufen , 
Die deine gar nicht , Jager aus Hemans Tbalern ! 
Mit doppelter Scheu betrachf ich nun die Waflln, 
I. Band. 10 
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Die sell on im Werden,blutigen Jammer zeugten , 

Und nur bestimmt sind , Wunden und Tod zu seuden , " 

„ Von glOcklicher Vorbedeutung , sagte Joel, . 
Scheint freilich ihre Geschichte nicht , mem Nachbar; 
Doch sci gerecht ! Die Geschofse schleudern Wolfen 
Von weitem schon den gewifsen Tod entgegen. w 

„Ja, horet das Freud enl ied , mhr Athar weiter, 
Das Hemans Herzen entstrdmte , da getroflen 
Von seinem Pfeile j zum erstenmal ein Raubthier, 
Ein Panther, der WUrger seiner Li&mmer, stttrzte: 
Der SchUtze zielt, 
Sein Drohen befiehlt : 
Zurllck, Verhafste, zurlick! 
Sein Arm erreicht 

i 

v Die Trotzenden leicht 

4 

Von weitem schon , wie sein Blick. 

Zur Gotteshand 

Verlangert die Hand 
Der miichtig zischende Pfeil , 

Vom Bogen strahlt 

Des Blitzes Gewahj 
Ein Blilz ward Merischen au Theilt 
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ERZAHLUNG DER KUNDSCHAFTER. 



» Was regt sich dort? was birgt der belaubte Schragcn? 
Erkennt ihr nichts ? Mir scheint's , vier Manner tragen 
Auf Aesten einen blutigen Leichnam her : 
Wer ists? wen traf sein bases Geschick so schwer?" 

Mit MQhe ringt das Geleit sich, ernst und dQster, 
HerUber , uinspUlt von Wellen bis zum Gurt. 
Kein Festton! Traurig und dumpf, wie GrabgeflUster , 
Verhallt ihr seltner Laut im Gerausch der Furth. 

Nun steigen die Ersten aus dem Schaum der Fluthert , 
Und fallen seufzend den Freunden um den Hals; 
Den leidenden Zeugen ihres UnglQcksfalls , 
Den bleichen Gefahrten , dessen Wunden bluten , 
Vertraun die Trttger achzend dem sichern St rand e. 
Ein Kranz vou Jammernden flicht sich schnell umher: 
„ Ach Jod , wie blafs , in welchem klMglichen Stande 
Ersclieinst du wieder ? Welche Wiederkehr ! 
Wer schlug dir , Tapferer, diese tiefen Wunden?'* — 
„ Auch Phinon , der Schnelle , wo ist er hingesch wunden ; 
Er immer der erste sonst im Siegcslauf , 
Er mangelt nun; was halt den Zaudernden auf?" 

So jagten , und drangten sich die bangen Fragcn . 
Die Waller hatten der Zungen nicht genug ^ 
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Urn jedem den verlangten Bericht zu sa^n , 
Und schildcrten klagend ihren Ungltickszug. 

Erqurckung sandten den MUden nahe HUtten. 
Dem Schwerverwundeten schlich ein Hoffnungswort 
Leis' Uber die Lippen ; und mit sanften Tritten 
Mithoffend trugen ihn treue Freunde fort: 
„Noch lebt der Gute , noch soli er niclit erkalten! 
Den weichendcn Geist wird treue Liebe halten. * 

Und eifrig sprach zu Gad der Fiihrer der Hirten : 
„ Auf! rufe Nod zur Volksversammlung herbei! 
Auf jener Au , wohin ihr so manchei lei 
GenOsse brachtet , unsern Zug zu bewirthen , 
Vernehmet gemeinsam aus der Zeugen Munde 
Von jenem ersplihten Lande sichre Kunde ! u 

Und schnell , wie Vogtl nach alien Winden flielw , 
Und schreien, aufgejagt durch plolzlichen Schrecken, - 
Urn die Gtspielcn zu Wachsarnkeit zu wccken ; 
So cilen Bothen nach alien Strahlen bin. 
Die Gegend lebt ; der Hfirer drangende VVeJlen 
Bestromen die Au, sie rauscben dicht heran; 
Der Durst zu horen , was ihre SpUher sahn , 
t^ermag zu Fremden Heimische zu gesellen. 

JeUt scballt aus der Mitte , wo die FUhrer walten , 
Der Schweigen heischcnde Ruf , und Jared zeigt 
Sicb , Rulie winkend : die Menschenwogen halten 
Im Rauschen ein , der JLarm versummt , und schweigU 
Und Lotlian, welcber keinem an Ansehn weicht, 
Und fast in der Gunst des Volks dem FUhrer gleicht, 
Besteigt den ragendco Stein, und spricht zur.Menge : 
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„ GefUhrt von Gad , dera Kundigen , zogen 
Wir glUcklich durch die reifsenden Wogen 
HinUber ins unbekannte Land* 
Da starrten uns DisteJn entgegen , 
Und jeder Fufstritt wand 
Sich muhsam bald auf dornigen Wegen , 
Bald Uber brennenden Sand, 
Bald durch das schneidende Riethgras fort; 
GestrUpp und schadliche KrUuter nickten 
Uns zu, wohin wir immer blickten; 
Nur selten gestattete da und dort 
Strom auf, Strom ab , am magern Bord 
Ein Rasenpiatzchen den unbefriedigten Augen 
^Aus frischem GrUn Erquickung zu saugen* 
Die wilden Esel in gaffenden Haufen 
Entsprangen schnaubend dem Distelnhain , 
Und weckten sich zu haTslichem Schrein. — 
Kicht scheu , uns zwischen die FUfse zu laufen 
UmpfifFen die BUsche dicke Mausej 
Ameisen gruben im lockern Grund , 
Eidechsen krochen , grausig bunt , 
Und schnappten aus jedem Schatten nach Speise 

Dann weiter drUben im oden Gefild 
UmglUht* uns der WUste drohende Dlirre; 
Da trotteten Thiere , scheu und wild , 
Mit Hdckern beladen, in der Irre. 
Dann lag die Erde in Heide gehullt , 
Den Schritt verstrickten dichte Gewirre. 

Noch weiter hinein verpestet die Luft 
Der Suuipfe stinkender Moderduft : 



150 

Da kriecht es umber, unci summt, und sticht? 
Da schwarmte das Ungeziefer in Heeren , 
Als hatt' es Lust , wis aufzuzehren ; / 
Zwar floh es gescheucht, doch wich cs nicht, 
Umsonst war Ztirnen und Wehren. 

Die Ktirbisflaschen hiengen geleert: 
Wir Lccbzende suchten rieseJnde Quellen; 
Uns neckten alle niedrige Stellen , 
An keiner ward uns Labung gewahrt. 
Vom Durste gezahmt beschloften wir 
An einem Sumpf uns niederzusetzen , 
Und unsre gedorrten Lippcn hier 
Mit UUbe wimmelnder Lache zu netzen* 

Da tauclit* ein graTsliches Unthier auf, 
Eidechsenartig , mit weitem Rachen , 
Mit Zahnen, zahlreich, hackig und grofs, 
So scheufsiich , urn jeden zittern za raachen , 
Und stUrzte gestreckt in eiligem Lauf 
Mit glotzenden Augen auf uns los ; 
Im Blicke brannte des Hungers Wuthj 
Wir flohen mit befldgelten Filfsen , 
Und keiner wollte den frechen Muth , 
Ihm kukn zu stehu , mit dem Leben bOfsen. 

Wir liefen hinein in den dichten Wald , 
Und kletterten schnell , von der Angst gehoben, 
An Stammen empor. Kaum klebten wir oben, 
Da kam es mit des Sturmes Gewalt 
Ins Dicktcht hinter uns hergeschossen , 
Wir warfen aus wchernj Hinterbalt 



Die Lanzen nach ihm , doch hUpfend , wie Schlossen 

Vom harten Felsen zurtickgestofsen , 

Entglitten die Wehren der hornichten Haut: 

Es quetscht' im Wurfe der schweren Glieder 

Gestrauch und kracliende Stammchen nieder, 

Wie schlangelnde Molche scliwaches Kraut: 

Und jeder sorgf auf schwankendem Ast , 

Ihm ko*nnt* es den sichemden Stamm zerknicken, 

Sobald es der ungeheuern Last 

Gefiele , ihn steigend niederzudrticken : 

Und schlug's um sich mit dem machtigen Schwcife , 

So daucht uns Zagenden schon , es unigreife 

Des rettenden Baumes wankenden Schaft, 

Und plotzlich stUrz* er 3 dem Grund entrafft. 

Lang hielt uns Furcht in die LQfte gebannt : 
Das Ungeheuer wollte nicht weichen ; 
Des Waldes Gebusch lag niedergerannt, 
Wir sahn den Platz der Ebene gleichen , 
Und kannten, kein Mittel, den Feind zu verscheuchen ; 
Denn heftiger reizte der Drohung Stimme 
Das rasende Thier zu schnaubendem Grimme. 
Nun warf es sich aufs gequetschte GestrSucb , 
Und batet' uns Bange, Gefangenen gleich. 

Doch endlich sprang ein Bockchen heran , 
Und sorglos loscht' es des Durstes Hitze 
Aus jener gefahrlichen ModerpfUtze. 
Kaum merkte der Riesenmolch es nahn , 
So fubr er auf neue Beute los : 
Das Bockchen , betaubt und Starr vor Entsefzen 3 
Hielt stiJle; doch eh* es der Rachen umschlofs, 
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EntraftY es sich schnell in schwindelnden Sstzen; 
Und hinter ihm her in rauschendem Schusse 
Durchsttirmte das grimmige Thier den Wald. 
Sein Weichcii von unserm Aufenthalt 
Rieth jcdem zum raschen Entschlusse, 
Irn gUnstigen Augenblicke zu Hiehn, 
Und sich mit eiJendcm Fufse 
Der oahen Gefahr zu entziehn. 

VVir hatten , von unsern hohen Gefingnifsen aus 
Nach schneller Rettung blickcnd , in lockender Nahe 
]VJit Wohlgefallen eine waldige Hone 
Entdeckt , und cilten , die Stirn des Felsenbau's 
Noch vor dem Sinken der Sonne zu ersteigen: 
Dort witrde, bo hoflften wir, die Gegend sich 
Zu unsern FUfeen verbreitet zcigen. 
Wir suchten also , Beer en naschend , den HUgel , 
Und kampften , lechzend und matt , mit Ranken und Zweigen, 
GebrUll , das dem Heulen der Tieger glich , 
Erscholl aus dem Dickicht , und setzte Flugel 
An unsre Sohlen: Das Wild entwich 
Wohin die fremden Gestalten rauschten , 
Indefs wir manchmal schcu , wie die Fliehenden , lauschlen. 

Allmahlig ^rlosch des Tages Licht, 
Mit neucn Schanern sank das Dunkel nieder, 
Die nacht lichen Vogel umklatschen das Angesicht 
Uns MUdcn mit sausendem Gelieder, 
Und noch erschien der HUgel nlcht. 
Doch endJich erschoil, was unser Ohr crquickte, 
Es rieselte dcutlich em naher Bacli ; 
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Wir folgten dem Laut , der mehr als liedcr entzllckte , 

Und kletterten froh der ersehnten Labung nach; 

Und llbcr klingende Kiesel am nackten Gestade 

Beschleunigte jcder zur Wette den Lauf, 

Und ktthlte die Hand ira frischen Bade , 

Und schopfte begierig Erquickung herauf; 

Die Taschen mufsten die letzten Bissen bieten : 

Wir bogcn Gestrliuche nieder , und streckten uns drauf. 

Doch mabnten die Sorgen uns , einander zu hiiten , 
Wir fUblten Gefahr , wenn alle unbewehrt 
Die matten Glieder dem Schlummer anvertrauten. 
Der Kraftigste noch , auf dessen Muth wir bauten , 
Jam wollt' uns bewahren: „ Schlafet ungestort, 
Ihr Mliden! sprach er, icb will euch gerne 
Beschlitzen , bis jener funkelndste aller Sterne- 
Sich binter die schwarzen Wipfel senkt : 
Doch wenn die Blatter sein Licht bedeck en , 
So sei auch meinen Augen Ruhe gcsclienkt: 
Wen soil ich dann zum Wachen erwecken ? " 
Und Phinon verhiefs, der zweile Wachtcr zu seyn. 
Uns wiegte die MOdigkeit in Schlummer ein. 
Jam horchte, gespannten Ohrs, durchs Dunkel umher 
Da kreitschten die Eulen , da riefen die Rche , 
Es rauscht' in der Feme , es rauscht' in der Nahe ; 
Er spahl, und streckt die spitzige Wehr. 
Gazellea hllpfen im Mondenscheine 
Mit leichtem Sprung aus dem dQstern Haiue 
Zur Tranke daher an den kUhlen Bach/ 
Sie flielm , als drohten Feinde Verde rben : 
Ein Schakal schnaubt den Flilchtigen nach , 
Und staropft durch des Schiefers klingende Sclfcrben. 
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Und Tiegergebrttll durchdrdhnet die Nacht. 

Es rasselt naher , und manches Staudchen kracht, / 

Zerdruckt vom lastenden Tritt: „Auf, Brilder, erwacht! 

Ruft Jam: Zur Wchr! zur Wehr! ein Tiegerthierl 

Geschwind ! dafs es keinen ergreife ! 

i 

Kommt, drangt euch zusammen , ein Tieger ist hier!" 

Sie ratten sich auf , und drttngen im engsten Reife 
Sicli an einandcr, mit vorgestreckter Wehr* 
Und grauslg knurrt es, und schleicht daher, 
Und duckt sich nieder, und wiegt mit dem Schweife; 
Es blitzt im Glanze des Monds aus grimmigen Blicken, 
Und krlimmt gleich einem Bogen den RUcken, 
Sperrt gierig den Rachcn auf, und wetzt die Zunge , 
Und schnellt sich in ungeheurem Sprunge 
Auf Jod, den Ausersehenen , dar. 
Die Waffe verrieth den Kampfer in naher Gefalir: 
Hoch Ubersprang das Thier die gesenkte Spitze , 
Und schlug ihm die Klauen in Brust und Haupt, 
Und hieb , entsetzlich murrend , ihm mit Mitze 
In Arm und Schtilter die Zahne tief hinein. 
Kr stlirzte dahin mit graTslichem Schrein, 
Blutrlinstig , zerfleischt , der Bcsinnung beraubt. 

Dem rasenden Scheusal stiefsen wir die Speere 
Mit Wuth in die Lenden ; da liefe es den Liegcnden los , 
Und haumte sich auf, und sprang, und rang, als ware 
i>ein Leben unzerstdrbar: plotzlich schofs 
Us brullend auf Phinon, den Unbewahrten , hin, 
Und schlitzt' ihm mit ungeheuerm Rifs 
Den Leib, and schlug sein entsetzlich Gebifs 
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Ihm ins Gchirn : umsonst war alles Bemtthen , 
Wir konnten ihn nicht dcm Verdcrben entziehen." 

Des Spahers Erzahlung unterbrach ein Schrei 
Des hochsten Jammers , und klagliche Laute 
Durchstfihnten die Reihn : die Frauen eilten herbei. 
Zur Erde sank erbleichend Phinons Angctraute , 
Da lag sie welk , mit gebrochenem Herzen , 
Erdriickt vom Uebermafse der Schmerzen : 
Der Geist des liebenden MudchenR schien 
Dem theuern Verlornen nachzufliehn. 
Wer litt hier mit der Leidenden nicht • 
Wer fllhlte nicht in der eignen Seele, 
Wie nun mit Phinon ihr ailes fehle ; 
Und welchen todtlichen Schlag der Trauerbericht 
Der Treuen gab? Durch alle Haufen summte 
Bedauern und manches Mitleidswort. 
Die Frauen , in jeder Liebespflicht 
Wetteifernd , trugen die Kranke sofort 
Zur Pflcgung an einen ruhigen Ort. 
Erst als die Klag' allraahlig verstummte , 
Fuhr Lothan so in seiner Erzahlung fort : 

M Versehn im Kampfe bilfsen sich nur zu theuer. 
Zu spat umdrangten wir rings das Ungeheuer, 
Und spiesten es , rasch durchbohrend , an den Gmnd : 
Noch knirscht* es , obschon auf alien Seiten wund , 
Blutschaumend und brQllend in unsere Schaftc , 
Und schnappt' umher mit rochelndem Schlund. 
Nur langsam , wie den Wunden die Lebenssafte 
Entrannen, erschlaffteu seine Krafte. 
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Jod hatte , von der Todesangst gefafst , 
Sobald ihn die sclirecklichen Tatzen entliefeen , 
Sich untcr des WUrgers drQckender Last, 
Indefs wir kampften, hervorgerissen. 
Jetzt hdrten wir am Ufer des Baches &chzen ; 
Wer dachte nicht , Jod werde nach Hiilfc lechzen ? 
Wir fanden ihn im nassen Busche versteckt , 
Und Hber und liber mit Blut beneckt. 
Da lag er, vor Schrecken stumm , vor Schmeizen schwach f 
Kaum mocht* er etwas auf unsre Fragen erwiedern. 
Wir trugen ihn sanft hervor aus dem Bach , 
Und wuschen das Blut von seinen Gliedenr, 
Und klihlten die Wunden mit gekauten KrUutern , 
Und banden schUtzende Blatter drUber her : 
Doch zweifelten wir an seiner Wiederkehr; 
Deun nimmer wollte sein Auge sich erheitcrn. 

Ohnmachtig liegend athmet' er fast nicht mehr. 

# 

Zersplittert hiengen um Phinons Stirn 
Der Scheitel losgerissene Knochen , 
VersprUtzet lag des Theuern Gehirn: 
lhm waren Herz und Augen gebrochen , 
Auch seinen Leichnam wuschen wir rein , / 
Und scharrten ihn unter tausend Zahren ein» 

Ihr denkt wohl selbst, dafs wir des SchJafes vergafsen 3 
In tiefem Kummer ward die entsetzliche Nacht, 
Die wir mit verlangernder Schnsuclit mafsen , 
Am Krankenlager und Grabe durchwacht : 
Und manchmal, wenn wir um Jod her traurig safsen, 
Traf nahendes BrUllen und Ra use hen unscr Ohr , 
Und schreckt' tins schleunig wieder zur Wehr empor. 
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• 

Als endlich des Morgcns dammernder Strahl 
Die Stelle des blutigen Kampfc erhellte , 
Da salin wir erst mit innigcr Herzensqual, 
Wie grausig des Raubthiers Bifs den Kranken entstellte, 
Und suchten amsig heilende Krauter zu linden, 
Und kUhles Laub um seine Glieder zu winden. 
Wir hoben schonend den uachtlichen Umschlag los, 
Und schauten mit erschiMerndem Grauen 
Die Wunden alie , denen sein Blut entflofs ; 
Den Nacken , die Brust entstellten Griffe der Klaucn , 
Und von der Schulter , zunachst an des Halses KrUmme , 
Wo unsre Blicke jeden knirschenden Zahn \ 
Erkannten, klaffte der Schrammen grtffste uns an. 

Der Aechzende schaut' empor, und bat mit schwacher 

Stimme : 

„0 Briider, lafst miqh nicht in dieser Wildnifc zurUck!" 

Und rUhrender flehte noch sein trllber Blick. 

„ Unglllcklicher Freund , erwiederten wir, und Hurgnen 

Des Mitteids liefsen kein Antljtz unbenetzt : 

„ Unmenschen waren wir , bliebst du hier den Zahnen 

Des reifsenden Thieres ausgesetzt. 

Zwei Brlider aus Nod, und drei der unsern schjrmen 

Dich wachsam in diesem Schattenthal , 

Wenn andere dort, wo jene Felsen sich thUrmen, 

Die H6he besteigen , und spahn , ob uberall 

Nur schaurige Walder das Land bedecken, 

Ob irgendwo der Triften heiteres GrUn 

Und Wiesenkrauter offene Strecken , 

Den Heerden zum Labsal , ttberziehn : 

Und wahrend wir jenen Gipfel forschend ersteigen, 

Bereiten die Bleibenden dir ein Lager aus Zweigen; 
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Dann forest du uns , auf weicbes Laub gelebnt , 
Getragen, wohin sich deine Seele sehnt" 

Wir tlieilten uns , die Halfte bewacbte den Kranken , 
Die andern schlugen den Weg zum HUgel ein : 
TVIit MUhe durcbkrochcn wir verworrne Ranken , 
Und kampften uns wund mit manchcm Dornenbain* 
Wir hungcrten mebr, als Spranen, die im Netx 
Umsonst begierig den langen Tag verlauscbten , 
Und fehrten den magersten Fund mit frobem Gescbw&tz: 
Selbst wenn die V6gel aus ibren Nestern rauscbten , 
Verzehrten wir die Eier als kostlicbe Bissen. 
Acb, Noth lebrt mancbes sonst VerscbmUhte geniefsen! 

Sebr mild' erkletterten wir der Felsen Haupt, 
Und fanden es ganz von magerm GebUsch umlaubt. 
Auf diesem Standpunkt , frei und boch 
Gestatteten darbende Strauche docb 
Den Blicken liber die Gegend hinzufliegen : 
Wir sabn das raube Land zu unsern Filfsen 1 legem 
Da dehnte sicb ein unermefslicher fins t re r Wald , 
Der scbeufelichsten Thiere raumiger Aufenthalt , 
Von Teichen und Sumpfen unterbrochen , 
An denen, wie ibr wifst, gefahrliche Molcbe krochen: 
Nur selten ebnete zwiscben Baumen sicb 
Vertieft ein schmaler begraster St rich , 
Und selten sah das Aug' in der TbaMcr KrUmmen 
Auf BUchlein zitternde Funken glimmen. 
Zwar wies uns Gad , der Fttbrer aus Nod , 
Weit drUben binter dem Haine grUne Strecken , 
Doch mochten sic unsre Augen kaum entdecken : 
Und ob er sicb echon uns hinaufobren erbot , 

■ 
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Verschobert wirs doch, urn unscrs Kranken willen, 
Flir diesmal seinen Wunscb zu erfQllen. 

Und trostlos zogen wir uns vom Htlgel herafc 
Durcb DornjeHechtel , die Uberall starrtexu 
Wie mud' erreichten wir Phinons Grab 
Und unsre BrQder , die l&ngst mit Sehnsucht harrten! 
Wir schieden weinend Vom todten Freunde, 
Und trugen den Kranken , auf Zwcige gestreckt. 
Vortiichtig entgiengen wir jedem Feinde , 
Und miedcn, von jenem Molche geschreckt, 
Den Sumpf des Verderbens auf andern St ei gen. 
Ermatlet durch Beschwerden verschiedncr Art 

i 

Erscheinen wir hier , des traurigsten Unfalls Zeugen. 
Dies ist mein treuer Bericlit von unsrer gefohrlichen Fahrt. 4 

Da stieg er still vom ragenden Feldatein nieder , 
Und mengte sich ruhig in den Krartz der BrQder. 
Ein dumpfes Murren lief durch die Keihen bin , 
Und wuchs , wie wenn Gewitter von Feme ziehn , 
Und schnell der SlUrrae FlUgel sie n&her tragen : 
„In jene Wildnifs mogen sich Thoren wagenl 
„ Nod wahlen wir Waller zum neuen Vaterland , 
„Hier lacht der Ueberflufs, hier halten wir Stand I " 

Vergebens bestieg der schlaue Gad den Stein , 

■ 

Und sprach: „Ihr Wanderer, Qbereilten EntschlQsSen 
Folgt bald die Reue nach ; euch tauschet der Schein : 
Ein Garten birgt sich hinterm Wald ; ich mufs es wissen 
Denn selber jubelt* ich dort im Schatten der Palmen, 
Dort labte mich der wUrzigsten FrUchte Saft , 
Dort sauselten mir des hdhen Grases Halmen. 
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Ach! diesmal lahmte das UnglUck unsre Kraft, 
Ein Scheusal jagt' uns zuerst vom rechten Wege , 
Ein grgeres achtete selbst die Waffen gering ; 
Defc ist der Verlust der tapfersten BrUder Zeuge : 
Noch bleiben die Fluren, die ein Walderring 
Von uns und sumpfige Striche trennen, 
Verschlossene Garten, weils an Gliick gebrach : 
Ihr Reichthuin winkt , o lernt ihn kennen ! 
Ihr darft ja nur noch einmal Spaher ernennen : 
Nicht immer stellt den Wallern das UnglUck nach ; 
Ich fllhre sie bin, wir trotzen dem Ungemach." 

Er schwieg , und hoffte , noch ihren Sinn zu wenden : 
Allein umsonst ! Sie dachten , er wolle nur blenden , 
Und riefen: w Wir wahlen Nod zum Vaterland, 
Hier lacht uns Ueberflufs , hier halten wir Stand." 

Wie wenn die herbstlichen Biische , von kampfenden 

Winden 

DurchbraHset, weit umher das rascbelnde Laub zerstreun, 

So braust' es durch die empoften Reihn: 

Die Hitze der Leidenschaft begann sich zu entzUnden , 

Und miirrischer Unmuth Herzen zu entzwein. 

Wie aus einander geweht entwichen des Landes Sonne 

Dem larmenden Haufen , banger Sorgen voll , 

Und aufgebracht , dafs sie der Fremdling hohne ; 

Der Seelen bemachligte sich ein wachsender Groll. 

< 

Bedeutend brannt' am Himmel blutige Rothe , 
Und Eulen kreischten drohend in dunkler Luft ; 
Ein Aechzen ertont', um einsame Waller wehte 
Ein Hauch , wie Leicbengeruch , und Mederduft 
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Zu Nod, dem weisen Aeltesten , eilte Gad: 
„Unselig mifslang , o Vater, unsre Reise! 
Uns hat sich Noth mit diesem Voike gcnaht ; 
Hier wollen sie zchren : was mit sauerm Schweifce 
"Wir pflanzten , wird der mutagen Horden Speise ; 
Verloren , rettet uns nicht dein weiser Rath ! " 

So fuhr er fort, und erzahlte dem bangen Greise 
Von Jods Verwundung , von Phinons blutigcm Ende , 
Vom grofsern UnglUck , nicht zum schonern GelaMidt 
Aus rauher Wildnifs vorgedrungen zu scyn. 

,,Nachdem wir, schlofs er, also vermindert kamen, 
Und alle Lothans Trauerbericht vernahmen , 
Begann, entrtistend fur mich, ihr trotziges Schrein; 
,,Nod w&hlen wir Waller zum neuen Vaterland, 
,,Hier lacht uns Ueberflufs, hier haJten wir Stand." 

Bedenklich schUttelte Nod das graue Haupt: 
„ Nun bete , mein Sohn , dais mir in nftchtlicher Stille 
Ein guter Geist den weiscsten Rath enthUlle! 
Wer an des Himmels schUtzende Freunde glaubt, 
Lebt nie der bessern Hoffhung ganz beraubt. M 
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AVI UND JOD. 



Wie wenn die Taube vom Wipfel nach dcm Gatten, 
Dera langevermifsten , sehnlich harrend , girrt , 
Und angstlich sitzend im hohen Abendschatten 
Mit Blicken den weiten Kranz der Flur durchirrt; 
So wandte sich Avi sehnend auf den Fellen . 
Behorchte von Ferne jeden fremden Tritt , 
Belauschte den Vogel , der vorUber glitt , 
Und suchte den lieben Sohn an alien Stellen. 

Sie klagte leise : „ Mein Sohn , du weifst es nicht , 
Wohin die treue Mutter das Ungliick fUhrte , 
Sonst fiogst du her , im Gefilhl der Kindespflicbt , 
Und lohntest mit Herzensdank die guten Wirthe, 
Die meine Verlassenheit so innig ruhrte. 
Ich Arme! mich triigt der wunde Fufs noch nicht, 
Versagtist mirs , dir froh entgegen zu eilen : 
Ach 1 hier auf traurigem Lager mufs ich weilen. — 
Ihr Frauen, sehet ihr keinen JQngling gehn, 
Hoehstammig , schnellen Schritts , mit fragendem Blicke ? 
Er ist mein Sohn , o weiset ihn nicht zurUcke ! 
Gem mficht ich selber nach dem Eilenden sehn. u 

Doch keine Antwort kam; fort waren die Frauen>£ 
Die Neugier lockt' auch sie hinab an den Strand , 
Indeft die Htttte mit Avi einsam stand. 
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JVie Jbrannte der Kranken Herz , den Sohn zu schauenj 

Wer mochte dem heifsen Triebe widerstehn ? 

Den Schmerzen trotzend , strebte sie auf den Knien 

Die siechen Glieder zur oflhen Thar zu Ziehen t 

Urn an die Pfosten gelehnt hinaus zu spahn : 

Und unler Fein und Aechzen gelang es ihr, 

Zum Theil des Wunsches ErfUllung zu erringen t 

Sie schaut' , emporgestreckt an der oflnen TbUr , 

Durch Reben und der Bohnen belaubte Schlingen* 

Es wimmelte dicht von Volk urns Ufer her; 

Doch pries kein Jubel der Sp&her Wiederkehr. 

Umsonst versucht* es ihr Blick , durchs Laub zu schlupfen , 

Ihr wollte kein froher Sohn entgegen hUpfen. 

• 

Noch weilten , in eifriges Gesprflch vertieft, 
Des Wirthes Frauen am Eingang des Gehages ; 
Doit und im Schleichen am sanften Hang des Weges 
Ward, Avi zu trttsten, marcher Rath geprilft* 
Kein Auge fand die Kniendean der I'httr. 
Schon nahe stehend lispeU' Ada vernehmlich : 
w Jetzt schweigt! vom UnglUck Jods kein Wdrtchen mehrl 
„ Seid ruhig nnd heiter , niemand bhcke grUmlich I 



M 

« 



,»Em UnglQck Jods? rief ihr die Horchende zu: 
Ach, ist er todt, mein Sohn? was verhehlest du?" 
Die Krafte wichen, und wtmmerod sank sie nieder. 
„Er lebt, rief Silla bestfirzt, er kehrte wieder 
Und trtistend trugen die Frauen sie vom Pfosten, 
„ O hehlet mir nichts ! fuhr Avi flehend fort : 
Auf einmal lafst mich alles Bittere kosten 1 
Kicht langsam todtet! Sprecht das schrecklichc Wort ! 
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„Er ist iiicht mehri" In der Wuste ward mein Jod 
Der wilden Thiere Raub, mir ahndet sein Tod. 41 

„ Ncin , treue Mutter , cr lebt , wir sahn ihn tragen , 
Zwar krank , cin Tiegcr hat ihm Wunden geschlagen , 
Doch bracbtcn die BiUder sorgsam ihn zurUck; 
Zum Uebel gesellte sich der Rettung Glttck," 

„ Ach, darf ich traun? Wo Jiegt er? Wer heilt den 

Kranken? 

Du Armer, wer pflegt wie eine Mutter dich? 
Mir mangelt der Trost, dein Lager zu umwanken; 
Wohl achwerlich pflegen sie dein so treu, wie ich." 

Und Silla; "Freunde reinigten seine Wunden , 
Und betteten ihm am Wald auf weiches Moos $ 
Von Thamna ward der Leidende frisch verbunden : 
Sein Haupt lag ruhig in eines Madchens Schoofs." 

Ein Lichtstrahl scbien in Avi's Seele zu leuchten , 
Und ihre Augen begannen sich zu feuchten: 
„ Du gute Thesda , sagte sie , sanft bewegt , 
So schcust du 's nicht , den Blutenden zu umfassen ? 
So wird er von dir , du Liebende , gepflegt ? 
O! der ist noch Jitcht ganz verlassen, 
FQr den die Liebe Sorge tragtl" 

Sie sah den Rest des Tages ruhiger schwindcn. 
Allein cntrllstet kehrten die Manner heun: 
Ihr dQsterer BJick schien Jammer zu verkGnden > 
Und Ungstigend murrt' ihr Mifsmuth in Geheim : 
Denn Scheming liefc den Verdruft nicht Rede findcn ; 

I 
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Die Wahrheit konnte die Schwache nicht ergrttnden, 

Dies pflanzt' in ihr Herz des Zweifels neuch Keim , 
Und weckte kaum in Schlumnier gewiegte Sorgen. 
„Was halten die finstern Manner mir verborgen? 
Was ists , das alJe mir zu enthUilen scheun ? 
Mein Jod verschied ; sie scharrlen den Lcichnam ein. 
„ Ihr gUtigen Wirthe , fieng sie an zu flehen , 
Schon lange verkUndigt euer finstrer Blick 
Dem Muttersinn des Sohnes Jammergescluck ; 
O sprecht es aus ! ihr habt ihn sterben gesehen. " 

■ • .* 

„Nein, Avi, nein! betheuerten alle heilig, 

Wir sahn ihn sanft im Schoofse der Freundschaft ruhn, 

Wir sahen Atharn, kUhlende Blatter eilig 

Dem Busche rauben , und Thamna amsig thun , 

Was ihr die Kenntnifs, Wunden zu heilen, rieth: 

FUr Pflege sorget Thesda's edles GemUth; 

Den kleinstcn Hauch bewacht das Auge der Treue: 

Verbanne , gute Mutter , die Aengstlichkeit ! 

Schon geben dir wahre Plagen das Geleit, 

ErschafFe nicht durch nichtige Furcht noch neue ! 

Sie schwiegen , und bald verschlofs ein sanfter Schlumnier 
Die Augen der MUden um die Kranke her. 
Von Avi aber verscheuchte stiller Kummer 
Den Schlaf, ihr Busen klopfte sorgenschwer* 

Der muntre Fldtenspieler Jubal bewachte , 
Den fremden Thieren wehrend , draufsen die Saat* 
Behn Sternenschimmer schlichen die Nachbarn sachte 
Zusammen , und hielten sorgsam flttsternd Rath , 
W T ie Jareds Gefolg, das, seit es Nod betrat, 
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• » 

Den Stihnen des Lands so manche Sorge brachte, 

Unschadlich zur fernen Flur zu locken sci. 

Ner wolUe die Hirten schlau mit Schraeichelei 

Gewinnen, Heraans Jager und sie entzweien, 

Und hoffle, leicht die eiiizelnen za zerstreuen. 

Die Lastigcn dachte Kis ins Morgenland 

£ur weitverbreiteten Weideflur zu weisen. 

Og meinte , die Zehrer wUrden gern verreisen , 

Wenn Kains Entsprofsne mit bewaffneter Hand 

Sich weigerten , Ianger fremdes Volk zu speisen. 

Aucb Jubaln scbien der lezte Rath der beste; 

t ,Ernahren wir nicht langer trotzige Gaste, 

Und schirmen unsem Besitz mit voller Kraft , 

So graut dem Schwarm , wie Pr6schen in trocknep Teichen , 

Der Mangel heifst inn bald von der Stelie weichen, 

Und ndthigt wohl die Leohzer zur Wanderschaft." 

So eiferten alle Wachter klug zu rathen , 

Utld scheuchten die Nascbcr, die den Feldern nahtenv 

Indefs rang Avi mit Angst und bittern Sorgen* 
Wie Reiben das Brennen scharfer Nessein jnehrt, 
So ward durch GrUbeln ihr Sinn noch mebr verstort, 
n Was ists ? Was halten die Manner mir verborgen ? 
Wenn Jod noch athmet, varum den dOstern BJick? 
Was drflckt die Scheu in ihre SeeJen zurOck? 
Brrath' ich es wohl ? Nicht ganz ist Jod erbiasset ; 
AHein bald haucbt der Schwache den Geist von sich* 
Geheimnifsvolle , ich hab* euch recht gefasset, 
60 ists , er welket dahjn , ach ohne mich ! 
UnglOckiicher Sohn , soli deine Mutter dich 
Denn nimmer sehn ? Soil eine fremde Hand , 
Du JLeidendcr f deine marten Augen schliefeea? 
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Hat mir der kollernde Stein , der meinen FUfetn 

Die Wunden schlug, auch dein Abschicdswort entwandt? 

O neio , mein einziger , nein , ich mufs dich sehn ! 

Mich soil kein Leiden , mich keine Wunde hallen : 

Vermocht' ich , um vom Pfosten nach dir zu spahn , 

Ausdauernd Qber Schmerzen und Raum zu waken , 

Was weil* ich noch , um einen erhabnern Preis , 

Den schcmen Preis , aus deinen gebrochnen Augen 

Das letzte Labsal liebend in mich zu saugen , 

Dir , sclieidendes Kind , den letzten Thatbeweis 

Der unbesiegten Mutterliebe zu geben? 

Was weir ich noch , ifes Herzens hochstem Gebot 

Zu folgen , und alien Schmerzen , aller Noth 

Znm Trotz , auf wunden Knien mich fortzuheben ? 

Ich wag' es , ja ich wag' es : stehet mir bei , 

Ihr Himmelsmachte , haucht mir Muth in die Seele , 

Und zeigt den Weg, dafs ich nicht des Ziels verfehle! 

Nuntragt mich, ihr Glieder! Kraft, sei mir getreu!" 

« ■ 

Da kroch sie leise vom Bett zur offnen Thlir, 
Und hielt den Athem an sich , und ruht* , und lauschte , 
So oft am Grund cin knirrendes Sandkorn rauschte ; 
Nicht einen Laut erprefsten die Schmerzen ihr, 
Nur Furcht vor den Wirthen macht ihr heifs : allein 
Sie schliefen fest , und keine der Pflegerinnen 
Vereitelte , wach gcknistert , ihr Beginnen. 
Geduldig schleppte sich Avi an den Rain 
Und durch den Zaun hinaus in die offnen Wieseru 
Da wusch der nachtliche Thau ihr Hand und Knie , 
Nafs ward der lockre Verband an ihren Fttfsen ; 
Der Ziegen rege Schaar umschnoberte sie , 
Der. Bangen drohV ihr Sprung mit schmerzenden Tritteu. 
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T>liegend sank sie endlich ins feuchte Gras f 
Vnd achzete laut ; ihr kUhner Muth vermaft 
&ch mehr , als ihre geschwachten Krafte litten. 

* 

Da drang ihr Wimmern ans Ohr der nahen Hirten; 
Sic riefen; „vernahmt ihr nicht ein Aechzcn dort?" 
Und bore h ten hin , iwd Avi seufzete fort. 
Sie lolgten dem Laut : der Kranken Leid< n rUhrten 
Die Herzen alle ; sie mufste kur« ei zahlen , 
Wie sie dem Wunsch , den sterbenden Sohn zu sehn , 
Auch schwach und lahra nicht 1 anger zu widerstehn 
Vermochte, Bald umschlofsen sie gute SeeU n: 
Zwei Manner hoben die Kranlu. sanft empor, 
Und trugen sie auf ihren verschrankten Handen 
Zur Stelle , wo bei glimmenden Feuerbranden , 
In Thesda's Schutz, sich Jod in Tr&umen verlor. 
Am Lager setztcn sie die Zitternde nieder, 

Gott, er Icbtl so rief sie, mein guter Jod, 
Ach, freilich schwach, entstellt erblicli' ich djch wieder; 
Doch vie] gewonnen ! Ilerz , du glaubtcst ihn todt ; 
Und sieh , er athmet! Ach Sohn , wie flofs dein Blut! 
Dich hat ein Wunder dem Ungeheur entrissen; 
Ein Wunder, daft die Gefaiirten dich nicht liefscn! 
Und hier, wie weich umhUilen sie deine Gliederl 
Wie dank* ich , Thesda , d i r die treueste Hut ? <€ 

Dann kOfcte sie leis' ihm Stirn und Augenlieder. 
Jod hob den Blick , erkannt' im Scheine der Giuth 
Das theure Antlitz , suchte Krafte zu sammeln , 
Und sanft die Freudc des Wiedersehns zu staramem , 
Und bot ihr die Hand am unverletzten Arm , 
Und sagte vieljdurch zartliche Hilndedrucke , 
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Noch mehr durch leuchtende , seelenvolle Blicke :* 

Vom Mutterauge flofeen die Thranen warm 

Dem tiefbewegten Dulder auf Hand und Wangen ; 

Und Thesda stillte gern ihr heifces Verlangen , 

Erzahlend , wie den Hals des Tiegers GebUs , 

Wie HUften und Haupt die Klauen ihm verletzten, 

Wie Strorae Bluts ilin Uber und Uber netzten , 

Und ihn der BrUder Eifer dem Tod entrife, 

Bei jeder Gefahr erbebt, ihr Mutterherz, 

Auch sie durchdrang der grimmige Schnitt der Zahne , 

Ihr spannte die Angst gesellig jede Sehne, 

Pie theihe mit ihm der Wunden heiften Schmerz. 

Des Feldes Wachtern verklindigten die Hirten 
Indefs , wie Avi ihren schlafenden Wirthen 
Im Wahnsinn sorgender Mutterlieb' entschlich , 
Und durch den Thau , durch grasende Thiere sich 
Auf ihren blutenden Kjaien bis zur Mitte 
Der breiten Wiesen , den Schmerzen trotzend , zog 9 
Bis Mattigkeit ihr Vermogen Uberwog. 

< ' - 

Da eilte Jubal zur vaterlichen HUtte ! 
Noch hielt der Schlummer jedes Auge geschlossen. 
M Wo ist die Kranke? Wisset ihrs? Sie entwich: 
So fragt' er: o welch ein schwerer SchJaf hat sich , 
Ihr lassigen Warter , Uber euch ergossen I w 
Schnell weckt' er Feuer aus der glQhenden Asche , 
Und leuchtet rings umher mit brennendem Span , 
Dafs sie der sichtiiche Mange) (lberrasche, 
Wie staunen beschamt sich Aller Augen an f 
Als die Geiahmte niemand erblicken kann! 
Schon wird bedacht, wo man die FMchtige hasche. 
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Doch Jubal erkUrte , was die Hirten sahn , 
Und Silla bat, gerUhrt von der Muttertreue : 
Geliebter, lafs uns beide Kranke zugleich 
Auf diesem Binsenlager , trocken und weich , 
Verpflegen, daft sich jcdes des andern freuc! 
Die Wunden beilen bier in kQraerer Zeit, 
Als in des Waldes Gefahr und Feuchtigkeit. " 

XJnd Laroech suchte , so wie der Tag erschien , 
Das Faar: „Q Avi, wie mufstest du dicb quUlcn ! 
Wozii uns deinen gerechten Wunscb verbehlen ? 
Wir hUtten , du gute Mutter , wiilig ihn 
ErfUHt , und dich auf Aesten hieher getragen : 
< Gefiel es jcmals in unsrer Htttte dir , 
Und wandte dein Herz sich nicht, so wirst du mir 
Jetzt mcine freundliche Bitte nicbt versagen ; 
Sieh , meine Kinder und ich erscheinen hier , 
In unsre Htttte dicb und den Sohn zu tragen: 
Dort wird in des sichern Obdachs trocknem Schatten 
Weit schneller als hier im offnen , feucbten Hain , 
Wo DUnste der Nacht die Heilung spat gestatten f 
Euch treue Pflege zur Genesung gedeihn. " 

Und innig ergriffen von so reiner Gute 
Bot Avi den braven Manne traut die Hand ! 
w Vergieb es der Sehnsucht, die mein Herz durchglflhte , 
Dafs ich der treuesten Pflege mich entwand! 
Ich sah euch gestern heimlich besorgt und duster, 
Mit steigender Furcht bemerkt' ich ein Gefliister; 
Ihr schwiegt: der Nacht entstellcndes Dunkel spannte 
Erwartung und Angst noch mehr und mchr in mir > 
Verwirkiicht schien das UebeJ , das ich nicht kannte; 
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Da rift es mich fort, mit Pein entkrocb ich dir, 
O willst du doch den Sohn mit der Mutter pflegen , 
Soil auch dies Nahern ein Heilungsmittel seyn > 
So nimra uns hin I Die HerzensgUte allcin 
Weifs Kranke schonend zu beben und zu legen; 
Und HerzensgUte allein kann euch bewegen , 
Uns Leidenden solche Zartlichkeit zu weibn. 
Lafst dieses Madchen mit euch die Wartung theilen! 
Denn Liebe vermag am sichersten zu heilen." 

w Willkommen sei , antwortete Lamecb ibr , 
Die Xreue , geleiten sie der Liebe Sorgen 
Um ihren JQngling zu unsrer HttttenthUr: 
So kommt denn! Sicher seid ihr bci uns geborgen. <( 
Die jungen Hirten boten gerllhrt sicb an , 
Die Sonne Nods als Trtger zu unterstUtzen. 
So reizte das Beispiel alle, die es sahn, 
Den BrUdern gern durcb Gefalligkeit zu ntttzen. 



172 



WEIBERRACHE. 



« O Jerioth , siehst du unsre Ungetreuen ? 
Dort schleichen sie wieder hintcr jcnen Puppen , 
Den weichlichen T6chtem fluchbeladner Vaterj 
Wie Geier die FHulnife , wittern sie die Dirnen , 
Sie sind die Schatten der eiteln Tandlerinnen. 
O hUngt euch nur , ihr Frechen , an diese Falschen ! 
Bald werden sie euch, wie uns, Ergebung lohnen. 
Mit scnandlichem Spotte danken sie der Liebe , 
In hohnischen Liedern spcien sie Verachtung, 
Ate Tand verschmahet ihr Unbestand die Treue. 
Ach , mich Getauschte ! Hinweggclockt aus Heman , 
Den Armen besserer Freundc schlau entwendet, 
Hichcr durch W listen betrogner Neigung folgend, 

m Einzigen , der mir alles war , verachtet , 
Geschmaht, verhohnt vor diesen yerworfnen Lachlera, 
Mich stoftest du so von dir, Verrather Theman! 
O hort , ihr strafenden Machte , meine Schwtlre I 
Mir niste Wespengeschmeis in Ohr und Nase , 
Em nSchtlicher Uhu hacke meine Augen , 
Ein Haufen Wolfe fresse mir Hand' und FUfse , 
Die Heerde zerstampfe meinen Rumpf im Pfuhle , 
Wofern ich geduldig solchen Schimpf ertrage , 
FUr bittern Hohn nicht bittre Rache nehme , 
Nicht seine Metze, trefT ich das Paar beisammen , 
Mit ihm, dem Verruchten, an die Erde spiefse!*' 
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So ras'te Themans emptirte Gattinn Iddo , 
Die ungestUme, finstere Jagerstochter , 
Als Epha , des Hirten Tholads Braut aus Eden , 
Und Jeriotfa , die Gattinn des Jagers Medan , 
In dUstrer Stimmung an ihr voriibergingen , 
Nachdem audi ihrer Erwahlten arger Leichtsinn 
Sie sptfttisch unter die Ttfchter Nods erniedrigt , 
Und beider Herzen durch Hohn verwnndet hatte : 
Und Jerioths Zorn ergofs sich schnell in Klagen : 

M Auch meine Ohren umsaust der Spott noch immer, 
Den Medans Brunft in hajslichen Tonen brUlke ; 
Koch immer erblick' ich Egla's NaserUmpfen , 
Die einst vcrgebens ummeinen Falschen buhlte; 
Wie grinste, bttbiseh lachelnd, die Schadenfrohe! 
Die hochgepriesenen Tfichter Nods erschracken 
Selbst Uber unsre Mifshandlung und das grelle 
Verschwendete Lob; ich sah's in ihren Mienen: 
So wcnig flihlte der Rohe, was sich zieme; 
Der Schandliche ! Denkt er , meine Schwache mQsse 
So schreienden Meineid ungerochen lassen ? 
£r sehe, wozu die Schmach ein Herz dahinreifst, 
TVie sehr die Krafte gerechter Zorn erh6het! 
Er ftthle , wie machtig selbst die beste Seele 
So unverzeihlicher Hohn zu Thaten aufi|tUrmt!" 

Auch Epha liefs erbittert die Worte str6men : 
„ Wie hafslich anderte bich die Sprache Tholads , 
Seit wir zu diesen verftihrerischen Bleichen , 
Zu diesen Putzbeflissenen wis verirrten I 
Wie pries der Schmeichler meine Gestalt in Eden I 
\Yi* feirte sein Lied mein Lob auf jeder Weide I 
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Und welch Erbrechen roher Beleidigungen 

Besudelt mich hier aus seinem frechen Munde ! 

Mit welchem Hohne begeifert mich sein Undank ! 

O ! mufst' ich urn ihn die schdnsten Freler opfcrn , 

Des Unverschamten wegen dem Vaterlande, 

Den zartlichen Mutterarmen mich entreifeen , 

Um nun vor blassen Tfichtern der Ausgesto&nen 

In Possenliedern dem Spotte preisgegeben , 

Von dem verschmtthet , zertreten mich zu sehen , 

Der mir sich ganz durch Schwtlre der Treue weihte ? 

Vie] , sagt man , liabe die Bestc der Vermahlten 

Vom Eigensinne des besten Manns zu dulden } 

Entschlossen , die Schulter mancher Last zu bieten , 

Verlicfs ich Eden ; allein dies Hohngelflchter , 

Dies Uebermafs der Schmach und Entehrung konnte 

(.Ich fllhP es) selber ein Ausbiuid stumpfer Schafheit 

Nicht oline brennende Rachbegierde dulden: 

GefDhllos gleich dem Stein an des Feldes Ecke, 

Verworfen wie Aas , um das die Raben kreischen , 

Ein Abscheu jedem gesunden Sinne rodftte 

Mein Wesen seyn , vermdcht' ich , dem Zorn eutsagend 

Dies Unertragliche b!6d' und feig zu tragen*" 

- 

Die JSgerinn Iddo fafste nun mit Hitze 
Die Hande der beiden Aufgebracbten, rufend: 
„ Der Krankungen Gleicltheit heischct gleiche Rache ; 
Verbinden wir wis, wie Schwitrme schneller Wespen, 
Wie Heere der Wolfe, die zur Jagd sich samroeln , 
Die schamlos dreisten Beleidiger zu strafen ; 
Vereinigt werden die kleinsten Krafte machtig, 
Vereinigt brechen wir jeden Trotz der Prahler ; 
Nie werd' ein Verrather froh der fremden Liebe I 
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Die Reihen Edens durchwandle niemand trotzend , 

Als hab' er die Tochter Seths an Kains Gelichter 

Mit Hohn vertauschet , von keiner Macht geztlchtigt ; 

Noch eh* er die Hande zur Umarmung ausstreckt , 

Noch eh* er den Blick an geilen Reizen weidet, 

Durchrenn* ein Stofs der Lanze die falschen Herzen. 

Die sich des Lebensgemisses unwerth zeigten! 

Der schwerstcn Rache schreckliches Beispiel lehre 

Den Leichtsinn , blutig bUfse sich Hohn und Meineid : 

Nie wag* ein Bube , der Treue Schwur zu brechen ; 

Durck Schrecknisse werde schon im ersten Keime 

Des Wechsels schandliche Sitte weggetilget! 

Es seyn die ersten VerrSther auch die letzten! 

Wie diesen Rasen , durchbohre meine Lanze 

Die Brust , die unsre Liebe mit Meineid lohnte ! 

Entflammt euch gleiches Gefuhl gerechter Rache , 

So stofst , wie ich , den Spiefs in den Grand , und schworet; 

„ Wie diesen Rasen , durchbohre meine Lanze 

Die Brust, die unsre Liebe mit Meineid lohnte I" ' 

Im Feuer des Zornes schwuren beide Weiber, 

Und trieben voll Wuth die Lanzen in den Rasen* 

Wenn mehrern im Busen gleiche Unlust kochet, 
Und jeder des andern ZornergUssen horchet , 
So wachst in jedem der Aerger, wie die Mehrzahl; 
Es ist , als trOgert sie dQrres Holz zura Herde , 
Und bliesen zusammen amsig in die Lohe f 
Und mQfsten zum Lohn am gletchen Feuer bratem 
Mittheilung erhdhte so den Zorn der Frauen, 
Die Rachgier reizte zu blutigen Entschllissen , 
Mit Schlauhek ward die Stunde der That gewahlet, 
Dex Ort erkoren, die Rache vorbereitet; 
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An welchen Stellen die Ungetreuen einzeln 

Sich lagern warden, beschlofsen sie zu spfthen: 

Dafs kein dem Tode geweihter Sptftter HUlfe 

Durcli Angst, und Schmerzensgeschrei im Umkreia wecke 

Ersann die Jagerinn Iddo dieses Mittel : 

Erst wollten sie still des Schttfers Waffen rauben, 

Dann sollte plotzlich die Eine mit der Lanze , 

Um deren Spitze sie Zickleinfelle festband, 

Den Mund des Verhafsten stopfen, und durchstofsen , 

Und schnell die andern, in seine m Busen wlihlend, 

Durch Lanzenstiche den Schlaf in Tod verwandeln. 

Sie schlichen umher mit Blicken der Hyttnen , 

Die tttckisch im Wald , auf Beute lauernd , irren. 

An FelsentrQmmern , wo selten jemand weilte , 

Versprachen alle , mit wohlhew&hrter Kunde 

Zur rUstigen That einander zu erwarten* 

Nur wenig zerstreute Larm und Volksgerede 

Vom Truge der Kainiten die Aufgebrachten ; 

Denn schreit im Herzen zu laut der eigne Unmuth, 

So wird es wie taub fUr allgemeine Sorgen. 

Des Abends thauige Schatten sanken nieder • 
Entrllstet hatte sich Kains Geschlecht entfernet , 
Und auf der offenen Fiur verrauscht* allmtthlig 
Des reichen Fund lands laute Besitzergreifung; 
Das schwaYzere Dunked mahnte jeden MUden , 
Auf sicherm Lager durch Ruhe sich zu laben. 
Gcnau belehrt, wo ihre Verhafsten schliefen, 
Vereinigten sich die drei verscliwornen Weiber 
Bald in der Nahe der oden FelsentrQmmer. 
Am Busche des WiesenbSchleins hatte Theman 
Kicht weit von Freunden den Ruheplatz erkoren ; 

s 
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Am Vorholz , wo ein raoosiger Pelsen ragte , 
Lag Medan ira ersten Schluramer hingastreckctf 
Am Rednersteine bei seiner Iieerde ruhte 

1 

Der Schafer Tholad ini Kranze der Gespielen. 
Mit hellem Lichte beschien der Mond die Gegend. 

Die Jagerinn Iddo , der im harten Busen 
Die Wuth am gltlhendsten brannte , nahm die Lanze 
Mit Ziegenfellcn , den ersten Stofs zu wagen : 
Nun sch lichen sie durchs Dunkel, wie Tiegerkatzcn „ 
Die sorglos ruhenden Rehen Tod bereiten: 
Mit leisen Tritten umlaurten sie das Lager , 
Wo Theman , das Haupt ein wenig seitwUrts neigcnd , 
Und mit gebogenem linken Arm urafassend , 
Im ersten Schlummer den feuchten Rasen deckte. 

Entflammt von Rachgier winkt die entschlofsne Iddo , 
Sie naht, und ziclt, und stoTst in den Mund des SchlaTers 
Die Lanzc mit dem stopfenden Angebinde , 
Und steht wie die Tiegerinn auf frisclier Beute : 
Die rauhe Jerioth bohret ihre Waffe 
Erbofet und stumm , obschon ihr Wesen ein Schauder 
Durchrieselt , tief in die Seile des Verhafsten , 
Das hohle R6cheln und seine Wehr nicht achtend : 
Des Blutvergicfbens minder gewohnt und zilternd , 
Ritzt Epha nur den Busen des Ausgestreckten , 
Und zwingt sich kaum , vor Entsetzen nicht zu schreien j 
Unwiderstehlich ergreift ihr Herz ein Grausen, 
Sie lafst die Lanze fallen, und flieht die Grauel. 
Der Leidende wehrt sich schnell mit beidcn Handen . 
Und strebt die Lanze dem Munde zu entreifsen , 
Doch wathender spieftt ihn Iddo an die Erde+ 
I. Band. 12 
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Sie knirscht vor Ingrimm , kreischend aus heisrer Kehle : 
„Nun lieble, tlu Verratber, und spotte wieder!" 
Vergebens schlagt er , und krUmmt sicb an der Stange , 
Nur tiefer bohrt die R&cHerinn sie dem Grund ein : 
Vergebens brUllt er in dumpfen Gurgeilauten , 
Die Lanze Jerioths stampft in seinem Innern* 

« 

Zu spat erwacht der Gefthrte deS Erscblagnen , 
Vernimmt an seinem Buscbe das hohle Rochcln , 
Horcht bin, und staunt, und ruft, und ergreift die Waffcn, 
Aufspringend , dafs er dem Freunde HUlfe bringe - 9 
Zu sp^t ereilt er das Lager des Verlafonen. 

» 

Kaum merkten die Morderinnen sein Erwachen, 

So liefsen sie dm Krwttrgten angespieftet ; 

Die grausame Iddo raubte seine Lanze, 

Um ferner zu wttthen : Jeriotb entraffte 

Den Spiefs der Brust des Blutenden ; beide floben , 

Als rollten nach ibnen scbon der Strafe Donner* 

Den Nalienden schien der Schrecken zu versteinern : 
Docb fafst' er Mutli, ciblickte noch schu aches Leben 
In leichten Zuckungen des erscblagnen Freundes , 
Gescbickt versucht' er dem Boden und dem Munde 
Den Spiels mil dem Fellgebinde zu entrlicken : 
Sein Zuruf scbreckle die Nachbarn aus dem Schlafe, 
Sic kamen herbei , und tbeilten sein Entsetzen : 
3VJit leucbtenden Brtinden forscbten sie im Antlitz 
Des Sterbenden ; bald entfloh sein Geist der HDlle : 
Umsonst bemlihten sie sich , dem letzten Aecbzen 
Des Stummen der Morder Namen abzuborcben. 

Wie wcrai der Lowe das Blut des Menschen kostet , 
Und gierigc* dann nach Menschensiinen dUrstet , 
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So glUhte das Herz der rachcfrohen Iddo 

Mach klihn vollbrachter That in erhohter Mordlust. 

Allein dent Hunde vergleichbar , der den Igel 

Im ersten Feuer , den Stacheln trotzend , anfallt , 

Dann aber rait Abscheu gleichen Angriff meidet ; 

So scheute Jerioth frisches Blutvergiefsen : 

Ihr grauete vor den neuen Grausamkeiten , 

Sie sah das rieselnde Blut , das TodesZucken , 

Den Kampf des Erwtlrgten noch , vernahra sein WinseJn 

In ihrer Seele rait schauerlichera Grausen , 

Und sollte wieder so Schreckliches vollbringen? 

Trotz ihrem Abscheu wieder so scheufslich raorden ? 

Und wen ? — Den Geliebten , zwar den ungetreuen ; 

Doch lebhaa ftthlte sie jet2t das Mifsverhaltnifs 

Erlittencr Schmach und ungeheurer Rache : 

Ihr Herz bereuete , Medans Schlummerstatte 

Der schonungslosen Iddo genannt zu haben ; 

Zwar konnt* ihr Spiefs in der ersten Hitze treffen , 

Doch loschte der Schauder schnell ihr wildes Feuer: 

Sie dacht* erweichet: „Er spotte lieber straflos, 

Als dafs raein Aug* ihn also zerraartert »chaue ; 

Auch dient ihra Themans Ende gewifs zur YVarnung. u 

Vcrdrief^lich und zaudernd folgte sie der Mahnung 
Der grimraigen Iddo , Medan nun zu strafen. 
r Was halt dich auf , so rief die Erhitzte zUrnend , 
Beth6rt dich kindisches Mitleid oder Schwachsinn? 
Und willst du fliehn , verzanelt und weich , wie Epha ? 
Ihr Feigen ! allein vollstreck* ich doch die Schwflre ; 
Ich weifc die Stellen , mich lahmt nicht blade Reue. c< 
Bestimmt erklarte Jerioth : „ Magst du schimpfen ! 
Mir grauct zu sehr, ich starre vor Entsetzen, 
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Sobald ichs denke , mein Spiefs durchhohre Meilan , 
In dessen Arm en raich oft die Liebe wiegte : 
Mit Schauder vernehm* ich noch das Rocheln Themans, 
Wie wtlrde mich erst des Gatten Blut verfolgen!" 

Erbittert versetzt* ihr Iddo : „ Wie , du Falsche , 
Du konntest im Herzen meines Jagers wlihlen, 
Und deinen mochtest du gern geborgen wissen? 
Ich soli alJein tten Gatten geopfert haben ? 
Ihr , Wankelmlithige , wolk ihr eure retten ? 
Ehe mogt ihr selber blutend zur Grube fahren, 
Als dafs Beschworenes unvollendet bleibe : 
Du schwurest , wie ich , Verrath und Hohn zu rachen , 
Komm, oder mein Spiefs verbeut dir fernern Meineid." 

t 

„ Entsetzliches Weib ! so schrie nun die Bedrohte , 
Und streckt' ihr rasch den blutigen Spiefs entgegen , 
„ Du willst mich zwingen , den Gatten zu ermorden ? 
Du Scheusal ! regst du ein Glied , so fegt dein Busen 
Von dieser Spitze des Gatten frisches Blut ab , 
Der , besser als du , sich nicht umsotist mit Abscheu 
Von deinem unversohnlichen Herzen wandte : 
Fluch dir , VerfUhrerinn , deren VVuth mich hinrifs 9 
Den billig dich Verschmahenden milzutodten ! " 

So ras'te Jerioth bitter ihr entgegen : 
Die grimmige Iddo sprang zurtick , und schwenkte 
Den schweren Jagdspiefs , rannte mit wilder Hitze 
Auf ihre Gegnerinn los ; doch flink entrUckte , 
Gewandten Sprunges , diese den Leib dem Stofse , 
Durchstach der Vorgcneigten die Eingeweide , 
Und liefs den steckenden Spiefs # der Flucht gedenkend : 
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Denn Iddo sank mi* grgfelichem Schrcien nieder. 
Doch hergerufen vom Zanke der Erbofsten , 
Umschloften sie Bewaffnete , naher slUrmend : 
Vom nachtlichen Peuer brachte niancher Brande, 
Den St re it der Ruhestorenden zu beleuchten. 
Da sahn sie Iddo bluten , den Spiefs im Leibe : 
Sie strebte, vor Schmerzen heulend, sich zu heben, 
Und fiel, vom Uebermafte geb.lndigt, wieder: 
Sobald ihr Blick auf Jerioth traf , die fruchtlos 

i 

Sich straubend , von Mannern in den Ring gedrttngt ward , 

Erhob sie das Haupl nnd sain melt* alle Krafte , 

Und scbrie , die Scbuldige mit dem Finger zeigend : 

„ Seht meine Morderinn! Tddtet sie, ihr Manner, 

Vor me in en Angen , damit ich freudig sterbe I 

Lafst mein vergossenes Blut nicht ungerochen ! <c 

So rasete sie zura Qrauen aller HSrer, 

Auch Athar nahte , vom Larm herbei gezogen, 
Und wand den qualenden S pi eft aus ihren Lenden: 
Olinmachtig sank sie ins Gras , ihr Leben stockte. 
Der FOhrer forderle nun die Angeklagte 
Zum treuen Bekenntnifs auf, and jeder horchte, 
Kein lauter Athem storte den Lauf der Reden; 
Getreu erzShlte Jerioth jeden Umstand , 
Den Grund , die Thaten und Folgen der VerschwSnrog* 
„ Entfleuch , unglilckliches Weib , gebot jetzt Athar, 
Zur WUste trage dein El end, ehe der Todten 
Ergrimmte Verwandte rUchend dich ergreifen! 
Ihr aber , Jager , sucht den bedrohten Medan 
Am Vorholz , wo die moosigen Felscn ragen , 
Fort, weckt, und warnet, und schtttzt den Unbesorgten! 
Mit mir , ihr Hirten , flieget zum Rednersteine , 
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Wo Tliolad, nichts von Gefaliren ahndend, whet; 
"Vielleicht ists Noth, der zttrncnden Braut zu wehren." 
Sie eilten dahio, sich durcb die Heerden windcnds 

Schon rauschten ihre Trittc zum Rednersteine ; 
Da tonte laut cin weiblicher Ruf durchs Dunket: 
„ Erwachc , mem Hirt! dir drohen Mordgewehre : 
Zurlick , ihr Blutigen! Flieht ihr Morderinnen! 
Ich will ihn lieber beschirmen , als ermorden. " 

Ein freudiger Zuraf pries das befsre M&dchen , 
Und sagt' ihm , dafs ein schtltzender Haufen nahe. 
In frohe GefUhle listen sich die Sorgen 
Der Braut und der Manner auf: und Tholad hdrte 
Beklemmt und staunend seine Gefahr und Rettung ; 
Und innig bereut' er seine rohen Scherze, 
Und hieng von nun an treuer an seiner Epha , 
Das SpottJied sie, die Verschwftrung er verzeifaend. 

Die todten Gatttn umschlofs dieselbe Grube , 
In schauriger Wehmuth spracli das Volk am MahJe : 
Runt vereinigt, HUir an HlllJe, 
Gatten, frtth ins Grab verirrt! 
Besser, hatte guter Wille 
Herz an Herz zurUckgeftihrt; 
Weh dem Armen , der im Leben 
Nicht durch Schonen und Vergeben 
Sich den Frieden selbst gewahrt, 
Dem ihn erst das Grab beschertl 
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Vergebens hatten die Frauen Phinons Braut 
Mit kOblen Tropfen der Quelle sanft bethaut ; 
Jetzt strebten sie durch Reibeii und lindes Streicheln 
Den stillen Geist ins Leben zuruckzuschmeicheln ; 
Zuletzt gelangs der freundlichen Aeinsigkeit, 
Aus tiefem SchJumraer die Starre zu erwecken. 
Ihr Busenstieg, wie von schwerer Last befreit, 
Zum Jammern schien sich der schwache Arm zu strecken 
Ihr Auge staunte verstdrt die Schwestern an , 
Ein schneidend Aechzen entrift sich ihrem Herzen; 
Doch keine leidenmildernde Thrane rann: 
Sie hob sich empor , und safs in stum men Schmerzen 
Zerrissen hieng ihr wallendes langes Haar, 
Ein dUstrer Vorhang , Qber Schultern und Wangen ; 
Sie safs , indeft sich ihre Hande zerrangen , 
Des Jammers Bild in der TrSsterinnen Schaar. 
Wie Samen auf nackter Klippe nicht gedeiht , 
So konnt' im Herzen voll tiefer Traurigkeit 
Kein Wort des Trostes gedeihn: ihr mattes Haupt 
Sank hin , von lastendem Grame schwer gedrucket , 
Zugleich mit der Hoftnung auch der Kraft beraubt ; 
- So sinkt die LUie , die der Sturm zerknickeU 

Untrostliche trdsten stumpft den besten Sinn , 
Nichts konnte das zerschlagene Wesen laben; 
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Vergebens boten die Frauen frische Waben , 

Vtrgebens ibr die saftigsten Datteln hin; 

Sie schob sie zuruck , vom Kurnmer Ubersatt , 

Und neigte sich stumm auf ihrc Ruhestatt. 

Schon froh , die Kranke vom Tod erweckt zu haben* 

Umlagerten sie die t ran ten Pflegerinnen , 

Und warteten des Schlummers in stiller Rub ; 

Und er verweigerte nicbt den mUden Sinnen 

Die Starkung; nur Ilmitli schlofs kein Auge zn \ 

Des fiebrischen TrUbstnns schwarze Bilder schwebten 

Vor ihrer Stirn , sie sah die grimmige Wath 

Des Tiegers , vor ibren Augen floft das Blut 

Des Lieblings , seine bebenden Lippen strebten 

Ihr ooch ein herzliches Lebewohl zu Schzeny 

Docb eb' er das Wdrtchen ausspracb , flob sein Geist : 

Sie sah Hyanen an seinem Grabe lechzen , 

Und scharren , und seinen Leichnam aufgespeist, 

Sie klagt' : „ Acb hatten die lauen Kampfgefehrtea 
Doch deine theuern Reste nach Nod gebracht! 
So warden sie immer treu von mir bewacht, 
Dafs sie die reifsenden Thiere nicbt verzebrten: 
IN ich t einmal diesen traurigen Trost gewfthrten 
Des harten Schicksals femdliche MSchte mh\ 
O du Entris&ener ! Bleibt mir nichta von dir? 
Du ganz dahin , wie fur niich der Werth der Tage ? 
Soli nicht einmal dein Leichnam, dein Gebein 
Frieichternde Nabrung meiner stillen Klage 
Und meines Sehnens vertraute Freiung sein? 
O k6nnt* ich nur die heilige Statte finden , 
Wo deine HQlIe , mcin Freund , die Erde deckt 9f 
Wie muting wollt' ich den Fufs durch Dornen winden , 
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Wie wenig wUrde mem Herz durch MOh* crschreckt! 

Dann safs' ich, einsam wimmernd , mit meinen ThrSnen 

Auf deinem Grab , die treucste Wachterinn , 

Und jeder Entweihung wehrend trotzt* ich kahn 

Des Tiegers Klauen, des Ldwen Griff unci Zahnent 

Und flohn sie nicht vor meinera Verzweiflungsblick , 

Vor meiner abgezehrten Gestalt zurtlck , 

Was konnten sie thun, als meinen Wunsch erftillen , 

Und ihren Hunger und meine Schmerzen stillen? 

Dann, o Geliebter, lohnte mich 

Im unerschrocknen Kanipfe fur dich , 

Jm Kanipfe fur deine Gebeine 

Ein gleiches Ende mit dir , 

Und schnell gesellt' uns ihre Gier 

Zu nimmer wechsehidem Vereine. 

Verhafst ist mir des Lebens Licht , 

Des Herzens besten Wunsch gewahrt es mir nicht, 

O kdnnt ich die heilige Statt* entdecken, 

Wo dein zerfieischter Leichuam ruht! 

Wie find' ich hin durch wilde Strecken 

Zum Thalbach , wo dein junges Blut 

Die Rasen tranken , die dein Grabmahl decken ? 

Wer weifs ? Vielleicht bezeichnen Spuren der Tritte 

Im Gras , im Sand , und geknickte Zweige mir 

Den Weg , und leiten meine zweifelnden Schritte 

Auf unbekanntem Ffade zu dir. 

Zu frohlichen Menschen schickt mein Herz sich nimmer 
Wo deines brach , da breche das meine auch ! 
Verloschen ist mir jeder Freudenschimmer , 
Ausachzen will ich bei dir den letzten Hauch ; 
Bald wird in Jammer die Lebenskraft versiegen s 
Bald werd* ich dort vom Tode mit dir getraut, 
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Er giebt was dieses Leben entzog, der Brautj 
Er wird uns bald aiif ewig zusammenfugen. " 

So rollten des TrUbsinns schwlrzeste Gedanken 
Durch das erhitzte Gehirn der Seelenkranken , 
Und schaurlich wachsend , wie Gespenster der Nacht , 
ErschUtterte sie der Leiden Uebermacht: 
Im Wahnsinn der Verzweiflung spannten 
Sich ihre Sehnen kraftiger an , 
Sie raflTte sich auf , nahra WaflFen , und entranrr 
Dem Ringe der schlummernden Verwandten, 
VollfUhrend ihren Entschlufs , des Jammers Ausgeburt, 

Der Fliehenden leuchteten die Sterne , 
Die Ftlfse trugen sie zur rauschenden Furtb , 
Nicht schreckte sie des andern Ufers Ferae , 
Klihn traut' ihr Schmerz den reifsenden Wogen ■, 
Sie schritt voran mit gleicfeem Muth. 
Allein da brauste mit UngestUm die Fluth , 
Da strdmten die Wasser reifsend her , und zogen 
Die FUfse der Schwachen mUchtig nieder ; 
Da raffle sie sich erschrocken wieder 
Ans kaum verlafene Ufer zurOck , 
Und klagte verstort ihr Mrftgeschick 
Der stillen nachtlichen Flur umber : 

„ Ach , wird rair die Vollftthrung zu schwer? 
Gem will ich bei dir, Geliebter, sterben, 
Doch zwecklos nicht im Strome verderben ; 
O leiht mir Kraft , ihr rllstigen Hirten , 
Helft meioer Schwachheit durch die reMsende Fluth! 
Wo sini die Manner mit kaltem Blut, 
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Die meinen Freund ins Verderbcn ftlirten? 

O filhrt audi mich zur Freiung hinUber, 

Wo bald mein Geist sich dem Leib* entschwingt ! 

Dort ruht in oder Wllste mein Lieber j. 

Seid gliiig, Hirten, gewahret nair 

Als Ftlhrer die Ruhe, welche hier 

Mein krankes Herz sich nimmer erringt." 

Das Dunkel durchdrang de6 Madchens Klageton, 
Der schlaue Jetliur veraahm sie, Gomers Sohn; 
Neugierig schlicb er heran durch seineu Garten , 
Unhdrbar wiscbte sein Fufs vom Gras den Tbau , 
Er horcht' umher , und lauscht' , und prllfte genau : 
Jetzt sah er eine Gestalt am Ufer warten , 
Sie stdhnte laut, und klagt* in wejblichen Tonen, 
Und scbien nach he] fend en Armen sich zu sehnen : 
Da rauschte sein Trkt im trocknen Ufersand , 
Und freundlich trat er zu Umith an den Strand : 

„Was klagst du? Kann ich deine Leiden heben? 
Ists moglich , so will ich , was du wllnschesl , geben. 
„ O Freund , erwiederte sie , was ich verlor; 
Kann mir kein Sterblicher jemals wiedergeben : 
Mein Lebensglttck ist hin , ein zerknicktes Rohr , 
Unmtiglich kann das Welke von neuem blUhn ; 
HinUber zu meinem JUngling indent' ich ziehn , 
Dort ftnde mein Schmerz an seinem kUhien Bette 
Bald eine mhige SchJummerstatte ; 
Zu schwach ist meine Kraft , hinUber zu gehn , 
Ach , diese allzureifsenden Wogen , 
Schon batten sie mich beinah hinabgezogen ! 
O laft zum Beistand dich crflehn, 



Geleite die Schwache , kflhner Mann , 
Anf dieser drohenden Wasserbahn ! " 

- 

Nachsinoend stand der Sohn des Landrs: 
„Erwllnscht, so dacht* er, kommt dein Flehn. 
O sab' ich zwischen den Disteln jenes Stranded 
Euch al)e schoti, ihr lastigen Zehrer , gehn! 
Doch folge mir nur, wenn du doch lieber 
Dort jammerst , als hier ! da lockst vielJeicht 
Verwandte, die dich suchen , hinOber , 
Und irrsam ist die Wildnifs , manchcr erreicht 
Den Strand nicht mehr; und Pflicht , die Verirrtcn 
Zu retten, verieitet dann vielleicht 
Noch andre , sich zur Reise zu gOrten. " 
Jetzt.sprach der tOckische Jethur laut: 
„ Wohlan , ich geleite , wenn der Morgen graut , 
Dich Kranke , wohin dein sehnend A age schaut» cc 
Durch Hoffnung hielt er die Verlangende hin, 
Bis endlich die Morgendgmmerung erschien. 
Kaum sah er das erste Licht den Strom erhellen , 
So bot er ibr zur HQlfe die Hand , 
Und zog sie durch die brausenden Wellen 
HinQber an den dden Strand. 

Der Tag entbDllte die Schonheit der BetrQbten , 
Dem FUhrer pooht' es heftigcr in der Brust , 
Er leebzete nach der SteJle des Gelieb'ten , 
Umfieng die Aengstliche mit gehcimer Lust , 
Und braucbte das Recht, das ihm sein Amt gewahrte, 
Sie schOtzend festzubalten , mit Uebermafs : 
„ O ! drUcken wir erst , so dachte der Betbdrte , 
In weiter Oede drUben das dichte Gras, 
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So strebst du, Taubchen, vergebens zu enteilen, 
Kein Menschenohr erreichet der Stimme Laut , 
Dort soil dich ncue Liebe vom Jammer heilen . 
Bald wird dein Trauern zu Freudeu aufgethaut. " 

* < 

* 

Noch watend im Strome wagt er sie zu kUssen : 
Befremdet sicht sie aus weitem Aug 1 ihn an, 
Und plOtzlich, sobald sie sich dem Ufer nahn, 
Entreifst sie sich , und fliehet rait leichten Fttfeen ; 
Ihr spannt die Furcht die gelahmten Sehnen an: 
Als Jagerinn langst in schnelletn Lauf geubt, 
Entwischt sie ihm, wie ein Hirsch den tragen R lid en; 
Vergebens springt er , dafs Sand und Erde stiebt , 
Des UngeUbten Brust und Schenkel ermQden : 
£r stampft den Boden, verwilnscht sein Ungeschick, 
Und kehrt bestttrzt zum heimischen Strand zuruck. 

t 

Die traumenden Warterinnen mifsten 
Die arme Entwichne lange nicht ; 
Doch als des M or gens Strahlen die Erde grUfsten, 
Und endlich das bleiche DUmmerlicht 
Der Kranken leeres Lager erhellte; 
Da siflrmt' ein Schreckensruf an jedes Ohr. 
Und alle raffteti sich schleunig empor, 
Zu forschen , zu wem die Kranke sich gesellte : 
Allein vergebens jagteu sie sich 
Nach alien Seiten in bangem Kummer, 
Und weckten die Traumer aus dem Schlummer ; 
Verborgen blieb, Wohin das Madchen entwich. 

Geduldig prttfend , mit scheuer Vocsicht schJich 
Indefs die keusche lauschende Wallerinn; 
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Sobald ihr roher Verfolger Jethur sioh 

Nicht weiterregt', ans Ufer der Stromfurth hin: 

Da heiter genug die Morgenrtithe schien , 

Gelangs ihr bald , den Pfad der Spaher zu finden : 

Sie folgte den halberloschenen Gewinden 

Der Spur , bis zwischen den Heiden ihr Verschwinden 

Gebot, verstecktern Zeichen nachzuziehn. 

„Erbarmt euch, flehete sie, ihr Unsichtbaren, 
Die ihr durch diese WHdnife in stiilen Schaaren 
Des Herrn Befehte , mir ungesehn , vollbringt , 
Zeigt mir Veriafsnen , welche die Treue zwingt , 
Der unbekannten WUste Gefahren , 
Obschon ihr grauet, gering zu achten, 
Durch sichre lichen den rechten Steig ! 
O lafst mir keinen zerknickten Zweig 
Entwischen, lafst mich Irrende nicht verschmachten , 
Noch eh* ich, an Phinons Grab, der Trauer geweiht, 
Die Sehnsucht des gebrochenen Herzens stille , 
Und jede Pflicht , die treue Liebe gebeut, 
Am DenkmahJ des Verlornen erfUlle ! " 

Da schritt sie auf der Spur zertretener KrSuter 
Behutsam durchs Geftecht der Heiden hin , 
Und suchte , da des Waldes Irrsal erschien , ' 
Von Zeichen zu Zeichen sorglich immer weiter 
Durch losgerissene Ranken sich zu ziehn. 
Oft stand sie zitternd still, 
Und horchte zagend , und atohnte , 
Weon wilder Thiere Gebrlill 
Sie fern und nan* umtdnte. 
Nach langem Ringen ward die Durchsicht heller, 
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v Des Waldes Lauben dffneten sich , sie 8 ah 
Den Molch am See ; wie ein Baumstamm lag er da; 
Entsetzen fafsf ihr games Wesen, und schneller , 
Als Gemaen , enttrug die Flucht sie der Gefahr: 
Ein leicht ersteiglicher Palmbauni bot sich dar , 
Sie klomm hioauf, und spahete bang' umher, 
Und sah das Ungeheuer noch schlafcnd liegen; 
Nun athmete die Geborgne minder schwer, 
Und trank die sichejre Luft in treiern ZUgen. 

Nicht ferae da von erhob ein Felsengipfei 
Sich Uber des weiten Waldes grline Wipfel, 
Und ztigte der Wallerinn die Richtung der Balm 
Zum Grabmahl ihres Geliebten an, 
Die Nahe des Zieles weckt' in ihrem Herzen 
Gescharfte , durch Schrecken kaum betaubte Schmerzen 
Und trieb sie heftiger zum Ersehnten bin: 
Sie stieg void Bauni , und drttngte sich durch die Strauche 
Und strebte so eifrig zur geliebten Leiche , 
Als junge Madchen zum frohen Feste ziehn : 
Doch ehe sie noch das frische Mahl erreichte 9 
Erlag der Wille der ganz erschopften Kraft; 
Ihr fesier Sinn , den Mattigkeit erweichte , 
Ergab sich , jede Faser war erschlafft : 
Sie warf sich in eines Baumes Schatten nieder; 
Und Uberliefs dem Schlummer die mUden Giieder ; 
Er saumt' auch nicht , ihr La bung zu verleihn , 
Bald schlaferte sie der Blatter Lispeln ein. 

- 

Sie schiaft : Doch pl6tzlich fuhlt sie sich unischiungen 
Und fahrt mit schallcndem Angstgeschrei empor ; 
Ein scheufclicher Unhold hat sich aufgedrungen , 
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Ein Affe grinst aus dicken Backen hcrvor ; 
Den reinen Leib umkiammert die Ungestalt, 
Mit Noth erwehrt sich die Jungfrau der Gewalt, 
Noch kann sie einen Pfeil aus dem Kocher rehsen , 
Und stofst ilin kriiftig dem Unthier in den Hals; 
Laut brtlllt es , kratzt , will rasend um sich beUsen , 
Von Stichen geztlchtigt lafst es los , und flieht. 
Herbeigelockt vom Zeichen des grellen Schalls 
Erscheinet ein loser Schwann verwandter Affen , 
Und brauchet Unrath, Klauen und Stein, als Waffen 
Und Ilmith , die sich plotzlich umringet sieht , 
Ergreift, an einen Baum gestemmt, den Speer, 
Durchbohrt ein Paar der Frechsten, verwundet mehr 
Als flinf der Necker, und weifs mit schnellen Stofsen 
Den Ubrigen soviel Ehrfurcht einzufiofeen, 
Daft sie nur zagend mit fernen Wttrfen drohu : 
Als endlich Ilmiths Pfeile geflogen kamen , 
Hielt sie nicht langer der Rache Lust beisammen , 
Mit hafelichem Schreien floh der Rest davon. 

Voll Abschcu und in angstlicher Eile wich 
Auch sie von ihrer entweihten Schlummerstatte : 
„Dein Geist, o Phinon, bat sie, umschwebe mich, 
Damit ich mein bekUmmertes, sieches Leben, 
Wonach die wahren und Menschen . Affen streben , 
Aus dieses Waldes hafslichem Dickicht rette! 
Durch welche Scheusale mufs dein Mftdchen sich 
Noch schlagen, um dir es rein ins Grab zu geben?" 

Da drang sie angestrenget , mit neuer Kraft, 
Durch dichte Geflechte wild verschlungner Zweige; 
Bald traf sie welkes Reis, den Aesten entrafft , 
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Und stand iran auf der SpHher gebahatem Steige. 
Wie zogs ilir Herz in wachsender Eile fort ! \ 
Die Ebene neigle sich, ein Riesehi tome 
Wie Liederklang; und der schaueiliche Ort 
Erschieu , wo des Ticgers gi ausig Aas sich dehnte 4 
Und zwischen Blumenkranzen und jungen StrHuckexi 
Erhob sich ihres Lieblinges frisclies Grab. 
Da brach ihr Knie, die Sehnen s pan n ten sich ab, 
Kaum mochte sie das heilige AJahl erreichen, 
Ohninttchtig wimmernd sank sie drttber hin : 
Die Gegend fcicrte schweigend ihre Leiden, 
Die Wesen ruhten , und schienen es zu meiden , 
Die eingewiegete , from me Dulderinn 
Zu. wecken , dafs ihr Schmerz von neuem beginne, ; 
Wohlthatig betaubte so das Uebermafs 
Des Kummers ihre tief zerrUtteten Sinne. 

■ 

Doch als sie, wieder erwacht, im schwersten Harme 
Am mQhsam aufgefundeuen Grabe safs, 
Und bitter klagend mit ausgestrecktem Arme 
Die Erd* umfieng, und fllhlto, wie nie zuvor, 
Was sie mit jenem , den es deckte , verlor , 
Da brach erleichternd ein 1'hrUnenstrom hervor, 
Erstickend fast vor Schluchzen und lautem Jammern 
Ward sie nicht satt, den HUgel fest zu umklammern. 

Doch jedes Leiden hemraen bestimmte Schranken 
Der gtttige Himmel laTst kein Menschenherz 
Zu ewig unertrSglicher Pein erkranken. 
Als nun in heifsen Ztihren der hcrbste Schmerz 
Zerflossen war, und Empfindung die Gedanken 
Nicht linger verdrangte , sah sie himmel wUrts : 
j, Empfanget mein GclUbd , ihr heiligen Machte , 
^ Band. 13 
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Und du dcs scligen rreundes nalier Geist! 
Verlassen bin ich, und mehr noch als ver waist, 
An ferncre Freuden hab' ich keine Rechte, 
Vergnllgen kann mir keine Gesellschoft geben, 
In Einsamkeit erlosche bei dir mein Licht! 
Uns Treue verband die Liebe fest im Leben , 
So trenne denn auch der Tod die Bande nicht ! 
Hier will ich mk Wehmuth meine Secle nShren, 
Von wilden Gestrauchen kann ich dUrftig zehren , 
Da rieselt ein Bach, mich labt der Trank daraus 
Hier sei die Heimath , die Hfihle dort mein Haus ! 
So werden im Stillen meine Tage schwinden , 
Von Frohlichen fern , in dder Wildnifs hier , 
Bei deinen Resten werd* ich Erlosung tinden, 
Bald hole du die sehnende Braut zu dir!" 

Die wunden Herzen licben die Einsamkeit. 
Treu hielt die fromme Jungfrau ihre GelUbde ; 
Von Thranen genetzt umblUhten lange Zeit 
Die Blumen Phmons Hligel, und tfglich Ubte 
Sie Kranzc bringend, was treuer Sinn gebot. 
Nie stfirte sie ein suchendenFreund aus Nod. 
Zwar hatte Jethur mit Vorbedacht die Sage 
Ins Volk gestreut, er habe bei frlihera Tage 
Ein Madchen mit den Wogen kampfen gcsehn > 
Da sei er scluiell zur Mitte der Furth geflogew , 
Der HUlfedQrftigen kraftig beizustehn: 
Allein ihr Weigern, wieder zurtickzugchn , 
Und dringende Bitten hUtten ihn bewogen , 
Die Arme, welche besondrer Wahnwitz trieb, 
Zum andern IJfer vollends hinan zu leiten: 



■ 
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Er staune , wie trcu sic ihrera Vorsatz blieb , 
Auf trdglicher Spur zu Phinons Grab zu schreiten, 

Kein Einzelner mocht' es , sie zu such en , wagen t 
Die Sendung Vieler henimt* ein blu tiger Zwist. 
So barg der Himmel in jenen UnglUckstagen , 
Da sich die Volker zuerst mit Macht und List 
Bekarapften , eine bessere Seele tief 
In oder Wildnifs, wohin der Schmerz Sie rief: 
Er liefs die Gute der Kriegeswuth entgebn , 
Und rllckte sie weg vom grausigern Eotsetzen, 
KaltblUtig mit BrUderblut die Erde netzen, 
Den Freund von Menschentiegern erwttrgt zu sehn. 
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DER ERSTE FLEISCHGENUSS. 



/mm drittenmale beschien das Licht des Tages > 

Die Waller Edens auf Nods zertretnen Weiden, 

Da sammelte sich, vom blutigen Ereignifs 

Der Nacht verstimmt, das Volk in beredte Haufen, 

Vom Schicksal der Erschlagenen vicl erzahlend, 

Bis jeder , dem Veiiangen nach Speise folgsam , 

Erquickung im Wald und auf den Fluren suchte : 

Denn nicht , wie gestern , erschienen mit Geschenken 

In langem Zuge die Trager der Kainiten. 

Mit frostigem Ernste , der die Reden sparte , 

Beschlitzten die Wachler zahlreich ihre Ptlder. 

Zwar ehrte mancher scjiweigcnd den Wunsch des Fremden , 

Der sehnsuchtsvoll nach FrUchten im Garten blickte , 

Und rcicht* ihm, still und kalt, die begehrte Labung; 

AHein mit Gewalt und lautem Zanke trieben 

♦ 

Die Strengern frcche Plunderer von der Grenze: 
Nicht selten erhitzte sich der Zank aim Kampfe; 
Der redliche FUhrer Jared hatte Miihe , 
Den oft gebrochenen Frieden zu vermitteln. 
Ganz andern Sinns ermahnte der rauhe Athar 
Die Seinen , der Wehr mit Gegenwehr zu tro(zen. 

Jetzt hatt* ein Haufen Jager ein Beet Melonen 
Zu leeren versucht ; aliein die Wachter stiirzten 
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Znm Schutz herbci , wic Bienen auf dreiste Hummefn , 
Die ihre vollen Zellen zu plUndern streben : 
Verwegncn Jungen gelang es doch, zwei FrUchte 
Iui Feuer des Kampfes, schnell gcwandt, zu rauben; 
Allein auch diese beschlofsen die GekrSnkten 
Nacheilend den Frechen wieder zu entreifsen; 
Den Bittenden hatte keiner so Geringes 
Versagt, doch Diebe sollten sich defs nicht freuen. 

Den wenigen Jagern mangelt* es an Htilfe, 
Denn ihre Genossen hielt die Jagd im Walde : 
Erlegen waren sie schnell den Wachterschaartn. 
Da flog vom Vorholz Athar herbei . und flehte : 
„ Thr Manner Nods , geniefset von unserm Malile $ 
GewUhrt daflir den Jungen die beiden FrUchte ! 
Seht , meine Schwester bereitet doi t die Speise : 
Lafst diesen Tausch dem Friedeji zu Liebe gelten ! u 

„ Es sei, versetzte der Aelteste der Wachter , 
Und jeder hemmte den schnellen Lauf , und horchte : 
„ Doch wahnst du , Manner der Grenze zu entlocken P 
So tauscht dich deine Erwarlung; denn wir bleiben, 
Als treue Vertheidiger der reichen Felder: 
Hieher an die Grenze bring von dcinem Mahle, 
Hier lafe uns friedlich die Speisen Heraans kosten ! 
Mit FrUchten des Felds vergiiten wir die Gaben, w 

Die Jager zogen mit ihrer kleinen Beute 
Dem Vorholz zu , und Athar versprach , die Mahlzeit 
Sogleich mit ihnen am Grenzrain zu verzehren. 
Kicht lange , so trugen seine Schwester Thamna 
Und er cin halbgebratenes Reh am Spiefse 
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Hcrbei , und legten die Enden auf zwei Gabeln , 
Geachaftig feuernd, die Beute gar zu braten. 
Sie luden die Wachter , die mit grofsen Augen 
Den widrigen Leichnam sahn , zum leckern Mahle. 

Doch Athar erblickte schnell in ihrem Antlitz 
Den Abscheu , der sich in jedera Zuge kund gab : 
„ Wozu des Ekels Mienen ; ihr Unerfahrnen ? 
So sprach er: erwartet erst, wie *Ufs es dtlftet , 
Wenn Hitze die rohen Fasern weich gcbaht hat! 
Noch saftiger schmeckt es , als die besten FrUchte. 

„Mir graut, erwiederten sie aus einem Munde, 
Vor dieser blutigen Speise , wie vor Moder : 
Dcni ras'tc gewifs in glUhnden Eingeweiden 
Der grafslichste Hunger, der zuerst es wagte , 
Ein MahJgenosse des Aars und Wolfs zu werden. 66 

Die Jagerinn lachte, lauter aber Athar: 
M Verzartelte Wesen , rief er, Kraut geniefsend, 
Wie eure Schafe , und Milch , wie schwache Lamraer f 
Und gleich den Affen wafsrige Frttchte naschend , 
Unkraftig wie sie , und schUchtern und gebrechlich! 
Wie wagt ihrs zu schmahen , was ihr gar nicht kennet ? 
Hoch, wie des Lowen Gewalt, dem alle Thiere 
Erzittern , Qber zagenden Muth des Hirsches , 
Den Knospen nur und schwachliche Krauter nahren , 
Erhebt sich Uber die feigen Pflanzenkauer 
Der Fleisch geniefsenden Manner rasche Vollkraft." 

t 

Er sprachs , und die Blitze seiner tiefen Augen , 
Sein Tiegertell und das Mafs der starken Glieder 
Bewahrten schcinbar die Wahrheit dieser Reden. 
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„Nun hflrt, bis die Gluth die Speise mir erweicheti 
Fuhr Thainna fort, ich erzahl' euch, wie mtin Urahn 
Die ersten Bissen Fleisch zu geniefsen wagte. " 



Ein Herz voll grSmlicher Bitterkeit, 
Mit jedem urns Antlitz gaukelnden Blatte 
Und jeder MUcke zu grollen bereit , 
Trug Thot im Busen , der erste Gatte 
Der guten Mutter uusers Stammes 
Geduldig schmiegte die Duldcriun 
Sich lange nach seinem murrischen Sinn, 
Und Ubte die San ft rauth eines Larames ; 
Doch einst entschlilpft' ihr ejn Klageton : 
Kaum war ihr das ernste Wort entflohn , 
So sprang er auf, sie stand erschrocken 9 
lir wickelte grimmig in ihre Locken 
Die Linke , und scblug sie mit rohcr Hand , 
Und rifs sie umlier durch Staub und Sand. 

Da floh sie fort zu der Acltern Hiitte , 
Zufrieden , dafe sie der Noth entrann , 
Und keine Verheifsung , keine Bitte 
Vermochte sie wieder , dem Qualer zu nahn. 



Mit Heman trieb sie die Heerde zur 
Von Heman beschUtzet , kehrte sie heim ; 
Bald liebten sie sich , bald kosteten beide 
Auf Blumen des Umgangs Honigseim, 
Gleich einem Panther mit tttckischen B lick en 
Umschlich der Verworfne heimlich die T r 'ft> 
In seinem Busen glQhte das Gift 
Der Eifersucht: er briitete TOcken. 
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In BOschen stack er, und laurt', und sarni , 
Der Gliicklichen sanfte Freude zu storen : 
„Ich will euch dies weicbliche Kosen wohl wehren, 
So droht' er , und schlich mit Dornern hinan , 
Bepflanzte , sobald er sie anderswo 
Erblickte , die Lieblingsplatzchen der Trauten 
Mil scharfcn Spitzen, die aufwarts schauten, 
Und grinste , betastete schadenfroh 
Sein schandJiches Werk, und freute sich, 
We schlati hier Wunden im Grase Jaurten; 
Zum Voraus zalilt' er schon jeden Stich,, 
Und hfirte deutlich im Gciste, wie sich 
Die Hartverletzten klaglich bedaurten. 
Die bliihendsten StrSuche sengt' er nieder, 
Die Bllsche des Baches hieb er um , * 
Ihm war der Schatten Dunkel zuwider , 
Es dUnkt' ihn der Wollust Heiligthum. 
In Thalchen , wohin sie 3einem Griram 
Entwichen , rollt* er machtige Steine ; 
Mit WUrfen verfolgte sein UngestUra 
Die Liebenden auch im bergenden Haine* 
Mit Aesern beJegt* er die grunen Stellen 
In kleinen Vettierangen an den Quellen , 
Wo sonst die Beneideten , ungesehn, 
Sich herzten , sichcr vor Seinem Spahn. 

Der langen Verfolgungen mUde, flehten 
Sie schUchtern den Schutz der Aeitern an: 
Gern halfen die Guten mit frie,dlichen Rathen , 
Sie mahnten und batcn: doch Winde verwehten 
Ihr Wort; niekehrte der Bdse sich dran. 
Der hofft, den Tieger, der Hache schnaubt, 
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Mit flatternden Ranken (est zu binden, 

Der tobend^n Haft mit verhallenden GrUnden 

Und leiser Vemunft zu zahmen glaubt. 

Thot folgt' entrllsteter ihrer Spur; 
Sein Hafs umkroch sie , wohin sie schritten : 
Kein Platzchen auf der geraumigen Flur 
War sicher vor seinen giftigert Tritten, 

4 

Oft wallte vor Zorn auch Hemans Blut: 
ft Komm, Liebe! Lafs uns der blinden Wuth, 
So bat er , zu fernen Gefilden entweichen, 
Wohin des Bosen Blicke nicht reichen; 
Sonst ( fUrcht' ich ) entflammt sich einst die Gluth 
Auch meiiies Herzens zu rachendem Grimme , 
Dann hoV ich nimmer der Klugheit Stimme , 
Dann stflrzet Fluch auf die hafslichen Briider , 
Die sich wie Wolfe zerreifsen , nieder. " 

Kaum graute der Morgen , so lenkten sie 
Am Phrat die Hcerde zu fernen Weidenj 
Sie trieben behend*, und trieben frtlh, 
Um sichrer ihren Verfolger zu meiden : 
XJnd Freude lohnte das kluge Beginnen, 
Die Einsamen storte kein neidischer Blick : 
Jetz fllhlten sie innig das slifse GlUck, 
Dem unversohnlichen Groll zu entrinnen , 
Und tief in sUuselnden Halraen versteckt, 
Von lauschender Boshcit ungeneckt , 
Sich frei und ohne Zeugen zu minnen. 

Mit zitternder Gier durchirrt' ihr Feind 
Indefs , wie der hilzige Wolf, die Auen , 
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Rcnnt bin, wo immer ein Busch erscheint, 
VersMumt nicht, in jede Vertiefung zu schauen, 
Flucht allem, was ihm die Blicke verzaunt, 
Durchstobert den Wald, besteigt die Hdhen, 
Und kann, was seine VerrUckung zu sehen 
Verlangt und scheut , doch nirgends erspahen. 

So flofsen den Sichera , im bergenden Grttn 
Der Ferne , selige Stunden hin. 
Spat kehrtcn sie heim auf seltsamen Steigen , 
Und schwenkten geschickt die heiraliche Fahrt ; 
FrUh tauschten sie wicder den wachsamen Zcugen 
Durch Wendung und List verschiedener Art, 
Doch wenn die Augen der Bosheit lauern, 
Vermag ein GlDck nicht lange zu dauern. 
Zubald entschlummert die Wachsarakeit : 
Zubald verwechseln die Ungestorten 
Die kurze Ruhe mit Sicherheit: 
Dagegen umschleicht die Leichtbethtirten 
Mit reger TUcke, die nicht erschlafft, 
Mit wachsender Gier die Leidenschaft ; 
Ihr geht kein Ton der Gehafsten verloren, 
Sie horcht mit hundert gespannten Ohren , 
Ihr nie befriedigter Eifer gafft 
Aus hundert schelen Verratheraugen , 
Und weifs aus allem nur Gift zu saugen. 

Mit hohem schwirrendem Gras bokleidet , 
Von keiner Heerde noch abgeweidet , 
Zog weit am strdmenden Phrat hinab , 
Von Wohnungen fern , sich jene Heidc , 
Die beidcn Liebenden Schutz vor dem Neidc 
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Und reiche Nahrimg den Thieren gab. 
Die hohen Halmen, von Liiftchen behaucht, 
Umwogten sUusehid der Thiere Rucktn $ 
In wiegende Wellen eingetaucht 
Entgieng die Hecrde des Spahers Blicken. 

'( • 

Doch endlich verriethen der Tritte Spuren , 
Wobin das zUrtliche Paar verschwand j 
Sie fUbrten den Suchenden zu den Flurcn , 
Wo Rieth der Liebe Geheimnifs umstand. 
Schoo hdrt' er naher der Heerde Stiinmen , 
Schon diluent' ihn, er sebe zwei Haupter schwimmeni 
Laut pochte das Herz in seiner Brust ; 
Von neuem Feuer begann es zu gliramenj 
Von neuem schmeckt' er der Rache Lust. 

w WoMstige Buhlen, also bier 
Verkriecbet ihr euch vor meiner Racbe ! 
So sprach er: in WUsten entweicbet ihr, 
Dam it eucb kein sittsam Auge bewache! 
Ihr seid in euer Verderben geflohen, 
Schnell schwindet das bergende Rieth in Rauch ; 
Umhergetragen von Windeshauch , 
Wird eucb verzebrendes Feuer drohen. 
Icb sab's , wie einsl aus vergessener Gluth 
Die Winde fressende Flamracn weckten , 
Die weithin mit verheerender Wuth 
Das Gras vom berstenden Erdreich lecktea, 
Erzittert! Ihr seid in meiner Gewalt: 
Kichts frommt euch kleinliche Ueberlistung. 
Mit Flammen reinigt gerechte EntrUstung 
Der GeiJheit sckandlichen Aufenthalt. 
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Versucht, che Feucr euch ganz umringt, 
Ob Schuldigen noch die Flucht gclingt! 
Hicr ist fUr Buhlen kein feme res Bleiben." 

> . - 

Er sprachs, und lockte mii schnellem Rciben 
Aus Stabchen zUndende Funk en hervor. 
Bald lodern aus dtlrrem Moos die Flammen , 
Und zUngeln rings durch Halmen empor; 
Er rafft das Strob in BUndel zusamnien , 
Und schleppt die Brande in langer Reihe 
Durch fangendes Riethgras weit umher: 
Er eilt, und schUrt, und entflammet die Streue j 
VerwUstend breitct sich mehr und mehr 
Des Brandes Entsetzcn Uber die Heide. 

Mit Schrecken sieht /das verfolgte Paar, 
Wie Fluthen des Rauches Uber die Weide 
Sich waizen , sieht die nahe Gefahr, 
Wird ihres thatigen Feindes gewahr, 
Wenn Winde des (Jualmes Vorhang heben; 
Sieht wallende Fiammen Verderben drohn , 
Beginnt an alien Gliedern zu beben , 
Und ilieht , die Heerde jagend , da von. 

Die Funken hUpfen von Spitze zu Spitze, 
Schon prasseln nahe die Halmen auf, 
Schon fUhlen die Schmachtenden wachsende Hitze 
Und fliehen mit Grausen in angstlichem Lauf. 
Mit ihrem Feinde verschwort sich der Wind , 
Er stUrmt die Funken an ihnen vorUber , 
Die Wolken des Raiichs umwallen sie tr liber, 
Der Brand ereiJt sie schrecklich geschwind: 
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VVie httpfende Feuer des Sumpfes umzischeo 
Sie wehende Flammen, und knistern tmd sprllhn 
Durch Lohe wagt ihr Fufs zu entwischen , 
Zura Strome suchen sie hiazufliehn* 

* 

Da zeigt sich des Phrats errettende Fluth : 
Sie stUrzen sich drein , und ttfdten die Gluth, 
Die sengend an ihren Kleidern zehret, 
Und weit umher die Weiden verheeret, 
Und sehn , in kOhlendes VVasser getaucht , 
Wie alles zerlodert, und siedet , und raucht: 
Sie sehen die Thiere des Feldes brennen , 
Und halbgebraten zum Flusse rennen, 
Und horen der Vogel schauerlich Schrein 
Durch Wolken des Rauchs herniedertonen , 
Und horen mit wahrer Herzenspein 
Der Heerde sterbende Thiere stohnen. 

r 

Nur langsam erlosch der grausige Brand , 
Sie stiegen aus ihrem zu langen Bade 
Mit Scheu ans braun gebahte Gestade, 
Und wandelten schauernd am kiesigen Strand, 

M Nein, Bruder' wo jener Unmensch wohnt 
Gedeit* kein Fricde fttr unsre Seelen ; 
So sagte Nade : satanisch zu qualen 
Gewahrt ihm' Freude ; sein Ingrimm schont 
Gewifs audi unsers Lebens nicht mehr. 
O lafs uns fliehn ! Sonst greifct du zur Wehr , 
Dann flammt dein Herz in rachendem Grimme, 
Und niramer hflrst du der Mafcigung Stimme, (C 
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„ Jt, Schwester ! wir suchen ein heimliches Thai 
Erweidert' Heman , entfernt und stille , 
Wohin sich des WUthrichs boser Willc , 
Ob sinnreich schon zu unserer Qua] , 
Doch niemals vorzudringen erdreistet* 
Frohlock* er nur, dafs sein Brand uns frafs! 
Ein wichtiger Dienst, den Wahn uns leistet! 
Detox glaubt cr uns todt , so stirbt sein Hafs* " 

» 

Sie sprachens. Die Sterne blinkten hell : 
Ein Strandbusch , welchen die Flammen scheuten , 
Schien ihnen ein Lager zu bereiten, 
Und beide hlillten sich ein in ihr Fell, 
Geschwacht und matt von des Tages Schrecken 
Entschlummerten sie; doch schienen auch 
Die graTslichen Bilder von Feuer und Rauch 
Die Armen in schwareen Trkumen zu necken : 
Oft fuhren sie erschUttert zusauimen , 
Als drohten noch immer laufende Flammen, 

Zerschlagen an alien Gliedern entschwang 
Sich Morgens Nade deni feuchten Schilfe , 
Sie wankte dahin in schwUchlichem Gang, 
Sah leichenblafs, und bedurfte der Htilfe„ 
Mit Sorgfalt fUhrte des JUnglings Arm 
Die Kranke langsam Uber die Heide , 
Die dampfend im diistern Trauerkleide 
Und Ubelriechend und widerlich warm 
Sich unabsehlich zur Feme dehnte. 
An htifislich versengte Leichen gewohnte 
A l l m ahlich ihr Attge sich im Gehn: 
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Auch schien manch Thierchen HUtfe zu flehn , 

Das eben in todtenden Scbraerzen st&hnte. 

- 

So schleppten "sie unter herben Gefuhlen 
Sich Qber verheerte Gefilde fort , 
Oft ruhend and KrUfte sammelnd am Bord , 
Wo Wasser den lechzenden Gaumen zu kllblen 
Sie einlud , und ein verschonter Rasen 
Den Matten grUnende Sitze bot, 
Doch sahn sie nirgends ein SchaTchen grasen , 
Die dampfende Plur lag dd' und todt. 
Von slinkenden DUnsten angeblasen 
Entschwammen die Thiere der Feuersnoth, 
Sie suchten Rettung am glUcklichern Borde, 
Wo keine Flamme sie lebend schraorte. 
Wie sehnten auch die Wallenden sich 
Aus Fluren, wo alles Koblen glich, 
Und wirbelnde Aschc sie rings umstaubte! 
In diesem Qualm, der die Sinne betaubte, 
Zu ttbernachten war schauerlich. 
Zwar mocbte der Fnfs durch brandige Steppen 
Die schwankende Last kaum weiter schleppcn, 
Fast alle Gelenke schienen erschlafR; 

Doch wagten sie noch die letzte Kraft 

« \ 

Allein erschdpft sank Nade dahin. 
Noch weiter zu wallen, versagten die Glieder. 
Erschrocken , mit tief bekUmmertem Sinn 
Wirft Heman an ihrer Seite sich nieder, 
Sieht ihre Wangen und Lippen blafs, 
Die Augen geschlossen , die Stirne nafs , 
Kaum athroet sie noch; der Schaudernde zittert: 



„Du Unrersohnlicher ! klagt er erschilttert, 

Die Rache gelang dir ohne Mafs , 

Ja, sieh! du hast uns das Leben verbittert!" 

Laut seufeend holt er Wasser herbei , 
Und sprenget «*, und streichet und traufclt 
Erquickung auf sie , und pflegt sie getreu , 
Bis, wahrend er angstlich schaut und zweifelt , 
Das wiederkehrende Leben neu 

- 

In ihren geoffneten Augen entglimmt, 
Und trSstend sein Herz zur Freude stimmt. 

w O! rief er, weil du nur wieder erwachstl 
Wie zitterf ich Armer fUr dein Lebeii ! 
Was kann noch Werth dem meinigen geben , 
Wenn dti es nimmer zura Himmel machst? 
Ach, hatt' ich, Geliebte, dich zu laben , 
Der FrQchte saftigsten Vorrathhier! 
AHein des Feuers verzehrende Gier 
Verschlang die Aeste mit ihren Gaben. 
Wohin versliefs uns. des Binders Wuth? 
In WOsten , wo Schmachtende jeden Bissen , 
Den Baume bieten , und jedes Gut 
Theilnehmender Lieb' und Geselligkeit missen." 

■ 

O Wage nicht so , erwiederte Nade , 
Und wende nicht den sehnenden Blick, 
Geliebter , zu jenen HUtten zurtick , 
Wo tadtlicher Groll auf jedem Pfade 

. - • 

Unschuldige , Qual bereitend , umlauert \ 
Wir haben uns selbstj enlrinnen wir nur 
Zu irgend einer grunendeu Flur , 
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So athraen wir frei 9 und das Herz bedauert 
Gcwifs die Nahe der Menschen nicht, 
Bei denen es immer an Frieden gebricht : 
Dort schleicht kein Rascnder , der uns qualte , 
Wir wandeln durchs Leben, als beseelte 
Uns glUckliche beide ein einziger Wille, 
In sicherer Ruh, in seliger Stille. 
Drum wende nicht den sehnenden Blick , 
Geliebter, zu jenen Htttten zurUck!" 

Sie sprachs ; er umfieng mit nassen Blicken 
Die Gute, die ihm so ganz sich gab, 
Und sagte zUrtlich , und Jiefs nicht ab , 
Sie dankbar gerUhrt ans Herz zu drUoken: 

M Nur deinetwegen, geJiebtes Weib, 
FJog selmend mein Geist zu unsern HUttcn; 
Hinwelken sah ich den sch6nstcn Leib , 
Sah Ohninacht deine Krafte zerrUtten , 
Und bebt', und wimscht', um Hiilfe zu holen, 
' Schnelltragende FlUgel an meine Sohlen. 
Um Labung — wo war' ich nicht hi^eflohn ? 
Ich sah ja das hflchste UnglUck drohn. 
In diesem Sturm ertrug ich es nicht, 
Dafs ungeahndet der Bcisewicht 
Sich seiner gelungenen Rache freute: 
Mir sott das Blut , und im grafsJichen Streite 
War' (argerlich! hatt' ich den Frevler erblickt) 
Vom Bruder jetzt sein Leben zerknickt. <ff 

„ O lafs. ihn leben I erwiederte Nade : 
Ihn straft des Herzens eigene Wuth ; 
I. Band. U 
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Denn alie Freuden auf seinem Pfade 
Vcrsengt sein glQhendes schwarzes Blut." 

Prophetisch that ihr schuldloser Mand 
Die Strafe des Rachegesattigten kund. 
Denn als nun tndlich dcs Grinsenden Augen 
ErmUjeten , aus dem laufenden Brand 
Noch linger grafcliche Lust zu saugen, 
Und nirgends sein Blick die Verfolgtcn fand , 
ErgrifF es sein Herz mit erschlitternden Schrecken , 
Und prefst', und zerschnitt es in Bngstlichem Krampf; 
Er bebte , man wtlrde die That entdecken , 
Ihm lief das Ge witter von Rauch und Dampf, 
Wohin er flttchtete , prasselnd nach ; 
Und als die Verraifsten mit satter Heerde 
Der Abend unter der Heimath Dach 
Nie wieder bracht* , und auf brandiger Erde 
Der Thiere Leichen die That verriethen , 
Mied jeder den Thater mit schnellen Schritten , 
Ihn traf der Flucli , ihm folgte die Schmach, 
Zur Seite liefen ihm brennende Leichen, 
Er suchte , verstdrten Blicks , zu entweichen ; 
Allein die Gespenster rannten ihm nach : 
Hinserbend umschlich er von feme die Htltten , 
Wo Aeltern und Sch western von Kummer litten , 

Bis cndlich das Herz des Entarteten brach. 

* 

Die FlUchtigen schleppten sich , matt und schwach , 
Auf 6der Asche von Strecke zu Strecke , 
Und spahtcn, oh nirgends ein efsbar Kraut 
Sich unter dem Schirm des Bordes versteeke. 
Schon heischte das strengc BedUrraifi laut 
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Der Nakrung lange vermifste Gaben. 
Doch was erfrischend die Krafte zu laben 
Vermochte , hatte der Flamme Gier 
In unabsehlicher WUste verschJungen. 
Hier wurde selbsi das fluchtige TJiier 
Vom eilenden Laufe des Feuers bezwungen, 
Hier gahnte die Erde , keifs und kahi , 
Die Spalten deckte kein Haar der Graser; 
Nur Geier schrien um blutige Aeser, 
Und feirten ira Elend ein freudiges Mahl. 

* 

Doch endlich erschien, wie ein frShlicher Strahl 
Nach langer finsterer Nackt, am Strande 
Ein dUrrer Strauch, der im feuchten Sand* 
Noch einige Rutben dem Brand entzog , 
Mit haJbgebratenen FrUchten behangen. 
Die Hungernden griffon mit heifseni Verlangen 
Nach jedem Zweig, der Erquickuug log. 
Sie glaubtcn, Nahrung zu kosten, und afsen 
Den Zunder der herbsten Schmerzen in sich ; 
Das unvorsichtige Paar entschlich 
Nicht weit, da begann schon flirchterlich 
Ihr Inneres schneidende Gluth zu durchrasen. 
Sie sanken entkraftet am Ufer bin , 
Ohmnachtig , ein Glied noch weiter zu ziehn. 
Es flimmert' und wallte mit Blau und Griln 
Um ihren Blick, das Bewuistsein scbwand, 
Sie netzten mit kaitem Schwcifse den Sand. 

Zuerst erwachte der Jangling wieder, 
Rieb Nade's Schlafe mit bebender Hand , 
Und strebt' > ihr Lebenslicht zu erncwu 
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Sie offhet* endlich die Augenlieder : 
Und jedes wusch die besudelten Glieder 
Im klaren Wasser des Stroraes rein* 

Noch winkte kein Ende der schwarzen Steppen ; 
Gesunken war langst die bewohnte Flur, 
Weit rllckw&rts und vorwarts Wiiste nur; 
Die Kraft versagte, sich fortzuschleppen , 
Und schauerlich hiillte die zweite Nacht 
Das Land und ihr Schicksal in dunkle Schatten : 
Die tragen Stunden verseufzten die Matten 
Auf feuchter Streue , zu Klagen erwacht. 

1 

% 

Und als der kommende Tag die Leere 
Der Wttste von neuem den Darbenden wies, 
Da druckte der Kuminer mit doppelter Schwere 
Das flUchtende Paar; der Muth vcrliels 
Die SchwUchlicheh , ihre Seele zagte, 
Indefs der Hunger im Innern nagte. 
Sie krochen verzweifelnd am Ufer hin , 
Kaum bolften sie noch, dem Tod zu entfliehn. 
Da sahn sie Gcvogel an Leichen reifsen, 
Auch krochen die Fiichse aus sicherm Schacht, 
Von todtgesengeten Thieren zu speisen ; 
Und heifser ward durch des Anblicks Macht 
Auch ihncn die Efslust angefacht. 
Ein Schafchen lag gesclmiort am Gestade. 

„Ach, Bruder! wie grauet mir, sagte Nade 
Vor solcher Kost, die das Raubthier nahrt!" 

„Kaum glaub* icli, dafs sie genossen schude, 
Erwiedeit' Heman, vom Hunger belehrt : 
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Gesund und frisch erhebtsich der Geier, 
Das Raubthier wandelt behend' und stark; 
Sieh, ihnen wtltket kein qualend Feuer 
Im Eingeweid, im empfindlichsten Mark, 
Wie uns , als wir die Frlichte genofsen , 
Die gltthnde Schmerzcn ins Innerstc gofsen. <c 

„ Doch sieh ! wie blutig , wie ekelhaft ! 
Versetzt das M&tfchen , soil Noth uns lehren , 
Mit Geiern und FUchsen vom Aase zehren ? 
1st nichts, das bessere HQlfe schaffi? 
Und bleibt uns nur die traurige Wahl , 
Des warnenden Ekels nicht zu achten , 
Und unser GefUhl beiin blutigen Mahl 
Zu todten, — oder ganz zu verschmachten ? ec 

Der JUngling erwiedert: „Lafs uns hinaus 
Aus dieser todtenden Wtiste trachteni 
Geliebte , wir raUssen das Leben fristen, 
Und war' es audi durch grausigen Schmaus , 
Wonach nur reifsende Thiere gelttsten." 

• 

Da sucbt er schneidende Muscheln am Strande 
Und loaet vom Schenkel des Schafs die Haut , 
Und wascht , damit ihm weniger graut, 
Ein StUckchen rein vom Blut und vom Brandej 
Er theilt es mit Nade , sie fiihrt ihr StUck 
Oft scheu zum Mund , oft wieder zurUck : 
Er aber wagt mit geschlossenem Blick 
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Die fremde Speise zu kosten, und findct 
Sie leckerer, als die Erwartting verspracb. 
Auch Nadens Aen&stlicbkeit llbcrwindet 
Der Hunger , sie folgt ihm berzhaft nach j 
Und sieh ! nicht lange , so finden beide 
In dieser Speise behagliche Wcide 
FUr ibren Gaumen , der Ekel ist hin , 
Die Krafte kehren zurQck, sie fliehn 
Mit neuera Muth aus der brand igen Heide $ 
Und hoher und h6her glimmt die Freude , 
So wie in der Feme die Httgel steigen , 
In ihren entfesselten Herzen auf; 
Verlangen beflUgelt ibren Lauf. 

* » 

Scbon wandeln sie wieder auf grlinen Steigen ; 
troh schaun sie auf die Verwtlstung zuriick , 
Umarmen sicb innig, und fUhlen ibr GlUck , 
Nun obne Verfolger und obne Zeugen, 
In sQfser Ergebung emander eigen, 
Durch neuen Genufs aus des Hungers Peia 
Zu neuem Leben erwacbt zu seyn. 



Nun scbwieg die Erzahlerinn , und streift* erfabren 
Das weicbgebratene Reh vom heifsen Spiefse , 
Und legt' es auf Rinden , trennte dann mit Pfeilen 
Der Gliedchen Verbmdung , reiht* auf grofee Blatter 
Die StUcke , triefend von Fett , noch warm und duftend , 
Und lud die Bewohner Nods zum frischen Mable. 

AHein sie scbaurfen davor zurUck, wie Nade, 
Ehe Noth sie lehrte , von HingewUrgtem kosten. 
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Mit spottendem Lachen schmausten Hem an 9 V nkcl ; 
Mit Abscheu sahn und rochen das Mahl die PHanztr, 
Und nannten hdhnisch die fremde Kost cin Wolfsmahl. 
Eropfindlichen Sinns erinnert' aber Thamna: 
„Ihr Pflanzer, merkt, was meine Erzahlung lehret! 
Unschuldige, sanfte, schwer verfolgte Gatten 
Zwang unbezwingliche Noth zuerst, dem Ekel * 
Zu trotzen , und von Entseeltem sich zu nahren: 
Ihr seht, auch niit Verzehrung gefalltcr Thiere 
Kann friedliche HerzensgtUe wohl bestehen; 
So traget denn euern Abscheu vor Erlegtem 
Nicht, uugerecht, auf dUrftige Zehrer Uber! 
Vermfigt ihr. jedoch den Anblick unsrer Mahle 
Tor Qbermafsigem Ekel nicht zu dulden , 
So theilt gefallig mit unsern Jagdgefahrten 
Den Segen, welcher die Felder ttberschlittet!" 

„ Ihr wQrdet sicher , erwiedert' ein Kainite , 
Auch dann der kraftigen Kost nicht gern entbehren, 
Die, wie ihr rtlhmet, den Hirsch zum Lowen bildet! 
Und uns Entblofste wtlrde der Mangel schwachen, 
Indefs euch Doppelgenufc die Kraft erhdhie : 
X)och weniger scheun wir eure Geierniahle , 
A Is euern Hunger nach FrQchten unsrer Garten." 

i 

Ein Anderer sprach : „Mich dlinkt , wie Recht und Unrecht 
1st Hermans und euer Fleischgenufs verschieden; 
Von Todtgefundenem speifst' er nothgedrungen , 
Ihr schmauset mit Lust und ohne Noth ErwUrgtcs. 

Aufbrausend fluchte der raulie Jagerftihrer: 
„EinfUltige Tadler, S6hn« Kains, Verhafste! 
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So fresse die Saatcn each ein Rude! Hirsche , 
Geschaaret wtlhle das Schwein in euern Garten , 
Das Reh , der Esel weide darin , und stampfe ! 
Was Wild heifst , tummle sich mUd* auf euero Aeckcrn , 
Bis jeder die Jagd als Wohlthat achten lernet ! 
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GRUNDEIGENTHUM. 



Vom Mahle wandte sich Athar zu tier Schwester: 

„ Die Lust , vor Thoren zu sch watzen und zu schmausen 

Redselige Sell wester , hast du nun befriedigt ; 

Komm, lafs uns Avi besuchen, die vcrwundet 

Dort unter fremdem Dache nach Heilung seufzet! 

Kein Sohn des Verworfhen spreche tadelstichtig : 

„ GefUhHos kilmmert sich Heman nicht um Kranke," 

Und fliichtig erklUrt' er ihr des Weibes Unfall. 
Da schritt das krHuterkundige Paar, sich flihlend. 
An Reihen der Wachter hin zur Grenze Lamechs. 
Mit Sorgfalt hatte Jared ihr Thun bewachet : 
Denn wie zum Brande sich gern der Wind gesellet, 
So tosten gern um beide GezUnk und Kampfe ; 
Oft muftt* er sich nahen , um der Zwietracht Flamme , 
Noch ehe sie wlichse , verraittelnd auszutilgen. 
Jetzt folgt' er von fern der Spur der Unruhstifter , 
Bereit , entstehenden Hader schnell zu stillen. 

Im Schatten der Reben , die den Eingang schirmten , 
Umgaben Lamech die gleichgesinnten Freunde , 
Mit leiser Stimmc der Fremden langes Weilen 
Auf ihrer verheerten Weideflur bejammernd: 
„ Wer kennet des UnglUcks Ende? klagte Joel , 
Im Eifer die Stimme tdnender erhebend : 
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Wie lange gebeut die Nshe fremder Zehrer 

Koch lastiges Wachen ? Unser Vorrath schwindet , 

Und ihre Bewirthung wird zur herben Plage. 

„Behutsam, lieber Nachbar, so mannf ihn Lamech, 
Verwundet rubet ein Weib aus Seths Geschlechle 
In raeiner Hfitte; die Schwachheit ist empfindlich, 
Und brennet sich leicht an Worten , wie an Nesseln. 
Erinnere dich! Sclion reizten deine WUnsche 
Den Unmuth eines tobenden fremden Horchers." 

„Dein Mahnen trifft im Krnste, versetzte Joel, 
t'nd winkte warnend mit Hand und Blick zum Abhang , 
Wo eben Athar und seine Schwester nabten : 
IVlit Forscheraugeu maisen sie, langsam schreitend, 
Die scli6n geordneten Beeten jeder Pflanzung , 
Und prUften klUgelnd der Krauter Wabl und Wartung* 

„ Willkommen bei meiner Hiitte, werthe Gflste ! 
Rief Lamech , und gieng dem Jagerpaar entgegen : 
Schon schirmet mein Dach ein Weib aus euerm Stammer 
Ihr naht gewifc , der Leideuden Trost zu bringen. " — 
„ Errathen , wackerer Hauswirth , der du gtitig 
Die fremde Verletzte pflegest , sagte Thamna , 
Die Kranken sind beschwerliche Hausgenossen. ce 
„ Nicht stets , erwiederte Lamech , denn die Freude , 
Gepflegte wie neubelebt erstehn zu sehen , 
Ist Redlicben reicher Lohn ftir jede MOhe. 
Kommt ttber die Schwelle! Selit, wo Avi ruhet! c - 

M ErklaV uns zuvor ein wehig! sprach der Jager , 
Wir schn die geviertcn Strecken , die der Fufstritt 
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Mit wegsamen Furchen nett durchschnitt und grenzte , 
Wie kleinerc Gartchen an im grofsen Garten , 
Wahrscheinlich gesondert , date bei eigner Pflege 
In eignem Erdreich jedes GewJichs gedeihe. 
Doch sage, wozu die weitgedehnten Reihen 
Gehaufter Steine den kahlen RUcken heben ? " 

Der Ackermann versetzte mit sanftem Lacheln : 
„ Das sind Bewahrer der Eintracht und des Friedens ; 
Sobald den reifen J tingling mit seinem Madchen 
Die Lust , ein neues Geschlecht zu stiften , antrcibt , 
Mifst ihm der Rath der Aeltesten eine Strecke 
Em&hrenden Landes zu , und weihet segnend 
Sein Bilndnifs ; dann erkauft er die Vaterfreuden 
Mit thatigem Fleifse, froh und unabh&ngig, 
Errichtet mitten im Feld ein schUtzeud Obdach , 
Und baut das Land im Schweifse des Angesichtes , 
Gewifs, dafs nie ihn Msterne Habsucht store: 
Dean wenn gesch&ftig die Hand des NeuvermShlten 
Die Steine vom ungepflegten Acker ablicst, 
So reiht er sie l&ngs der ausgesteckten Grenze , 
Ein friedlich Gehag, das Streit und Zwietracht bannef. 
Der Vater Weisheit erfand den Saura des Rechtes , 
Und heilige Walle schirmen rings die Erde, 
Die sich mit triefender Stirn und miiden Arnien 
Der Pflanzer eignet, damit ihm Nahrung sprosse." 

„Er eignet , sprjchst du? fragte die Hemanitinn, 
Und keinem Hungernden, aufser den Urazaunern 
Entspriefst im Garten der Soline Kains Erquickung? 
Des Friedens BedUrfnifs und der Fluren Menge 
Mag diese Vertheilung angcrathen haben; 
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Allein nicht unser , niclat komraendcr Geschlecliter , 
Die mit dem Leben cin Recht zu zeliren bringen , 
Gedachtet ihr, der Erde Besitz ergreifend." 

„ Die Erde bannen wir nicht , versetzte Lamcch , 
Nur kleine Strecken eignen wir uns durcli Arbeit, 
Wie sich der Hirt durch Pflege die Heerden eignet ; 
Weit dehnen nach alien Seiten sich die Lander, 
Den Suchenden nahrt die allgemeine Mutter , 
Dafs keiner bedarf , dem Bruder das zu rauben , 
W omit die Glitige dessen Fleifs belohnte." 

„Wie aber, fiel ihm der Jager in die Rede , 
Und zog sein Antlitz in Falten , bitter Ittchelnd , 
Wcnn so , wie uns , dem lechzenden mUden Suchcr 
Verdorrte Gelilde karge Nahrung weigern , 
Und plotzlich ein reicher Garten voll Genlisse 
Sich offhet , soli er schmachten , vom Anschaun zeliren , 
Und neben dem Ueberflusse darbend hinzielm, 
Bis unbesetzte Fluren ihm Nahrung gonnen?" 

„ Mein Freund , erwiederte Lamech , liebreich werden 
Die Pflanzer der reichen Gegend ihren Vorrath , 
Wie wir, mit dUrftigen fremden Brlidern theilen, 
Bis neugefundene Weiden sie ernahrcn." 

„ Geduldig warten sollen wir also, meint ihr, 
So spottete stolz mit schelen Mienen Thamna , 
Bis eure Gefalligkeit , ihr reichen Wirlhe , 
Uns dUrftigen Lechzern jeden Bissen vorzilhlt? 
Nein, Ackermann! Wo die Noth den M ailer hitifuhrt, 
Erzeugt das Land und der Baum auch ihm ErAischung, 
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Und jeder Hungernde zchrt mit gleichem Rechtc* 
Besorgt ihr schon , ihr bequeinen bangen Seelen , 
Die frcmden Gaste mdchten im Ueberflusse , 
Worin ihr so Uppig schwelgt, sich mitvergraben , 
Wie fette WUrmer ira Obst? Und diinkt das Thcilen 
Den guten Bruderherzen so schwcr, so peinlich? 
Verbannt die Furcht I Verweichlichcn laTst sich Hemans 
Geschlecht in zagender Ruhe nicht; in WaJdern 
Verdient sein Muth des Ruhms und der Speise Labsal , 
Und unsre Briider , die Hirten , nahrt die Heerde. " 

„Verzeiht! entgegnete Lamech, Hemans Thiiler, 
Die kahlgezehrten , wie euer Mund betheuert , 
Sind Zeugen , ein Heer bediirfe mehr als Walder 
Und magre W listen zum Lebensunterhalte : 
"Was wundert ihr nun, wenn wir ans Land Gebundne, 
Wir an den Busen dcr nah rungs reichen Mutter 
Durch unsre Pflanzungen Ortlich Angeklebte , 
Vor Schaaren von Zehreru uns ein wenig schcuen , 
Die leicht bei langem Verweilen dicse Fluren 
In nackte Heiden wandeln , die stiilen Siedler 
Durch Noth den traulichen wohlgepflegten Aeckern 
Entreifsen, und umzuirren zwingen kdnnten, 
Bis die Verscheuchten in oder Fremde welkten , 
Wie Pflanzen , ihrem nahrenden Land entrissen ? 
Auch find' ich den alten weisen Spruch nicht trliglich : 
„ Dem Ackermanne sind Heerden schlimme Nachbarn." 

„ Sehr oflfen ! fiel ihm der Jager in die Rede , 
FUrwahr, du hehlest den Sinn nicht mehr, wie Anfangsi 
Euch (merk' ich ) sind wir Waller so theure Gaste 9 
Dafs uns je frUJier je lieber eure Freundschaft 

■ w 
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Weit weg von diesen prangenden Garten wflnschet* 
Leicht konnte tier Fufetritt cines Thiers die Furchea 
Und aufgelockerten , schnurgeraden Feldchen 
Verletzen , ein vrobl genahrtes Krautlein knicken : 
Dort raogen sie, unstat, inder Wildnifs schmachten, 
Die rauhen Jfiger und Hirten , werth zu darben ! 
Was kttmmert es Nods in Lust genahrte Sonne ? 
Allein, ihr WeicMichen , harret, bis wir wandern i 
Dies grUne Geland zieht schmeichelnd unsre Herzen 
Wie eure an, und es soli den Kindern Edens 
Nochlang, ihr Zartlinge, reiche Nahrung bieten." 

» Scharf horchten die Freunde Lamechs auf , und winkte* 

Einander, sprechenden Blickes, ihr Erstaunen. 
Mit steigendem Roth im Amlitz sagte Joel : 
„ Sohn Hemans , wisse ! nicht unbewahret findet 
Der Zug aus Eden die wohlbebauten Feldcr,- 
Die Anne , welche die Wildnifs so in Garten 

♦ 

Uraschufeii , werden sie auch mit Kraft beschirmen. " 

- 

Laut lachte der Jager 9 wies die Tiegertatze , 
Die vor der Brust ihm schaukelt' , und sagte spottend : 
„ Du , SchwUchling , wUrdest vor diesen Klauen beben , 
Wenn sic das reifsende Thier aufspringend zeigte, 
Wie warde dir erst das Knie vor Schreoken wauken , 
Wenn seines Bezwingers Waflen dich bedrohten!" 

« 

Besorgt , noch heftiger mochten sich die Beiden 
Ereifern , w alike Lamech die Friedensworte : 
„ GefoHig verschontet ihr bisher der Felder , 
W ir hoffen, ihr folgt noch ferner besserm Sinne," 
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„Gefa)ligkeit? Getroffen! so prahlte Thamna, 
Du nennest unsre Sitte mit walirera Namen : 
Oefallig , ja , verschonen wir cure Felder , 
Diejedem Hungernden, nichtnur Nods Bewohnern* 
Gesunde Kost zu tragen der Herr bestiramt hat 
Wenn jeder das Land mit Recht sein eigen uennte , 
Worin zu wQhlen der Eigensinn ihm riethe , 
So bliebe den Hirten bald kein Fleck der Erde , 
Wo ihre hungernden Thiere Labung fanden , 
Und wir Verdrangte konnten aus lauter Ehrfurcht 
Vor euern Grenzen verschmachten , wo wir mochten; 
Denn fruchtbar seid ihr, wie Tauben und Kaninchen, 
Das eeugen die langen Reihen eurer Kinder: 
NatUrlich ; alles gedeiht bei reicher Pflege , 
Bei fest gewurzellem GlUck und sichrer Ruhe. " 

„ Dein Scherz ist Uebertreibung , versetzte Lamecli : 
'Wenn nur die Hirten uns Fflanzer nicht verdrangen ! 
Ihr ziehet ja zahlreich her, wie Wanderratten : 
Wer weifs , ob die Strecken , die ihr zehrend heimsucln . 
Nicht, sandigen WUsten gleich, ihr GrUn bald missen?" 

Herbeigezogen vom Schalle fremder Stiramen , 
Erschienen am Eingang schtlchtern Lamechs Frauen 
Und seine Tochter , ihre Verwundrung flUsternd. 
Auch liatte die lauten Zanker Jareds Auge 
Nicht ohne Besorgnifs bis hieber bewachet : 
„ Mein roher Waidsohn , sprach er in seiner Seele , 
- Ereifert sich dort mit jenen Ackerleuten , 

Als hascht' er nuch Anlafs, seine Kraft zu zeigen, 
W*r weifs? des UebermUthigen Straitlust nSthigt 
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Wohl noch dies friedliche Volk , uns anzufeinden , 
Wenn keine Scheu dcs Haderers Frechheit bandigt. cc 

— > 

Stets naher und naher lenkt' cr seine Schritte 
Der schirmenden Grenze langs dem Garten Lamechs, 
So wie ihn die Flitze der Gebehrden lockte , 
Die jede Slimmung der Streitcnden verriethen. 
Als kam' auch er die Verletzte zu besuchen, 
Betrat er den Pfad ara Abhang , schon von feme 
Den Aufgestorten freundliche Grtifse rufend. 

„ Gern tret' ich in euem Rath , ihr frommen Pfleger 
Der Kranken, und ihr Kundigcn sichrer Heilung ! 
Was ists, dafs euer GefUhl so lebhaft aufregt,? 
Von feme zeugt die Gebehrde , dafs ihr eifert : 
Droht Avi's Wunde vielleicht Gefahr dem Leben, 
Erftlllet euch der krankere Jod mit Sorgen, 
Und streitet Erfahrung sich um Heilungsmittel ? " 

„ O Reisegefahrte , sagte Thanina bitter : 
Ganz andre Dinge machen die Stirn uns warmer; 
Noch sahen wir nicht, wo Avi Jammer brUtet; 
Allein wir horten dafur, wie liebe Gaste 
Wir diesen Sohnen des Landes sind; sie sagen, 
Sehr ofihen Herzens, wie sehnlich ihre Liebe 
Verlangt, uns weiter zu Nachbarn — nicht zu haben. ci 

M Und alles Geland , fiel Athar ein , worin es 
Den WUhlern umzustoren geiiel , das netmen 



Digitized by Goo<pe 



22* 

Sie eigen, als sprSchen sie von ihrer Heerde: 
Unsmochteu sie kaura nach WillkUhr Gaben reichen." 

„ Ey , Freunde , sagte der kluge Jared lachelnd , 
Vergesset ihr denn , dafs unsrer Wirthe GUte 
Bisher nur Dank, nicht fordernde Keckheit heischte? 
Wie Ubtrhiiutten sie gestern uns mit Gaben I 
Wie mancher genofs audi heute siifser Labung ! 
Wie willig rSumen sie uns die reichen Weiden! 
Wcnn's ihnen Vergnligen raacht , entblofsle Strecken 
Des Felds ihr eigen zu nennen , wie die Schafe , 
Was kllmmert uns das? Sie theilen von den Frllchten 
Des Finises gern die safiigsten mit uns Wallern ; 
Wie sollen wir hadern, da wir mitgeniefsen ? " 

„ So scbeint es denn , crwiederte Thamna spottisch , 
Des Zuges Fiihrer danke der Wohltliat lieber 
Sein Malil , als dafs er fordert, was ihm gebtlhret." 

„Und wenn die Aeltesten Nods, sprach Athar mUrrisch; 
Lust haben , ihren Kindern die Weiden alle 
Als eigenes Feld zu weisen , und den Ilirten 
Die Trift zu engen , weiter und weiter grtifend , 
Und ihre Greri2en dehnend, wie nach dem Steiuwurf 
Auf Teichen laufende Ringe sich erweitern ; 
Was dann } du gelindes Taubchenherz ? Dann konnen 
Die siechen Heerden in Wiisten Hunger brUlIen , 
Ihr Hirten konnet die Hand in Demuth strecken , 
Und barren , bis vom reichlich gehauften Segen 
Des Lands ein gutiger Sprofsling Kains erbarmend , 
Zur Labung des Gaumens euch ein Gabchen mitthcih. 
Die Thiere des Waldes sollen mich zerreifsen. 
Wofem ich so kindisch mich bethoren lasse!" 
I. Gand. 15 
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„Nur kilhler geeifert! sagte Jarcd scherzend, 
Noch breiten sich die Pflanzungen dieses Voltes 
Nicht weiter als Uber dessen eigne Fluren. " 

„Was trSumest auch du von eignen Fluren, Bidder? 
Fuhr Athar ihn an, wer darf sich Lander eignen? 

„Der erste Bewoliner, rauhe Waldmannsseele , 
Entgegnete Jared , Pfleg* und Arbeit eignet ; 
Wie Hirten die mUhsam grofsgezognen LUmmer, 
Die treu geh lite ten Heerden ihre nennen , 
So nennen mit Recht auch diese Pflanzerstamme 
Das schon gepflegte Gartengeland das ihre, 
Noch fUhlet ihr nichts von Reclit, ihr Haindurchschwarmtr , 
Euch stets Bewegliche bindet kein BedUrfoifs 
An Triften , kcine Neigung an traute Bache ; 
In leicht gewechselten , weit zers treu ten Htttten 
Versammelt die Rennerschaar nur Sturm und Regen: 
Umirrenden Thieren irrt ihr nach , im Zwiste 
Mit allem, was frei in Feld und WaMdcrn athmet, 
Verfolgung, Harte, Gewalt und WHdheit abend; 
Drum kennet ihr nicht Vertragsamkeit , nicht Sclionung, 
Nur Waffen und Kleid und Hlitte nennt ihr eigen ; 
Doch Eden erkennt das Eigenthitm der Weidcn, 
Die Vater zogen den Heerden unsrer Stamme 
An Bachen und Bllschen hin gerechte Schranketi , 
Dem oft erneuerten Zwist der Hirten steuernd. 
O hatte nicht die heiligen Grcnzen mancher, 
Gesetz und Ordnung verachtend, tiberschritten $ 
So giengen wir noch auf Edens schonen Auen, 
Nicht unstat mttfsten wir neue Sitze suchen; 
Denn Zwietracht mehr als DUrrc bewog die Vater , 
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Die lastigen Haufen jonger Ruhestflrer, 

Die Eden Uberflillten , wie Bienenschwarme , 

Nach reichern Weiden in fremdes Land zu senden." 

„Ihr Blinden, so saht ihr nicht, rief Athar hdhaend 
Das Unheil spriefse zunachst aus eurer Theilung ? 
Weit besser hatte Vertilgung jener Schranken , 
Als herbe Verstofsung , alien Zwist gehoben. 
Uns robe, harte Verachtcr eures Rechtes, 
Wie du , vergleichend mit schwachen Milchgenahrten , 
Gerade , kraftige Wildbezwinger nennest , 
Trennt nieraals Zank urn eigene Waldgehage ; 
Gesellig besiegen wir die ktthnsten Thiere , 
Zura frohen Scliraause vereinigc uns die Beute , 
Mit Lust begegnen die Bruder sicli im Busche , 
Und herzliche Liebe spricht aus jedem Blicke, 
Nicht Neid und Hals, wie aus euern Katzenaugen, 
Ihr stolzen , falschen , einander gramen Hirten i «« 

Mit Lachen erwiederte der HirtenfUhrer : 
; , O ja, wir wissen, wie friedlich und wie Iiebreich 
Die frohen, geraden Jager sich begegnen; 
Wic kam es denn, dafs neulich ein sanftes Parchen, 
Als beide treflende Pfeile nach einander 
Auf ebendasselbe Reh gesclmellet liatten , 
So hitzig mit Spiefsen um die Beute kiimpfte? 
Wie kam's , dafs ge stern um eine Schlummerstelle 
Zwei andere fromme BrUder Blut. vergossen ? 
Und dafs in der letzlen Nacht zwei Jagcrweibchcn 
Den lieben Gatten des einen grafslich wlirgten ? 
Und raehr dergleichen Beweise sanftcr Sittcn. »* 
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Der Jager versetzte mit verbifsnem Grollc : 
„Nun! bist du fertig, du bitterboser Sehwatzer? 
Errolhest du nicht , die Schwachen deiner Freuiide 
Unweisc vor fremden Ohren zu enthtillen? 
Wie magst du gegen eure Verfechter kampfen ? 
Und selber die Rechte demes Stamms beschranken ? 

Zur Antwort sagt* ihm Jared mit festem Tone : 
„Damit dies prlifende Volk aus Nod erkenne, 
Auch unter Wallern aus Edens Fluren herrsche 
Ein billiger Sinn und Achtung fur den Fiieden. 41 
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SILLA UND ADA. 



Die Frauen Lamechs "wichen bestilrzt ins Dunkcl 
Der HUtte zurUck , als siclx die Fremden nahten : 
Wie auf der Lauer standen sie da , und mafsen 
Mit Forscherblicken jede Gestalt, die eintrat. 
Auf Thamna's derben Ziigen und hohem Wnchsc, 
Auf ilirer Panlherumhiillung , und den Waffen , 
Die , rQckwarts hangend , von ihrcr Schulter drohten 
Verweilten sie mit richtcndem Aug' am langsten, 
Der rauhe Jager mit seine m Tiegermantei 
War draufsen nSher den Lauschenden gestanden; 
Ihr Urtheil hatte sclion friiher ihn gewogen. 
Sie sahn ihn an, wie ein Kind im Wald den Eber, 
Vor dessen Hauern cs lieber floh* , als bliebe. 
Allein ihr Augc haftete mit Vergnllgen 
Am kraftigen JUngling im Gazellenkleide, 
Sein Blick umwandelte, freundlich Beifall winkend , 
Der HUtte Bewoliner, und die llausgeraihe* 
Das fremde Weib bestreifte dagegen alles , 
Was irgend das wohlgefUgte Obdach schirmte , 
Mit Schakals Augen , ans denen TOcke blit7te. 
Und wie ein Fuchs , der neidisch im sichern Bane 
Den wohlgeborgenen Dachs beschielt , sail Athar 
Die rings mit weifsen Vliefsen behangten Wande 9 
Und oben des Gebalkes geschickte Bindung. 

■ 

\ 
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-Wie zierlich wohnt ilir, allzubequeme Siedler!" 
So bruramf er ladelnd, und warf sich neben Avi 
Im Hintergrund aufc reinliche Binstnlager , 
Das , dicht mit Fcllen bedeckt , zum Ruhen einlud. 
Bebaglich wiegt* er sich drauf, and sagtc lachend: 
„ Wie weich ! Mir ist , als sch web' ich auf zahinen Flu then. 
Was, Avi? du lachclst? VVahrlich, wenxi du hei) bist, 
So bnchst du geschwind ein Bein , daniit dich linger 
So gUtliche Rast auf dicsem Faulbett labe." 

• 

Und allc reizte sciu launig Wort zum Lacben. 
Des Bettes Wcicliheit versucbend , seizte Thamua 
Sich an die andere Seite , neben Thesda , 
Die ihres Geliebten Winke treu bewacbte : 
„ Ja, Binder! sprach sie, das ist ein WolJustlager ; 
So sollte nur ein brautliches Bett sich blahen. 
Nicht wahr, du schwichliches Paar? Hier schmeckt die 

> Ruhe? 
Wie reinlich alles die weichen Felle deeken! 
Und sieh doch, Athar! wie sanft in ktthle Blatter 
Die wunden Glieder verhDllt sind ! Wahrlich, Freunde, 
Wohlthaten verbessern hier des Schicksals Unbild." 

i 

„ O ja , du sinnige Helferinn der Kranken ! 
Erwiedertc die Gepflegte: jene Frauen 
EmpGengen mit Liebe mich , und wuschen schonend 
Sogleich die blutendc Quetschtuig rein , und drUckten 
Mit milden Handen heilende Krauter drflber , 
Um dcckende Blatter weiche Riemchen schlingend, 
Erquickung ist das Weilen in ihrcr Mille , 
So sanft hat meinc Mutter mir nie gebettet. (t 
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„f!abt Dank, ilir glhigen Frauen , sagte Jared 
GerUhrt und warm , ihr handelt an dieser Frcmden , 
Von keinem Lohne gelockt, wie Himmelsgeister , 
Und eure Gestalt ist Wiederschein der Seele. " 

» 

Er sprachs, und mit Wohlgefallen hieng eein Augc 
An ihnen, besonders an Nagma's Reizen, 
Die sanft errathend den Blick zur Erde senkte ; 
Sie stand in ihren Vliefsen von weifsen Lammchen 
So schon und scharahaft, zierlich und leicht geschmUcket , 
Bei ihrer Mutter, daft Jareds waches Auge 
Ihr, wie das WendeblOmchen der Sonne, folgte^ 
Auch Athars Blicke brannten in hellerra Feuer, 
A Is sie die schonen Formen des Wuchses mafsen, 
„ Ha , fand' ich einsam dich auf des Waldes Wiesen , 
Du reizendes , zartes Tttubchen ! " wUnscht' er heimlich. 

t. O wie bequem , so wunderte Thamna wieder , 
Wie nett hat eure Geschicklichkeit hier alles 
Geordnet ! Sichernd umschJiefct der dichte Steinkranz 
Die Feuergrube, die mitten in der HUtte 
Der Warme Labung nach alien Seiten austheilt. 
Wie klUglich dffhet ihr oben in dem Dache 
Dem Rauche den Ausgang und cin Thordem Tage!" 

Ja , wahrlich , ihr So'hne Nods , fuhr Athar weiter , 
Ihr Ubertrefft uns im Baue netter HUtten 
So weit, als flinke Schwalben im Nestchrnbaue 
Das unbektlmraerte Sperlingsvolk besiegen. , 
Auch heben die -Sch6nheit eurer zarten Weiber 
AuSallend schmucke Formen der nettern Klcidung, 
Die weichen Bander von rabenschwarzcr Wolle , 
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Die fich so niedlich um ihre weifsen Arme 

Und durch der Stirn geordneie Haare winden , 

Die breiten r6(hlichen Schulterricmcn , welche 

Die wohlgeheftcten weifsen Fclle tragen , 

Die buntgeflochtnen GUriel urn ihre HUften, 

Und diese mit dunk elm Band in schoner Schlingung * 

An ihre leichlen FQf&e gebundnen Sohlen. •* 

„ IVIein Ttichterchen da, versetzte Lamech Uchelnri, 
Versucht' es zuerst, aus Flocken schwarzer Wolle 
Gestreckte Faden zu trillen , mid zum Scbmucke 
Aus vielen Faden ein breites Band zu flechten. 
Die neue Zierde gewann so schnell den Beifall 
Des ganzen Geschlechts , das sich so gerne schm ticket , 
Dafs jede bald mit ahnlichcm Putze prangte. 
Dort meine erste Gattinn , die blonde Silla , 
Versteht die Fclle so weich und weifs zu baden, 
Dafs sie wie Lilien jedem Auge schineicheln , 
Und anzufiihlen siiid , wie des Wollkrauts Blatter. 
Und meine zweite Gattinn , die muntre Ada , 
Dort mit den schwarzen Augen und dunkeln Haaren , 
W eifs frische Farben in jedes Fell zu reiben , 
Und Kleider so nett den Giiedern anzuschmiegen , 
Man sollte glauben, sie seyn mit aufgewachsen." 

„ Zwei Frauen auf einmal ! rief jetzt voll Verwundrung 
Die Jagerinn aus: Ists moglich? Liirmt denn Hader 
U:fd Eifersucht nicht ewig in diesen Wanden?'» 

Nun konnten die beiden Frauen sich nicht langer 
Des Lachens erwehren , jede barg ihr Antlilz 
km Halse der andern, trauter sie umschlingend. 
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Und Lamech scherzte : „ Da seht ihr , wdche Zwietracbt 

Die friedlichen Seelen trennet! Sch western konnen 

Kicht traulicher kosen , als dies liebe Parchen : 

Und sicher wilrden sie sich so ungern missen , 

Als zwei von einer Mutter gesUugte Lammer." 

* 

„Erklare mir doch das Wunder, sprach der Jager, 
Wie konnen zwei Verlangende sonde r Mifegunst 
Und Neid sich fricdlich in deine Liebe theilen ? «■ 

In seines Gllickes GefUhl versetzte Lamech: 
Vernimm die Geschichte meiner Doppelehe ! 



Schon flinfmal hatte der Lenz um diese HQtte 
Die Baume mit frischen BlUthen uberschneit ; 
Doch immer mangelte noch in nnsrer Mitte 
Der schonste Lohn der ehelichen ZartlichkeiU 

■ 

Da schlich mein blondes Weibchen in stilleni Grame 
Durchs Leben hin ; oft fand tch ihr Auge nafs : 
Weil nirgends ihr der siifse Muttername 
Ertonte , kurameite sie sich matt und blafs. 

Nur wenig frommte mir verdoppelte Liebe; 
Des trautesten Rosens Eindruck schwand geschwind , 
Um Stirn und Augen hieng ihrs duster und trube % 
Ein Vorwurf schien ihr jedes grtlfsende Kind. 
Auch mein bemachtigte sich geheimer Scljmerz: 
Ich trug mit ihr dies stille nagendc Leiden. 
Gern hatt' icli jedoch , so sehr mein eigen Herz 
£fach einem Sprofsling seufzte, die Vaterfreuden 
Zum Opfer gebi acht , um ihre Ruhe *dafur 
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Von himmlischen MSchten wieder einzuldsen. 
Umsonst! Sie wankte beschttmt uraher, und wir 
Vcrmochtcn lange nicht , des Grams zu genesen. 

Dock kam sie einst (ich mufrte der A end rung stauneu) 
Mit offher Miene , mit hellerm Freudenblick « 
Mit frohem Muth , in cincr der besten Launen 
Von ihrer Herzensfreundinn Ada zurllck. 
In einsamer HQtte wohnte diese Waise: 
Ach ! einem Tieger ward ihr Vater zur Speise , 
Und ihre Mutter raflfte der Schmerz dahin, 
Allmahlig hatte der Jungfrau heitrer Sinn 
Sich doch mit ihrem herben Geschick verstihnet. 
Sie hieng, vom frllhesten BlUthenalter an 
Zu herzlicher Schwestertraulichkeit gewdhnet, 
An meiner Gattinn ; fast alle Tage sahn 
Wir dieses immer muntre Geschopf; sie fachte 
Oft wieder in uns ein Freudenfiinkchen an, , 
Ihr Geist, ihr unverwelklicher Frohsinn brachte 
Nicht selten fur einen kurzen Attgenblick 
Den lachenden Scherz an unsern Herd zurttck. 

„ Geliebter , sagte meine Silla , wie bittend . 
Wenn Ada , das heitre Kind , hier weilt , so tagt 
Es wicder in unsern Seelen; nimmer nagt 
Der Gram am Leben, der, die Krafte zerrtlttend. 
In einsajner Stille , wie ein Wurm , uns plagt. 
Mir hat daher , gleich einem Engel des Lichtes , 
Ein glUcklicher Gedanke sich offenbart : 
Wie waV es, wenn Ada's holde Gegcnwart, 
Der Schimraer ihres vcrgnOgten Angesichtes 
Das DUstrc dieser Wohnung immer erhcllte , 
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Ihr Frohsinn sich zu unserm Ernste gesellte, 
Und meincr Jugend traute Gespiclinn hicr, 
GesprScbig , unterm gleichen Dache , mit mir 
AIs treue GehUlHnn Haus und Herd bestellte? 
Ach, darf ich, Geliebter, darf ich mich bemtthn , 
Dies heitre liebe Madchen mit sanfter Bitte , 
Die viel vermag, aus ihrer verwaisten HQtte, 
AIs Hausgcnossinn , in unsern Kreis zu ziehn?" 

Kein Arges hatte mein unbefangner Siim , 
AIs ich erwiederte : „ Saume nicht , Geliebte , 
Nach deinem Sinne den Nebel zu zerstreun , 
Der deine Seele , auch mir zum Kummer , trUbte ! 
O moge dies leichte Mittel dir gedelhn! 
Fnhr' Ada nur bald in unsre Wohnung ein ! *• 

Nicht lange", so brachte sie , mit heller Freude 
Im Auge , die Freundinn unter unser Dach. 
Wie Schwestern , frledlich und heiter, kos'ten beide; 
Kein Tag sank , dem es an Scherz und Lust gebrach. 

In dieser Ecke bedeck ten sie mit Fellen * 
Dcr neuen Hausgenossinn ein Binsenbett: 
Und dort , beschJofsen sie , nicht ohne Gespfitt , 
Mein abgesondertes Lager zu bestellcn. 
Und Silla schien , znm Schutz jnngfraulicher Zucht , 
Sich zwischen uns ihr Ruheplaizchen zu wahlen. 
Wer hatt' in diesem Betragen Li?l gesucht ? 

Und doch , nach wenig Tagen , bei fin*trer Nacht , 
AIs ich, aus labendem Schlummer frUh erwaclit, 
Die Recjite freundlich nach meiner Gattinn streckte , 



236 

Vnd nJiher ruck end , zu KUssen sie erweckte , 

Entrifs sich , schreiend — das Madchen meinen Handen : 

„Dein Mann! Hilf, Silla ! dein Mann!" so rief es laut : 

Er fafet mich an , und koset da so vertrant , 

Als war* ich Betrogne lange seine Braut. «« 

Ich konnte bestttrzt nicht schnell genug mich wenden: 
p Wo bist du denn , mcin Weibchen ! fragf ich voll Schara , 
Dich glaubt' ich schlummernd an meiner Brust zu finden, 
Dich , meine Geliebte , wolk* ich traut umwinden , 
Als ich die Schreierinn in die Arme nahm.** 

„ O ehrliche Einfalt ! sprach mit leisem Lachen , 
Mein Weibchen (von meiner Schlummerstelle kam 
Ihr Wort) da such* ich die Freude mir zu machen , 
Mein Liebstes, Ada, den Mann mit dir zu theilen, 
Und du verdirbst mein Planchen durch Weigerung! 
Ach ! soil kein Mittel des Herzens Sehnsucht heilen ? 
Ein Kind von euch, o wekhe Beseligung 
Fu'r mich! Wie wollt' ich die Mutterfreuden theilen ! 44 

0 

So sprach sie, und paarte Scherz mit sanfter. Klage. 
Und wahrlich , als der Tag das Lager bcschien , 
Da sahn wir dessen Deckcn , in schiefer Lage , 
Sich von den Wanden vertieft zur Mitte ziehn: 
Sie wufsrte. so schlau den Abhang zu bereiten , 
Wir Fernen mufeten im Schlaf zusammen gleilen. 

Und Ada zankte lustig schmollend mit ihr: 
„Uu grillenhafte Verwohnte! willst du mir 
Den Jungfraukranz durch deinen gctauschtrn Blinden 
ISo seltsam abbetrOgtn? Wo dir's zu zlindcn 
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Gcfiel , soli die Gespielinn loschen ? Ei nein ! 
Ausschliefslich sei der gewahlte Liebling deinl 
Zu z£rtlich sorgst du , es mochte nicht gelingen , 
Mir eineu eignen Brautigam zu erring en : 
Nie hat nach freradem Gute mein Herz begehrt; 
Noch bin icheines eigenen Mannes werth!" 

Auch ich , obschon nicht ohne Rlihrung im Herzen 
Begann mit Silla neckenden Tons zu scherzen : 
„ Wie giebst du so leicht mich einer andern preis i 
Wie wenig mufs mein zgrtlicher Kufs dir gelten , 
Da deinc . Hande mit so tauschendem Fleifs 
Zu einer Nichtverlangenden micb geselltcn I •« 

„ Wie schleclit , versetzte Silla , versteht ihr mich I 
Was kann ich Besseres dir , als Ada , geben ? 
Wie schickt so schtin zur Herzensfreundinn sich 
Der Herzensfreund! O welch ein glQckliches Leben, 
Wenn Kinder , schtin wie trtistende Engel , dich 
Und mich , die Kinderlose , in holdem Spiele 
Umtrippeln wUrden ! Welche sttfse Geftthle 
Erwachten dann in unsrer zufriednen Brust! 
Doch ihr , ihr todtet , wiederspUnstig am Ziele , 
Durch schntides Gezier mir ganze Schwarme der Lust. 
UnglUcklich die HUtte , wo aus Kindero nicht 
Die Freude jubelt ! Birgt sic der G liter yiele , 
Doch ists das Beste , woran es ihr gebricht. •* 

Und helle Zahren traten in ihre Augen: 
Tiefsinnig schlich sic von nun an wieder umher , 
Und schien aus unsern heitern Scherzen nicht mehr 
Die Halfte de» sonst geschtipften Trosts zu saugen. 
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Ernst war das Madchen nach Ruben ausgegangert; 
Wir sa(sen allein, und brieten unser Mahl, 

■ 

Da schwankt' ein Kn&bchen mit strotzend rothen Wangen , 

Mit Aeuglein so hell und klar, wie Sonnenstrahl , 

Wie glanzende Beeren schwarz , des Nachbars Kind 

Herein, wies jubelnd uns sein Blumengebind , 

Und lallet' uns traulich seine Freude vor. 

Da nahm ichs , schaukelt' es lustig auf den Knien , 

Und hob es dahlend an Brust und Mund empor , 

Und machf ihm kftssend die runden Wanglein glUhen. 

Vergefslich dacht' ich nicht, wie sehr dies Spiel, 

Dies frohe Kosen , das keine Scheu beschrUnkte , 

Mit einem Kind , das aller Augen gefiel , 

Mein lauschendes Weibchcn tief im Herzen kriiukle. 

Auf einmal sah ich sie, zerfliefsend in Thranen, 
Ein Vorwurf schien ihr jeder verschenkte Kufs : 
Sie sah darin ein kundgegebenes Sehnen 
Nach eignen Kindern , nach dem sQfsen Genufs , 
In ihnen verjUngt mich selber wiederkehren\ 
Den holden Vateraamen stammeln zu h6ren» 
Betroffen ward ichs gewahr, und konnte mich 
Nicht rasch genug des spielenden Kinds erwehren : 
Kaum glaubt ihr, wie schnell der Scherz dem Mitleid wich. 

Ich setzte den Kleinen hin , und flog zu ihr : 
„ O Beste I weine nicht so I Verzeihe mir , 
Dafs ich vergefslicher so den Jungen herzte , 
Und ohne zu sehn , wie sehr dies T&ndeln dir 
Empfindlich fiele, deinen Frieden verscherzte! 
Wozu den zehrenden Gram ? Wer kann dafUr , 
Dafs uns des Lebens Herr bis auf diesen Tag 
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Versagt, was niemand sich zu geben vermag? 

Verbanne den Harm ! Entreifs dich dieser Trauer , 

Und mach' uns nicht durch Klagen das Daseyn saucr ! 

Gem will ich ja der Vaterfreuden entbehren , 

Wenn deine Seele nur kein Kummer trUbt. 

iLdSs uns gelassen Ailvaters FOgung ehren! 

Wer weifs, wie bald er uns holde Kinder giebt?" 

Mit Schluchzen versetzte sic : „ Zum Kinderzeugen 
Gieng aus des Schopfers Httnden das achte Weib ; 
Mir Halbgeschopfe versagt er ein Kind zu s&ugen, 
Mit Fluch belegf er den verbildeten Leib. 
Wozu bin ioh da , als mich zum Weib zu lUgen , 
Und dich um allc Vaterlust zu betrilgen?" 

Ich drUckte sie erschrocken an meine Brust: 
» Ach , reitze nicht so durch frevelnde Gcdanken 
Des Himmel8 Zorn! Du konntest vor Gram erkranken 
Und der Gesnndheit Verlust — o welcher Verlust ! 
Geliebtel wahrlich, du solltest vielmehr danken 
FUr diese Gestalt, stets meiner Augen Lust, 
Als ungerecht des Schtipfers Geschenk mifskennen, 
Und dies sein Gebild, mit bitterm Schimpfe nennenl" 

,„0 Lieber, vergieb dem Uebermafs des Harms! 
Zu deutlich liefs dies Herzen des Kinds mich fUhlen , 

» 

Wie selig du w&rest, wUrd in deines Arms 
Liebvoller Umschlingung dir ein Suhnchen spielen: 
Und ach, ich Arme, vermag dies sufse GlUck 
Wohl nie dir zu bereiten : herbes Geschick ! 
Was Wunder, wenn bittre Klagen mir entfielen!«» 
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Das Madchen kam mil vollem Kdrbchen zurUck ; 
Mit grofsen Augen sprach es: Wozu die Thranen? 
Seid ihr entzweit , so last euch wicder versdhnen ! 
Wohcr der Ernst, und diescr benetzte. BJick? 44 

M O konntest du , Frefnd , fuhr meine Silla fort , 
Dies junge frohliche Madchen lieb gewinnenJ 
Dann schwtiret ihr euch der Treue festes Wort, 
Dunn warden uns die Tage froher zerrinnen : 
Ich wufst' , urn keine Freude betrieg' ich dich , 
Gott gabe durch Ada , was er dir durch mich 
Versagt : bald decktest du dann mit Wonnekilssen 
Ein Sdhnchen, und wUrdest kcinen Segen inisseu. 4 * 

GerUhrt und heifsen GcfUhls umschlang ich sie ; 
„ Zufrieden bin ich mit dem , was Gott verlieh , 
Zufrieden lafs mich, einzig bleibe die Meine! 
Uns finde der Tod im engsten Seelenvereine! 
Dies Madchen sprach: (du hast es ja selbst gehdrt) 
„Noch bin ich eines eigenen Mannes werth!** 
Und mocht' es sich auch an mich Gebundnen binden , 
Wie konnt* es jemals voiles Vergnligen finden ? 4 * 

„Wozu dies Wimmern? fiel mir Ada ins Wort, 
Ihr girrt vor Zartlichkeit, wie Tauben im Maine, 
Und trcibet mich noch aus lauter Grofsmuth fort: 
Mich geben will, zu seltsam fUr Ernst das Eine, 
Verschinahu , zu ernst fur Scherz , das Andere dort , 
Als war* ich ein ErbstUck , wie ein schlechter Balg , 
Denn keiner mag , weil lfingst die Matte nach Talg 
Drin grub, ihn offhend dem Wind und Sonnenscheine* 
Das lafst, ihr Lechzer! Ich bleibe gem die Meine. 
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Una schien ein wenig Empfindlichkeit aus ihr 
Zu redcn , und Silla sprach mit sanfter Klage ; * 
„ Ach , kalte Freundinn * warum vergiltst du mir 
Mit Spott , was ich mit flehender Wehmuth sage ? 
Scheint etwa des braven Mannes Licbe dir 
Ein Quell , kaum reich genug ein G&rtchen zu tranken? 
Wie Iriegest du dich? Sie ist ein reicher Bach, 
Geschaffen, den Garten seinem Borde nach, 
Und wohl nicht eiaem nur, Erquickung zu schenken. 
Verliert das Feuer , an dem du einen Span 
Entzllndest? Eben so wenig, mufs ich denken, 
Verlor* ich , wllrden sich eure Herzen nahn , 

Und zUndet' in euch der Liebe Gluth sich an. •« 

-- 

Zwar schlofs der Jungfrau meine Gegenwart 
Die sonst nicht stummen Lippen: kaum aber pflttckte 
Ich draufseu Fruchte , so wurde , was sie drQckte , 
Vor Silla im Buaen 1 anger nicht bewahrt. 

yy Aus Freundschaft zog ich zu euch , so neng sie an , 
Nun ists um die Reinheit meines Rufs gethan. 
Da grub ich heute draufsen nach Ackcrrliben, 
Und mufst' es h6ren , wie auf dem Felde drtiben 
Ein JungJing hdhnisch zu seinen Freunden sprach : 
„&eht bin! dort picket auch ein verliebtes Taubchen; 
„Ihr kennt es doch? Es isi Lamechs Nebenweibchen I ** 
Verdienet denn GefSlligkeit solche Schmach ? 
Ein J Ungling , scheint es , kdnnt' aus Lust zu necken 
Mit frechem Geifer die Unschuld s^lbst beflccken. 
Was kann ich thun ? Die Ehre gebeiit , dein Dach 
Zm meiden , um nicht des Tadels mehr zu weekend* 
Bestilrzt vernahm die Klage mein gutes Weib i 
I. Band. 1<» 
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„Zti itinig krUnkt ctich ein loser Sclierz! O bleib, 

Geliebte Freundinn! Verlafs nicht diese HUUe! 

Dein heiterer Umgang fiihrt, in unsre Mitte ,* 

Den frohen Sclierz und die Lebenslust zurUck; 

Mich dilnkt, entweichst du , so wcich' audi unser GlUck. 

Die JUnglinge necken gern die Tadellosen ; 

Sie suchen gern zu zanken , um frei zu kosen : 

Wozu des Scherzes wegen enipfindlicli seyn ? 

Vergifs des Tandes , und lafs uns nicht allein ! " 

Doch ihre Bitten verwehten schnelle Winde 
Verstimmt und sinnig schlich das Madchen umher, 
Und als der Abend liber die stilien Griinde 
Die Nebel gofs, da litt es die Scham nicht mehr 
Am fremden Lager; in beincn Ohren tonte 
Laut wieder das Wort, womit der JUngling hohnte. 

■» 

„ Ich suche , sprach es , mein eignes Dach , vergebt! 
Verleumdung werde durch keinen Schcin belebt! 
Gern will ich mit euch des Tags GeschaTte theilen , 
Doch Abends mufs ich zur eignen Wohnung eilen. »« 

Da rifs sie sich Ios, und flog durchs Dunkel hin. 
Wir sahen trauernd das bange Madchen fliehn. 
Und als der Tag nicht gleich die Zogernde brachte , 
Trug uns Verlangcnde schon der Weg zu ihr. 

„ Wo bleibst du so lange , Traute ? Sieh uns hier , 
Die Freude zurllck zu hohlen, die mit dir 
Von uns entwich. Ach, soil das unbedachte 
Veriichtliche Schnacken jenes neid'schen Thoren 
Uns trennen? Vermag ein Scherz dein Herz so wund 
Zu ritzen? Und genet, weil ein LUgenmund 
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Muthwillen kreischte, dein Umgang uns verloren? 
Komra wieder mit! Wen krftnkt das Krachzen der Raben? 
Dein guter Ruf ist Uber Spott erhaben, »« 

„Ei ia! erwiederte sie, ich weife, wie sehrl 
Belehrt mich doch , womit ich Schmahung entwaffhe I 
Und war ich keuscher , als Eva , die neuerschaffne . 
Drum zllngelte Lasterung nicht schonender. 
Doch BIoTsen geb' ich den Laurern auch nicht mehr. 
Mir schwindet also der Tag in eurer Mitte , 
Allein raich lockt der Abend zur eignen HUtte. 

Sie folgt* uns sogleich. Von nun an aber schien 
Oft ihren Sinn ein Wolkchen zu umziehn. 
Vom Brunnen kam sie einst mit Augen voll Zahren 
Und Wangen so gltlhend roth zurUck , als waren 
Sie lange von des Herdes Hitze gesengt. 
Sie setzte den Krug mit Schluchzen auf die Erde : 
„ Was that ich , dafs ich alien ein Spottlied werde , 
Dafs selbst vom Brunnen der Schwestern Hohn mich drangt? 
W r arum lohnt Schande meine Geftlligkeit? 
Koum sahn die losen Madchen mich nahn , so winkten 
Sie , hohnenden Blicks , einander zu , und dllnkten 
Sich witzig, zischelnd: „Sehet die Seltenheit! 
„Es heifst, sie hat den Ehemann Lamech gefrcitj 
„ Ein Ausbund ist sie stiller Genttgsamkeit : 
„ Sie lebt mit einem halben Manne zufrieden. 
„ War* einer von uns ein halber nur beschieden , 
n Wie stUnd' es wohl um unsre Zufriedenheit ? «« 

■ 

„ So spotteten sie : W r as weife ich , wie mein Krug 
Sich fQllt*, und wie ich beschamt ihn weiter trug? 
Ihr sehet, die Noth gebeut mir, euch zu meiden. " 
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„Nein , trauteste Freundinn! lafs uns so niclit scheiden! 
Bat Silla, und fiel der Wemenden urn den Hals: 
Sci grofser, als die kindischen SpGtteiinnen! 
Erhore mein Flehn , dafs wir gesammt gewinncn , 
Und theile mit mir die Neigung e i n e s Gemahls ! 
Nicht halb , mein Kind , ganz wird er der Deine seyn , 
Und bleibt er zugleich auch mein , so wird sein Wesen 
Do$h nicht durch Doppelgunst in Theile sich 16'sen , 
Nicht Neigung zu zwein sein Herz mit sich entzwein. «« 

Mit Iunigkeit ergrifF ich des Madchens Hand : 
„ O Ada , sag!' ich gertthrt , wer kann 'dein Leiden 
Vergtlien? Seit ein schuldloses Frenndschaftsband 
An unsern Herd dich heftct , scheinen die Freuden 
Verscheucht, die sonst dir immer die Seel' umschwUrmten , 
Und jener Scherz, der, weun wir sehnend uns harmten, 
Den Frohsinn wieder in diese Wohnung rief , 
Verstummt, weil arger Holm dein Herz zu tief 
Verwundete. Weh! und mich Vermahlten zeihen 
Die Frcchen des Mifsbrauchs deiner Trauliclikeit! 
Ich Armer , urn den die Neider dich verschreien , 
Der Gatte Silla's , dieser edeln Getreuen , 
Wie rack' ich uns an ihrer Verworfenheit ? 
Selbst wenn ich den Wunsch des besten Weibs erfilllte, 
Und mein Verlangen nach holden Kindern stillte , 
Die frevle Vermuthung durch die Wirklichkcit 
Der sllfeesten Verbindung mit dir besrafend , 
Wie ftndest du jemals voile Zufriedenheit ? 
Nicht lange, fUrcht' ich, bliebe die Reue schlafend. 
Vielleicht in einer Wallung von Freundlichkeit , 
Weil euch die Neigung vereinigt gleich Geschwistern , 
Verhtfretest du des Wunsches leises Flustern , 
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Des billigen Wunsches, einem J tingling allein 

Getreue Beglciterinn durchs Leben zu seyn: 

Doch Trauer , fUrcht' ich , wurde dein Aug* umdilstem , 

Entrissen unsre Bitten das Jawort dir, 

Und theiltest du das Lager mit SilJa und mir." 

Noch reichlicher flofsen nun des Madchens ThrUnen* 
„ Fur ungenugsam , sprach sie , haltet ihr mich , 
VVenn meine Genfigsamkeit die Spdtter hohnen: 
Als meinen GOnstling scheun die JUnglinge dich , 
Mich einsam lassend ; und du erwehrst dich meiner , 
Als trUgest du Scheu, den Brautigam von mir 
Zu scheuchen; dennoch strebt ihr beide , micli bier 
Als Hausgenossinn zu halten , dafs ja keiner 
Der JUnglinge, dessen Arraen ihr mich sparet, 
Sich nahe! Sagt, wozu ihr mich bewahret!" 

i 

Voll Eifers rief raein Weibchen , und schmiegte sich 
Der Weinenden urn den Nacken , „ ho re mich ! 
Geliebtes Madchen! hore mich denn! Erfulle, 
Was meine Seele so sehnlich wllnscht , und stille 
Entschlossen das Hobngeflllster allcr ThorenI 
Sei Mitgenossinn unserer Ziirtlichkeit! 
Dir sei, o Mann , dies Kind zur Gattinn erkoren! 
Nicht linger verschieb, was Pflicht und Herz gebeutl 
Es hat fUr uns , aus holder Gefalligkeit , 
Die Unbeflecktheit seines Rufes verloren: 
VergUtung bist du schuldig! O zahle die Schuld! 
Vernimm es! Ihr geniigt an herzlicher Huld, 
Die du ihr weihest , heilig und ewig wie mir. 
O glQckliches Loos, wenn Kindersegen aus ihr 
EntblUhtj und an meinera freudig pochenden Herzen 
Dcin Abbild, Vater , liebliche Sohnchen scherzenl «' 
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„ O Ada, sprach ich gerUhrt, verschmahe mich nicht 1 
Sei Lebens - Gefahrtinn mir, wie diese Treuc! 
GenDgt dir's, dafs ich gleiche Lieb' euch weihe , 
Und dafs uns einend ein gleiches Band umflicht; 
Willst du als drittes mit zweien dich verbinden , 
Und unsre Wohlfahrt , geliebt und licbend , grUnden : 
So mach* uns Harrenden deinen Rathschlufs kund, 
Und schleufs mit uns den innigcn Herzen^bund ! 

Laut schluchzend stammclte sie: O Freunde , lange 
Verknllpft mich sufse Vertraulichkeit mit euch: 
So nehmt mich denn auf ewig in euern Bund , 
Und unzcrtrennlich , dem Hohn zum Trotz , umfange , 
Das eheliche Band uns alle drei zugleich." 

Mit Schtlchternheit umfieng ich die neue Braut, 
Und roihet' ihr Angesicht mit sanften KUssen : 
Und Silla ward nicht mild 1 , uns eng' und traut 
Zusammenzuziehn , und unter HerzergUssen 
Die Neuvereinten in ihren Arm zu schliefsen. 

Wir giengen hin , um unserm Bund den Segen 
Der Aeitesten unsers Stammes zu erflehn » 
Und unsre GelUbde feirlich abzulegen , 
Als treue Gatten einander beizustehn. 

„ Wie ? fragte Nod , der hochbejahrte Greis , 
Und schuttch' ernst und bestUrzt die weifsen Locken, 
Du fllhrst das blQhendste Weib in diesen Kreis , 
Und eine Braut dazu? und die Worte stocken 
Dir nicht vor Scham , ehe sie dein Mund gebiert? 
FUr den kein Segen , den die Wollust fUhrt ! *• 
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„ EhrwUrdi^er Greis , nahm Silla uncrschrocken , 
Doch sanften Eifers , das Wort: nicht'Unbestand , 
Nicht unbezwungene Liisternheit des Gatten 
Verstofst mich, dieser zu Lieb' , in dlistern Schatten; 
O nein ! ich flibrte die Braut an eigner Hand 
Zur HUtfe, wo, seit wir fUr einander glUhten , 
Doch nie uns Sehnenden schSne Kinder blUhten. 
Ach! Himmelsmachte verschlofsen mcinen Leib. 
Heifs brennt der Gatten Durst , Entsprofsne zu herzen . 
Umsonst zerquait' ich mich in der Sehnsucht Schmerzcn 
Wie ware die Kinderlose ein Schtes Weib? 
.Nicht langer soli mein Treuer der Vaterfreuden 
Entbehren ; das ist und bleibt mein fester Entschlufs : 
Ich will an seinen Kindern mein Auge weiden , 
Ihn glQcklich zu sehen , sei mein schonster Genufs ! 
Dies Madchen , mir seit frlmster Jugend gewogen, 
Hab' ich durch Bitten an unsern Herd gezogen : 
Sein Ruf, sonst unbefleckt, wie der Lilie Kleid , 
Litt defchalb , angetastet von Spott und Neid. 
3VJit MUh' erfleht* ich Vergutung von dem Gatten, 
IVJit MDh* erbaten wir Ada's Wort vereint, 
Sich ihren Verlust durch ew'ge Lieb' erstatten 
Zu lassen; sie winkte Gewahrung: ausgeweint 
1st jetzt, ihr Vater, der .Sehnsucht herber Schmerz, 
Und ausgejammert hat mein lechzendes Herz, 
Wenn ihr das dreifache Btlndnifs segnend weihet , 
Dafs ihr im Schoos ein Pflegling mir gedeihet. » 

Sie schwieg. Erstaunt , mit sichtbarer Ruhrung sahn 
Die Vater mein Weib und unsre Freundinn an , 
Doch blitzend Uberliefen mich ihre Blicke: 
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„ So wenig GefUhl , rief Nod , ist dir beschert , 
So wenig bist du bekannt mit deinem Glticke , 
O'Sohn, dafs dich der Edelsten hoher Werth 
Nicht abhalt, deine schwankcnde Guust zu theilen? 
Womit vermogen wir solch eiu Hen zu heilen ? 

w O haltct , ihr frommen Vater , haltet ein ! 
Bat Sillaj „zart)icher, ats ihr denket, wehrte 
Sein treues Herz sicb gegen neuen Verein : 
Ausschliefslich wollt' er mein stiller Bundsgcfahrte # 
Aucb obne eiu Kind zufriedner Gatte seyn. 
Ich bin's , flir deren BeglOckung er errfithet , 
Den sehnlichsten Wunsch erfullt* er lie bend mirj 
Mifskennt , und scheltet ihn nicht Ifinger dafur! 
Mich hatte bald der schleichende Gram getddtet , 
Wt nn nicht sein fester Sinn , durch Bitten erweicht, 
Sich end I ich ergeben, und dies holde VVesen f 
Von mir zur trauten Genossmn auserlesen , 
Sein Herz gerUhret hatte! O Vaterl scheucht 
Die Schwergewonnenen nicht am Ziele zurtlck! 
Zerstort nicht wieder mein spat errungnes GlGck!" 

Die Greise schwiegen, bis Nod der Aelteste sprach: 
w Wie leicht, ihr Sehn nden, kann die Hoffnung tSuschen, 
Im Schoose der Fremden werd' ein Leben wach! 
Wer mag es wissen , ob nicht aus euern keuschen 
Umarmungtn selbst noch junge Sprossen keimen? 
Der Liebe Segnungen bleiben, obschon sie saumen, 
Nur seltcn aus, so lange noch Jugendkrafl 
Das feurige Blut durch Herz und Adern rafft. 
Audi mag bei tgglichem Umgang unter zvvcicn 
Die Palme des Friedens oft nur schwcr gcdcihen ; 
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Wie bald wird hausliche Eintracht erst gehemrat, 
W erai sich die st6rrische Neigung dreifach steramt! 
So ziehetf Zu heilig ist der Yater Wille , 
Als dafs er entwlirdigt eucr Gel list erfQlle. •« 

Noch mehr entbrannt* in Silla des Eifers Gluth : 
Zu oft sell on sah ich des Mondes Wachsen und Schwinden : 
Zu lange tauscht' Erwartung : ich weifc zu gut, 
Kie wird in mir ein Funke des Lcbens zilnden: 
Schon langst erlosciien Hoffnung mir und Muth. 
Durch mich entbehrt mein Treuor der Vaterfreuden, 
Kann nie sein Hcfz an eigenen Kindern weiden j 
Soil er , der RUstige , weU in meinem Schoofse 
Kein Leben^keim von Gott gesegnct reift, 
Hinwelken, ein dUrrer Baum? Ich Kinderlose, 
Dera Unkraut gleich , das zehrend PHanzen umgreift, 
Ich soil sein Gluck, in holden Sprofslingen sich 
VcrjQngt zu sehen, so lang ich lebe , storen ? 
Und diese Jungfrau , die so schwesterlich 
Mich liebt , und wegen meiner hier in Zahren 
Zerfliefset , so heiter sonst , so unbefleckt , 
Und nun, wo sie geht, von frevelm Spott geneckt, 
Weil ich sie lockte, mcinen Jammer zu heilen, 
Und hoffle , mit ihr des Lebens GlUck zu theilen , 
Die innigste Freundinn hatt' ich , unbedacht , 
Hicher zur Qual , zu solcher Beschamung gebracht , 
Und frischen Stoff dem frechern Hohn gegeben ? 
Den beiden Geliebtesten hatt' ich herbere Qual 
Bereitet ? Erblos bliebe mein Gemahl , 
Und diese Getauschle ko'nnte seine Wahl , 
So lang ich lebe , des Spottes nicht entheben ? 
Nicht hatt' es an alten Uebeln mir genUgt? 
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Noch neue hatt' ich den alten bcigefUgt? 

Ich, fruchtbar an Unheil nur! Ach , mufs ich leben? 

Nein , Vater ! noch glimmt in mir cin hdherer Muth : 

Mir ist ein karger Alleinbesirz kein Gut; 

Was drangt ihr ihn auf ? Mir kann er nicht behagen. 

Den Freien konnt ihr den Segen nicht versagen. 

So seyn sie frei I Sie sollen Erlosung erben ! 

Mich reifst es hinaus in die WUste, fort von hier! 

Dort todtet der Durst mich oder ein reifsend Thier: 

Mit Freuden will ich siegend , ein Opfer sterben , 

Um meinen Lieben die Freiheit zu erwerben. «• 

Lautweinend umschlangen , flehten , hielten wir sie : 
„ O Edle! Vergifs der grausigen EntschlUsse! 
Gern dulden *vir alles , nur verlaft uns nie ! 
Nur keine Flucht , die uns das Liebstc entrifse , 
Was konnt* uns schmerzlicher fallen ? O entflieh 
Uns nicht! Sonst tddtcn uns state Klimniernisse. *« 

Voll ROhrung runt' auf uns der Blick der Greise ; 
Und ein erbarmcndes Flflstern hauchte leise : 
Der Aelteste nahm das Wort: Ihr habt bewahrt, 
Dafs ihr durch ewige Lieb' euch angehort : 
Die Vater ertheilen cuerm Bunde den Segen. 
Uns kann nur Silla's geprUfter Entschlufs bewegen , 
Dies dreifache Band als gUhig einzuweihn. 
Ihr Neuvermahlten! wenn Kinder euch erfreun , 
Gedenkt, dies GlUck der GUtigen beizumessen ! 
Zum Angedenken empfangct diesen Stein! 
Versankt ihr so tief , der GlUe zu vergessen , 
Er wUrd* einst schrecklich gegen euch Rache schrein : 
]\ic moge Bcleidigung dich , Edle a zwingen , 
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Den Trauungsstein den Erhitzten darzubringen , 
Des Undanks Zeug' und deiner WUrde zu seyn! 
Zum Lohne des Edelmuthes biide sich 
In deinem gesegneten Leib ein Junges Leben 9 
Noch mtissest du selbst dem Gatten Kinder geben! 
Der Leiden reichster Ersatz erfreue dich ! 
Gent hin im Frieden , und handelt , als verhehle 
In euch der dreifache Korper eine Seele!" 



Da dffhete sich fUr uns ein Freudenhimmel. 
Das Gltlck begleitet* uns heim, um nie zu weicheru 
Und Silla, die Gute, fand noch keinen Anlafs,, 
Vor unsre Augen den Trauungsstein zu rUcken. 
Ja , wundeibar bewahrten die Segenswtinsche 
Der Vater sich; deim Silla (wer durft' es hoffen?) 
Empfand mit unaussprechlicher Mutterwonne, 
Noch frilher als unsrer Liebe Mitgenossinn , 
Ein junges Leben unter dem Herzen keiinen : 
Der sinnige JUngling dort, mein wackrer Tubal, 
Der KUnstler in Erz und klug erfundnen Werken 5 
1st unsrer Zartlichkeit erstgeborner Pflegling. 

Nicht lange , so blUhte mir aus Ada's Liebe 
Ein Zwillingsparchen empor, mein leichter Jubal, 
So heiter und immerfroh , wie seine Mutter , 
Erfinder des Flotenspiels , der T6ne Meister : 
Und Jabel, der bedachtliche frische Junge, 1 
So sanft als fest im Handeln , geUbt im Schleudern 
Und wohl erfahren, die Heerde gut zu warten, 

Und dort Nagma , die Blonde , meine Tochter , 
Die letzte Blume , die mir aus Silla's Liebe 
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Entsprofs , so ahnlich an Bildung ihrer Mutter 
Und fur des Hauses Nutzen und Zier so thatig. 

Nun kennt ihr mein GlUck, und seinen edeln Ursprung 
Und stutzt nicht langer Uber die seltne Eintracht, 
Die unsre HQtte zur Friedensheimath einweiht," 

• / 

„Heil dir! verselzte der Jager, dafs aus beiden 
VermahUen cuch ein Sprfifslingepaar entblUhte! 
Denn ware die JKine sonder Kindersegen 
VerkUmmert; so hatt' ihr, furcht' ich , alle Grofsmuth 
Kaum HUlfe gegen das Sinken eurer Achtung 
Geleistet : deiner Lieblinge Mutter hatte , 
Den Vorzug fOhlend, als Herrscherinn gewaltet* 4 * 
„Noch Wunders genug, fuhr Thamna fort, wenn wahr ist 
Was du betbeuerst, dafs niemals die Gespenster 
Der Eifersucht den Frieden von liinnen schreckten. «« 

Und Ada ergriff das Wort , und sanfte Kdtbe 
Ergofs sich Uber des scheuen Weibes Antlitz: 
„Unselige Thorheit, wenn von uns die Eine 
Des Gatten Gunst allein zu ergeizen strebte! 
Wie schnode wOrde sein friedlich GlUck zerstoret! 
Wie wUrde niedriger Zwist aus Neides Grillen 
Mit doppelter Uniust seine Stirn umw6Jken ! 
Flirwahr! die mufsf ihn im Herzen heimlich hassen, 
Die sein so wenig mit ihrem Unsinn schonte: 
Was konnte sie Air Gewinn damit erwerben, 
Als , start im Uebermafse der Gunst zu schwelgen , 
Des Antheils seiner Liebe beraubt , zu schmachten?" 

„Das mag die ruhige Seele wohl erkennen; 
Versetzte die Jagerinn, die Nase rUmpfend , 
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Doch wenn das Herz ein frischer Vcrdrufs verstimmet 
Wenn Sorgen , minder geliebt zu seyn , erwachen , 
Wenn sclieinbar oder wirklich die Gunst des Gatten 
Sich ungleich unter beide Vermahlte theilet; 
Wer konnte Air Ruh und stillen Gleichmuth btlrgen? 
Sprich, Jared, m6chtest du einem deiner Hirten , 
Der, lUsternen Sinns und (lurch dies Beispiel klihner, 
Sich neben der Gattinu eine Braut erkdhre , 
Mitgutem Muthe den Doppelbund gestatten?" 

„ So wenig , erwiederte der Hirtenftihrer , 
Als jene Greise der Lusternheit gewahrten , 
Was nur der Tugend bewilligt werden konnte. « 

Spottlachelnd fragte die J&gerinn: „Der Tugend? 
Geschickt verhUllete Wollust, willst du sprechen ; 
• Er hat mit seinem Sehnen nach holden Kindern 
Die anne Silla sicber genug gequalet , 
Bis sie die Freundinn lieber zum Nebenweibe 

Als ihn zum ewigen Qualer haben mochte,** 

■ 

EntrQstet rief der bessere HirtenfUhrer : 
„Wie schandlich, TUcken und Trug gemeiner Herzen 
In bessern zu sehn, und LUgen dort zu suchen, 
Wo Wahrheit often und klar ins Auge strahlet ! « 

„ O zartes GefUhl des liebevollen Schafers ! 
So spottete Thamna , sich vom Sitz* erhebend : 
Gedenkst du, Versteilung blende klare Augen? 
Ich kenne , was den billigcn Sinn dir scharfet : 
Gar deutlich sah ich , wie brUtistig deine Blicke , 
Indefs der Vater vom Nebenweib erzahlte , 
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Am hilbschen Wuchse der frischen Tochter hiengen; 
Du schautest so gierig, als ein Kind ins Feuer. 
Kc in Wuuder nun , wenn feuriger deine Reden 
Den Horchern hier , als una zu gefallen strebeu. «• 

Errothend , als hatte sie ein arger Neider 
Bereits bei heimlichen KQssen liberrascbet , 
So staaden Naema und der Hirtenfuhrer ; 
Doch schnell gewahrt' ihm Erbitterung die Ant wort; 
„ Bemerktest du recht , so gieng es niir wic Atharn , 
Nach jenem Tochterchen bllckt* er glcich der Schlange, 
Die starren Blicks ein Taubchen bezaubern mochte : 
Auch seine Augen , so scheint es, ruhtenr lieber 
Auf jenem weifsen, als deinem dunkeln Felle.** 

. • 

„Wie strahlt die Wahrheit ofFen und klar ins Auge, 
Versetzte mit verbissenem Unmuth Thamna , 
Die Schlange , worauf dein Gleichnifs anspielt , habe 
Durcli Zauberblicke schon vdllig dich betaubet • 
Aus Achtung fur die Fremden vergifst dein Blddsinn 
Sogar der Achtung fur deine besten Freunde : 
Was wir dir waren , soil Noth dich bald belehren. «• 

» 

Sie schwieg, und winkte dem aufgebrachten Bruder, 
Und trotzig verliefsen sie die HUtte Lamechs. 
Mit Freundlichkejt versuchte der Hirtenfahrer 
Der Jager Beleidigungen zu vergUten , 
Und scuied , begleitet von frohen Segenswunscheo* 
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ZEMAR UND JERIOTH. 



Am Morgen nach dem nachllichen Larm , als Zemar 

Den kleinen Syr mit Gewalt zu rauben wagte , 

Vernahmen die Greise Nods, die Zeugen prlifend, 

Von dieser verwegnen That bewahrte Kunde, 

Und im GefUhle der Wichtigkeit, dafs Frevler 

Nie ungestraft der Macht des Geselzes trotzen , 

Berief der Rath bewaffhete Mannerhaufen , 

Und sandte sie aus, in Flur und Hain zu forschen, 

Den Frechen zu fangen oder fortzuscheuchen. 

Wie wenn ein grimmiger Bar durch frisches WUrgen 

Die Gegend schrecket, oder ein wilder Eber, 

Unbandig und grofs , mit ungeheuern Hauern 

Die friedlichen Waller anfallt , und die Saaten 

ZerwUhlend. des Landmanns Fleifs und Hoffhung tguschet, 

Dann willig das Volk , dem allgemeinen Uebel 

Geschwind und kraftig zu steuern , sich versammelt , 

Und rasch das kUhne Thier zu vertilgen auszieht; 

So zogen Nods Bewaffnete gegen Zemar* 

Er hatte, zu spUhn, ein Felsenhaupt erklettert , 
Und sah durch BUsche die Haufen naher rllcken: 
Erst hoftV er spottend , im sichern Hinterhalte 
Versteckt , wie ein Aar am hohen Felsengiebcl , 
Die forscliende Schaar mit Sicherheit zu trUgen. 

i 
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Docli als die Manner ernpor am Hange klommen , 
Und ihre Stiminen naher und naher (onten , 
Ergriff die Furcht sein zagendes Herz zu machtig , 
Er raimt* hervor aus der buschumhUllten Spalte , 
Bo* schleunig den Lauf zum abgewandten Abhang, 
Und rauscht' hinunter durch BUsche , wie ein Rehbock , 
Den spttrender Hunde Wind vom Lager sprenget. 
Bald war 1 er, einer Verfolgerschaar entfiiehend, 
Unachtsam der andern in die Hand gelaufen. 
Doch jagte der Schrecken thn im schnellsten Schwunge 
Ins Dickicht zurilck, den Mannern aus den Augen. 
Umsonst verfolgten sie seine Spur im Busche : 
Erst hmter dem Wald erreichten scharfe Blicke 
Den FlUcfctling , der zur dstlichen Wildnifs eike. 
Nun hofften die SclineJlsten nimmer, ihn zu haschen. 

Als Zemar keinen Verfolger mehr emdeckte, 
Gestattet' er, hingestreckt ins Gras der H6he , 
Im ktlhlen Zederschatten den mtiden Gliedern 
Und seiner heftigschlagendeu Brust Erholung , 
Und sann , wohin er die Schritte wenden solite. 
Das Beste schien , sein friedliches Thai zu suchen. 
Gelabt mit FrUchten , die nahe Baume bolen , 
Begann er nach Zeichen seines Pfads zu forschen : 
Alletn ihn hatte die Angst zu weit verscheuchet , 
Und nur mit prUfeuder Vorsicht durft' ers wagen , 
Sich hinter BUschen den Weiden Nods zu nahern. 
In dtlsterer Hohlung eines alten Baumes 
Entschlich die zogernde Nacht dem oft Geschreckten : 
Der grauende Morgen wies ihm erst die Zeichen, 
An denen er seftien Weg ins Thai erkannte. 
Von ihnen gefUhrt durchzog er weit die Wildnifs : 



i 
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• 

Doch endiich entgieng dera Forscher jedes MerkmahT 

Und unber.ulien durchirrt' er Wald und Steppen. 

Oft jagt* ihn LowengebrUll auf hohe Baume , 

Oft nothigt' ihn ein reifsendes Thier zum Kampfe , 

Oft Jechzt* er umsonst nach einer frisehen Quelle 

Nach FrQchten und ktihlera Schatten in derVTilste , 

Noch mehr nach Kleidern , die er mit Pein entbehrte , 

Dera stechenden Ungcziefer preis gegeben. 

So schmachlet' er raanchen Tag in bitterm Elend , 

Fand weder sein Thalchen, noch den achten RUckweff, 

Und seufzte reuig nach Hilllen und nach Ruhe. 

Einst safs er matt im dammernden Abendlichte , 
Auf weiter Ebene, sein Geschick bejaramernd , 
Da sah er dera fernsten VValde Ranch entsteigen : 
Mehr freut' ihn der Anblick , als das sch6nste FrQhroth 
Nach einer schmerzlich durchwachten Nacht ira Surapfe 
Milleidige durft' er dort zu finden hoffen. 
Behende zog er rait seines Spiefses Schafte , 
Zura Rauche zieiend , i m Sandgrund eine Furche , 
Ura auch am Morgen die Richlung noch zu kennen ; 
Unruhig entschwanden ihra die dunkeln Stunden , 
Kaum mocht' er des Tages erstes Graun erwarten : 
Da sah er seiuen Weiser, den Ranch, noch steigen, 
Und wanders ihra zu rait freudig schnellen Schritten. 
Als ihra die Miuagssonne die Scheitel brannte , 
Erreicht' er des Waldes langersehnten Schatten, 
Und eine Quelle , verbramt mit FruchtgestrUuchen 
Bot seinera trockenen Gauraen frische Labung. 
Geslarkt erstieg er die nachste klcinc- Hohe, 
Die ihn dera leitenden Rauche naher mime'. 
Sieh da » Auf einraal breite t ' in weiter Ebn*, 
Band. ^ 
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Wie vor dem SchhTer das stillc Mcer nach StQrmen, 
Sich Nods bewohntes Gefild vor seine m Blick ausj 
Er mochte die FJuren jedes Stamms erkennen. 

Obschon jetzt Scheu der Gesetzesmacht erwachte, 
So Qbertont' im Herzen des Ueberraschten 
Sie dooh die Freude, die bange Secle glQcklich 
Dem drohenden Hungertod entrUckt zu ha ben , 
Und frohlich bedacht* er, was ibm from men konne: 
Mit Vorsicht wollt' er den Zugang seines Thalchens 
Zuerst genauer erforschen nnd beztichnen , 
Dann einsamstehenden HUtten naher schlcichen, 
In schwer entbehrte Bedeckung sich zu htillen , 
Und Nachts ein Parchen Lammer und junge Zicklein 
Geschickt von der Weide nach dem Walde treiben, 
Mit Heeiden die neue Heimath zu bevolkern: 
„ Freigebiger steurt der Muth mich aus, Verhafste, 
So sprach er, als eure Kargheit mir vergtfnnet!" 
Und sorgsam lauschend wandt' er in weitem Bogen 
Den Gang zum Walde , wo sein die dunkle Ho Lie , 
Ein Zufluchtsort bei nahen Gefahren , harrte. 

Nicht oline Staunen sah er den Rauch im Walde 
Erst weit verbreitet, dann bajd in Wolkchen schwindend; 
Und als im Abendlichte sein forsclicnd Auge 
Die wolilbekannten Weiden, von Leben wimmelnd, 
Erblickte , fafste die Furcht sein Herz von neuem , 
Er wa*hnte , das Ileer sei wieder ausgezogen , 
Und stehe bereit, rachgierig ihn zu haschen: 
Der Schrecken jagt* ihn auf einen nahen Hugel , 
Dort hoftT er sicher den Morgen zu erharren* 

Ihm zeigte der Glanz des ueuen Tages deutlich, 
Em fremder Hcerzug decke die Flur mit Hecrden. 
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Bedachtlich wog er den Werth der neuen Lage, 
Wie sollt' er Nods beschflftigte S6hne scheutn? 
Von diesem GewQhlt beschirmet, hofft' er, ruhig 
Des Waldes bergende Hdhle 2U erreichen , 
Und — waV es n&thig, — Erbarmcn zu erflehen, 
Ja selber den Schutz der Waller zu gewinnen. 
Eutschlossen knkt' er die Scbritte zu dem Ziele, 

Noch hatte der Eifer ihn nicht wett getragen , 
So bielt er im Buscb an eiuer frischen Quelle , 
Und sab , wie fiber des Waldes Anger einsam 
Ein Weib , mit Bogen und Ktfcher auf dem RUclren, 
Den langen Spiefs in der Hand , bedachtlich herschritt; 
Die gauze Gestalt verrieth ein fremdcs Wesen. 
Aufmerksam lauscbt' er, wobin ibr Gang sicb wende, 
Und duckte sicb nieder binter dicbten Strttuchen, 
Umschauend und seufzend nabte sie der Quelle , 
Und warf sich traurig am weicben Bord ins GrUne , 
Und schlurfte murrend aus hohler Hand Erquickung, 
Jetzt fieng sie zu klagen an, sicb einsam wabnend: 

„ UnglQckliche Nacbt , in der micb Zom betbtirte ! 
Nun welk* icb dabin , zersiorf ist meine BlUthe ; 
Icb Arme verbannt! In unwegsamen Wttsten 
Entschleicht mir ztigernd ein kummervolles Leben: 
Und nab* icb Menschtn , so todten mich die Rticher. 
Wie fUhl' ich, schwacbe , micb Uberschwenglicb elendl 
Gewohnt an freundlichen Rath und state Hillfe , 
Und nun so hulfebedllrftig und so hlilflosl 
Vereinsamt soli ich immer mir selbst genug seyn; 
Icb soli allein das reifscnde Thier bekUmpfen , 
Allein und unsttt irrend, wie Kain, verkgrnmernj 
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Allein die Last des Tags und der Nachte tragen, 
Nie wieder freundliche Menschenaugen sehen, 
Nie Kinder sehn , nie frohe Gesprache tUhren : 
Entsetzliches Schicksal! 1st es denn nicht besser* 
Ich laufe zurQck , und stttrze mich entschlossen 
Den RUchern selbst in die dargestreckten Lanzen, 
Als dafs mich langes Elend zu Tode qualet!" 
So spracn sie weinend in abgebrochnen Reden , 
Und schwieg, im schweren Entschlusse sich zu stttrken. 

t 

Nun rauschte Zemar hinter den nahen BQschen. 
Sie sprang empor , und spannte den straffen Bogen , 
Und fuhrt' als kundige Jagerjnn die Waffen , 
Ein wildes Thier roit zielcndem Pfeil erwartend, 
„Halt ein! rief Zemar, vernimm mein Wort im Frieden! 
Hier schlief ich , erwacht' , und horte deine Klagen : 
Audi mich veidammt ein gleiches Geschick zur Wildnifs, 
Sogar der Kleider beraubte mich die Feindschaft : 
Wonach du seufzest, ein Beistand dir im UnglUck , 
Dein treuer Lebensgefahrte konnt' ich werden : 
Uns fuhrt Verfolgung einander in die Arme , 
Fest haftet der Bund , den Noth und Ungllick schliefscn. 
Du siehst , ich nahe dir , ein GehQir und Retter, 

„ Nicht nalier! rief sie erast, mit dem Pfeile drohend, 
Und mafs den rustigen Wilden mit den Augen, 
„ Oft iauert Vcriath in schongewiihlter Rede, 
Erst la(s d:ch kcnnen , so will ich dir vertrauen ; 
Dort sitz', und crzUhle mir von deinem Schicksal I * 

■ 

Er streckte gehorchend sich in kleiner Feme 
Ihr gegenUber ans Bachlein 3 und erzahlte : 
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„ Mit SchlSgen Uberfiel mich ein bdser Nachbar , 
Vergeltung sann ich, und 2uchtigt' ihn mit Feuer; 
Allein wer weifs in der Hitzc Maf$ zu haltcn ? 
Die Strafe gerieth im Sturm des Muths zu strenge. 
Wer hatt' es gedacht? Mein eighes Weib verklagte 
Mich ohne Schonung vor unsern alten Richtern : 
Sie hafcten mich langstj nie konnt' ich Ehrfurcht heucheln: 
Bei Hassern zu wohnen fanden sie mich unwerth, 
Und mit verbundenen Augen ward ich grausam 
Vom Vaterlande, von meinem liehen Knaben 
Gcrissen , und in W listen hinaus gestofsen ; 
Ja mit dem Tode wurden die Ungerechten 
• Mich Wiederkehrenden schonungslos bestrafeii:^ 
Ein reizendes Thalchen fand ich in der Wildnift , 
Mit Lebensgefahr versucht* ichs doch , den Knaben , 
Mein Liebstes auf Erden, jUngst dahiri zu holen; 
Umsonst! Verfolger beraubten mich des Kleides: 
Hier siehest du mich zur kUhnen That entschlossen, 
Ausharrenden Sinns die Nothdurft zu erbeuten. 
Nun kennst dn mich , den nackt£n , aus Nod Verbanhtea* 

ErzUhle mir auch von deinem herben Schicksal ! *• 

• ♦ 

„Aus Heman stamm' ich, Jerioth ist mein Name; 
So fieng sie ihren Bericht an , TSuschung sinnend : 
„Durch Spott und Verachtung hattcn falsche Gatten 
Uns Weiber emport ; wir schwuren tins zu rachen : 
Da stiefe die WQthendste ihrem Mann im Schlafe 
Die Lanze mit Grausamkeit in Hals und Rusen , 
Und wdllte mich zwingeri , ihrem Beispiel folgend , 
Auch meinen Gatten mit Lanzen zu durchbohren : 
Verhafst , wie ein Scheusal , ist mir der Verrather ; 
Allein wie konnt* icli den einst Umarmten raorden? 
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Nun schwang die Rasende grimmig ihre Lanze, 

Urn mich zu nothigen , dennoch ihn zu wilrgeii ; 

\i ir fochten , sie fie) , und wiser Fiihrer sandte 

Mich fort zur WUste , wo keine Richer toben : 

Denn — Mord zu strafen , ist Pflicht der Anverwandten , 

Und sicher lechzet cin Schwann nach meinem Blute. 

So kennst du nun die Geschichte meines UnglUcks. *• 

i 

„Wie dauerst du mich , du schuldlos Ausgestofsne t , 
Erwiederte Zcmar, herrschte Rechf auf Erden, 
So hatte dein Ftthrer gcgen Wafienmifabrauch 
Der Ungercchten dich machtig :>chutzen soil en ; 
Ein Opfcr des Unrechts irrst du in der WUste : 
Vertraue mir ! Ich leiste , was jene liefsen , 
Dir naht kein Richer, ohne mit mir zu kampfen; 
Vereinigt trozten wir Femden und Gefahren. »* 

t 

■ 

Sie sprach: „Dir hat die Liebe zu deinemKnaben , 
Die warrnes GefUhl verrath, mein Htrz gewonnen; 
Zum Ruhme gereicht dir dieser Kleidermangel : 
Kein feindliches Wesen lenkte das Ereignifs , 
Das gunstig am Quell hier uns zusammen ftihrte , 
Zur Stunde , da eben mich Verzwciflung hinrifg : 
Gemildert , gehoben seh' ich unser Elend , 
Wenn du des falschen Treueverachters Meineid 
Durch feste Neigung und Treue mir vergQtest: 
Was kann es auch hindern , daft ich Edens Stammen , 
Du Kains Geschlecht entsprossest ? Wir sind Verstofsne , 
FQr uns hat Noth und Sohickung die Wahl getronen.-* \ 

* 

n Nun frohlich ! rief er , und sprang an ihre Seite , 
Du solUt dich Mutter freyer GeschlecUter sehen , 

✓ 
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Mein Thaichen werde zum neuen Paradiese., 
Und rings umbluh' uns ein kindcrreiches Eden I " 

So sprachen sie lange noch, in siifse TrSume 
Von kilnftiger Seligkeit sich weit verirrend. 
, Nicht sparsam boten die Zweige frische Nahrung , 
Und schwelgend feiertcn sie den neuen Brauttag. 
Sclion neigte die Sonne sich zum Grath dcs Berges , 
Ais Zemar schicd , uin Kleider und Vieh zu haschen : 
Und weit begleitete sie den neuen Gatten. 
Am Brunnen wolite das Paar sich wieder treffen. 

* 

• 

Durch dunkle Gange des Waldes schliipfte Zemar. 
Bclauschte das fremde Volk aus dichten BUschen , 
Und suclite leise , von keinem Aug' entdecket , 
Zur wohlverborgenen Felsenkluft zu schleichen. 
Allein ihm folgte verschmitzt mit sachten Trittcn 
Bin Jager aus Heman , wie ein Fuchs dem Rebhuhn , 
Das , wenig ahndend , den Hain des Korns durchirretj 
Und wundernd fah er den nackten Mann verschwinden , 
Und hinter finstern BUschen der Hdhle MUndung. 
So still , als ein Wiesel dem beraubten Neste , 
Entschlich der Jager der Nahe des Belauschten , 
Und eilte zu Athar, ihm den Fund zu meldeiu 

Zu seinen Vertrauten sprach der Jagerfuhrer : 
„Kommt, BrUder! Wir forschen, weJche Klippenschliefor 
Dort einsam ihre geheime Wirthschaft treiben; 
Mich diinkt, entweder scheuen sie Nods Bewohner, 
Und wagen 1m Diimmerlichte nur, wie Ratten, 
Mit Zittern den Lochern zu entkriechen , oder 
Sie hoflen im Hinterhalte still zu lauern, 
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Und unser Beginnen listig zu ersptthen. 
Nehmt GJuth im KUrbifse rait, und trockne Reiser, 
Dies Ne6t der nSchtlichcn Schlcieher zu belauschen ! «« 
Nun eilten sie, vom Finder geftmrt, zur Hdhle. 

Wohl ftthlte Zemar , vie schwierig , ja nicht rathsara , 
Ein nachtlicher Gang durch Haufen klihner Jager 
Und Hirten , deren Lagerung er nicht kannte , 
FUr seinen Zusiand sei , und beschlofs, der Ruhe* 
Nach deren Erquickung er schon lange seufzte , 
Die finstera Stunden der sullen Nacht zu weihen. 
Schon lag er , auf Laub gestreckt , den Schlaf erwartend ; 
Da rauscbt' es am Eingang, Feuerglanz erhellte 
Die Felsen der Mundung; lange Spiefte streckend, 
Und BrSnde tragend durchkrochen starke Manner 
Die enge Spalte , den Weg zur innern Bergkluft. 
Schnell sprang der erschreckte Zemar auf die FOfse, 
Schon dacht' er sich , von der Racher Macht ergriffen , 
Und sann, ob der Widerstand gelingen konnte. 
Gleich lastenden Steinen fiel es ihm vom Herzen, 
Sobald die fremde Kleidung die Jager zeigte, 

Sie traten ein , das weite Gewdlb beleuchtend , 
Und liefsen den Forscherblick auf Zemar ruhen. 
Der Ftlhrer fragte : Wer bist du , Menschenscheuer ? 
Dein Antlitz sagt , du stammest aus Nods Geschlechte : 
Bequemer wohnet dein Volk , und prangt in Kleidern , 
Und reiche Garten umkranzen iede HUtte: 
Was nothiget dich , in. dieser Gtuft zu wohnep? 
$o nackt , so einsam? Duldest du stets dies Elend? 
Und hast du Gespielen , die dein Leiden theilen ? 
Sprich Wahrheit! FUrchte dir nicht vor Heinans Jagern. 11 
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Gram heuchlend erwiederte der arge Zemar: 
* O schenket einem Verfolgten euer Mitleid , 
Unschuldig ward ich vom Hafs aus Nod verstofscn, 
Mich Uberfiel im Dtuikel cin Feind mit SchlUgen ; 
Wie sollt' ich ungerochen die Schmach ertragen? 
Nicht ohne Vermehrung mafs ich die Vergeltung : 
Er klagte sein Leid den Greisen , die mich h ass en ; 
Denn stolz vermessen sich die , das Volk zu gangeln : 
Die Sprache der Wahrheit t6net rauh und widrig 
In ihren Ohrcn, die Schmeichelei verwShnte; 
Wie konnt' ich offener ktthner Mann gefallen ? 
Der Feind verschwor sich mit meinem falschen Weibe , 
Zu -pat bemerkf ich das heimhche Verstandnifs ; 
Auf einmal brannte die HUtte des Verrathcrs , 
Entweder von ungefahr durch Flatterfunken 
Des Herdes, oder mit Absicht angezllndet, 
Um sicherer mich durch LUgen zu verderben: 
GutmQthig eilt' ich hinan , den Brand zu Idschen ; 
Doch, welch ein schBndlichcs Truggeweb der Bosheit! 
Mein eigenes Weib begann verstellt zu schreien: 
„0 weh, mein Zemar entflammte dieses Feuer!" 
Ists W under, wenn die rachende Hand die Kehle, 
Die solche verruchte Lflgen spie, umstrickte? 
Der Haufen entrifs das Scheusal meiner Rache* 
Mit neuen Ranken umspann die falsche Klage 
Parteiische , mir schon lange grame Richter ; 
Sie sprachen zUrnend das ungerechte Urtheil: 
„EntflUirung zur WUste mil verbundnen Augen, 
„ Ermor dung , wenn ichs wagte , zuriick zu kehren. rt 
Doch wagt* ichs neulich , meinen geliebten Knaben 
Den Annen der b6sen Mutter zu enlreifsen: 
Ach, schlechter Er&lg belohnts meinen Eifer] 
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Ihr seht , sie rifsen die Kleider mir vom Leibe , 

Die blinden Hasser, dera Weibsgeschrei gehorcheml; 

Kaum mocht' ich aus dem Gewiihl die Seele retten. 

Dann streift* ein ganzes knechtisches Heer Verfolger 

Durch Fluren und Wald , mich FlUchtling wegzuhaschcn ; 

hfich barg die W Us*e vor iliren Todesarmen. 

Entschlossen , mein Kiud , ein Theilchen meiner Heerde 

Und Kleider , wie das BedUrfnifo heischt, zu hoi en , 

Verkroch ich mich still in diese tiefe Ho hie , 

Und mtfchtc bedftchtlich Zeit und Anlaft nutzcn. 

Ihr Manner Hemans , gerecht und unbescholten , 

Micht leidenschaftlich, wie Nods erbofste Knechte , 

Ei barmt euch eines Verfolgten ! Habet Mitleid , 

Und gebt mich nicht in die Hande meiner Feinde! 

Filllt Grofsmuth eure Herzen und edle GQte , 

So stehet mir bei , und helft mein Elend lindera! " 

GetSuscht und gcschmcichelt durch die schlauen Reden , 
Antwortet' Alhar in stolzcm SelbstgefUhle : 
„ Bedauernswllrdiger Mann, wer kennt dein Unglilck, 
Und kann dir Huld und thatigen Schutz versagen? 
Versuche geschickt , dein Eigenthum zu retten ! 
Erroicht erst deine Heerde das Lager Hemans , 

■ 

Dann soil die nichtige Macht der alten Feinde , 
So wahr wir Unterdrlickung von Herzen hassen , 
Und wedcr vor Tiegern noch vor Lowen beben, 
Dir nimmer ein Haar des Eigenthums entreifscn. 
Kun komm, und erzllhle mir von Nods GebrUuchen! 
Dein harrt Erquickung , sei wahr und offenherzig , 
Und gieb die Sorgen den Winden zu verwehen ! " 

Die Jager fUhrten den falschen Mann ins Lager: 
Im Iunern Jachte , sie hohnend , seine Seele ! 
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Gesprachig und liigenhaft erzahlt* er vicles 
Von grofser Herrschergewalt der schlauen Greise, 
Vom niedrigen Kriechersinn des bidden Volkes , 
Von Trug und Mannergezank und YVeiberarglist ; 
Begierig horchten die Fremden dem Erzahler , 
Em schlechtes GezUcht erschien in ihren Augcn 
Nods Vblk , nachjedem Bericht verdorbncr , 
Und imgerechter und werther ihres Abscheus. 
Mit Milch und Speisen gelabt , entschlief der LUgner. 

- 

V 

Als rfithlich der Morgen Qber Nods Gefilde 
Emporstieg , weckte das Horn die spa ten SchUfer ; 
Sein Schall rief Hemans Entspro«sne zur Versaramlung. 
Als rings die Jftger den Redoerstein umwogten , 
Bestieg ihn Athar, und liefs an seine m Fufse 
Den nackten Verbannten steken , laut verkundend : 
„Gefahrten und BrUder! Seht den armen Flucntlin^! 
Aus Nod verstiefs ihn innere wilde Gahrung, 
EntbldfseC steht er, ein Opfer alten Hasses, 
Unschuldig ward er dem eignen Herd entrissen, 
Er misset Kind und Heerde, sogar Bekleidung, 
Unmenschliche Wuth beraubt* ihn jedes GlUckes, 
Ja , machtige Feindschaft strebt ihm nach dem Leben ; 
In Schwarmen verfolgt den Bangen blinde Rache. 
Erbarmet euch sein, und schUtzt ihn gegen Unrecht! 
Versuchen will er , sein Eigenthiim zu retten ; 
Gelingt es dem Klugen , Kind und Kleid und Hab& 
Den Grenzen der Hasser glUcklich zu entfQhren , 
Und naht er , gejagt von Feinden , unserm Lager , 
So schUtzet mit Machi den ungerecht Verfolgten , 
Und mildert sein Elend , ihm die Habe rettcnd ! 
Nicht fruchtlos werdet ihr diesen Dienst ihm leisten , 
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Aufrichtig gewahrt er euch von jedem Kunde , 
Was wache Klugheit von Nod zu wissen trachtet: 
Nicht schmeichelnd , wie Jared, mahlt er ihre Sittcn, 
Er zeigt die wahre Gestalt des argcn Volkes , 
Sein niedriges Kriechcn , seine Unterdrffckimg , 
Und tausend R&nke , welche das Herz entehreh* 
» Verlafst den Leidenden nicht in seinem Elend ! 

■ 

Wer weifs , wie viel des Kundigen Rath uns nUtzet? 
Er sehe , wie hoch wir OfFenheit belohnen , 
Ersehe durch Btistand sich mit uns verbrttdertl" 

Er sprachs, und die J3ger jauchzten ihren Beifall, 
Sie schwangen die Waffen , drflngten sich um Zemar, 
Verhiefsen ihm Htilfe , seine Rechte schQttelnd , 
Und suchten manchen Bericht ihm abzufragen ; 
Der Falsche weinte, betrofFen vom Erfolge , 
Defe Wichtigkeit ilin , Scbwindel errepertd , angriffi 
Er fand sich p)6tzlich ein vielbedeutend Wesen , 
Und Eitelkeit eraporte das Hcrz des Argen , 
Durch neue LUgen und Frevel sich zu rachen* 
Zum Zeugnifs der Wahrheit seiner Worte zeigte 
Der Schlaue die Reste dcr verbrannten Htttte 
Und seine alte sonnenbegUnzte Wohnung, 
Und scufzte, das schone Eigenthum zu missen, 

„ Komm , sagten die jlger , tritt in unsre Mitte ! 
Wenn Macht dich schirmt , beleidiget dich kein Hasser. " 
Er hurt* es mit Lust , und folgte der Ermahnung* 
Zum Ufer des Baches wandte sich der Haufen, 
Und achtete nicht der Wachter , nicht des Rufens : 
„Wohin verirrt ihr, in Nods Gefilde dringend?" 
Die Antwort Tonte : Wir schaun nor jcne Htttte, • 
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Und kUhn, wic Wespen der Spinncn zarte Faden 
Zerreifsen , durchbrach der Schwann den Kranz der Wachter* 

Noch fanden sie dort Gerathe , Felle , Matten , , 
Mit Staube belegt, von keiner Hand berUhret; 
Denn jeder aus Nod verraied mit hobem Abscheu, 
Was der Verworfne beruhrte, zu berUhren. 
Hohnlachelnd kleidete Zemar sich in Felle , 
Und seine Gefahrten trugen die Gerathe. 

Nods Wachter waren eilig herbeigcstrctaiet , 
Wie Bienen , die den Hummeln den Eingang wehren : 
Am Fufse des HUgels harrten sie der Jager, 
Bereit , die weiter dringende Schaar der Forscher 
Mit Waffenmacht an den Wald zurUck zu scheuchen. 
Doch lachcnd liefsen sie gern den Haufen Ziehen 9 
Als sie die TrUger der Matten Zemars sahen, 
Verachtlicher , schntider , ekelhafter Beute. 
Wie zQrnten sie aber, als in deren Mitte 
Ilir Blick den schUndlichen Zemar selbst entdeckte I 
„ Getauschte BeschUtzer eines Bosewichtes ! 
Rief Beth , der muthigste Mann im Wachterschwarme , 
Errtfthet , euch mit dem M6rder zu beflecken ! 
Entbehrt ihr nicht des GefUhls fUr Kecht und Wahrheit t 
So gebt ihn los, den verruchlen Ausgestofsnen , 
DaPs jetzt an unsern Spiefsen den Ueberreifen 
Die langst verwirkte gerechte Rache treffej" 

„ MordsUchtige , feige , ungerechte Schreier , 
Rief ihm ein Jager entgegen , Unschnld findet , 
Wie billig , machtigen Schutz in unsrer Mitte ; 
Nicht w^thende FeuuUchaft tobt in bessern Herzeiu 
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Ihr niedrigen Hasser , wagt es , dicscm Kreise 
Den rcchtlichcn Mann mit Waffen zu entftforeu ! " 

Beth rief entrilstet zum Trotzcrechwarm hmllber 2 
„Er ists nicht wertb, dafs einer von euch , ihr Praler, 
Geschweige von una , um seinetwillen blute. " 
*Mit Hohngelachter entfUhrten nun die Jager 
Den frohen Zemar der Nahe seiner Peinde. 

Nicht weit vom Walde , wo auf den oflfhen Aucn 
Die Heerden Nods in einiger Feme giengen , 
Hielt Zemar im Wandeln ein , und blickte seufzend 
Die Weidenden an , und wies ein Thier rait Fingern : 
„Dort seht die prftchtige Kuh! Sie war mein LieWing, 
Die dort mit breiten Hornern und weifsen Flecken : 
Seht , imraer noch halt Gewohnheit meine Thiere , 
Auch Ziegenund Schafe, rings um sie versammelr, 
O Heerde, du missest deinen treuen HlHer, 
Mein Fcind , ein Verrather , jagt dich jetzt zur Weide.^ 

* 

So heuchelte frech der LUgner sanfte Sehnsucht , 
Als waren die schdnen Thiere seine Heerde, 
Da nie ein einziges seinem Stabe folgte : 
Genug! Er sah das Haufchen dem Vorholz nahe, 
Gesondert, und nur vom Sohne Beths gehDtet, 
Und kannt' es genau , als Beths erlesne Heerde , 
Und hofFte , zugleich gelinge Fang und Rache. 
Wie Oppig nahret geglUckter Trug die Frechheit! 

Nichts ahndend sprachen die leichtgetauschten Jager: 
» Was seufzest du lange! Sieh, wir treiben rllstig 
Dein Kigenthum hinweg, in den Schirm des Waldes; 
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Kein schreiender Hater wag* es, wis zu folgen." 

Und plotzlich wandte die Schaar sich links zur Heerde , 

Und trieb die bestimmten Thiere rasch ins Vorholz, 

Des Hirten Klagen und HUlferuf verachtend : 

So walzt im Angesichte des bangen Gartners 

Ein Wolkenbruch die Beeten zur Schlucht hinunter. 

Und als der Jttngling dreist mit Geschrei den Prevlern 
Ins Dunkel des Waldes nachzueilen wagte , 
Durchfuhr ihm plotzlich ein PfeU den rechten Schenkel - 9 
Er stUrzte vor Schmerz und Schrecken in die B Use he. 
HerbeigcstUrmet vom Raube der Vermefsnen , 
Der vielen Mannern aus Nod das Herz emporte , 
Yerfolgte Beth und ein Wachterheer die Rauber , 
Und fand den HUlfe rufenden Sohn iin Busehe : 
Wie brannte vor Rachbegier die Brust des Vaters 1 
Wie schwuren alle , die Unthat schwer zu strafen ! 
Sie stUrzten ins Dickicht, nach Vergeltung lechzend, 
Die Lanzen eiferten, sich in Blut zu tauchen. 

Doch ehe sie nahten , durchschwirrten die Geschossc 
Das dichte GcstrHuch , das ihre Feinde deckte , 
Und bohrten gich tief in Schultera , Brust und Antlitz. 
Wer unbeschadigt sich der Gefahr entrUckte , 
Drpg grimmig voran , die. raschen M order suchend ; 
Doch flink , wie Gazellen , denen Knaben drohen , 
EntschjUpfte jeder , gewohnt der Flucht in Waldern : 
Und wieder zischten die Pfeile durch die Glieder. 

Den Mannern aus Nod entschwanden Muth und Krafte , 
Sie sahen sich wund , geschwacht, gelahmt, und schwindend 
Oleich Regentropfen, <Ue «ich ins Feuer ItUrzen; 
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Vergebens horten sie noch der Heerdc Brttlicn, 

So wenig vermochten sie cin Thier zu fangen, 

Als Weggeschwemmte das Ufer zu erhaschen , 

Obschon an ihm der mUchtige Strom sie hinreifst. 

Geschrei der Leidenden zuckte durch die Seelen : 

Voll Scham und Schmerzen schleppten sie sich zur Grenze, 

Adi, jeder kehrte, getragen oder Trager! 

Entsetzlicher Anblick! Nie erschien.des Jammers 
An e in em Tage so viel in Nods Gefilden, 
Nie flofs des Blutes so viel und bittrer Thranen ; 
Nicht nur Verwundete, Leichen auch entfiammten 
Den Zorn des Volks luid seine gerechte Kaclie: 
Ein Abscheu wurden die SchQtzen den Kainiten ; 
In stiirke rn Haufen beschirmte Nod die Grenzen, 
Erfahrne Schleuderer trotzten den Geschofsen ; 
Sobald sich Jager den Wachterhaufen nahten, 
Erscholl aus des Herzens Ingrimm lauter Zuruf: 
,, Dem Fluch und Tod , der Menschen , wie Thiere , mordet! n 
Und Steine flogen , und zischten gegen Pfeile. 
Die FUhrer mochten mit Noth das Feuer d&rnpfen, 
Das , nahes Verderben drohend , oft hervorbrach. 

Die Jager trugen indefs GerUth uud Matten 
Zur H6hle des Berges, Wand und Boden schmuckend; 
Mit Zemar trieb ein Schwarm die geraubten Thiere , 
Im Jubcl des Sieges , durch den Wald zur Wildnift : 
Ein weites sumpn'ges Thai erschien den MUden, 
Micr hielt der Verrather seinen Raub fUr sicher ; 
Dcnn drllben erblickr* er schon des Brunnens Stelle. 
Drum dankt f er mit hoheui Lobe seinen Rettern , 
Und fand kcin Ende , der Starken Muth zu preissn. 
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■ 

Mit grtifsefm Lobe schmeichelten sie sich selber, 
Und schieden von ihm , crmahncnd , date er morgen 
Dem FUhrer wieder mit Rath und Kunde diene, 

4 

\ 

Als Aug* und Ohr die Entferaung der Getauschten 
Ihm sicherten, lachl' er Beths und ihrer Einfalt, 
Und huldigte seiner Uberiegnen Klugheit, 
Durch schlaue Rache sich Heerden zu gcwinnen. 
Mit Mufse trieb er den Raub durchs Rieth zura Brunnen 
Frohlockend lief dem Rtichen die Braut entgegen. 
In wilden Genttssen flog die Zeit voruber. 
Den Abend fUllte das Rtlhmen seiner Thaten: 
Doch hUtet' er sich , dem Vs eibe zu gestehen , 
Dafs keins der geraubten Thiere seiner Heerde 
Je angehtirte ; denn selbst der Rohe fuhlt' es , 
So greller Betrog, mit frechem Muth enthullet, 
Ersticke vielleicht die Keime des Vertrauens, 
Die erst im Herzen der Braut gedeihen sollten. 

Mit auserlescnen FrDcbten , wie die Wildnife 
Sie darbot , labte Jeiioth ihren Buhlen. 
Auch rieth das erfahrne Weib dem scheinbar Sichero, 
Den JUgern nur mit Behutsamkefc zu trauen : 
Sie sorgt' in Geheim , ein langer Umgang kGnnte 
Ihm ihre wahre Geschichtc leicht enthQllen: 
Stets fQrchten Lllgner Enthttllung ihrer LQgeh; 
Drum fand die Warnung den Weg zu seiner $ee!e : 
Auf fernen und immer fernern Fluren wollte 
Er taglich die Heerde vor Verfolgern bergen , 
Bis endlich sie das geheime Thai uinschlofse* 
ftur selten und mit latternder Vorsicht dacht' er, 
Sich unter das rasche Jagervolk zu wagen : 
I. Band. 1* 
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Doch morgcn schien es ihm noting , hinzuhorchen , 

Ob nicht ein Zeichen Ahndung des Trugs verralhe. 

Auch hofft' cr , ein Bockcben , das der Ziegenheerde 

Noch fehlte, mit neuer Arglist zu erbeulen , 

Und seine besten Ge rathe wegzuschleppen : 

Denn Herzen , in denen List und Habsucht brtlten , 

Sind immer an friscligeheckten WUnschen fruchtbar. 

Der Schandliche wahnte , nahe sei die Stunde, 

Die ihn im Schoofse des Glttckes linden werde; 

Allein vulkanischem , hohlen Boden trauet, 

Wer frech sein GlUck auf Anderer UnglQck battet. 



Digitized by Google 



275 



LAMECHS MORDTHAT. 



Die Spiele der Jlger hatten Lamechs Feldem 

Am Weidenrande die Stangen der Umzilunung 

KntrUckt, die sonst den naschenden Thieren wehrten; 

Nur einige fand dtr junge Wachter gestern 

Koch unzerhrochen im Gras , und band zum Schutze 

Der weitgeoflneten Grenze sie an Pfahle : 

Die Ubrigen Jagen schon in Glmh zerfallen ; 

Denn ohne Bedenken nahrten Edens Waller 

Mit allem , was brannte , ihrer Herde Feuer : 

Vielieicht verbrauchten einige desto lieber 

- 

Die Stangen <les Zauns , da Hirten Ackergrenzen 
Von Anbeginn, als Weide verengend, has. sen. 

Der friedliche Jubal schirmte Lamechs Garten; 
Jetzt als vom schrecklichen Unfug wilder Jager 
Der fliegende Ruf* auch ihm das Herz einpdrte, 
Jetzt fUhlt' er doppelt lebendig das Bedttrmifs , 
Mit neuen Stangen den offhen Zaun zu schliefsen: 
Er bat den Nachbar, die LUcke zu bewachen , 
Und lief in den Wald , mit seines Bruders Beile , 
Und fallte Stfmmchen von hohem , schlanken Schusse. 

Die Waffenthat der Begleiter Zemars hatte, 
Sobald sie anderer Jriger Ohr erreichte, 
Ihr trotziges Ilerz mit stolzerm Muth erfUllet^ 
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* 

Nun dachten sic , Nods Geschlecht nach Lust zu meistern 9 
Von Zaun und Schonung wollten sie nimmer wisscn: 
Wo ihnen ins Auge slifse FrQchte blinkten, 
Durchbrach die UbermUthige Rotte , lachcnd 
Und spottisch GrUfse winkend , die Wachterreihe , 
Und schwelgt' in jedem K6stlichen , das ihr aufstiefs. 
So Uberh'el ein Haufen auch Joels Garten ; 
Er rnufste die LUcke, die ihm Jubal scheidend 
Zur treucn Bewahrung anvertraute , lassen , 

i 

Und , Freunde sammelnd , eigenem Unheil steuern. 

Wie Tauben ira Schlage , wenn ein fremdes Pirchen 
Erscheint , aus alien Ecken verfolgend stiirzen , 
Und eifernd die Nascher mit den FlUgeln schlagen , 
Und hacken und kampfen, bis die Scheuen weichen; 
So eilten die Wachter weither yon der Grenze , 
Und viele Nachbarn stUrzten aus ihren HQtten 
Mit Larm dem drohenden Jagerschwarm entgegen , 
Entschlossen > die frechen RUuber abzutreiben. 

* * 

Das traurige Schicksal Beths und seiner BrOder 
War kaum den sinnenden Mannern Nods zur Seele 
Gedrungen , so forscht' ihr Geist nach sichern Mittein , 
Im Streite den Schlitzen unverletzt zu nahen. 
Schon hatt'ein Kampfender einem alten Baume , 
Der modernd lag, die trockene breite Rinde 
Entrissen , und hinter ihr den Pfeilen trotzend , 
Den Jager, der ihn plUnderte, kUhn verscheuchet; 
Unschadlich fuhr ein Pfeil in die dtirre Rinde ; 
Ein andrer glitt, vom Ziele gewandt, vorttber. 
Nun ward , wo ein Baum gesunken war , die Rinde 

* 

Ihm abgeschalt, zum Schirme des Leibs vor Pfeilen* 
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Mit grofsen Slacken gedorrtcr Rinderhaute , 

Mit dichtgeflochtenen leichten ReiserbUndeln 

Kam da und dort ein anderer hergelaufen , 

Und strecktc sie regsam dem Geschofs entgegen: 

Noch andre wuftten mit schneller Leibeswendung 

Sich flink den zlelenden SchUtzen zu entriicken: 

Die raeisten suchten mit Schleudern die Verlieerer 

A us ihren beraubten Garten wegzuschmettern. 

So angegriffen , selbst aus dem Bohnenhaine , 

Von Steinen und Lanzen recbts und links getroffen , 

Vermochten die Jager nicbt der Macht zu steben; 

,Sie wichen zerstreut , wie Wachteln vor den Schlossen , 

Zu deckcndcn Bttschen, hhiter Vieh und Bauirte. 

Ilier fubren sie fort, aus sicherm Hinterhalte 

Mit Wort und Waffen die Siegerschaar zu necken. 

Noch wafofte der Kampf , und Hirten hatten scherzend 
In Lamechs Pflanzungen durch des Zaunes Ltlcke 
Die Menge Thiere zu fettem Frafs getrieben ; 
Da kehrte Jubal, die auserkornen Stangen 
Auf mUder Schulter ziehend, vom Walde wieder j 
Scbon nahe der Grenze sah er die VerwUstung, 
Erhob die belle Stimme , Verweise rufend , 
Und zog auf sich den Blick der verborgnen SchUtzen > 
Da hort* er um sich mit Scbauder Pfeile zischen , 
Und einer schlug in die BUrde , die er schleppte ; 
Voll Schrecken warf er am Zaun die Stangen nieder , 
Und floh den HUgel hinan zu seiner HUtte: 

„ O Vater , sieh , wie schreiend die Fremden freveln ! 
Den schonsten Acker zerstampfen ihre Thiere : 
Die Hirten se hen's, und freun sich dpr VerwUstung. 
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Es lodcit' in Lamechs Bus en auf , wie Feuer : 
Schon hattc der Jager Bosheit ihu gekriinket ; 
Kun reizt' ihn eigener Schaden zur Knt rustung. 
Schnell griff er nach dem Kolben , und lief zura A bhang, 
Und als sich seinem Blicke der Unfug aufdrang , 
Entsandt' er donneniden Ausruf von der Hohe , 
Und eilte , raschen Muthes , ins Feld hinunter; 
Von Feme schon entschwang er der Hand die Keule , 
Dafs jedes Thier bei ihrem Gepolter zuckte , 
Und ein getroffenes Hind sich hinkeud fortzog : 
Schnell raftV er seine VVehr aus zerstampften Krautern, 
Und traf von neuem schwerer die scheuen Hinder, 
In schnellem Laufe folgte der Sohn dem Valer : 
.Audi ihm entbranute der Feuerinuth , die Zit gen 
Mit seines Speers geschwungenem Schaft zu jagezu 

Verdrufs entglomm in den Oberraschten Herzea 
Der gaffcnden Hirten , und ihr thdricht Lachen 
Gieng schleunig in Zorn and laute Drohung Uber. 
Than , der Sethfte , mit Enna , seiner Tochter , 
Und Dathan, Enna's Bruder, der kUhne Jangling, 
Und Agarod , der Jager , des Madchens Laebling , 
Der immer , ein treuer Schatten sie umschwebte , 
Sie rannten, bittern Aergt r im Innrrn kochend, 
In Lamechs Felder , die Ileerde schnell zu retten. 
„ Warum, du Ra&ender, I a] mist du mir die Hinder? 
Rief Than, lals ab zu schitdigen, statt zu scheuchen! 
Lafs ab! Sonst lahmet VtrgeJtung dir die Arme." 

Ha! lehrt dich jelzt, entgegnete Lamech zornig, 
Die Furcht, was, eh' ihr Frrvler mein Feld verheertet, 
Der slumpfeste Sinn fur Recht ench lehren sollte? 
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Du Fcldverw lister , erschllig* ich deine Thiere , 

So gab* ich dir mir Schaden zurUck fUr Schaden, " . 

Er sprachs , mid schwang so machtig den schweren Kolben 

Ans Stimbein eines stofsigen Rinds , das sclinaubend 

Die Horner wies , dafs plotzlich bctaubt vom Schlage , 

Das Schwergetroffne wankt' , uud zu Boden stUrzte. 

Da warf sich Than , der Uebermttthige , schreiend 
Auf Lamech rait geschwungenem Knotenstabe. 
Dock wie ein Eber den vorgestreckten Jagdspiefs 
Des- Unerfahrnen bei Seke stofst, und ansttlrmt, 
Die Hauer schwingend , den Schwacben zu zerfloischen; 
So hemrate der Bedrohte den Schlag des Hirten 
Mit vorgehaltenem Kolben , holte weit aus , 
Und ftihrte machlig den Streich , den Feind zu strafen. 
Behend entnfs sich aber der Hirt dem Schlage , 
Und jenen drehte der leere Schwung im Kreise : 
Den kurzen Taurael benutzte der Sethite , 
Und stiefs mit voller Gewalt in Lamechs Ribben 
Den Knoienstock , dafs heftige Schmerzen plotzlich 
Den Uebelverletzten aufzuschreien zwangen. 

Schnell aber sammelte dieser neue Kraft e , 
Und schwang ergrimmter auf Than die schwere Keule , 
Der auswich , zuckend, als kracht' ein Blitzstrahl nieder : 
Vergebens ! An seine SchlaTe stUrzte pfeifend 
Der Tod mit der Keule , dafs er schwindelnd hinsank , 
Und den veiheerten Acker mit Blute trUnkte. 

Auf Jubal hatte sich kU linen Spmnges Dathan 
Geworfen, und rasch gewandt den leichten JUngling 
Zu Boden gerungen, dafs er, seinen Fausten 
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Hrliegend , mit Angstgeschrei um HOlfe flehte: 
Jetzt blickte Daihan empor , und ?ah den Vater 
Hinsinken , bebte , liefs den Besirgten ledig, 
Lnd flog dtm Sterbcnden , ac)i zu spat , zu HUlfe. 

Kaum sah die K&mpfenden Agarod , der Jgger, 
Und horte den bangen Ausruf seiner Enna , 
So glUht* es in seinem Herzen; helfen mufst' er 
Dem Vater der Geliebten , und schnell berathen 
Mit kUhner That bewahren , wie treu er handle : 
Geschwind den Bogen gespannt , dem Pfeile Schwingen 
Gegeben ! Schon durchzischt er beseelt die LUfte , 
Und dOrstet, in Lamechs Herzblut sich zu tauchen, 
Gerad ah dieser den Arm zum Schlage strecket. 
Doch Eiter entrlickt der Spitze seinen Busen , 
Sie streifet nur lricht die Haut ihm untrrm Arme, 
EntzOndet noch heftiger des Zornes Flammen 
In seinem Herzen, und treibt in wildfm Grimme 
Ihn an, dem fliehenden Schtitzcn nachzueilen. 
Z*ar holt sein schnellester Lauf den leichten Jangling 
Js'icht v6IIig ein, defs FUfee die Angst beflflgelt, 
Doch wirft er, Rachc dUrstend, die schwere Waflfe 
Dem KUckwSrtsschauenden nach; sie trifft zermalmend, 
Gleich einem FelsenstQcke von holier Bergwand , 
Den rechten Schlaf des JUnglings, zerschlagt die Schale 
Und donnert schrtckJich den BlutbesprOtzten nieder. 

Vergebens eilt mit dem Schreien des Entsetzens 
Das Madchen dem Verfolgenden nach, will ringend 
Den drohenden Arm ihm haJten , und erreichet 
Ihn nicht , eh* ihren Lieblin^ 6 ein Wurf entseelet. 
So flattert mit Ungestwra d* kieine Lerche , 
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Ohnmachrfg schreiertfl , hinter dem kflhnen Habicht, 

Der ungehindert rait seinem Raub emporsteigt. 

Da liegt er ro'chelnd auf seinem Angesichte , 

Der matte Geliebte • seine Glieder zittern , 

Gehirn und Blut umfliefsen ihn , schnel) verwelken 

Die Jetzten KrSfte, zerronnen ist 6ein Leben, 

Und £nna kniet vor ihm in stummem Grausen , 

Ergreift die erschlaffte Hand , und will ihn wecken , 

Und echaudert , uud wagt es nicht , ihn utazuwende n : 

Sie ruft des Verstummten Namen , ach, er schweiget! 

Sie ruft den Bruder, den Vater: o Ent<*etzenl 

Jetzt weifs, jetzt filhlt sie wie.der: „ Auch er erschlagen! " 

Und rafft sich empor, und stockt, ein»Bild des Zweifels, 

Will fiiehn , und erschrickt von neuem ; denn der Mtfrder 

St el it da mh niederstarrendem , wilden Blicke , 

Dumpfmurmelnd , als wolit' er selber sich verklagen; 

In weitem Bogcn umirrt sie ihn mit Abscheu , 

Und rettet sich fliehend zum entseelten Vater , 

Den schon der wimmernde Brutfer in den Arm schliefst. 

In bittre Klagen ergiefst sich da' ihr Jammer, 

Mit heifsen Thranen benetzen sie den Leichnam , 

Auf einmal doppelt verlassen fUhlt die Tochter , 

Die Braut sich, und Verwlinschungen prefst das UnglUck 

Ihr aus der Seele , dem Morder Graun erregend. 

Vor seinen blutigen Thaten selbst erzitternd, 
Umzischt von Pfeilen der aufgeregten Jager, 
Floh Lamech mit dem Sonne zurUck zur HUtte: 

■ 

Und hinter ihnen drohte der Ruf der Hirten , 
Die so viel Jammer herbeirief , herzerschUtternd : 
„Entfleuch nur, Sohn des Morders und Morder selber! 
Dich findet, wohin du Hiehst, des Blutes Rachel," 
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Er trat mit verst6rtem Blicke zu den Seincn * 
„0 Ada und Silla! horet meinc Stimme ! 
Ihr Frauen Lamechs , merket auf meine Rede ! 
Ich todtet' einen Vater , mir selbst zur Wunde , 
n Ich todtet' einen jQngling , mir selbst zur Beule ; 
Doch , tritft Kains M6rder die Rache siebenfaltig , 
So trifft sie billig sieben und siebzigfaltig 
Den Morder Lamechs: denn aufgere-izt durch Bosheit, 
Im Feuer der Nothwehr , kampfend filr mein Leben , 
Erhob ich zur Vertheidigung meine Keule, 
O hatte sie nie so schrecklich hart getroffen ! 
Wie schauderhaft ! Die Rochdnden hor' ich immer , 
Ich sehe sie stOrzen, Hirn und Blut verschUttend , 
Und ihre letzten Zuckungen — o! mir grauet! 
Nach meinem Blute dUrsten nun alle Fremden , 
Nicht werden sie ruhen, ehe sie mich vertilgen. 
Ach, mir zum Unglttck ftthrtf ich die schwere Waffe. 
Geh hin , mein Sohn , vom HUgel umherzusp&hen , 
Ob etwa die Racher schon der Hlltte drohen* 
Ihr abcr, Frauen, reinigt geschwind die Wunde, 
Die unter dem Arme mir ein Pfeil gerizt hat ! 
Mich treibt die Sorge zu Nod, dem weisen Vater, 
Er mufe mein UnglUck wissen ; der Hirten Nahe 
Bringt jedem Leben Gefahr: wer kennt die Folgcn? 
Von seiner Weisheit erwart' ich unsre Rettung. " 

Und schleunig wuschen ihm die erschrocknen Frauen 
Die Wunde rein , und klebtcn- vom reinsten Uarze 
DarUber und eine Decke jungen Weinlaubs. 
Gelaufcn kam der zitternde junge Sp&her : 
„ O Vater, sie kommeni Hinterm Busche lauscht' ich: 
Erst wimmelten grofse Haufcn um die Todten , 
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Dann rauscht' cs lauter und lauter auf^ wie StUrme : 
Dann schwangen Jager und Hirten ihre Waffen, 
Und drohten tlir mit wUthendem Schrein Verderben $ 
Ein drohender Krcis umschlofs den FUhrer Jared, 
Ich sah ihn deine gefundne Keule strecken , 
Und deutlich erscholl des Redners stark e Stimme: 
„ Er wcrde vertilgt , womit er selbst vertilgte ! " 
Schon walzen die Rotten sich heran zum Abhang; 
Umsonst versuchen die Wachter , sie zu fernen. " 

w O flieht, ihr alle ! Geschwind entflieht! bat Avi; 
Sonst wird der Jager Geschofs euch noch erreichen, 
Geschwind nehmt eure Gcfassemit, urid eilet , 
Dafrf euch kein Blick der RachedUrstenden aufcptirt! 
Wir Kranke schUtzen am Besten eure Htttte." 

* • 

Und schnell ergriflen sie WafFen und GerMthe , 
Und flohen , bedeckt von Hecken und Gestrauchcn , 
ZurUck ins tiefere Land , zu Lamechs Vafer , 
In stiller Ferae sichere Zuflucht suchend. 

Nicht lange, so stUnnte draufsen um die HUtte 
Das Rachervolk. Vergebens hatte sich Jared 
BemUht , der Tochter den Vater zu crretten , 
Vergebens , die Wuth der Rilcher abzukUhlen , 
Indem er der Jagcr neue Frevel rilgte. 
M Wer todtet, werde getodtet!" schrien larmend 
Die Hirten ; sie emp6rte sein Wort von Nothwehr , 
Die Lamechs Jachzorn tiber Gebilhr entflaramte : 
Da sucht' er mit klugem Sinn , sie hinzuhaltcn ; 
Hoch streckte sein Arm die blutbefleckte Keule 
Empor: „Hier, rief er, seht ihr des Mordes Werkzeugj 
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Heischt eines Gereizten That, wie ihrs empfindet, 
Kcin milderes Urtheil , als des Ungereizten , 
Schrcit jedes Erschlagnen Blut nach Blut und Rache ; 
So wcrd* er vertilgt , womrt er selbst vertilgte ! 
Scin Lcben zerstflre seine eigne Ketile ! 
Umringen wollen wir ihn in seiner Wohnung , 
Wie wenn die Hirten den Wolf im Lager fangen : 
Da tin werd* er hervorgeschleppt in unsre Mitte, 
Der Racher schwinge die KeuP auf seine Sckeitel , 
Und blutig bufse der Schuldige den Frevel !" 

So sprach er; die Menge brauste lauten Beifall, 
Und rannte stQnneriden Laufs zu Lamechs HUttc. 
L.eer fanden sie das Gemach , nur Jod und Avi 
Verlassen auf ihrem Binsenbette rub end. 
„ Wo ist der Mdrder ? w so riefen sie erbittert , 
Und Avi sagte : „ Sie htirten euern Ausruf , 
Und sahn der Drohung Gebehrden , und entwichen 
Voil Angst zu ihren Getreuen , tief ins Peldland. u 

Da schlugen die Rasenden den Rest des Hausraths 
Entzwei , und rifsen die Felle von den Wanden. 
„ Was tliat euch unbeseeltes Gerath zu Leide ? w 
Rief Jared, als er den Unfug an der Schwelle 
Erblickte: sollen die Kranken hier verschmachten]? 
Soil kein GefaTs den DUrstcnden Trank bewahren ? 
Wie schandlich , wenn i h r , ura Mord zu rUchen , raubet 1 
Ruft Thesda herbei , damit die armen Kranken 
Der nSthigen Pflege nicht zu Jang entbehren ! 14 

In seinem Herzen zitterte stille Freude, 
Dafs glackliche Flucht die Gastverwandten fernte. 



■ 
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Jetzt lenkt* er den Herrscherblick zum VolksgedrSnge , 
Und sprach: „Nur Kranke bewirthet noch die Hiltte, 
Die Furcht verscheuchte die Frauen sammt dem Mdrder; 
Nicht immer wird er die traute Wohnung meiden ; 
Kundschafter berg en wir hinter nahen BUschen, 
Den Kommenden hascht, und richtet bald der Richer." 

Erbofeter , gleich den Wolfen , die raubbegierig 
Auf leere HUrden treffen, und lauter heulen , 
Entlud in Drohungen sich gcttiuschte Rachgier, 
Und wildes Geschrei erschUtterte die Lttfte* 
„ Er soil nicht leben ! Wozu gebUhrt ihra die Nahrung ? * 
So riefen die Aufgebrachten , sich ermunternd, 
Die fleifsiggepflegten Beeten zu zerstampfen : 
Und wllthend traten sie die Gewttchse nieder , 
Zerstorten , und rifsen aus , Verheerens lustig , 
Bis grause Verwltstung Lamechs Feld entstellte, 
Als hatte drtlber ein Wolkenbruch gewUthet. 

Die schlauesten Jager bargen sich im Innern 
Der HUtte , lauschend , wie der tUckische Panther 
Im Lager des Rehes , hingeduckt und stille , 
\ Bis Mutter und Junge der ErwUrgung nahen. 

„Erhaschet ihr eins der nettgeschmQckten Weiber, 
Sprach Athar , oder gar die blUhende Tochter , 
So fUhrt sie eilig mit festverbundnem Munde 
Und wohlgeblendetcn Augen tief ins Dickicht ! 
Dort nahren wir sie , mit Ran ken festgebunden , 
Bis uns das GlUck den suchenden Vater zufUhrt. 
Vielleicht macht Furcht das ziirtliche scheue Taubchen 
Auch frUher, als wir vermuthen, traut und kirre." 

< ■ « 
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NOD'S FRIEDENS WERBUNG. 



Geschwinden Flugs, wic der Wiederhall in Bergen, 
Verbreitete sich der Ruf von Lamechs UnglUck 
Und von den Freveln der Fremden durch die Hlitten 
Des Landes Nods zu nahen und femen Stammen. 
Neugieriges Volk umwimmelte bald die Wohnung 
Methuschaels , dessen Vaterliebe willig 
Den flUchtigen Sohn mit seiner Tochter aufhahm. 
Bei treuen Verwandten bargen sich die Sdhne , 
Bei Silla's Mutter die beiden bangen Frauen. 
Umringt von Fragendeu schwatzten sie sich miide , 
Der Neugier satt zu erzithlen nicht vermdgend. 

Nicht lange weilte Lantech bei seinem Vater, 
Ihn rief gebietend sein Herz zu Nod , dem Weisen. 
Dort fand er Joel und Jethur, und noch andre 
Der Nachbarn, die vom nahenden Sturm erschrecket, 
Und fUrchtend, die Rohheit kenne keine Grenzen, 
Schon frflher zum Urahn sich gerettet batten, 
Sich selbst anklagend und wahr erzahlte Lamech 
Den blutigen Kampf und seines Zornes Ursprung , 
Und wies die schmerzliche Beule, hochgedunsen , 
Womit ihm des Hirten Stofs die Seite schwarzte , 
Und jene Wunde , welche der Pfeil ihm ritzte. 

m O Vater Nod!" so schlofs er, mir grauet selber 
Vor meinerThat: ein Schauer durchlauft mcin Innres, 
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Sobald ich des Zuckens und des letzten Stohnens 

Der HingestUrzten in ihrem Blut gedcnke. 

Wie lange mufs ich das grausige Zerkrachen 

Der Schedel und dieses bange Rocheln hflrcn ? 

Unbandige Hitze rifs mich hin; zum Tieger 

Bin ich geworden: entweiht sind meine H&nde. 

Wer weifs auch , ob mein Rasen den Zorn der Fremden 

Nicht gegen alle Stfhne des Lands entflammct , 

Und jeder seinen an uns verUbten Frevel 

Von nun an durch den Namen Rache beschdnigt ? 

„ UnglUcklicher Sohn I " so unterbrach der Uhrahn 
Die dtistcrn Klagen des tiefgekrankten Enkels: 
„ Vermehre dein Elend nicht durch finstres Griibeln ! 
Dich Heftigen reizte zum gerechten Zorne 

Der Fremden Uebermuth, (Du begreifst es, hoflP ich, 

- 

Mein linderndes Wort sei eben noch kein Lobspruch 
Der Hitze , die dich so leicht dir selbst entfuliret. ) 
Doch angegriffen , gegen Gewalt dich wehrend , 
Gestofsen , verwundet , konntest du wohl anders 
Als hoher entbrannt dich an den Frevlern rich en ? 
Zwar ungemafsiget fielen deine Streiche: 
Allein im Feuer des Kampfs, wer kann sie messen? 
So sammle denn nicht des Trilbsinns schwarze Wolken 
Una deine Stirn , dich strenger als wahr verklagend I 
Hart bUfsest du schon dein ungezahmtes ZUrnen : 
Zur Oede stampften die Richer deine Felder, 
Kein Strauch blieb grUnend , kein Krautchen unzertreten. 
O Sohn ! Dies sind die er&ten der bittern FrUchtc , 
Die dir der Hirten Nahe zum Kosten aufdringt; 
Die einzigen kdnncn sie nicht lange bleiben. 
Wie blutig frevelten schou die wilden Jagcr! 
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Ich 8ch % cs koitimen; die Stamme Kains und Edens 
Bekarapfen sich bald, wie Panther und Hy*nen, 
Bald schonet keiner des andern mehr ; die Waffen 
Heifct jeden des Feindes Anblick schnell ergreifen , 
Und Unheil Aller stammt aus der Wuth des Hasses. 
Schon afters erinnert mich , ich glaub , ein SchuUgeist 
Weissagend an einen Vorfall meiner Jugend: 
Auf unserm Zug nach diesen Tiiften 
Bewirthet* uns ein fruchtbar Thai: 
Da ragten Felsen, steil und kahlj 
Dran schwankt* ein alter Baum in Luften. 
Wir unten sahn aus hohlem Ast 
Bin Kichhornp&rchen amsig httpfen, 
Und Vorrath tragend ohne Rast 
In sein geheimes HohJchen schltipfen. 

* 

Zugleich erschieii ein fieherpaar 
Froh schnanrend auf dem alten Baurae, 
Und brachte Reiser , Moos und Haar 
Zum Bau des Nests im sichern Rauroe, 
Zu Gabelzweigen flog es hin, 
Der Kinder weiches Bett zu schwellenj 
Wir sahn ihr frohliches BtmUhn, 
Die SOfse Wirthschaft zu bestellen. 

Doch Mtthe larmt den Hunger wach, 
Er will der Lithe selbst nicht schweigen. 
Die VSgel hUpften auf den Zweigen »■ 
Dts Heimathsiamras der N ah rung nach. 
Da blinkte aie au» seichter Hohle 
Des Nachbareichhorns Rtichthum an ) 
Sie schrjen vor JLust aus voller Kehle , 
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Nicht lafs , dem offhen Mahl zu nam) j 
Und holten mit gestreckien Hajsen 
Gesam und NUsse ktlhn heraus. 

Bald sahen abef auf dem Felscn 
Die Eigenthllraer diesen Schmaus, 
Und kletterten im schnellsten Lauf 
Zum reichen Vorrathsast hinauf , 
Und fuhren quiekend in die Hohle , 
Und ihren Gasten an die Keble. 

Geraume Weile trieb der Schrecken 
Das scheue Faar vom Baum zurllck; 
Sie hiellens flir ein Wagestuck, 
Die Eier wieder zu bedecken, 
Und htipften spgt erst zu dem Neste, 
Viel spahend nach des Feindes Ast; 
Doch dieser, frei der losen Gaste, 
Trug wieder seiner NUsse Last. 
,Bald war der Schrecken rein vergessens 
Die Vdgel htfpften schon vermessen, 
Wie ehe , zum Vorrathsaste hin , 
Und fiengen I U stern an zu gaffenj 
Die Naschlust machte sie so ktihn, 
Von neuem Speise wegzuraffen, 
Ja, frohen Muthes stahlen sie, 
Und nahrten sich von fremder MUh; 
Und konnten dennoch kreischend eifera f 
Wenn einen von den Nachbarlaufera 
Sein Weg am Nest vorubertrug; 
Sie hackten herzhaft nach den Schnellen , 
Und strebteu oft, erbofst genug, 
Ihr Fell durch VVunden zu entstellen. 
Bawl. 19 
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So faehte taglich Raub unci Necken 
Die Gluth des Hasses heller an , 
Und wenn sich die Entzweiten sahn , 
Schien Eins vorm Andern zu erschrecken. 

Einst als wir in der Tiefe safsen , 
Schlug Angstgekreisch an uii6er Ohr : 
Wir sahn aus dichtem Laub hervor 
Ein Kampferparchen niederrasen : 
An eines Hehers Halse hieng 
Ein Eichhorn , selbst ira Taumeln beifcend 
Und seines Feindes Brust zerreifsend, 
Bis ihm die Kraft im Stunt entgieng. 
Die Knaben haschten die BeUubten, 
Und banden sie mit Rauken fest: 
Gefangen , ob sie schon sich str4ubten , 
Vertraurten sie des Lebens Rest. 

O Sohn , wo heifs nach gleichen G litem 
Verschiedne streben , weicliet leicht 
Vertragsamkeit aus den GemUthern , 
Und Friede wird vora Neid verscheucht: 
Erbitterung zerreifst die Bande , 
An denen Ruh und Wohlseyn hangt , 
Und Wuth zersldrt in wildem Brande 
Das Herz, worin sie Feuer fangt. 
Ach BrUder! Sehet im BiMe , was uns drohet! 
Schon gltthet Erbitterung in manchem Herzen, 
Dahin sind GtUck und Ruhe fUr Kains Gefilde , 
Wenn nicht ein Himmlischer sich des Volks erbarmet 
Die Unheilstifter zu femen Auen ffihrend* 
O konnr* es mir , dem schwachen Greise , gclingen , 
Durch Worte der Herzlichkcit in ihren Seelen 
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Bit Lust zu wecken, den Frieden uns zu geben, 

Und neue Wohnungen weit von hicr zu suchenl 

Der hone Zweck ist eines Versuches wurdig. 

Wohlan denn , Kinder ! rufet die wackern Sdhne , 

Die sonst so f reundlich mich zur Versammlung tragen 1 

Mit Edens Premden verlangt mein Geist zu sprechen ; 

Vielleicht vermag die Sprache des biedern Herzens , 

Mein graues Haupt , und selbst der Entschlufs zu kommen 

Die rauhen Seelen mit saufter Kraft zu rllhren." 

In Strahlen Hog das GerOcbt zu alien HUlten, 
Den treuen Vater treibe die Friedensliebe 
Hinaus in den Rath der aufgebrachten Fremden, 
Mit wiliiger Kile kamen Phalegs Sdhne, 
Nicht ohne Stolz, den Vater des Volks zu tragen. 
Auf einem Geflecht,von Aesten, das die Sorgfak 
Mit bunten Fellen belegte, safe der Urahn* 
EhrwUrdig, wie ein erkorner Seher Gottes , 
Und schwebtc, froh begrufst, durch die lauten Rtihen: 
So schwebt jra Lenze die Koniginn der Bienen , ' 
Umschwarmt vom frohen Volke , zum BlUthenaste* 

Schon konnte der Blick zu Edens Wall era fliegen; 
Die Trager sahen Menschen und Heerdtn wogen, 
Es schien , ein Aufruhr wirre sie durcheinander. 
Besorgt erzahlten die Trager, was sie schreckc, 
Dem blinden Greise , der horchend safs , und nachsann, 
Doch bald entschlossen rief er die Sdhne Remmons 
Und Gad herbei , die Genossen der Gefahren, 
Die alle Spaher im Tiegerland bedrohteu. 

„Beherzte Junglinge", sprach er, freundlich jedcm 
Die HUnde drUckend , „ brechet des Oelbaums oder 
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Der Palme Zwcige ! Schmerzen der Wunden lindern 
Die milden SUfte des Oelbaumsj wirtlilich labet 
Die Palme mtide Waller mit Frucht und Schatten : 
.Die Zweige , milde Gesinnung zeugend , traget , 
Und nahet so den Fremden als Friedensboten ! 
Euch warn" ich , weil gemeinsam bestandnes UnglUck 
Gewohnlich die Herzen der Geborgnen einigt. 
Vielleicht beredet die Schetten unsre Menge 
Zum Wabne , wir kummen , so wie sie , als Richer. 
Sagt ihnen: Friedlich nahet ein Frcund des Friedens, 
Der Aelteste deren , die den Acker bauen , 
Ein Blinder , begleitet von geliebten Kindern , 
Um redlich von dem zu sprechen und zu h6ren , 
Was nach so traurigen Stdrungen der Eintracht 
Die Ruhc der beiden Bi Udervdlker heische. " 

■'*..« 

Die Boten eilten, Zweige des Friedens tragend, 
Voraus zu den finstcr lauernden Sethiten. 
An einem Busche vorUber trug der Fufspfad 
Die Unbesorgten i da rannte plotzlicb Athar 
Hervor aus dem Busch , und stand an ihrem RUcken , 
Begleitet von Frcundcn , die mit Lanzen drohten. 
„ Was wollt ihr ? W r as soli der Zug , der dort sich herwalzt? 
Spreclit, ehe wir todten , wie Lamech unsre Briider!" 

> 

„Ihr sehet uns liier, des Friedens grUne Zwcige, 
Kiclit Waften tragend , versetzte Gad mit Fassung , 
VerkUnden sollen wir euch , daft. Nod , der Urahn , 
Der alteste Greis von Kains Geschlecht herannaht, 
Ein treuer Vater im treuen Enkelkreise , 
Um redlich mit euch vom Heil der beiden Stamme , 
Das Zwietracht zu zerstdren beginnt , zu sprechen. 



Digitized by Google 



293 

Da hoben die J;«ger friedlich ihrc Lanzen , 
Und Athar sandte den Flinkbten seiner Brtider, 
Den Fflhrer Jared schleunig herbei zu rufen. 
yjHier stent! so befabl er Gad und Remmons Sdhnen, 
Ihr haftet mit euerm Leben mir fur Wahrbeit. " 

Bald wimmelten Jareds Schaaren, laut und zahlreich, 
Wie Herre ziehender Vogel , her zur Grenze , 
Und zwischen den Feldern wand der Zug des Greises 
Sich lang gestrcckt hcrvor in die weiten Alien* 
Die Volker dor beiden Broderstamrae standen 
Sich gcgentlber, wie zwei Gelid I ze ,welche 
Ein sch males Bergthal kaum von einander sondert; 
In ihrcn bewegten Wipfeln saust der Sturm wind. 
Nods Kinder , die Friedensreiser tragend , Staunton , 
Warum in Waffen die Kinder Edens kamen : 
Wera Waffen mangelten, sandte bang' im Stillen 
Vertraute zuruck, sie schnell herbei zu hohlen. 

Doch als die Sdhne Phalegs den weisen Blinden 
Hervor zur Mittc der offnen Gasse trugen , 

- 

Wo Jarcd und die FUhrer der Fremden weilten , 
Da ward es stille , wie wenn vo'r nahen StUrmen 
Die Ltifte schwiegen , und Alter Augen hicngen 
Am Ehrfurcht heischenden Antlitz dieses Greises. 
Auf Fellen sitzend begann er Friedensworte : 

„ Seid mir gegrUfset , Kinder des Bruderstammes , , 
Mir alten Manne , der gern im Frieden starbe ! 
Durch WechsclgefaMiigkeiten , hoffV ich , sollte 
Dies N tchbarleben der Liebe Band erneuen , 
Das billig die Kinder eines Vaters bindet: 
Doch achl schon treant verderblicher Zwist die BrUder. 
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Wohin soil dieses Rasen die Volker reifsen? 
Verschliefcet sich unser Ohr der sanfitm Stimme 
I)er Biltigkeit , so fafst uns ein Sturm der Kampfwuth y 
Und reifst das empfirte Volk in Blufgefechte. 
Einst sah ich am Phrat von hoher Felsenklippe 
Ins sumpfige Thai 9 wo Elephanten giengen , 
Die Jungen aus vollen RUfeeln sanft begiefsend; 
Da schofsen aus dichtem Busch hervor zwei Tieger, 
Und stUrzten in voller Wuth atif cin.s der Jungen: 
Mit grau&igem BrUllen hieben sie die Zabne 
Und scharfen Klauen tief in des Tliieres RQcken, 
Die Alien wandten sich schnell , ergriffen mttcluig 
Mit festumschlingenden RQfseln die Verwegnen, 
Und rifeen sie hoch empor ab ihrem Raube, 
Die WUrger mit ungeheurer Kraft umschnllrend. 
Doch strampfend fafst en die wuthentflammten Tieger 
Mit Waffen der Tatzen und umschaumten Zahne 
Das feine Gebild der Nase , dieses Kraftarms 
Und besten, rQhrigsten Glieds des Elephanten , 
Und rifsen StBcke daraus , entsetzlich knur rend. 
Allein ergrimmter raseten die Verletzten 
Durch bumpf und GebUsch zu dicken alten Baumen* 
Zerschlugen wilthend am rauben Stamm die (^utfler, 
Durchstiefsen mit gewaltigem Zahnepaare 
Der Feinde Gekrds und Herz , und keilten grafelich 
Sie , lange sto&end und quetschend, an die Rinde p 
Bis Rauber und Vertheidiger wild zerfleischet 
Zur Erde sanken , im Blutgemenge schwimmend. 
Dies ist 9 o Manner , das Bild des schwarzen Schicksals 
Das unser, als aufgebrachter Jvachbarn , harret 
Verbeeren kbnnt ihr die FrUcbte saurer Arbeit, 
VeigeJtend konnen wir eur« Heerden tiigen , 
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Bald glaht in alien Herzen der Rache Feucr, 
Im grausigen Ivampf erschopft sich Kraft und Leben s 
Die Erde trinket in StrSmen Blut der BrUder, 
Bis unertrggliches Elend schwache Reste 
ErmOdeter Hasser aus einander scheucheU 
O eilet, BrUder, eh' uns das Elend nothigt, 
Zu thun , was wir viel glttcklicher frUhe thgten , 
Loscht willig den Brand, eh' unser GlUck zerlodert! 
Uns kann nur schleunige Trennung noch erretten. 
O hort den Rath , Verwandte des Bruderstammes , 
Den euch ein Greis , am Rande des Grabes wankend 
Wo jeder Nebel versch windet , redlich mitthcilt ! 
In jener Gegend , aus der die Sonne steiget, 
Verbreiten sich weirhin Enaks fette Fiuren, 
Wo euern Heerden reichliche Nahrung grUriet: 
Euch leiten kundige FUhrer sichern Weges , 
In wenigen Tagen ragen eure Mitten 
Aus hohem Grase , durch das sich Biiche schlgngcln 
Und dankeu werdet ihr mir die treue Weisung* 
Entsagt nun dem Vorsatz , hier euch anzusjedeln , 
Der ausgcfilhrt uns alien Verderben britchte ! " 

Der Vater schwieg. GerDhrt erwiederte Jarcd: 
„ EhrwUrdiger Greis ! besiegt folgt nieine Seele 
Dem sanften Flufte deiner bewahrten Worte ; 
Doch liegt es mir ob, zuerst mein Volk zu fragen," 
Mit starker Stimme verkttndigt* er den Antrag 
Des Greises den Schaaren , die gespannter horchten , 
Und fugte dazu die Kraft des eignen Zuspruchs. 

Doch Lothan erhob die Stimme hellen Schalles : 
„ Schon einmal priesen Bewohner dieses Landes 
Gefthrliche W listen aJs ein neues Eden: 
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Ich ehre des Greises Wort; doch nur Erhflhung 
D?r Ehrfurcht vor dem redlichen Kathenheiter 
Kann die Besiattigung sichrer Zeugen wirken: 
Drum iaih* icb, prUfende Bo then hinzustnden." 

Auffahrend untrrbrach ihn der rauhe Athar: 
w Was Boihcn? Habt ihr zuvieJ dea jungen Volkes, 
Dafs ihr nicht sorgt, schon wieder ein Paar zu opfern? 
Sagt , haben denn diese Triften keine Reize ? 
Was hofft ihr , auf fcttern Weiden eure Thicre 
Als hier in diesen Garten wandeln zti sehen? 
In einer Waste vielleicht , wo Unz' und Tieger 
Die Hirten Sngstigen , und die Heerde wllrgen? 
Wo Disteln und Do men jeden Schritt erschweren ? 
Wo Molch und Schlangc das Putterkraut vergiften? 
Und hier in Uppigcn Auen ist euch bange ? 
Hier, wo die FQlle des Segens trieft, hier graut euch? 
Ihr sehei die fetten Krauter nicht, ihr ScheuenJ 
Die kostlichen Frtlchte , die von jedem Baume , 
Von jedem Strauche winken , getraut ihr zitternd 
Kaum anzuschauen I Aus einem schdnen Garten 
Verlangt ihr wegzuziehen nach wttsten Fluren, 
Die <:uch als fruchibar erfahrne Schlauheit prcisetl 
Warum ? Damit nipht etwa Gezgnk entstehe , 
Damit kein Starker den Schwflchern Uberwinde , 
Damit sich der Hejcbthum ohne T he i lung mSste, 
Was jst denn Boses gesphehn , dafs ihr so gramlich 
Von Tod und Unglllck sebwatzet ? Die feigen Wachter 
Versuchten mit Waflen Hemans Volk zu schrecken; 
Wir straften sie billig mit verdiemen Wunden ; 
J£in Hirtenpaar , das weidete , wo es Futter 
Im Ueberflusse gedcihen sah, nichts ahndend, 
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Erschhig ein frccher Mfirder aus Kains Geschlechte ; 
Wir , die Gerechten , kamen , gerecht zu strafen , 
Den Garten verwlistend, der ihn grausam machte; 
Wir stampften billig die K.ost des Blutbespritzten , 
Der nicht zu leben das Recht hat , rtchend niedcr. 
Mag innner Tieger und Elephant sich wilrgen , 
Wenn Blutdurst jenen und Nothwehr diesen antreibt; 
Wir sind nicht wUthende Tieger , sind nicht Rauber , 
Die Kains Nachkommlingen ihren Vorrath stehlen: 
Sie mtigen fried Jich verzehren , was die Htltte 
Verschliefet ! Doch Frucht , die alien die Erde darbeut , 
Die reifet auch uns , den Hungernden zur Labung. 
Wie dQrfte mit Recht der Elephant sich klagen , 
Wenn dort im Sumpfe , der Heimath seiner Jungen , 
Das Flufspferd auch sein Junges gefUttert hatte ? 
So werden auch wir mit vollem Recht geniefsen , 
Was eure Bequemlichkeit uns gem versagte. 
Hier weilen wir , Brttder , treu dem ersten Schlusse. " 

Tief seufzend sprach der bestQrzte Greis: „ O Br0der 
Wenn viele von euch der gleiche Sinn beth6ret , 

* 

So eilet , eilet , eilet geschwind von hinnen ! 
Nur Unheil , blutiges Unheil kann euch treffen. 
Wer rifs denn Dornen und Disteln aus dem Grande ? 
Wer zog die Furchen und streute drein den Samen ? 
Wer pflanzte die Baume , die so lieblich schatten ? 
Wer las der Steine Lasten von Feld und Wiese ? 
Wer grub im Schweifise des Angesichts den Bodcn ? 
Die Kinder des Landes schufen aus der Wildnifc 
Ein frisches Eden , und reger Fieifs verschtfnte 
Das rauhe Gefild , das cinst, wie jede WUste, 
Verworrene Ranken ttppig Uberspannen. 
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Wie? und ihr fuhlet es nicht, dem Fleifs gebtthre 
AUcin der lohnende Sclbstgenufs der Friichte? 
Nur der entwende mil Recht den reichen Feldem 
Die nahrenden Kdrner , der mit Schweifs sie zahke ?. 
Wie konnt ihr w&hnen , des Landes Sohne werden 
Geduldig schauen, wie ihre schonste Hoffnung 
GefUhllos mQfsige Wanderjer zernichten? 
O trieget euch nicht! Beurtheilt nach der Schwachc 
Des kleinen Geleites , das mir friedlich folget , 
Die Zahl der Sohne *les Landes nicht ! Wie keiner 
Am nachtlichen Himmel die zerstreuten Sterne 
5Su zalilen vermag , so lafst sich auch die Mcnge 
Der Sohne Kains von Zahlenden nicht ermessen. " 

Da scholl das Lachen Athars und seiner Freunde : 
„ Du alter Vater ! wir zittern nicht vor ilinen I " 
So riefen sie , und ihr Hdhnen Ubertlubte 
Die Stimme Jareds , des bessern Hirtenfuhrers : 
Oft winkf er mit Spiefe und Hand , den Larm zu stillen , 
Doch oft erneuert brauste der Jager Unmuth ; 
Nur mahlig , wie nach dem Sturze grofser Trummer , 
Die drdhnend am Felsenhange niederkollern , 
Die LUfte verstummen, schwieg den Winken Jareds 
Die Jagerschaar, und er sprach mit festem Tone: 

„ Wie Qbel verletzet ihr die Pflicht der Achtung : 
Die diesem Aehesten unsers Bruderstammes 
So vielfach gebUhrt ! Sein Wort war keine Drohung ; 
Nur Warnung sprach er den ungerechten Frevlern. 
Und wahrlich frevelt , wer treugepflegte Felder , 
VerwUstet, und seines Lohns den Fieifs beraubet ! 
Mit MUhe genabrte Pflanzen siqd nicht wilde , 
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Die jedem Finder die kargen SaTte bieten : 

Wie Milch uns nlhret , so n&hren sie die Frttchte. 

Fort mUssen wir , BrQder; soil nicht state Zwietracht 

In scharfen Gewittern unser GlUck zerstdren. 

Ich wllrde den Worten dieses Greises trauenj 

Denn fDhlbar spricht die Wahrheit aus seinem Munde: 

Doch zur Vertilgung jedes verrathnen Zweifcls 

Will ich die Sendung prilfender Bothen rathen. 

Am Platze bleibe , wer meinen Vorschlag billigt ( 

Der trete zurilck, den keine GrUnde rtthren!" 

Und larmend traten die JSger aus den Reihen , 
Dem Rnfe des rauhen Athars allzufolgsam ; 
M Verrather" schalten sie Jaut den bessern Fuhrer: 
Doch weit aus siegte die grofsre Zahl der Hirten. 

Da winkte Jarcd dem kllhnen J tingling Dedan, 
Und sprach : n Erw&hle dir treue Mitgenossen , 
Um nebst den Mannern aus Nod , die euch begleiten , 
Uns sichern Bericht von Enaks Flur zu bringenl" 

Und Nod ernannte den Kundigsten zum Fuhrer, 
Und rief die Willigen auf , ihn zu begleiten , 
Und Dedan wahlte die tapfersten Genosscn. 
Dann trugen Phalegs Sdbne den blind en Vater, 
Um dessen Schlttfe verraehrte Sorgen summten , 
In seine Htttte zurQck , wo er nach Ruhe seufzte : 
Ihm folgten die Freunde , sorgenvoll und dtisier. 

Die Wanderer Edens rauschten aus einander, 
Wie Kranichheere , die ihre Neater suchen: 
Die auserkorenen Bothen aber zogen 
Mit prUfendera Blick hinab zum Ofttgefilde, 
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NAEMA UND THAMNA. 



Die Wolken gluhten im hellsten Abendroth , 

Und Mirjam, Lamechs Mutter, seufzte nach Fellen, 

Um auch den neuen Gasten die Schlummerstellen 

Damit zu schmUcken; ihr kleiner Vorrath bot 

Der warmenden VJiefse kaum genug. 

Da stand sie sinnend, und nahm vom eignen Bette 

Die besten Decken hinweg, und trug 

Sie hin zu Nafimas Ruhcstatte. 

Die Enkelinn sah das Opfer , und sprach gerUhrt : 

„ Grofsmutter , theure Gute ! was willst du machen ? 

Viel lieber will ich die ganze Nacht durch wachen , 

Als wissen , du missest , was dir besser gebQhrt , 

Und frierest , urn micb, das junge MSrichen, zu wiirmen. 

Viel Felle birgt dort unser verlafsnes Dach , 

Auch manche Zier vergafs ich beini wilden L&rraen 

Der schnellen Flucht im trauten Gemach. 

Jetzt da die Da*mmerung alles imischattet , 

Jetzt schleich' ich , leisen Trittes hin , 

Und rafFe , so viel die Nacht zu finden gestattct , 

Zusammen, um schnell wie ein Vogel damit zu Hiehn. 

BaM steh* ich wieder da , dann haben wir Ueberflufs , 

Dann map sich jedes nach seinem Willen 

In drei der wolligsten Decken hUllen : 

Kein Mangel sttfrt des Schlummers sufsen Genufs/' 
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M Nein, Kind! erwiederte Mirjam ihr, voll Sorgen, 
Die Nacht ist des Wandrers Feind ; das Dunkel triegt : 
Leicht laurt im Busch ein wilder Jager verborgen, 
Und triffk, obschon dir ailes Sicherheit V&gU" 

„ Grofsmutter, ich schleiche leise, wie ein Traum, 
Znm Zaune: sorgsam will ich horchen und lauschen; 
Und schreckt mich nur das geringste Rauscben , 
So flieh* ich hinter den dicksten Baum." 

„Woh1an, mein Kind! ich bin dir Schutz und Geleit, 
Sprach Lamech, mich treibt das Herz zu spahen, 
Ob nicht noch Baume , verschont , mein HUtchen umwehen 
Ob jedes StrSuchlein dorrt, dem Feuer geweiht. 
Bald grunt von neuem die schnell vergangliche Pflanze , 
Die langer lebende wachst nur langsam auf. 
Des Zufalls wegen ergreif ich eine Lanze ; 
Gefahren wendet die Nacht und schneller Lauf. " 

Da wandelten Vater und Tochter durch den Thau : 
Kein Rauschen verrieth der Gegend ihre Schritte. 
Jetzt mahtte sich auf der Woljten trUbem Grau 
Der schwarze Schatten ihrer verschonten HtUte, 
Und manchen noch unversehrten Baum 
Durchsauselten kUhl der Nacht bewegte Llifte ; 
Und jedes lauschl' , und horcht' umher , und prUfte. 
Doch Ruhe durohherrschte den vcrheerten Raum. 
Die Tochter schlich auf den Zehenspitzen 
Dem leisewandeluden Vater nach. 
Nun standen sie an der Laube gesttirzten Sitzen, 
Die vor der Hiitte die Wuth der Rttcher brach* 
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Nagma tnt mit ahndender Scheu zur Schwelle : 
Da tdnt der angstliche Ruf aus Avi's Mund: 
w O flieh, mein Kind! es sind hicr Jager zur Stelle. " 

■ 

Und schrecklich, wie wenn den dU stern HohlenschJund , 
In welchem der Wandrer nSchtliche Kuhe sucht, 
Auf einraal L6wengebrull erschilttert, 
So schallet Fluch und Geschrei , daft die Hutte zittert , 
Und eiligst nimmt das Madchen die Fluent: 
Und hitziger als gereizte Hornifse drtngen 
Sich ihre empdrten Verfolger aus der Thttr: 
Da gilt es die Sehnen anzustrengen ; 
Denn hjnter den FlUchtigen jagt die rasende Gier. 
Gleich Rehen , die dem hungrigen Wolf entfliehn , 
Entreifcen sich beide in weiten SprUngen 

» 

Den drohenden Jagern, die in Wuth entglUhn, 

Weil sie die Schncllen umsonst zu haschen ringen. 

Sie werfen Steine und Stock* und Spiefse, 

Unschadlich zischen erst die Waffen vorbeu 

Ach! aber ein Stock umgabelt des Mttdchens Fttfse, 

Sie sinkt dahin mit einem angstlichen Schrei, 

Der Vater wendet sich urn , erblickt die Gefahr , 

£ilt angstlich zu HUir und will sie erheben: 

Pa sieht er schnell von Verfolgern sich umgeben , 

W ildlttrmend st limit um ihn die nahende Schaar: 

Der Vatersinn erh6ht des Kampfenden Muih, 

S)r stent, wie ein Eber, den die RUden umklaflfen , 

Und achwingt mit steigender Kraft die Waflen , 

Und taucht sie in zweier Nahenden Blut. 

Koch grimmiger sturzen andre vercint 

Sich ihm entgegen, und rufrn: „M6rder, sinke! 

Dein Eude ist da I" Er streckt im Duukeln die Linke 



1 



303 

Voran mit dem Felle, das weifs in die Augen scbeint, 
• Und pfeifend fahren die Lanzen durch das Kleid. 
Er bieget behutsam aus , and lauscht Und zielet , 
Und sttifst behend, und seine Lanze zerwUhlet 
Des frechsten Feinds zerribsenes Eingeweid* 

) 

Doch wahrend er die muthigsten schrecket , 
Erschreckt ihn Nae"ma'$ Jammergeschrei : 
„ O Vater , sie schleppen mich ! O raache mich frei. n 
Er sieht durchs Dunkel den weifsen Arm gestrecket , 
Und Wuth ergreift ihn; er raaet durch die Nacht, 
Der LSwinn gleich # der Rauber die Jungen entwenden , 
Nicht Tod ? nicht Wjinden achtend, sturzt er mit Sturmesmacht 
Iiinan , den Frevel der Jager zu enden. 

f 

■■ 

Doch Athar rennt von der Seite daher , 
Ergreift mit der Lin ken Lamechs blutige Wehr, 
Zerknickt deu Schaft. und schwingt die scliwere Keule; 
Und Lamech erbebt , und beugt in Eile 
Dem schrecklichen Schlag aus , der sein Leben bedrpht. 
Entwaffhet , verfolgt von sausenden Pfeilen 
Vennag er lunger nicht im Kampfe zu weilen f 
Und flieht, gejagt von der driugendsten Noth. 
Weil sturzt die Rotte durch Felder und durch Garten 
Ihm nach , weit folgt sie seiner Spur ; 
Das Leben dankt er dem Dunkel nur. 

Schnell weckt er die schlummernden nahen GefUhrten 9 
Schnell ruft er zu HUlfe , wer HUlfe vermag ; 
„Mir haben die Fremden die Tochter entrissen, 
O lasse mich keiner des Ileistands missen! 
Erwartet nicht erst den zogernden Tag ! 
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Man schleppet sie weg zu Kummer und Schmach , 
Kommt schleunig, die Tochter des Lands zu befreien, 
Noch ehe die Wildeu die Reine entweihen 1 
Kommt, eilt bewaffhet deu Frevlern nachl" 
So bat er jaminernd von HQtte 2U HUtte , 
Und mancher Verwandte griff zur Wehr, 
BeflUgelt* Antheil nehmend die Schritte , 
Und mehrtc der Heifer kleines Heer. 

Sie zogen stUle , vom sehnenden Vater gelenkt , 
Zum Zaune, der das Feld der Verwllstung umgrenzte; 
Da sahn sie jammer tide Fremde tiefgekrgnkt , 
Die rings urn ihre Gefallnen sich vereinten : 
Das Licht getragener Brande glanzte 
Auf bleiche Leichen, urn- die sie weinten; 
Da hiillten Brdute zu frlih* Entrifsne ein , 
Verwelkte, noch elie Vermahlung sie bekranzte. 
Und Lantech erkannt' im fackelnden Schein 
Die wandelnde Thamna unter den Weibern, 
Und blitzschnell leucktet der Rath Uim ein, 
Die Schwester des KUhnsten unter den Raubern 
Als Pfand fUr die Tochter wegzufangen, 
Er macht den Entschlufs den Gefahrten kund , 
Und alle beseelt das gleiche Verlangen. * 

Sie theilen sich hinter bergenden Hecken 
In Reihen, die sich klammemd wie Arme strecken, 
Und schiingen und schliefsen den drohenden Kreis , 
Und stUrzen mit Donnergeton auf die Weiber, 
In denen vor Schrecken das Blut zu Eis 
Erstarrt : die Zagendtn heftet kaltes Entsetzen 
An ihrer Gefallnen blutende Leiber ; 

\ 
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Sie zittern wie Blatter im §turmgebraus ; i 

Die sinkenden Brande loschen aus j 

Nur loschet in Thamna's beherzterer Brust 

Die Furcht den strebenden Muth nicht aus ; 

Sich ihrer Kraft und Erfahrung bewufst , 

Ergreift sie den Speer , urn jeden zu verletzen, 

Den Frecl*heit treibt , sie anzufallen. 

Herstttrmend erblickt die trotzige Jagerton 

Der Flihrer derSchaar, und mahnt die Gefehrten , vbr alien 

Die KUhne zu hascben: „ O lafst sie nicbt entfliehn! 

Sie ist die Schwester des rasenden WiWen, 

Der rauberisch mir die Tochter entrifs : 

Eilt , lafst den fangenden Ring uns bilden , . « 

Zerbrecht ihr, ohne Verwundung , den Spicft!" 

i 

» . 4. 

Da dringen sie n&her von alien Seiten, . 
Vermeiden die Stofce der Kampferinn , . 
Und wiften sie rUckwUrts niederzuziehn , 
Dafs ihr mit dem Muthe die Waften entglejten. 
Die Sieger raffen die Str&ubende fort ; 
Verzweiflung entflammt das Weib zu kllhnen EntechlUssen; 
Mit Pfeilen, dem hangenden K6cher entrissen, 
"VVird manche Wunde den TrUgem gebohrt. ; . 
Sie werfen entrustet die WUthende nieder, 
Entwinden ihr rascb die blutende Webr , 
Und binden ihr enge die kraftigen Glieder , 
Ihr Streben , ihr Wille vermag nichts mehr. , 
Vergebens ruft ihr angstlich Geschrci s 
Den ktthnen Bruder zur Httife herbei : v\, 
Ihn bergen mit seinem Raube die Walder. 
Die zttrnenden werfen Uber ihr Angesicht ■ *; 
Bin Fell, das die gellende Stirame bricht , 

I. Ban*. & 
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Und schJeppcn sic fort durch Garten und Felder, 

In vrejte Fernen zu trauten Freunden , * 

Daft Aire Nahe den fordemden Feinden 

Kein Mittcl Jeichter Befreiung versprkht. 

, Kaum war dem Munde Lamechs die Weisung entflogen , 
Wo seine Gefangne sicher zu bergen sei, 
So suchten andrc Gefthrten inn, und zogen 
Zwei Jagermadehen , bewaffnet mit Pfei) und Bogen, 
Doch zahm und scblicbte rn y in Banden berbeit 
Die Sieger leerten jeder die Kocber vol! Pfeile , 
Und fnhrten dies neue Pfand mit sorgsamer Kile 
Durcbs nachtliche Dunkel tief ms Land , 
Wo jede Gefangene PHeg* und Warning fand. 
Dann schlofs der Heifer wachsamer Ring 
Sich schnell urn Lamechs verdachtige Hiltte: 
Sie hauften geschwind, was Feuer fieng, 
Auf seines Herdes glimmender Mitte , 
Und leuchteten aufmerksam in jede der Ecken f 
Und sahn die angstliche Warterinn 
Ans Lager zu Avi und Jod entfliehn , 
Und in der Kranken umhullenden Dccken 
Aufragcnd cineu Speerscbaft stecken. 

„ O schonet! verfolget nicht auch ihr 
' Mh Mordergrimm unglUckliche Kraukc j 
Genug , dafe zOrnende Jager mir 

Den Tod zum Lobne bestimmten : n Dies zum Danke!" 
So riefen sic wGthend , warfen diesen Specr 
In trUgendcr Nacht, ziun Glttcke fehlend, hicher: 
Warum? Ich sah Naema zum Eingang kommen , 
Wie ward mir urn sic die Brust beUommen , 



■ 
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Indefe das Her2 der Laurervor Freude schlug! 
Nun sah ich das Kind auf offner Schwelle : 
M O Madchen , flieh im schnellesten Flug , 
So ricf ich , flieh , es sind Feindc zur Stelle ! " 
Da brach auf mich das Gewitter los , 
Mich tddten wofoY ihr scharfes Geschofs. 
O schonet, verfolget nicht auch ihr 
HUlflose , welchc keine Kraft verm 6 gen! 
Schont dieser Guten ! Sie weilt nur hier , 
*Um ans Verlafsne freundlich zu pflegenl M 

Wohl gen' es euoh , ihr leidenden Kranken 1 
Sprach Lamech , wir erkennen der Schonrag Pfijcht ; 
O Avi, deine Bitte hat grofses Gewicht; 
Du hast es gewagt , mir seibst mit Gefahr zu danken, 
Ich sen' es , an TJodankbare verloren 
Wir unsre feundlichen Sorgen nicht. ( di t 

So sprich auch offen ! Sahet ihr 
Mein gutes Madchen als Beute hier ? " 
Und kam ein Wort von Bedeutung euch zu Ohren? 
Was hatten sie vor, die ttbermtithigen WUden? . 
Erlauschtet ihr Bericht, au welchen Getilden, 
In welche scheu&liche Wildnife hin 
Sie meine gekrankte Tochter ziehn?" 

Und Avi erzahlte wUIig mit offner Seele: 
■ So ftlhle , dafs ich dir kein Wort verhehle ! 
Wir haben hier dein jammerndes Kind gesehn > 
Derm Athar fUhrte Naema her, und prahlte: 
v Wir tiengen dennoch dein Schoofskind , Alte ! " 
Da h8rt' ich deine Tochter flehn: * . ' 
„Nur hier, ihr Giausamen, lafst mich sterben I 
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Entreifeet mich nicht dem trauten Gemach! 

Wo schleppt ihr mich hin za Kunimer und Schmach ? 

Wo wollt ihr mich Geraubte verderben? " 

Umsonst umklammerte sic die Schwelle , 

■ 

Und stemmte sich gegen die Pfosten der Thlir , 
Die Grimmigen rifsen sie weg von der Stelle , 
Und schleppten die Weinende fort von hier. 
Ich htirte den FUhrer der Jager flUstern : 

„ Wo berg' ich das Madchen ? wie roach' ich es zahm ? " 
Und weiblicher Ton erwiedert* im Dttatern : 
„Im Walde wdlbt sich die rUumige H6hle, 
Dort lafs sie allein m'rt ihrem Gram , 
Damit sie frQher sicli milde quaJe , 
Und einsam verschlosscn in bder Feme 
Als ihren Trdster dich ansehn lerne! 
So zwingt sie BedUrfnifs in deinen Arm , 
Dann wird sie wohl auch fOr mchreres warm* " 

Der Vater vernahm den schrecklich klaren Bertcht, 
Und Schauer lief ihm durch die bebenden Glieder: ' 
w Nun eilig, ihr Freunde! Zaudert nicht! 
Sonst sen* ioh Na^ma , die Reine , nicht wieder. 
Zum Walde , zum Walde ! dort sperrt sie die Gier 
Lebendig in eine Grabeshdhle; 
Entweihung drohet der reinsten Seele ; 
EUt, BrUderl eUt zur Erlflsung mit miri" 

■ % 

In vollem Laufe rauschet die Schaar 
Durch Hirten und Heerden zum dUstern Halne; 

* 

Sic rennen nach jedem nichtigen Scheine , 
Und werden zerstreut des Irrthums gewahr. 
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Sie fragen jeden mit hastigem Dringeiu 
,, Sprich, sahest du hier nicht Jager ziehn? 
Sic schleppten ein Madchen ! wo zogen sie hin ? " 
Doch k6nnen sie keinen Bericht erzwingen, 
Der ihnen die Spur der Rauber verrath. 
Jetzt ziscben um sie irn Finstern die Pfeile, 
Die Jager drohn mit wildem Gebeule; , 
Gelaufund Angst und Verwirrung entsteht, 
Und jeder sorgt in fluchtiger Eile , 
Wie er dem nahen Verderben entgeht. 
So kommen sie , triefend von bangem Schweifte ? 
Zur HQtte des klagenden FUhrers zurQck , 
Und flnchen : „ Verderben , dem JHgergeschmeifte ! / 
Nur Finsternifs gab den Bosen GlUck. 

» • , • • 

Sie standen nicht lange, da drohnt* es den Hagel heraufj 

Die Jager brachte geschwind ein stUrmender Lauf 

HerQber vom Walde zu Lamrchs erhShten Grenzen. 

Die S6fcne Nods vemahraen den dumpfen Schall, 

Und scheuten im Freien den drohenden Ueberfall : 

M Kommt, BrOder ! dort , wo im Dunkel die Steine glanzen , 
An denen sich hinten ein trockner Graben vertiefet , 
Wo dichte Zaune und Hecken das Land durchziehn, 
Dort ist uns Kundigen sicher der Sieg verliehn ; 
Nur haltet euch alle so stille, als wenn ihr schliefel! 
Kommt, stellt euch in Reihn.,. ergreifet Steine, 
Und seht ihr bei schwachem Sternenscheine 
Die Frechen sich auf wenige Schritte nahn ; 
So schleudert kraftig ^egen die StUrmer hinanj 
Fafst eilig des Grenzwalls Kiesel , und werfet wieder * 
Zerschmettert ihnen , noch ehe sie kommen., die Glieder 
Und schreiet zusammen mit grafslichem Donnerton ! 
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Was gilts? Die Ueberraschten fliehen davon! 

Und trotzte doch einer den unausweichlichen Wtirjen, 

So sttirzet enge geschlossen mit spiiziger Wehr 

Dem Tolleii entgegen I So werden wir bald nicht mebr 

Der blutigen'Lanzen gegen die Scheuen bedlirfen. 

Vor schmerzeuden Pfcilen stehn wir im Tiefem geborgen. 

Kur muthig j*nd king! So haben wir nichts zu besorgen. 

Entweichet ihr aber , so straft uhs Jammer und Mord : 

Die Wilden schleppen Frauen und Ttfchter fort, n 

1 Er schwieg; sie stellten sich hinterm Wall auf-die Lauer , 
Und jeder wahlte sich manchen gewichtigen Stein. 
Siehorchten, still wie die Nacht, und horten die WiHen 

schrein , 

Und naherund naher kams; die Lauscher durchlief cin Scbauer. 

- - 

Jetzt zeigt ein dusterer Schein aufsteigende schwarz* 

Gestalten , 

> 

Die hdher und kenntlicher sich zuoberst am HOgel entfalten , 
Und dicht und langsam waizt der Haufen sich einher; 
Schon ist er so nah* ; ihn trennt kein Speerwurf mehr. 
Da stQrzen auf ihn die Sterne , wie Donnerkeile , 
Die Erde zittcrt vom graTslichen Drqhungsgeschrei : 
Die Wurfe verdoppeln sich, in schrecklicher Eilc, f 
Kaum einer bleibt von Quetschung und Wunde frei , 
Kaum einer entwekhj dem AnfaJ) ohne Beoje. 
Der Schrecken jagt sie davon , wie der Sturm die Spreu; 
Nur eilig geschleppt kann mancher Rettung hoffen ; 
Selbst Athar entweicht an Schenkel und Arm getroffcn, 
Und wie ein Hagel wetter verfolgt sie der Femd 

Bis ans GebUsch, das Jotls Fclder umzllunt 

< - 
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* 

GOTTESKINDER UND MENSCHENKINDER. 



Zu mir, Genossen, zu mir! Vernehmt, was Noth ist!" 

Rief Sobal an Joels Grenzwall durch das Dunkel , 

Und stand am Zaun, und samraelt' urn sich die Freundet 

„ Nicht weiter , sprach er leiae , verfolgt die Fremden J 

Sie wenden gewifs den Lauf zu ihrera Lager, 

Und rufen Gehttifen ohne Zahl zur Abwehr j 

Uns zeigen selbst in der Nacht die weifcen Vliefee , 

Und Pfeile treffen im Freien sichern Flnges : 

So kdnnt' es den wilden Horden leicht gelingen , 

Uns wie im Walde sjegend zurlickzudrangen. 

Hier aber birgt uns der Schirm der Grenzverzaunung , 

Und Steine des Walles bieten sich, wie droben , 

Zu schweren Geachofsen an in grofee» Haufen j 

Gewifc sind wir an dieaer Stelle die Starkern, 

Nur wieder geschwiegen wie did stillen Bttschel 

Sie sollen mit keiner Kraft uns hier verdrangen." 

■ ■ » 

Die H6rer ftthlten die Richtigkeit der Ansicht , 
Und stimmten , des Bleibens froh , fttr Sobals Vorschlag, 
Nur jammerte Lamech-, um Naetna bange: 
,,Was soli aus dir, verlassene Tochter, werden? 
Wir sammelten una, die Freibeii dir zu bringen, 

t 

Und saunien hier , von Schrecken der Nacht ge bun den , 
Ach , Ober unsrer demer Gefahr vergessend : 
Wo seufzeat du jetzt, verspottet und geangstigt? 
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Wo flebst du urn Httlfc? Wer vernimmt dcin Hufen? 
EntfUhren sic dich zu uobekannten Schkichten, 
Dann zeigt das wiederkehrende Licht des Tages 
Uns fruchtJos Suchenden nur die leeren Stellen, 
Wo, SchuWlosleidende, deine Thranen flofsen." . 

Den Klagenden unterbrach sein Nachbar Joel : 
»Wer kann jetzt, ohne zu sehn und ungeseben; 
Im finsteni Walde nach deiner Tochter forschen ? 
Wo lauert im Busch kein aufgestdrter Jager? i • 

Wer darf mit breonendem Spane ziebn , und hoftea , 
Ihn treffe nirgends ein Biick der argen Schtttzen, 
Die ihn zum ^Ziele scharfer Gescho&e wiblen ? 
Sie sind uns ja , was Wfilfe der bangen Heerde , 
XJnd schon beweiset Erfebrung , wie gefthrlich 
Den Wallern im Dunkel ihre Waffen werden: 
Auch wurde sicher ein zweker. Kampf mifolmgen. 
So harre denn , du angstticher treuer Vater , 
Bis uns der Morgen Gefahr und Weg enthttllet! 
Die Himmjisohen werden ftlf die Unschuld sorgen." 

Der Nbth ergab sich Lamech, im Stillen betend: 
„0 schUtzt, wo menschlicbe Htife fehlt, Nagraa, 
Ihr Himraelsraachte , Bewabrer reiner Seelen ! 
Entfernt voH Huld durch eure gebeimen Schrecken 
Gefahren urfd Schmaoh vom unentweihten Kinde i " 
Und trostende Rube kam in seine $eei*. 

9 9 9 I f 

Jetzt rolU' ein schafiehder Zuruf aus dem Dunkel: 
M Merk* auf, Yerworfhes Geschlecht des ersten Murders! 
Sieht morgen der Tag die drfci geraubten Tdchter 
Nicht unversehrt in unsere Arme kehren, 

♦ 
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So rafft Vergeltung fur jede , die uns fehlet, 

Kuch zehn der schonsten Madchen hinweg zur WUste : 

Verachtliclie , wis set ! Heman droht nicht eitel* " 

> ■ 

Die Stimme verschoil , und Sobal rief entgegen : 
„ Verachtliche , Stolze, Rauber selbst! Verne hmt eg! 
Ihr raubtet zuerst ein unbewehrtes Madchen , 
Als Pfander ergriffen wir die Jageriimen , 
Und werden so lange sie genau bewahren, i 
Bis ihr die Entflihrte unentweiht zarUckgebt : 
Nichts achten wir euern Schimpf , entmenschte Horden >. \ 
Nichts eure Drohungen: sie sind frech und eitel t 

Vergeltung siraft euch fur jeden Frevel zehnfach." 

« t 

. i * 

So donnerte laut und lauter das Ge witter, 
Das ttber die beiden Vdlker strafend herzog. 
Noch lange , nachdem der greile Ruf versummt war , 
Behorchten sich von fern die gespannten Ohren. 
Schnell hatte Lamech im Geiste Nods G efahren 
Ermessen , und sann auf sichre Rettungsmittel : 
„ Hier halten wir 9 sprach er , nicht vergebens Wache , 
Gelingt es nur , bis wieder die Sonne leuchtet , 

Die Frevler Von unsrer Heimath wegzuschrecken , 

■ 

So haben wir KUhne kein gemeines Uebel 
Von denen , die uns am theursten sind , entfernet : 
Denn jetzt vollftthr' ich , was oben auf der Lauer 
Mir Ung3tlich Sorgendert schon die Vorsicht anrieth ; 
, Du, Arphad, mit deinen schnellen Sdhnen, eile! 

Verthcilt euch schleunig, wie Schwalben , die den Habicht 
Den Vogeln alien umher mit Schrein verkundeh, i 
Und ruft an jeder Schwelle die ernste Mahnung: 
,„Bringt Frauen und Jtinder eilig nach den HQgeln, 

i 
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5 , Die zwischen den Thfilem Pharans sich erheben, 
„Weit hinter die Wohnung Nods! denn wilde Jttger 
„Beherrscht die Wuth, die Tdchter des Lands zu rauben, 
„Dann komme zur Grenze wohlbewaffnet jeder , 
„Der /esten Arraes und Muthes sich bewufet ist, 
„ Mil siegender Macht die Fremden fortzuscheuchen ! 

Sonst mUTsen wir immer Rub' -und Schlaf entbehren." 
So rufet von ThQr zu TfaOr , ermahnt die Zaudrer , 
Unzahlig rausche die Heersmacht an die Grenze , ( 
Und weithin deCke kein Dach ein weiWich Wesen . 
Du aber, Abiron, bring dem Landesvater 
Bencht , uns drohe der Tag mil neuen Kampfen. 
Erzahl' ihra , was wir litten , und muthig wagten , 
Und bitt' ihn, eh' uns das Licht dem Feind enthlfflet, 
Der Streiter , soviel ihn ehren , herzusenden* 
Mich aber sclimerzet die Wunde heftig , 
Die jenes verwegnenJungen Pfeil mhr ritzte: 
Der WUrfe Schwur* zerrift die klebende Decke. 
O kaut mir lindernde Kriluter, tegt sie drtlber, 
Und festigt sie von neuem mit dieser Binde ! 
Ach. hatten die StQrmer nicht mein Feld rerwOstet, 
So oafs ich selber die Steilen nicht mehr kenne ; 
So fUndet ihr bald die heilbegabten Pflanzen , 

Die unsre Sorgfak auf eignen Beeten pfiegte." 

--"••-» 

Die Freunde reinigten willig seine Wunde , 

Indefs die Bothen dem Auftrag Flugel liehen. 

+ ... 

Die Matter , der Warming folgsam , liefcen eilig_ 
Das weiche Lager, knupften Gerttth und Decken 
In Jockre Burden, die ihre Rinder trugen, 
(Nicht selten tauschte die An S * sie, falsch zu w*Meo> 



t 

Digitized by Google 



315 

Und ftthrten die Kinder ,,vom geliebten Obdack 

Mit Thranen Abscbied nehmend , und walken schUchtern 

Durchs nachtliche Dunkel bin, die matten Kleinen 

Schlaftrunken und weinend hiengen auf den Arcnen 

Der Aeltern, oder trippelten klagend ihren 

Geschwistorn ^ur Seite , kaum dem Zug der Hande 

Gehorchend; Wimmexn und Aechzen drang durcbs Dunkel : 

Pas Schweigen der Nacht brach weithin lauter Jam men 

So schleppten die bangen Scbaaren sich hinunter, 

Voll Trauer, als mUftte Nod aus Nod entweichen., 

Und zwischen den HUgeln Pbarans Zuflucht suchen. 

Der Schaaren viele , die an des Greiies Wohnung 

Der Weg binfUbrte , baten des Landes Vater 

Um Half und Rath, und cin trostlich Wort des Segens^ 

Der Urahn streckte die Arme zu dem Himinel, 

Und sprach gerUhrt: „ Ein schtttzender Engel ftthre 

Euch woblbebalten in stille ZuflucbtstbMler 

Zvl Freunden, die gem mit eucb den Bissen theikn, 

Und leite nach kurzen Tagen der Entfernung 

Die Sehnenden beim zu ihren sichert Herden- * 

Abirons Bericht , und diese Trauerzttge : 
ErschQtterten tief das Herz des grauen Vatcrs. 
„ Ach , mufe am spatesten Abend meines Lebens , 
So klagt* er sanft , nocb das UnglUck mich ereiien , 
Dafs Kinder Kains als FlOchttinge, scheu und uustat, 
Verdrangt aus ihren thetiererkauften Sitzen , 
Von neuem im Elend hOlfedtlrftig irren ! 
Zerprefste mein Herz denn nicht genug des Jammers , 
Als uns die erste traurige Fahrt aus Eden 
In 6der Wilduife alien Gefahren preisgab? 
Vermocbtc mein fricdlich Wort zum rauhea Volke 
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Nicht emmal blunge Zwietracht abzuwenden , 
Bis seine Bothen der Wahrheit Zeugnifs gaben? 
Verlorne Mtthe , Begier upd Stolz zu zahmen ! 
In unsem cigenen Kraften nur ist Hulfe : 
Nur Muth kann frevelnden Uebermuth besiegen. 
Doch foigenschwer ist jeder Entechlufe zu Thal-n. 
Nichts ohne Rath! Stete blitzet ein Strahl des Lichtes, 
Weim Me in ung an Meinung schlagf , in offne Seelen, 
So rufet denn die Aeltesten zur Versaramlung, 
Gefahran erheischen dringend Rath und HOlfe." 

Die Bothen vertheilten sich nach alien Strahlen , 

* 

Und angstlich hoben die Vater sich vora Lager, 

Und wankten duroh das Dunkel, dem Rufe folgend , 

Kaum mhten die bangen Greise vol! Erwartung 

Um Nod auf Bin&en , • die weiche Felle deckten , - 

Rings an den Wandeh umher so fieng der Weise 

Mit WIehmuth an , die Gefabreri zu enthullen , 

Die Kains Entsprofenen der Fnemden Wildheit bringe. 

Mit Graxien aeigt' er die grimmigeni EntschlHsse > h 

Zu denen Rache die harten Herzen hinrife. 

Getreu ereahlf er des. Haders ffechen Anlafs , 

KaeWs Raub , die Wiedenvergeltung Lamechs , 

Die wachsende Zwietracht and die rohen Kiimpfe. 

Der Flithenden Anblick schreckie schon die Greise, 

Nod bat dann jeden , mit Ernst auf Rath zu sinnen , 

Den drohenden Jammer sehleunig abzuwenden. 

Nachdenkend sateen die Greise, Jctzt nahm Phegor 
Das Wort: „Fruhmorgens fUhrte mein Nachbar Jethur 
Ein Hirtenmadchen ttber die Faith im Strome, 
Das Wajinsinn, einen Todten tu suchen , antrieb* , 

* v 
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I 

Vielleicht entbehren die Aeltern sichrer Kunde; 

Denn keinen der Hirten fUhrte treue Sorgfalt 

Zur Furth , um drttben der Krankeh nachzuspUren. 

Jn 6der Wildnifs > so denk* ich , mSchte schwerlich 

Ein einzelner Mann nach ihr zu forschen wagen; 

Der Spaher Schicksal ndthiget sie , in Schaaren » 

Zu ziehn , um jeder Gefahr des Wegs zu trotzen* 

Ich rathe denn , genauen Bericht den Aeltern 

Des Madchens aufzudringen , dainit die Sorgfalt 

Der Suchenden viele zu der Stromfurth locke. 

Lafst erst nur einige dort im Dickicht irren p 

So lockt die List auch andere leicht hinUber. 

Ganz sachte schleichen Vermummtc unsers Stammea 

Ans Ufer jenseits, bergen sich hinter Buschen, 

Und rufen, wie angstlich: Jared , Athar, Bulfe! 

Bis end I ich die Premden ihr Geschrei vernehmem 

Und horen sie nicht, so mahnt sie unsre Bgthschaft. /' 

Gewife entsenden sie neue BruderhQlfe. > 

Flink schlOpfen qnsre Jttnglinge hinter BUsche, 

Und halten sich stille , wie gescheucbie Rene , 

Bis auch die neuen Heifer in Wftldern irren. 

Dann stehlen die Lauscher sich hervor aos Ufer , 

Und rufen ungesehen aus dichten Strttuehen : 

„ O BrOder aus Eden , sendet mehr der HUlfe I ■ . - 

Ein Stamm von Fremdlingen , zahlreich , wiHund grausam 9 
„Beka»ipft uns, aus seinem Hinterhalte sturzend. 
ss O eilt,.beflttgelt den Lauf , um uns zu rettenj" 
Wie konnten sie saumen, ihre Bidder ejfrig 
Mit wachsender Heeresmacht zu unterstutzen ? 
Und trennet nun die meisten des Flusses Toben 
Von unsrer Heiiuath ; so treiben win dierfeerden 
Sammt ihr en gesohwUchten Hirten zu der Stromfurth, 
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Und jagen die Ktthnen bang ans andre Ufer, 
Wenn unsre Schleuderer dann die Furth bewachen p 
So setzt wohl keiner der Trotzer mehr den Fufttritt 
In dieses Gefild, und List befrelf una scbleunig 
Von Ucbeln, die weder Rath noch Bitte fernte." 

♦ , ♦ - - 

4 » 

„Dein Rath ist mifslich, versetzte Ram, Kains Enkel, 
Mit engem Athem , „und bringt mich zum Errfithen * 
Wer stellt dich sicber , daft niemaad Trug beraerke , 
Dafs die OetSuschten den fremden Stimmen trauen 9 
Dafs kein Verirrter ailf unsre Lauscher stofse, 
Daft die Betrilger sicli selber nitfht betrllgen , 
Daft solche LQgen nioht strenge Wahrheit rache , 
Und aus der Dichtung kein ernster Kampf entspringe ? 
Was soil denn drtlben die freuen Soiine retten , 
Wenn sie die Geaflften , wie das Wild , verfolgen ? 
Was Rathes aber, wenn nur in kleinen Scbaaren 
Gettnschte Heifer des Stromes Furth darchwaten , 
I>ie rauhen Jftger und starken Hirten after > 
In grossen Heeren indefs des Landed Soiine 
Mit alien Waften der Kraft und List bekampfen.7 
O echlimt euch , BrUdcr, des stumpfen argen Somes! 
Lafst uns die Seele mit Falschlieit nicht beflecken! 
Der J&ger Rohbeit bedroht uns mit Gefechten 5 
Die Macht der Wilden vermag nur Macht zu hemmen. 
Drum rath' ich, schleuaig so viele Streiterarme 
Den Grenzbewahrem zum Beistand hinzusenden , 
Dafs schon der Anbliek des Heers die Rauber schrecke, 
Vnbartige nur und Grave sem die Hitter 
Der HOtten ! Wer Mann ist , greifc zu den Waffen , 
Und eilc routhig hmaus , das Land zu schUtzen." 



i 
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Bel sprach: Gerechter ist noch der Sinn der Hirten 
Als raulier Jager , jlie Recht und Fflicht verkeimen ( 
Gerechter befiehlt des Zuges FUhrer Jared 
Als Athar , dcr WaJdbewohner baser Vormann. 
Ich rathe , dea Hirten durch beredte Bothen 
Den Be i fall unserer Herzen kund zu machftn , 
Und sie , als die bessern ihres Volks , zu bitten p 
Den Uebeln, welche der Rttubersinn der Jager 
Auf uns zu hfiufen drohet , mit Maeht zu steuern. 
Vermag des Lobes SUfsigkeit ihre Seele 
Zu rUhren , so zaiimt der Fremde selbst den Fremden $ 
Und Zwietracht bricht die Gewalt des Uebermuthes." 

/ > • 

i 

Noch andre Vater erhoben ihre Stimmen: 
Doch alle begriffen das Geboth der Nothwehr , 
Mit Qbertegener Macht den Feind zu schreeken. 
Und jeder berief zu sich der Bothen viele , 
Den Ruf zu den Waften weh urnherzutragen , 
Die Starken vor feder Thttr zur Grembewacjhung 
Zu fordern , und alle Frauen zu erxnuntern , 
Dem Heer erquiokende Nahrung zuzusenden. 
Wie wenn die Frtthlingssonne den Teich durchwttrmet, 
Und tausend Leben aus langem Winterschlafe 
Erwachen, und regsam durch einander wimmeln; 
So regte der V liter Ruf des Landes Kinder 
Zur Tbatigkeit auf; und wie die FlUsse 
Ins Meer zusammenstrdmen , so dr&ngten Fluthcn 
Der Streiter von alien Seiten sich zum Heere. 

Der Rath der Vater erhob sich selbst zur Greuze, 
Pie Kraft des tausendarmigen Riesenkorpers 
Mit Worten reifer Bcdachtlichkeit zu ienken. 
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Einst als die ziegenfttfeigen Mifsigestalten 
Des Walds die Tochter der Honigsucher haschten , 
Mit scheufclichen Armen sie voll Gier umstrickend, 
Und knirschend vor Zoni den Rufenden die Vater 
Zu Hlilfe flogen , die einen schwere Keulen , 
Die andern Lanzen , die dritten Aexte schwingend ; 
Auch als das Heer der Gesetzesmacht Verbannte , 
Die firech gerottet trotzten , ergrimpit bekgmpfte, 
Geschah's , dafs die Ringer in des Streites HiUe 
Sich selbst im Gedrange schwere Wunden schlugen , 
Der nahen BrUder im Waffenschwung vergessend. 
Dies lehrte die Vater langst die Streiter^sondern , 
Und gleiche Waffen mit gleichen klug verbinden. 

„ Bei alien Geschaften hetecht die Ordnung FUhrer , 
Sprach Nod im Kreise der aufmerksamen Vater ; 
In dichte Reihen stellen sich Lanzentrager , 
In offhe , zum Schwung geschickte Haufen sarameln 
Sich gern die Schleuderer und die Keulenschwinger; 
So rath* ich denn , dafs jede der Waffenschaaren 
Sich einen FUhrer aus ihrer Mitte wahle , 
Der ktthn vor den Kampfern her zum Angriff schfeite , 
Durh Reden und tapfres Beispiel sie ermuntre , » 
Und gute Rathe mit klugem $inn voUziehe. 

Einstimmig billigten sie des Urahns Vortrag , 
Und sandten jedem der WaffenbUnde Boihschaft. 

> * 

Die Schleuderer wahlten Chan, den klugen Streiter, 

* * # ■ ■ * 

Der neulich einer baumenden Riesenschlage 

Mit schlauer Gewandtheit trotzt* , und mit dem Feldstein 

In sicherra Wurf ihr drohendes Haupt zerschellte. 

♦ 
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Die Lanzentrager erklarten Beth zum Vormann, 
Der selbst den Tieger und I^owen siegreich angiiff, 
Und stets , mit jeder Gefahr bekannt , die Wilder 
Durchstrich , als lasen nur ihm die Bienen Honig. 

"Die Keulenschwinger ernannten Mog , den Starken , 
Zum FUhrer, kQhn ergriff er das Horn des Stieres , 
Der rasend ein Kind verfolgt' , und bog ihm machtig 
Das krause Haupt auf den RUcken, dafs die Wirbel 
Des Halses krachten , und Nacht sein Aug' umhiiilte. 

VorkSmpfer des Heerbunds , der die Streitaxt ftihrte 
Ward Lamech: schneller berathen wlirgte keiner 
Den Wolf, der gierig die scheue Heerde sprengle, 
Und scharfere Waffen, als die blanken Aexte, 
Die Tubal hammerte , sUrkten keines Arines 
Zerstorende Kraft beim Fallen dicker Stamme. 

r 

Jetzt zog der grauende Tag des Dunkels Hlllle 
Vom brausenden Heere , das wie Meereswogen 
Vom Sturme bewegt, sich an die Grenze walzte. 
Und Staunen ergriff den ganzen Zug der Hirten. 
Sie drUngten von alien Seiten sich erschrocken 
Zu ihren Fuhrern , Schutz und HUlre verlangend , 
Wie schUchterne KUchlein , die den Habicht sahen , 
Sich unter die FlUgel ihrer Mutter flUchtcn. 

Doch Athar eilte zum Wald, entsandte machtig 
Der Brust die rollende Stimme , die Gefahrte n 
Zusammenrufend , und liefs das Horn ersehallen , 
Das immer am Riemen ihm zur Seite schwankte. 
Die Jager rauschten durchs Dickicht her, wie Hirsche 
I. Band. 21 
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Die brlinstiges R6hren eines jungen Buhlen 

Zum Ringen urn Lust und Vorzug aus der Safe ruft. 

Die Hirten sammelte Jared schnell in Reihen. 
Aus buntcm Gewirre wichcUen die Haufcn 
Der Waffentrager sich los , und formten weithin 
Am Wald den schOtzenden Bogen , der die Weiber 
Und Heerden gegen jede Gewalt umzSunte. 

Und Jared schritt hervor aus des Heeres Mitte , 
Und rief den Streitern aus Nod mit lauter Stimme : 
„ Warum so drohend , so zahlreich hier , ihr Manner f 
Erblickt ihr in diesen Wallern eure Feinde ? 
Wozu hat nachtlicher Larm euch aufgestUrmet?" 

Still ward es im Heere Nods , sobald der Fllhrer 
Des Hirtenvolkes hervortrat. So verstummet 
Der Kinder larmenrie Schaar, und horcht, wenn ihnen 
Ein Kundiger Mahrchen zu erzjihlen anffcngt. 
Der Fragende schwieg ; Nods Manner standen schweigend 9 
Erlauternde Antwort tdnt' aus keinem Munde \ 
Denn eilig meldeten abgeschickte Botlien 
Den nahen Vfitern des Landes Jareds Fragen. 

Entbrennend in stolzer Ungeduld rife Athar 
Sich aus den Reihen hervor, und rief erbittert; 
„Verdienen friedliche Fragen keine Antwort? 
Mufs euch die Spitze des Pfeils die Zunge losen ? 
Ihr Stummen! Bereden etwa sich die Schafe, 
In Heerden gestellt, der Lowen Muth zu trotzeu? 
Versucht es einmaJ, und fttfckt unsre St&rkfi!" 
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Ergriffen von Unmutli , sprang ihm Mog entgegen } 
Er stand vor Athar so nahe , dafs die Waffen 
Der beiden ZUrnenden klappernd sich berUhrten. 
„Dir, Unhold!" donnert' erstrafend, „keine Antwort I 
Docli freundlich gewatidt zu Jared fuhr er weiter: 
„ Dem bessern FUhrer der Hirten geb* ich diese: 
Der Rath der Aeltesten unsers Stamms begleitet 
Des Heeres grofsen Korper als weise Seele , 
Und lenkt die Thaten der Kraft mit kiugem Sinne , 
Bald schallt dir aus dem Munde des Rufers Antwort. 
So sprach er , und scliritt zurllck zu seinen Streitern. 

„0 Menschenkinder ! rief der gekrSnkte Jager, 
So werdet ihr nur durch Aelteste gegangelt? 
Nicht einmal eigenem Sinne dllrft ihr folgen? 
Nicht einmal sagen, wofur ihr hier so zittert? 
O ja , ich sen' es, ihr seid nur hohle Schatten, 
Kein Geist beseelt die Hulsen , atn Seile zucken 
Sie ihre klugen Aeltesten in Bewegung. 
Aus euerm Munde belehrt mich die Erz&hlungt 
Die Aeltesten widmen jedem Paar die Felder, 
Keins wtfhle den Strich , der ihm geftllt , zum Anbau ; 
Die Liebenden selber suchen die Erlaubnift, 
Sich zu uraarraen, bei diesen schlauen Vatern, 
Ihr Wille geboth der schwachen Menge letzthin, 
Zum Loschen gesellig Wasser herzuschleppen : 
Auch weifs ich wohl , ste ruten die zahmen Kriechef 
Oft her , beim Dammen der B&che sich zu netzen. 
O unterthanige , Kraft- und Willenlosel 
Zum Kriechen geborner Stamm des Fluch beladnen! 
An sich sckon schlechter als Sfihne der Gerechten i 
O MenscUenkiuder i schamet euch, Menschenkinder! 
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Vor jedem aus Eden blickt euch tief, und weichetl 

Wir freien VValtenden nach der eignen Willktihr, 

Wir ragcn Qber eure zerknicklen Seclen 

Empor, wic Zedern Uber gequetschte Graser: 

Uns beu-t nicht Schattengewalt , wie euch , ihr Schwachen ! 

Selbststandig , unsere Her n und Meister wallen 

Wir kUhnlich, wohin uns Lust und Neigung locken; 

Kcin blindes Ansehn sperret das Hens in Klemmen: 

Wir Gottcs Kinder geliorchen nur dem Ausspruch 

Des innern Triebes allein , nicht Menschenworten* 

O Menschenkinder , schamet euch, Menschenkinder ! " 

Er schrie es; luid hohnend schalit' ihm aus den Reihen 
DerSohne Kains der Ruf: „0 ihr Gotteskinder i 
Werkzeuge des rohen ungeschlachten Flihrers! 
Ihr Siarken! Warum entttoht ihr gestern zitternd 
Uns Schwachen? Gebot es euch ein innrer Antrieb?" ; 

„ Du Prahler , komm und versuche mcine SchwSche I " 
Rief Mog ihm zu mit der rauhen Donnerstimme , 
Und sprang hervor in die Mitte beider Heere. 
Da stand er , den Kolben hebend , kampfbegierig , 
Dem mSchtigen Stiere gleich vorm Scharlachmantel , 
Wenn Brand und Trommel ihn reizt, das Horn zuschiltteln. 
Betroffen sah den KUhnen der Jagerfuhrer, 
Und wich, sich schnell an seine Genossen wendend: 
„Ihr sent , mich wollen die M6rders6hne todten, 
Mich einzelnen mdchten sie des Lichts berauben , 
Den Hirten der Heerde mSchten sie erschlagen. 
Doch tauschen soil der Erfolg die schlimme Absicht. " 
Er sprachs , und wandte sich schnell , und warf die Lanze : 
Mog sah den Schwung, und entrlickte sich dem Schusse, 
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Und tief in den Rasen fuhr ihm hinterm Rticken 

Der Spiefs, dafs lange summend der Schaft erbebte. 

Jetzt rifs er die KeuF empor zura klihnen Wnrfe , 

Sie flog; doch Atbar entsprang dem schweren Schlage, 

Und weithin taumelte durch das Gras die Keule* 

Mog raffie die Lanze milhsam aus dem Gmnde , 

Und Athar haschte den ungeheuern Kolben: 

So sttirzten mit gewechselten Waffen beide, 

Erbittert und klihn wie Riesen, auf einander. 

Doch Athar traf mit kraftigem schiefen Schlage 

Die drohende Lanze, dafs ihr Schaft zerkrachte; ' 

Mog stiefs mit splittrigem Handstlick nach dem Gcgncr, 

Des Jagers Keule wandte geschickt den Stofs ab : 

Und Mog sprang muthig mit vorgestreckten Handen 

Dem Feind entgegen , fafste den Griff des Kolbens 

In riistiger Flinkheit , rang , ihn loszureifsen , 

Und Athar steramte sich kraftig ihm entgegen. 

Wie brandende Wogen , jetzt emport, jetzt weichend , 

Am Ufer tosen , so zerrten sich die Kampfer 

Bald her, bald hin, und zwangen den Sieg zu schwankcn. 

Jetzt tonte Geschrei vom Hligel der Kainiten : 
„ Der Rufer erscheint , ihr Kampfer haltet Ruhe ! " 
Und Jare<i flog , von bessergesinnten MUnnern 

- 

Begleitet herbei, und trennte die Erbofsten: 

„ Ihr Hitzigen, auseinander 1 Spart die Krafte! 

Die Sonne der Menschen sind nicht wilde Thiere. 

ZurUck , unbandiger Mann , aus Nods Geschlechte! 

Zurlick zu den Deinen! Store nicht den Frieden! 

Dort sehct den Rufer! Scht, und schweigt , und horchetl" 

Lautscheltcnd fUgte sich Athar der Ermahnung, 

■ 

Und stand , die Keule mit Aergcr nur emlasscnd , 
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Und Mog schritt crnst an die Spitze seiner Kampfer. 
Nun schallte Madans , des Rufers , laute Stimme 
Vom nahen HUgel herab durch rege Lllfte : 
„ Ihr Kinder Edens , euch bieten Fried und Freundschaft 
Die Sohne Kains , doch gcbt das geraubte Madchen 
Dem Vater wieder! So soli auch euch der Anblick 
Der unversehrten Tochter, die unsre Kttmpfer 
Als Pfander fur jenes nahmen , schnell erfreuen. 
Auch lehrt uns schreiend die kleine Zahl der Tagc , 
Die beiden Vfilkern auf dicser Flur erschienen, 
Dafs Hirten und Ackerleute sich als Nachbarn 
So schlecht , als Tieger und Elephant , vertragen : 
Dram zwingt uns euer und unser GlUck zura Wunsche , 
Ihr mochtet , so wie der nachste Morgen leuchtet , 
Ftciwillig hinab ins Ostland Enak ziehen; 
Wo nicht, so (reibt uns die Noth, die Heerden 
Und euch mit Waffengewalt hinab zu drangen. 
Kun wahlt das Beste ! Ihr wahlet euer Schicksal ! w 

Der Rufer tfat zurlick , und es herrschte Schweigen 
In beiden Heeren: nur aus den Jagerreihen 
Erhob sich Murrcn , wie Brausen vor Gewittern ; 
Sie riefen hohnend : „ Waffengewalt, ihr Schafe, 
Soil Ldwenbandiger zwingcn? Lacherliche! 
Bethorte Weichlinge, gtaubt ihr, uns zu schrecken? 
Kommt, wagt es! Versucht die Kraft der Kinder Hemans, 
Steigt nieder von euern HUgeln! Oder wehren 
Die scheuen Alten den uncrfahrncn KnUblein 
Sich Ubern .Zaun zu wagen ? O Menschenkinder ! " 

Doch Jared rief die Schreier zur Volksversammlung 
HinUber an die Grenze des Waldes, wo sich Felsen 
Krhoben , Sprechern bequenj , ans Volk zu reden. 
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JAREDS ENTSCHLUSS. 



Im Halbring drSngle das Volk sich urn den Felsen , 

Auf dem nun Jareds Lanze zum Schweigen winkte : 

„Wer schon den einen Fufs in die Grube setzte, 

So sprach er, den bethdret kein schntfder Vortheil, 

Sein werthestes Gut, die Wahrheit zu verlttugnen: 

Zum Himmel strebend entschttlt sich seine Seele 

Des Staubes, nimmer durch Erdentand verfQhrbar. 

Mit Ehrfurcht hort' ich von Anbeginn die Weisung 

Des tugendhaften Greises, den Friedenslicbe 

Bewog , auf fremden Ftifsen hieher zu wandeln , 

Urn uns mit eijmem Munde das Land zu nennen, 

Wo unsern Heerden reichliche Nahrung aufsprofst. 

Ira Geiste sah er zum voraus die Gefahren, 

Die langeres Weilen so verstimmter Herzen 

In zUndender !Nahe beiden StUmmen bringe. 

Und , leider ! des blinden Greises innres Auge 

Sah heller als manches, das kein Staarfell blendet, 

Kur Gier und Stolz ; das zeuget mir jede Sturide : 

Gefecht und Jammer scheuchte ja Nachts den Schlummer 

Von alien Stirnen, und viele sanken blutend, 

Die , seit wir zogen , das Ungemach verschonte. 

Was halt uns denn auf dieser zertretnen Weide ? 

Wozu wie eingewurzelt am Boden kleben, 

Der bald so arm an Grasern, als Eden trauert? 

Reitzt Hader euch mehr, als Ruh und sQfser Friede? 
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GelUstct euch alle , GlUck und Biut zu wagen? 
Wo nicht, so tauscht urn jenes gefangne Madchen 
Den Frieden ein und unsre entfUhrten Schwestern , 
Und treibt die Heerden von hier nach frischern Triften!" 

Mit blitzendem Zorn im ticfen Auge rattle 
Sich Athar auf den Felsen , und rief erbittert : 
„Du, Stolzer, wagst es , von Gier und Stolz zu sprechen! 
Uns Gottes Kind era gedenkst du zu befehlen, 
Wie jene Aeltesten ihren fcigen Knecliten? 
Ja, stolz und mannhaft und keinem unterth&nig 
1st Hemans Geschlecht : befiehl du deinen Hirten , 
Und zittre vor Lanzen , die nur £ittrer strccken! 
Ich zittre nicht: audi geb' ich des Morders Tochter 
Nicht ledig , ejie sie den Vater mir gelockt hat. 
Den Keulenschwinger tilge die eigne Keule! 
Von deinen Uppen ertdnte dieser Ausspruch; 
Warum , du WankelmUthiger , willst du lislig 
Das beste Vollbringungsmittel mir entreifsen? 
Warum die schone Tochter so schnell befreien ? 
Erkennet , ihr Hirten , welchem treuen FUhrer 
lhr euern wichtigsten Vortlieil anvertrauet !J 
Das Rosengesichtchen des verwahrten Madchens 
Bezauberte seine Sinne : meine Schwester 
6ah neulich mit mir die Blitze seiner Augen , 
Die immer heifser die fremde Schone tra fen. » 
Wie mdchf er sie jctzt so gern von mir befreien ! 
Wie leicht verrath er um seinen Aller Vortheil! 
Wie wenig wlirden ihn Hemans Tochter kilmmern , 
Gedacht er nicht, um sie die Fremde zu kaufen ! 
Was heuchelst du Sorgen um die Tochter Hemans? 
Mich lafs die Schwester befreien! JSgertoqhtcr 
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Sind Herrscberinnen , wohin sic auch die Feigen 

Zn schleppcn versuchen : klug und kllhn , wie Thamna , 

Entwischen sie bald den SchJingen ihrer Wachter. 

Feind unsers Gluckes ! Du Fiihrer zum Verderben , 

Der seinem Volke mifegonnt, was ihm die Erde 

So gut als Sdhnen des Mordervaters darbeut ! 

Du hast dein Innres vor meinem Blick enthiillet : 

Zu Freunden mochtest du diese Menschenkinder 

Gewinnen , das weilfee Madchen dir erwerben , 

Und dann verstarkt uns KUhnen, uns Gotteskindern , 

Die dir nicht frdhnen, mit Hillfe fremder Arme 

Nach deinem Willen , ein Halbgott, stolz gebieten. 

Doch horc ! Mein Wort ist wahrlicli keine Blase , 

Erfrechest du dich , mir wiedcr zu befehlen , 

So wird uns ein Pfeil von deiner Macht befreicn." 

Er schaumte , da ihn ein Sprang vom Felsen wcghob. 
Doch fest, wie die Eiche, die der Nord bestUrmet, 
War Jared neben dem Gcifernden gestanden ; 
Fast hielt es seine Geduid nicht aus , so lange 
Ihn ungestort sein Gift ausschUumen zu last-en* 
Jetzt gab er mit der Lanze den Wink zum Schweigcn: 

„Vernehmt es , Gcfahrten! Ohnc fremden Bcistand 
Und ohnc Madchen geleii' ich unsern Hecrzug 
Hinweg aus diesen FJuren , wo Graswuchs mangelt, 
Hinweg nach Gefilden , wo die Eintracht wohnet , 
Hinweg von HiUten, wo jencs Kind znrUckbleibt, 
Das Athar Jieber fur sich behak , als losgiebt , 
Und solhen dariiber Strome Blutes fliefsen , 
Hinweg von diesen Meutern, die nicht> als Raubsucht 
Und freches Geiast nach fremden GUtern leiletl 
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Sie mo'gen allein den kUhnen Muth bewahren, 

Allein den Ruhm geschickter Morder erriugen, 

Und jene Menschenkinder , die Schwacben , grausara 

Ausrotten , damit es mir an HOlfe fehle , 

Mcin Hirtenvdlkchen bei milderm Sinn zit schlltzen. 

Nein , Athar, mich zehrt die Wuth , allein zu herrschen, 

Nicht auf, wie dich. Ich trage mit wahrer Langmuth , 

Schou seit wir Ziehen, dem Heil des Volks zu Liebe , 

Dein Ringen nach mehr Gewalt , dein W id erst re ben , 

Dein zgnkisches Larmen und dies rohe Schimpfen : 

Du brUllest nach Macht, ich schatte dir, mit Pfeilen 

Bedrohest du nicht zum ersten Ma! mein Leben* 

O nenne die Sonne Kains nicht Mdrdersdhne! 

Mehr Mordlust gahret in dir , als in Kainiten. 

"Wie glllcklich werdcn wir sein, wenn du uns fehlest! 

Froh ziehen wir weg von dir in weite Fernen." 

Im Kesse] des Giefsbachsbraust , und schaumt,und sicdet 
Es lauter nicht, als im raschen Jagerheere. 
Doch jetzt schwang Lothan sich auf den Rednerfelsen ; 
Er hatte mit Athar , der vor Aerger knirschte , 
Bedeutende Worte kurz zuvor geHtistert , 
Und hafbt' in seiner Seele den FUhrer Jared, 
W eil dessen Werth in des Volkes Richteraugen 
Den seinen Uberwog , als es Fuhrer wahlte* 

„Wie? Trennung rath uns Jared im fremden Lande ? 
So rief er: ktinnte der Feind uns schKmmer rathen? 
O BrUder,~ schauet hinilberl seht die Reihen 
Der Sdhne Kains I Sie hassen die fremden Waller , 
Verliehlen es nicht , dafs Nods und Edens Kinder 
So wenig als Gluth und Stroh zu Nachbarn taugen: 
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In Waffen stehen sie da , und drohn mit Zwange : 
So werden euch diese Menschenkinder frecher 
Und frecher erniedrigen , und Kinder Gottes 
Mit neuer Gebothe schwerer Last belegen. 
Vernahmt ihr, wie sie klagten , die karge Erde 
Verkaufe die Frlichte nur um saure MUhe? 
Biegt nur vor diesen Gebietern jctzt den Nacken , 
So lehrt ihr sie , durch Drohungen euch beherrschen 
Und seid ihr so blind , von fremdcr Macht umlagert , 
Irn Augenblicke der Noth den Zug zu trennen; 
So Uberfallen sie zahlreich die Geschwachten , 
Und laden die saure Mflh auf unsre Schultern* 
Dann , Kinder , entstellen Schwiilen cure Hande , 
Um karge Bissen durchwilhtet ihr den Acker, 
Die Milch der Heerden erquickt nur die Kainiten , 
Das Fett der Erde gedeiht nur fUr die Herrscher , 
In ihrem Schoofse liegen die weichen Hande , 
Auf Blumen im Schatten ruhn sie, zartlich kosend , 
Indefs die Sonne die arbeitsamen Freraden 
Braun senget, und ihre Stirn vom Schweifse triefet* 
Dann waschen unsre Mudchen den zarten Weibern 
Der stolzen Gebieter knicnd Fufs und Kleidung , 
Dann dienen schimpflich die schonsten Tdchter Edens 
J>er lUsternen VVollust zum verworfnen Spiele. 
Weissagend ist die Rede des Vaters Enos ; 
Als heilig erhielt sie sich in unserm Stamrac : 
Wenn Gcwalt und Ucbermuth 
Briiderstamme trennen , 
Wenn in wilder Triebe Gluth 
Nachbarschaaren brennen , 
Zeugt vergofsnes Menschenblut 
Erst des BSsen schlimmste Brut, 
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Die wir noch nicht keimen , 

Und der stolze Binder legt 

Burden , die kein Lastthier trttgt , 

Auf des Bruders RQcken , 

Ladet auf, und achtets nicht, 

Ob ihm Herz und Nacken bricht , 

Ob sie ihn erdrUcken, 
So sprach der Seher Gottes, der weise Enos. 
Ihr hort es: Trennung ist der Beginn des Elends. 
So stofse der Bruderstamra aus Edens Auen 
Den tapfern Bruderstamm aus den Thalern Hemans 
Nicht schnode von sich! Sein Arm zermalmt die Feinde: 
Mit ihm geschaart, zerstreuen wir Nod wie Vogel, 
Verschmaht , was Gewalt und Uebermuth euch anr&th ! 
Nicht rein ist Jareds Herz von geheimer Absicht: 
Wem Aerger und Eifersucht das Auge blendet , 
W en soli er fUhren? Er selbst bedarf des Fuhrers." 

■ 

Er sprachs, und sprang vom Felsen , und alle Jagcr 
Erhohen , ihn zu preisen , die rauhen Stiiumen. 
Es schallt* empor , betaubtnd , wie nahes Tosen 
Zerrissener Wogen, die an Klippen schlagen. 
Doch Jared begann mit festem Muth zu sprechen: 



„H6rt, BrUder Edens , redlichen Rath des Freundes! 
Verdachtigen wollen Herrschbegjer und Falschheit 
Die Friedensgesinnung meines reinen Herzens 
In Rauch zerfliegt die Beschuldigung der Lilgner , 
Sobald ihr den Inhalt meines Rathes waget: 
Zu fernen GeHlden bleib' ich euer Fiiluer, 
Von keiner Tochter aus Nods Geschlecht gefesselt, 
Von keiner Hulfe der Sonne Kains beglcitet, 
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Allein mit euch Gefahren und Wohlfabrt thHIend : 
Mifstrauet denn nicht des Freundes offher Sprache! 
Nur euer Heil , Gefahrfen , ist meine Absicht. 
Mit Schmerzen werd' ich gewahr: verwildert streben 
Auch Waller aus Eden, sonst gelindern Sinnes, 
In stolzem DUnke) nach Anlafs , Kraft zu zeigen; 
Mifsleitet durch TUcken argberedter Schwatzer, 
Verflihrt durch freches , Ubelgelungnes Beispiel, 
Umtoben zttnkische Ringer, ach Sethiten, 
Herrschgierige , unzufriedne Rottensammler , 
Den Reiz zu Streit und Hader im Volke mehrend , 
UnPihig , zu selin , wie unbegrenztes EJend 
Ihr wilder Kampftrieb Uber una alle brachte, 
Wenn ihm nicht Eifer der Bessern Schranken setzte. 
Sogar die SprUche des weisen Vaters Enos 
Verdrehen die Heuchler , falschen Sinn entrathselnd : 
Wer trennt durch Gewalt und Uebermuth die Stttmme 9 
A Is die9e Meuter , die Eden gegen Nod land , 
Ja selbst Sethiten gegen Sethiten reizen? 
Wer lechzet nach Menschenblut , wie Heraans Jager, 
Die , schandlich jauchzend vor wilder Lust zu wUrgeu, 
Nods oft geneckie Wachter zuerst, wie Thiere, 
Beschofsen , und jene zur Verzweiflung brachlen ? 
Wer mochte lieber des Landes weifte Madchen 
Als dieser Wollust wiehernde Sckwarm verderben? 
Wer lieber den Fufs auf fremde Nacken setzen , 
Als diese auf Fduste stolzen UnterdrUcker ? 
Ihr ausgearteten Wlirger , nicht mehr Menschen ! 
So pafst denn auf euch der Fluch des Vaters Enos , 
Euch treffen die Schlttge , die ihr andern zudenkt , 
Euch donnern Gewitter nieder, die ihr wecket. 
O redliche BrUder Edens, hdrt die Stimrae 
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Der treuen Warming \ Verhiitet Blutgefechtc I 

Beziehet mit mir ira Frieden Enaks Auen , 

Vertraut des wiirdigen Greises wahrem Worte I 

Weit glticklicher ziehn wir ohne Kampf von hinnen , 

Als nach Gefechten voll Graus mit jenen Schaaren, 

Die wahrlich dichter als unsre Reihen wogen* 

Gcdenket dcr Redlichkeit, mit der icli standhaft 

Und glUcklich das Heer aus Noth und Irrsal fuhrte! 

Zum GIDcke mocht' ich euch gern noch 1 anger ftthren ; 

Doch , zeug' es , himmlisches Ltcht , du hochste Klarheit 

Nie ftihret Jared sein Volk zu foorderkampfen. 

Nicht schimpfliche Zagheit dringt mich, so zu schworen 

Ihr priiftet mich alle , kennet meine Thaten: 

Das befsre Geftihl des Herzcns und der Himmel 

Verbeut, die Menschen wie Thiere zu erlegen. 

Und sollt' ich allein in ode WUlder flUchten , 

Doch werd* ich nie ein FUhrer zum Menscbenwurgen. '* 

Das Toben der Aufgebrachten liefe die Hdrer — 
Nur abgerissener Reden Sinn errathen. 
Es gUhrt' und braust' in den sturmbewegten Haufeu 
Am Rednerstein , wie Strudelgetos am Felsen ; 
Beleidigte , die des Redners Pfeile trafcn , 
Ermunlerten sich zu unverweilter Rache ; 
Die Ressergesinnten strebten Jareds Rathen 
Durch Beifall und Ermahnung Gewicht zu geben; 
Die irregelcnkten Zweifler an der Einsicht 
Und Unbefangenheit des VerschwSrzten wankten 
Von einem Entschlusse , leichtgewandt , zum andern. 
Da rifs sich Lothan von neuem auf den Feldstein : 

n Verleumdung speit auf kraftige Manner Edens 
Und Heraans ktthne Schttuen ihr Gift, so rief er, 
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Sic macht cs den Kindern Gottes zum Verbrechen a 

Dafs sie dies fluchbeladene Volk nicht lieben* 

Auf unseni gereohten Abscheu , der die Sohne 

Des goitlichen Seths von Kains GezUchte scheidet , 

Versucht er Enos heiliges Wort zu deuten : 

Wie falsch ! Von Trennung der BrlidersUmrae , 

Von feindlicbeu Nachbarn spricht der weise Vater, 

Erkennt ihr denn Kains verworrhes Volk flir BrUder ? 

Seit wenn sind diese FlUchtlinge unsre Nachbarn ? 

Seit wenigen ihnen unglUcksvollen Tagen : 

Sie sollen es , fuhlt ihr Muth , nicht lange bleiben ! 

Schon harret des Trotzes die gerechte Strafe , 

Bald reu* es sie, mit Waffengewalt zu drohen! 

Wie stofsige Widderheerden , die ein Schafer , 

Wohin ihn llistet, mit leichter MUhe fortscheucht, 

Verjagen wir stUrmend diese feigen Schwarme ; 

Sie selber mogen belehrt nach Enak wandern ! 

Entweichen wir aber, ohne sie zu strafen, 

So geben wir den Zagcnden Muth und Kuhnheit, 

Uns immer, als die Schwachern, gering zu achten. 

Besorgt ihr etwa , sie halten morgen herzhaft 

Uir pralendes Wort, mil Waffen naher ziehend? 

So wenig der Kibitz , der urns Haupt des Knaben 

Beim Nestersuchen flattert, ihn kiimpfend anfallt , 

So wenig erfrecht sich Nod, den Kampf zu bieten. 

Und konnle sie blinde Zuversicht verfUhren^ 

Die erste Verirrung war' auch ihre letzte. 

So rettet die Ehre , Manner f trotzt den Frechen , 

Beschiiefset mit Muth : nicht Trennung , nicht Entweichung 

Er stieg vom Stein , und dauernder Larm erhpb sich , 
Und Jared beg aim mit Western Muth zu sprechenj 
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„ Noch ehiraal , BrUder, fleh* ich zu euern Herzen ; 
O meidet VergieOrong theuern Bruderblutes ! 
Nods Volker sprossen wie wir aus Adams Lenden; 
Kain traf der Fluch , nicht seine gerechten Stamme, 
O meidet Vergiefeung theuern BrQderblutes ! 
Verharrt ihr hier, so wird es in Stromen fliefsen: 
Denn Nod entbehrt der Ruhe darch unsre Nahe , 
Und morgen stllrzen die Streiter von den HQgcln, 
Um sich , mit unsrer Vertreibung , banger Sorgen 
Auf einmal zu entladen: dann stQrmt der Jager 
Streitlustiges Heer mit Wuth in ihre Reiheu , 
Und ein Gefecht beginnet, nur werth der Tieger; 
Der Ingrimm steigt, und Herzen zerreifst der Jammer. 
Gehorcht ihr aber dem bessern Geist de& Friedens 9 
Und ziehn wir , ungenotliigt und rein vom Blute , 
Aus Liebe zur Eintracht bin nach bessern Weiden; 
So ist es eitle Sorge , die Ackerleute , 
Die wahrlich uns Gefurchtete scheu bewachen , 
Bethore die Lust, den Fufs den Friedlich-Feracn , 
Uns einem grofsen Volk auf den starken Nacken 
Zu setzen : ehender sorg* ich 3 unsre Starken 
VerfUhre der Stolz , als hohe Gotteskinder 
Die schwachlichen Menschenkinder zu zertrcten: 
Doch leicht erliegt der Verachter seines Gegners. 
Entschliefset euch , BrUder , folget m ein em Rathe , 
Unblutig und heilsam ist er alien Stammen. 
Und war' es moglich , dafe einst vermeftne^Frechheit 
Der Sonne Kains uns friedliche Waller hohnte, 
l)nd selbstnach Enaks Auen Gebothe brachte: 
So wehrte noch immer gleicher Mutli dem Drucke , 
Und siegend durch Recht bekampften wir die Frevlei . 
GefaUt es den Sohncn Heniims, unser Schicksal 
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Zu theilen , so ziehn aie mit ! Ich will nur Trennung , 
Wenn ungebandigte Kampflust ihre Herzen 
Dahinreifst, unabsehliches UnglUck stiftendY' 

„Wir ziehn nicht mit, so ricfen die Jagerhorden: 
Die Stihne des Mfirders drohten uns Vertreibung , 
Nie sollen sic prahlen * Hemans Kinder flohen 
Vor uns! Wir Lowen vor Schafen? Kein, wir bleiben!" 

« 

Wild tobten die lauten Haufen durch einander. 
Hell aber , wie durchs Heerdengebrllll die Stirame 
Des Hirten , schallte der Ruf des Fuhrers nieder : 
„ Als eure Stimmen zum Fuhrer mich erkoren , 
Ihr BrUder aus Eden mit den Kindern Heinans, 
Beschlofst ihr, fur Heil und Ruh und Ordnung sorgend, 
Me in Wille sollt' im Falle des St re its emscheiden. 
So sei denn entschieden , dais wir Hirten wandern 1 
Ihr BrQder aus Eden , folget euerm Freunde ! 
Kommt, treibetdie Heerden vorwttrts ! Kommt, wir wandern.** 

„Nein , riefen die Haufen sturmisch: ketne Trennung! 
Wir aiehn nicht vorwarta ohne die Kinder Hemans ; 
Jetzt keine Trennung! Sie sind uns Schirm und Brustwchr, 
Und Vater Enos warnet vor BrUdertrennung." 
DestUrzt vernahm die gcmischten Rufe Jared: 
„Verlorne, rie^ er, so wahlt ihr euer Elendl" 
„ Herunter , kerunter 1 " schrien gaoze Rotten 
Der Jager, und Pfeil' umzjschten den Verschmahten. 
HinstUrmend hinter dem Hirtenvolk verlegten 
Die drohnden Larmer jedem den Weg nach Enak. 
Und Jared stieg vom Felsen , und bot die Rechte 
Mit festem Sione seintm erschrooknen Vaier: 
I. Band. 22 
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„ O komm , geliebter Vatcr I entfleuch dem Jammer I 
Wir wandeln zurlick nach Edens stillen Auen," 

Die Augen Aller hiengen an ihm , und forschten , 
Und jeder horchte mit aufgestrecktem Haupte , 
Ja selbst der Tumult des J&gerheers verstummte ; 
Denn SeelenstaYke , die auch dem Sturme trotzet , 
Gebeut dem rohesten Feinde stille Achtung. 
Jetzt fUhrf er unerschrocken den bangen Vater 
Mit feirhcbem Ernste mitten durch die Reihen, 
Die beiden Wallern in stillem Staunen wichen. 
Nur Athar sprach : „Dein bester Entschlufe ist — WeicJien i 

„Ja, Athar, ich geli', und rette meinen Vater > 
Bald wUnscht dies trauernde Volk , das meinem Rathe 
Gehorsam nun verweigert, den treuen Ffihrer 
Zurlick : doch Weigernde kann ich nicht mehr lei ten." 
Da schritt er liin mit dem sorgenvollen Greise , 

Die weitzerstreute Heerde zusammen suchend; 

- 

Sie trieben stille die Thiere von der Weide , 
Und wahlten den RUckweg , den das Feuer bahnte , 
Von tausend Blicken begleitet und bedauert. 
Bald deckten das Wallerpaar des Waldes Lauben. 

Schnell gieng des Weichenden letztes Wort an Athar 
Von Mund zu Muud , und weckte der Herzen Sehnsucht : 
Der Augen viele netzten sich ; tief empfanden , 
Ihr UnglQck ahndend , die Redlichern sein Scheiden , 
Wie strafendes Scheiden eines treuen Schutzgeists } 
Ein lautes Weinen erhob sich in den Reihen: 
Auch sie ergrhT das Verlangen, dem Verderben 
Sich schnell zu entreifsen, seinen Schritten folgend. 
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Sie trieben die Heerden eilig nach dem Waldwegj 
Und fast die Halfte der Hirten war' entflohen , 
Wenn Athar und seine Jager nicht voll Aergers 
Die FlUchtigen derb zuruckgescheuchet hatten, 
w Wohin , ihr Zagenden , reifst euch Furcht und Einfalt 
So riefen sie : gelUstet es euch , den Plagen 
Der langen Fahrt im Gebirge , jenem Heuchler 
Zu Liebe, zum zweiten Mai zu unterliegen? 
ZurOck vom Wege, der nur zur Reue fUhret! 
Hier bleibet , und wtthlt euch einen bessern Fflhrer ! 
Der Seher Enos verbeut der St&mme Trennung." 

Von vorgestreckten Lanzen geschrecket, he mint en 
Die scheuen Gefahrten Jareds ihre Schritte, 
Und SchJichen traurig , der Uebermacht gehorchend , 
Zur sturmischen Volksversammlung , wo die Larmer 
Mit wttthendem Schreien, unterstQtzt von Athar > 
Den falschen Lothan zum Hirtenftlhrer wahlten, 
Mit Staunen sahen den Aufruhr die Kainiten. 
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DIE' VERWIRRUNG IN PHARAN. 

• 



Ein grofser Fruchtbaum kronte des HUgels Hohe , 
Der binter Joels Dach aus der Ebne ragte : 
In seinem Scbatteu safsen urn Nod, den Weisen, 
Des Landes Greise, zu stalem Ralh versaramelt. 

* 

Da trat, getrieben von Sorgen urn Naema , 
Vor ihre FUfee der treue Vater Lamecb : 

m * 

„ Mit wenigen , spracb er , strebt* icb schorl vergebens , 
Deh Wald durchdringend , die Tochter aufzuspUren , 
Die boble Klippen, wie Avi sagt, umschliefsen : 
Gerottet verfolgten uns im Busch die JUger, 
Kaura mocbten Flucht und Schilde den Pfeilen wehren. 
O sendet viele , des Lanzenwurfs und Scbleuderns 
Gewobnte mit mir , so viele , dafs die Schtttzen , 
Geschreckt von der Menge , Kampf und Schufs vermeiden ! 
Wie bange mufs sicb mein Kind nach Rettung sebnen! 
Wic dringend gebeut die Notb 9 ihm scbnell zu belfen I ** 

„ O Sobn , erwiederte Nod , wir ehren alle 
Dies warme VatcrgefQhl , das fUr die Tocbter 
Dicb unerscbrocken alles zu wagen antreibt; 
Docb s&ben die Fremden grofse Kampferscbaaren 
Zum Walde Ziehen, so mUfst' in ibren Herzen, 
Die argcs Mifctraun fUUt , der Verdacbt erwacben 3 
Wir wollten sie ichnell mit Waffenmacbt unwickcln. 
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Wie duldete dies die Kampfiust jener Schiitzen? 
Gewifs entglUhten die blutigsten Gefechte , 
Und selbst die Freude des Siegs vergallte Jammer. 
Wenn Abends die Rothen , die nach Enak giengen , 
Bericht von des Landes fetlen Weiden bringen, 
Entfernt dies Volk , wie die Hoffnung uns versichert , 
Sich wiJlig und ohne Kanipf aus Kains Gefilden. 
Drum mUfsigc dein Verlangen noch , bis wieder 
Die Morgenrdthe den jungen Tag herauffuhrt , 
Und opfre diesrn Verzug dem Besten Aller I 
Naema's Unschuld schirmpn des Himmels Machte ; 
Du rettest sie morgen ohne Blutvcrgiefsen 
Aus ihrer Hdhle schaurigem Dunkel, oder 
Entreifsest 6ie , selbst von Hirten untersttttzet , 
Dem Jagerschwarme , wenn er Entfllhrung sinnet: 
Jetzt lafs uns Gefahr des Blutvergiefsens meiden! 
Erst wenn das Zeugnifs der Spaher nicht vcrmochle., 
Die Jastigen Zehrer gUtlich zu entfernen , 
Erheischte die Noth , sie rait Gewalt zu scheuchen , 
Was alle gutcn Engel verhuten mdgen ! 
Denn nur das kUrzcstc zweicr Uebel war' es." 
Mit Seufzen ergab sich 'Lantech diesem Rathe. 

Nod hatte den weisen Zuspruch kaum geendet , 
So kam ein Bothe , mit Schweifs benetzt und schnaubend 
Und warf sich erschopft zur Erde vor den Grcisen : 
„ In Pharan , sprach er in oft gebrochner Rede , 
Wo Schwache Sicherheit vor Gefahren suchten, 
Gebuckte Vater und MOtter mit den Kindem , 
Die blUhenden Tochler und die jungen Khaben , 
Herrscht Angst, gefahrlichc Treunting und Verwirrung* 
Zu wenige Thiere triebeu sie nach Fharan ; 
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Der dttrftige Milchgewinn verschwand am Morgcn, 
Wie Thau , den ddrstende Sonnenstrahlen trinken : 
Auch fehlt es vielen an Schalen nnd Geftssen , 
Die Kinder schreien umsonst nach ihren Muscheln, 
Die Matter haschen Gerathe , wo sie liegen , 
Kein EigenthUmer 1st seines Vorraths sicher ; 
Die Jungen pltlndern die reichen Garten Pharans, 
Als waren ihnen die FrQchte , nicht den Pflanfern, 
Gewachsen, ut'd reizen sie zur Wehr und Rache. 
Auch tonen schrecklichc Stimmen aus dera Schlunde , 
Worein das Urtheil sonst die Verbrecher sturzte ; 
Das Volk umgiebt mit Zittern die sohwarze Mundung 
Des grausigen Abgrunds auf des HQgcIs HShe , 
Und horcht ; ich htfrte vernehmlich seibst die Worte ; 
w UnglOckliche f bebtj Mich rachen tausend Tode," 
Ein Schauder rieselt jedem durch Mark und Beine , 
Dem dumpf der FlQche Schall in die Ohren drdhnet. 
Noch andre Schrecken storen de> Bangeu Huhe : 
Gertlchte laufen , vergiftet wie der Gluthwind , 
Im Volk uraherj es erscholl die UnglQcksbothschaft , 
Von wilden Jagern zerstreuet fliehe scbimpflich 
Kains Qberwundnes Geschlecht , der Leichen Menge 
Bedecke die Au , die unbewohnten Hutten 
Durchtobe raubend das Heer der wilden Jager , 
Baid werde Mord die bewohnten auch ver6den f 
Und end I ich wOthend zum Rettungsthale dringen. 
Schon flUchten die Scheuen sich in dichte Walder. 
O Vater heifer, und sendet Trost und Wabrbcit!" 

„ Wer war der Verworfhe , fragte Nod entrtlstet , 
Deft falscher Mund so qualende Lfigen ausspracb? 
Ists raflglicb? £rsann die LOgen ein Kainite ? 
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Ein Knabe war's , erwiederte Sem der Bothe , 
Ein Sohn Adorams , welcher die Schreckrnskunde 
Zuerst verbreitete , hoch von- Pharans HUgel 
Hinuntcr weisend auf cine Rotte Fremder } 
Ich sah sie selbst voa HOtte zu HUtte sturmen , 
Und alle glaubten dem unlHugbaren Anblick*" 

Mit hoher Verwundrung h6rten ihn die VSttcr, 
Sie sahen sich an, und sprachen: „ Unerklarlich , 
Es habe sich deim in dunkler Nacht ein H&ufchen 
Vermessener Jager hinter uns geschlichen. M 

„ Wohlan! sprach Nod , wir wahlen die S6hne Lamechs, 
Den klugeu Tubal, der scharfe BeUe fertigt, 
Und Jabel, der die Schleuder so glUcklicb schwinget, 
Zu FUhrern eines streifcnden Zugs , die Frechen , 
Die tiefer ins Land sich wagten , aufzufangen : 
Aus seinen Genossen wahlt sich jeder dreifsig 
Der klihnsten JUnglinge , die gesellig Ziehen , 
Und jene Schreckenverbreiter schnell umschJiefsen. 
Mich selber aber tragcn die Sonne Phalegs 
In Pharans verlafsnes Thai , und Rufer wandeln 
Mit mir , die weit zerstreuten urn mich zu sammeln , 
Und alle BrUder der Gegend aufzufordern , 
Dafe sie den Hunger der Schnellvertricbnen stillen." , 

Den Vatern gefiel des Greises weise Rede ; 
Die JUnglinge kamen ; Freude gofs der Auftrag, 
So viel Vertrauen zeugend, in ihre Herzcn. 
Sie wahhen die willigsten der WaffenbrUder , 
Und zogen mit Vater Nod zum Thale Pharans. 
Die Rufer zerstreuten sich, gleich wachen Krtthen, 
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Die weit umher mit Geschrei den Falken me Men , 

Des Urahns WUnsche den Htttten zu verkQnden. 

Kaum sahn die lauschenden Schaaren , die der Schrecken 

In Pharans dichte BUsche verscheuchet hatte * 

Den Vater Nod mit seinem Geleite nahen, 

So stromten von alien Seiten aus dem Walde 

Erleichterten Herzens Kinder ihm enlgegen , 

Wie Bienen amsig die Kdniginn umsumineiu 

AU war* er des Landes Schutzgeist, weckf in ihnen 

Schou sein Erschtinen die Zuversicht des Be&sern , 

Und jeder eilte , die Sorgen , die inn drUckten , 

Des Vaters redlichem Herzen zu vertrauen* 

Bald kam auch Dap gelaufen , der schnellste Rufer : 

u Dort , wo die Weiden den Bach be6chatten , sprach er , 

Erblickt' ich die Fremden unter Baumen ruhend. 

Nicht vieje sind ihrer , und ein Weib erkannt' ich , 

In ihrer Mitte mit hitzigen Gebehrden 

Dem horchenden Haufen eifrig vorerzahlend. " 

■ 

• . 4 ■ a 

Nod sandte mit Dan sogleich die jungen Kampfer, 
Sie schlichen hin , wo Thamna den Spahern eben 
Ihr Sohicksal und ihre Rettung noch erklarte. 
Von alien Seiten stUrzten die Lanzentrager 
Und Jabels Schleuderer um die Aufgeschreckten , 
Erst schweigend , wie Sperber , die den Raub erlauschten 
Dann riefen sie schon von fern im grofsen Ringe: 
„ Verderben dem Frechen , der die Waffen zucket ! " 
*Aufsprangen die Spaher, staunend, sich als Feinde 
Umringt zu sehen : die Seele Thamna's bebte. 
Doch wie ein Krwaehter, der aus bdsen Traumen 
Emporfahrt t Jachend des bessern Zustands fioh wird ; 
So freufen die angenehm getauschten Freunde 
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Sich ihrer Begegnung , pldtzlich sich erkennend. 
Die Ftthrer aus Nod , mit klihlen Laubgeflechten 
Das Haupt bedeckt, urn die Schuitem frische Felle 
Erlegter Thiere geschlungen , glichen tauschend 
Im fernen Haufen den wilden Jagern Hemans* 

„ O welche Verwirrung , sagte Tubal Llchelud , 
Hat eure Erschetnung durch die Thaler Pharans 
Verbreitet! Der Jager wilde Kampflust drohte 
Mit neuem Angriff; da sandtc Mod die Sohwachen 
In diese Thaler , wo schnell der Zehrer Menge 
Den kleinen Vorrath Milch und FrUchte dahinnahm. 
Daun lief die schreckliche Bothschaft durch die Schaarcn , 
Ein Jagcrschwarm durchtobe die nahe Gegend : 
Schnell wuchs der falscne Bericht von Mund zu Munde , 
Verstaltet und mehr verstaltet lief die Sage 
Von emem Geschreckten schrecklicher zura andern: 
Den Schauenden zeugte von des Wahnes Wahrheit 
Der Anblick eures Haufchens : ein Theil des Heeres 
Erschient ihr , und das GerUcht verband crfindsam 
Die Mahre damit , die Streiter Nods cntflohen 
Vor Hemans Jiigern , wie Schafe vor den Wtflfen. 
Der Schrecken jagte die Jamniernden ins Dickicht 
Des Walds, wo viele mit Angst und Kummer kttmpften. 
Ein Bothe belehrte Nod, den weisen Vater, 
Von dieser Verwirrung ; Trost zu bringen kam er , 
Und sandt' uns ab , die streifende Schaar zu fangen : 
Da finden wir euch , ihr ausgcsandten Spaher ! 
Doch sprechet , wer gab der Jagerinn die Freiheit ? " 

Gern sagt 1 ihm ein Freund aus Nod ? der Thamna's Schicksa! 
Aus ihrer Erzahlung kannte , die Geschichte : 
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„ In Nabals HUtte , die eincn HUgel krdnct , 
Weit sichtbar , bewachten drei der starksten Manner , 
Von Kundigen wohl gewarnet, die Getangne; 
Sie safs in sich gekehrt mit gesenktem Haupte , 
Und schien vor BetrQbnifs in den Grand zu starred. 
Nicht selten prUften die Aufmerksamen An fangs 
Der Knoten unveranderte Lag' und Schlingung: 
Doch lafsiger ward , so wie die Zeit die Sichern 
Noch mehr beruhigte , bald ihr Forscherauge , 
Und Thamna fand jetzt Mufse genug , im Stillen 
Die leicht geschlungenen Knoien sanft zu Idsen: 
Mit Schlauheit hUtete sie den Blick der Manner* 
Adorams Knabe , das Weib zu sehn begierig , 
Von dessen Gewandtheit mancher ihm erzahlte , 
Bcsuchte die HUtte Nabals , die Gefangne 
Betrachtend , als ihr eben die letzte Masche 
Vom Knochcl fiel. Sie schmiegte sich an den Pfosten, 
Und sate anscheinend in DUsternheit verloren. 
Da blickte der Knabe scharfer durcb die Oeffnung 
Der ThUr ins dstliche Thai , und sah im Glanzo 
Der Mittagssonne Waffen tragende Manner 
Dem Httgel Pharans nahen; erschrocken rief er: 
„ Sent, Manner, die wilden Jager!" Schntfl entrafftea 
Sich alle der HUtte , draufsen umzuschauen, 
Auch Thamna lauschte zwischen den Aufgestdrten 
Hindurch , erkannte sogleich die Manner Edens , 
Sprang auf , wie ein Hirsch , den unverraerkt im Lager 
Der Weidmann UberschJeicht , und entstUrzte pl6tzlich 
Dem W achtergedrang , das kaum den Augen traute. 
Hinab zu den Freunden flog sie , freudig schreiend , 
Gleich einem Kranich , der aus den hohen Wolken 
Herabfliegt, unleu am Teich die BtUder griifsend; 
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w O schUtzet mich, Freunde! Rettet mich Verfolgte ! 
Mich fienjren die Sdhne Kains; euch schauend floh ichj 
Dort kommen die Bdsen : rettet , schlitzt mich , Freunde !" 
So wie die Wachter stch unserm Schwarme nahten, 
Scholl ihnen der Ruf: „Zuruck, zurttck!" entgegen, 
Und Lanzen starrteh, mit Wunden sie bedrohend. 
VVir FUhrer aus Nod des Spaherzugs aus Eden, 
Mit Strfluften urasteckt, unkenntlich den Genossen; 
Ersahn mit Lachen , wie schnell die Bangen wichen , 
Und wo 11 ten der Hirten guten Muth nicbt stdren. 
Die Spaher Edens beschlofsen auch die andern 
Gefangenen Tfichter Hemans zu befreien ; 
Allein uns mangelte Kunde , welche HUtten 
Die Madchen bargen; lange durchirrten also 
Die Suchenden Pharans Gegend, viele HUtten 
Durchforschend , und liberal I die Sch western fordernd. 
Vergebens! Ihr Fund war MUdigkeit und Unlust. 
Wohin die Drohenden ihre Schritte lenkten , 
Verkttndigte sie zum voraus schon der Schrecken , 
Und scheuchte die Bewohner aus ihren HUttcn.*' 

Erfreuet, den Grand der eiteln Furcht entdecket, 
Und glucklich die wiilkommene Schaar getr often 
Zu ha ben , bat sie Tubal mit sanften Worten : 
„Nun kommet mit uns! Die Sonne senkt sich niedcr; 
BegrOfct den redlichen Greis , und bringt ihm Bothschaft 
Wie Enaks fruchtbare Wildnifs euch gefalle. 
Die Spiiher Edens erwiederten entschlossen : 
„ EntfUhrt uns diesen Gegenden nicht , ihr BrUder , 
Ehe wir die beiden geraubten Tochter Hemans 
Der herben Schmach der Gefangenschaft entreifsen! 
Keio Zunder des Mifstrauns bieib* in Nod verstecket! 
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Lafst alles, was beidcn Vdlkern Fried' und Ruhe 

Verbiirgt , mit uns zu den Freunden wiederkehren 1 

Auch euer entfUhrtes Madchen sendet Athar, 

Vom Volke gezwungeu , sicher ihrem Vater. 

Sagt, welch ein Winkel verbirgt vor unsern Augen 

Die rasche Rechabed und die sanfte Jadda ?" 
» 

Die FUhrer wufcten die HUtte nicht zu weisen , 
Wo scharf bewacht die entfilhrten Madchen seufzten. 
Bei Nod jedoch in den Thalern Pharans hofften 
Sie dessen sichere Kunde zu erforschen. 
Da zog das Verlangen sie zu Pharans Thalern. 

Eirf Strahl des Frohsinns heiterte sanft das Antlitz 
Des blinden Vaters , als ihn die lauten Grufse 
Der wiederkehrenden Streiter froh umrauschten , 
Und Tubals Mund der Spaher Beschleichung kund that. 
Schon hatten der Rufer Stimmen grofse Schaaren 
Des flUchtigen Volks des Waldes dichtem Irrsal 
Entlockt , und urn Nod der Nahrung viel gesammek ; 
Auch karaen die Wachter Rechabeds , die treulich 
Sie hUten sollten, doch furchtsam selbst entflohen: 
Von Nod befragt, gestanden sie ihren Schreckcn, 
Und eilten , folgsam seinem Gebot 5 zur HttUe , 
Die Hemanitinn gebunden hcrzufUhren; 
Doch, Angst im Blicke, kehrten sie schleunig wieder, 
Und brachten Kunde , verschwunden sei die Fremde. 
VergnUgt erriethen die Spaher ibr Entwischen. 

Nur Jadda, sagte Dedan, das bange Madchen, 
Verseufzet vielleicht noch irgendwo gebunden 
In dUstrer HUtte die Zcit des Abendrothes ; 
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O sendet umher , und schenkt aucli ihr die Freiheit ! 

Wie wird sie trauera , obschon bei milden Wirthen ! 

Denn keine Pflege beseligt ohne Freiheit. " 

Nod liefs die Wftchter und Pfleger Jadda's rufen ; 

Nur einer kam, von den Bolhen hergeschleppet : 

w Ach schonet meiner ! Bekennen will ich alles , 

So bat er, die HMnde ringend , auf den Knien. 

Ich nahm nicht Theil an der Unthat meines Bniders , 

Hor solhe mit uns die Jagerinn bewahren: 

Mit Sorgfait pflegt' ich die kummervolle Jungfrau ; 

Allein riiein Bruder , dem ein Geschofs der Jager 

Den liebsten Sohn erlegte , brUtete Rache 

In seinem verschlofsnen Herzen ; nur die Blitze 

Der Augen sagten , wie sehr er Jadda hasse. 

Sie ruhte weinend auf ihrer Streu , als traurte 

Ihr Herz in stillem Kummer um GlUck und Freiheit . 

Sorgloser strcckten wir MD<len uns des Morgens 

Zu kurzem Schlummer nahe bei ihr aufs Lager , 

Am Eingang stand mem Bruder 3 den Tag begrilfeend. 

Kaum sah die Schlaue die beiden Nachbarn nicken , 

So warf sie schnell , wie der Luchs auf einen Rehbock , 

Sich auf die Waffen des abgewandten Wachtcrs , 

Kntrifs ihm den Spiefs , und schwang sich vor die Schwelle 

Im schnell est en Lauf durch Feld und Fluren eilend, 

Wie hinter Gazellen trage Wolfe, keuchten 

Weit hinter ihr her wir aufgestOrmte Wachter , 

Und sicher ware das kQhne Weib entronnen , 

Wenn nicht Adoram , der Starke, der den Acker 

Bestellte , das Rufen der Verfolger lrfrend , 

Der FlUchtigen seinen Spaten an die Knfichel 

Geschleudert hatte , dafs sie aufs Antlitz hinschofs , 

Ihr KJeijl rerbreitend, wie Vflgel ihre Sohwingen. 
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Da rift Adoram behend aus ihrer Rechten 

Den Spieft , und fafste sie kraftig bei den Haaren ; 

Sie hatte Staub ergriffen , und warf ibn listig 

Dem Femd ins Auge , mit jeder Kraft sich wehrend. 

Doch auch geblendet entliefs der Festentschlofsne 

Die Straubende nicbt : er hob mit Riesenstarke 

Sie auf in die Luft , und liefs sie zappelnd schweben B 

Wie Knaben die Molchen, die sie spielend fangen, 

Bis schnaubend wir W&chter die JErbofste fasten , 

Und ihr die beiden Httnde mit starken Riemen , 

So sebr sie strampft', und schrie , auf den RUcken flochten. 

Wir fQhrten die Gebandigte spottend wieder 

Zu unsrer Htttte zurtick, und sclilangen sorgsam 

Das starkste Band um einen der festen Pfosten 

Der ThUr, daft rUckwarts Jaddas geschnttrte Hande 

Im festgedreheten Riemenknoten schwitzten. 

So hOteten wir erbittert die Vermefsne , 

Bis auch zu una der schreckende Ruf von JSgern 9 

Die Pharans Hatten mordend durchzdgen , vordrang : 

„ Nein , sagte mein Bruder aufgebracht, die Freiheit 

Sol) dir, Verwegene , dieser Schwann nicht bringen ; 

Dich will ich versorgen , wo kem Jager hindenkt." 

Den dritten Gefrhrten sandten wir zum Spahen, 

Wir aber fUhrten das hartgebundne Madchen 

Mit Schlagen , wenn es zogerte , neben Hecken 

Den Berg hinan , auf dessen umbUschter Hdhe 

Sich unergrttndlich der offhe Schlund hinabseukt* 

Worein das Strafgericht die Verbrecher stUrzet. 

Dort fanden wir der flttchtigen Freunde viele, 

Auf sicherer Hdhe die Gefahren meidend : 

Mitleidig sah die Scbaar die Gebundne wetnen , 

Und gab die Freiheit ibren gequalten Handen , 
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Die braun und blau vom Schneiden der Bande strotzten , 
Mit herbem Tadel des Binders Harte strafend. 
Die Argmifshandelte daurfe mich wohl selber ; 
Ich sic|ierlich nicbt , mein B ruder war der Quale*. 
Nur Jadda's HUften umschlangen die zu Milden 
Mit weiten Riemen , und boten sie dem Bruder. 
Doch er, erbofst, dafs jemand der Feindinn schonte, 
Rief aus: M Kcin Jager hat meines Sohns geschonet 
Entrifs sie dem Haufen an dem Riemenbande, 
Und warf sie m&chtigen Schwunges in den Abgrund, 
Auf schrie , wefs Ange die grause That erblickte , 
Und fluchehd entwich der Thater tief ins Dickicht, 
Im Schlunde rauscht' es fegend und lang hinunter , 
Gesclirei des Entsetzens mengte sich zum Rauschen , 
Und als es im Abgrund ruhig ward , da summtc 
Bald wieder Gewinsel dumpf empor, abwechselnd 
Mit schneidendem Jammer a us der hohlen Tiefe : 1 
Noch schaudert mir, sobald ich des Tons gedenke; 
Dann schallte deutlich schreckliche Racbedrohung. 
Erstarrt vor Grausen horchten wir bin , und fluchten 
Dem Grimmigen , der so Grafsliches vollbrachte. 
Verzeihung , o Vater Nod , mir Uebcrraschten ! 
Unwisseiid half ich Jadda zum Tode fUhrcn , 
Ich theilte nie den grausamen Sinn des Bruders." 

Der Greis zerrifs sein Kleid mit innigem Abscheu: 
„ Du selbst , Beschdniger , sagtest , sprach er zUrnend , 
Vernommen habe dein Ohr des Bruders Rede : 
„Dich werd* ich versorgen, wo kein Jager hindenkt;" 
Du mufetest also des MSrders Unthat ahnden ; 
Doch halfst du Jadda den Berg hinan mifchandeli) , 
Und triebst sie mit Schlagen in des Todes Rachen. 
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Ihr M6rder der curer Obhut Anvertrauten ! 
Unschuldig litt sie die Peinen der Verbrecher 
Durch euch , ihr Pflichtigen , sie getreu zu schutzeu ; 
Wie haufet ihr FJuch auf Kains verkannte Starome ! 
Wie leicht erfUllt sich die schreckenvolle Drohung! 
„ Ungltlckliche , bebt, mich rachen tausend Tode!" 
Ergreift den Frevler, und haltet ihn gebunden! 
Eilt alle , welchen GefUhl fUr Kecht und Unschuld 
Im Herzen lebt, und fasset das Ungeheuer, 
Das seine Wuth in schuldlosem Blute loschte, 
Den B ruder dieses Peinigers, wo fer athmet! 
Gebunden werde das rohe Paar den Rachern, 
Verwandten der Todgestlirzlcn , Ubergebenl" 

Er schwieg , und hiillte sein Antlitz in die Kleider , 
In Scham und Schmerz verloren , dafs soiche Grauel 
Den Ruhin der besser gesinnten Sdhne schwarzten. 
Nach langem Schweigen wandt! er sich , sanft und bitteud 
An Dedan und die tibrigen Spaher Enaks ; 
„ Ihr billigen Manner Edens , tragt Verbrechen 
Des Auswurfs unsers Geschlechles in Gedanken 
Auf Kains gerechtes , redliches Volk nicht Qber ! 
Die Bosheit Einzelner lafst nicht alle bUfsen! 
Lafst euer Zeugnifs von Enaks reichen Fluren, 
Durch neue Frevel verstimrat , nicht anders tonen , 
Als euch der Augenschein, es zu geben, anwies! 
Berichtet mir nun often , ob dort den Heerden 
Und euerm Volk nicht reichliche Nahrung sprosset!" 

Und Dedan der Hirt erklart' ihra freien Muthes : 
„ Nicht reizend , wie deine wolilbebauten Fluren , 
O Greis , doch fruchtbar verbreiten sich die Weiden 
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In Enaks Wildnifs , den Thieren fette Nabrcmg 

Versprechend , aus jcdem Busche sprang Gewiid anf , 

Den rUstigen Jagern eine reiche Beute i 

Und Biiume , saftige FrUchte bietend , strebten , 

Besonders an Bachen , zahlreich in die LUfie. 

Zwar scholl des Lo wen Gebriil) aus nahen Waldern, 

Und Wolfe rarmten geschaart an uns vorUber. 

Doch wo vermag der wachsame Hirt der WaSen 

Und seine* Muthes so vdllig zu entbehren ? 

Selbst Eden fllgte zum Hirtenstab die Lanze. 

Leicbt bildct der Flea's dad Land zum neuen Eden." 

Erfreuet , die Gilte seines treuen Rathes 
Nun durcb das Zcugnifs der abgesandten Fremden 
Bestattigt zu hfiren, rief der fromrae Vater : 
„Heil wiederfahr* euch, der Wahrheit treue Bothen! 
Ihr hebt mir der Sorgen schwere Last vom Herzen , 
Und bringet das GlUck des Friedens beiden Sldmmen, 
Wohlan! jetzt deckt der Schatten der Nacht die Erde: 
Erquicket euch bier , und rubt an meiner Seite 1 
JDlt kommende Sonne sieht uns auf dem Anger , 
Wo Edens Heerden weiden , die Brudereintracht 
In libel entzweiten Herzen neu beleben." 

Ein nflchternes MabJ erquickte dann die MUden a 
Und Nods Erzahlung beflugelte die Stunden, 
Bis alle der Schlummer in die Arme fafste. 



f. BwtJ. 
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NOD'S ERZAHLUNGEN. 



I. K.A INS WANDER UN G. 

Urn Nod irn Kreise gelagert , Jable jeder 

Sich an des Mahles Frttchtenj da bat ihn Dedan: 

„ O Greis , mir sagte der Ruf , im Lauf der Vorzeit 

Seyn dir als ihrem Fuhrer die ersten Waller 

A us Edens Auen in dieses Land gefolget. 

O mach* uns die Freude, jetzt, da Schweigen herrschet, 

Von jeiiem frUhesten Zuge zu erzUlilen. 

Denn lieblich gleiten Geschichten grauer Vorzeit 

Dem Horer im Dunkel an der Stirn vorUber: 

Er sieht die Handelnden , iind erwagt die Thaten. " 

Und Nod erwiederte freundlich : „ Gern , Sohn Edens , 
ErfUir ich deine WUnscbe : du weifst , redselig 
ErzUhlt der Greis die Geschichten seiner Jugend. " 

Im schonen Nachbarslande des Faradieses > 
Im, glUcklichen Eden mehrten sich die Kinder 
Des Gott gesegneten Seths und andre Sfthne 
Des ersten Vaters , wie StrUuchp rings am Haine , 
Die immer schlanker ins Feld die Arme breiten, 
Und weit in die Au hin junge Sprossen treiben* 

Die wachsenden Hecrden dehnten sich allmUhlig 
Zur aufsersten Ecke des Gefildes Eden, 
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Wo Kain sich lange vor alien Sohnen Adams 
Allein rait seinem Orame gcborgen glaubtc , 
Sammt seiner treuen Gattinn , und uns , den Kindern , 
Und Enkeln, dem Land die Nahrung abverdienend. 

Oft traten fremde Kinder die Saaten nieder , 
Oft mahten in einer Nacht die Ziegenheerden 
Die Pflanzen , die unsre Hande mUhsam zogen* 
O Freunde ! bessere S6hne jener Hirten ! 
Schon daraaU war der naschenden Heerden Nahe 
Des Ackermanncs Qual, wie in unsern Tagen. 

Scheu mieden die Hirten uns , wie Giftig . Kranke 
Die erbliches Siechthum dem, dernahet, geben. 
Sie setzten in unsre HUtten keinen Fufstritt, 
Nie tont' uns ein freundlich Wort aus ihren Lippen , 
M\t stolzer Verachtung oder kaltem Mitleid 
Bestreiften uns , Vorwurf sprechend , ihre Blicke. 
Oft wenn die Hirtenknaben auf unsre sticfsen, 
Entflohn sie eilig : Kinder des Fluches ! rufend , 
Und spien hohnisch aus, wie vor einem Scheusal. 
Wie schmerzte die Scbraach , uns schuldlos angefeindet 
Verschmaht und als Verworfne gehafst zu sehen 1 
Wie glQbt' es im Innern, wcnn die Tragen spottend 
Im Schatten lagen , und unsern Fleifs begafRen , 
Als war' es Schande , dank bares Land zu bauen! 

Einst duldete Vater Ram , ein Knabchen damals , 
Der Hirtenkinder laute VerhShnung nimmer, 
Ein Schlag bestrafte den Knaben , der ilin anspie. 
Da kamen die Hirten zttrnend hergelaufen , 
Undsuchten* nach Rache dOrstend, Ram zu hascben: 
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Sle raflnten ohne Schonurig durcli Feld una Garten , 
Den Kleinen suchend , und schlugen alle Kinder , 
Die , nichts besorgeod , vor unsern flatten spiehen, 
Der Uebermuth empSrte der VStcr HeVzen J 
Sie flogen herbei vom Felde , schwere Spa (en 
Und das Gewicht der steinernen Aexte schwingend. 
Da ras*tc der Hader wild mit bittern Redcn, 
Und Drohungen schnaubten die ZurUckgescheuchten: 
„ Du M6rdergescbJecht ! Dich auszuulgen, heischet 
Die Pflicht; sonst Ubestdu Mord an unsern KindernZ** 
So riefen die Erbofslen in atolzem Unmnth. 

Mit wechselnder Angst belauschte Kain, im Dunkel 
Der Hatte bebend , der Zwietraclit nahes Toben. 
Mehalen sngten des Bangen scheue BJicke 
Und jeder gespannte Zug des Angesichtes , 
Wie selir die Furchi des Zagenden Brust beklemme. 
Sclion vorhin pocht' ihm bei jedem freraden Laute , 
Bei jedem Geschrei das Herz , gleich eineni Rehe , 
Das , werm des Erdbeercnlesers Fufelritt raschelt , 
Emporfabrt , bang' , als hort' es den Jager schleichen, 

ErschOtternder aber hatt* ihn dies Getose 
Ergriffen , und mit dauernder Angst erfdllet. 
Oft fuhr er empor aus unruhvollem Schlummer, 
Und seufzete tief, sicfa auf dem Lager walzend* 
Als endlich das Morgenroth durch leichte Kebel 
Die Hatte beglanzle , spracb er zu Mebala : 

„ O treue Lebensgefahrtinn , wir durchwallten 
Vergebens die Walder , die von stolzen Hirtea 
Uns trennen sol I ten : sie sind uns nachgerUcket , 
Zenstomng drolicnd, wie Fiulhen, die dem Ufer 
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EntschweHen > und selbst die feme Trift verscblingen. 

Vergebens sucbf ich mein kummervolles Daseyn 

Den tiefgekrftnkten Aeltern uiid meinen Brlidern 

In diesetn ehtlegnen Winkel zu verhehlen , 

Darait den Frieden der Guten nie der Anblick 

Des Mifselhatcrs und seiner Qualen store. 

Des Dickichts trennende Raume sind durchbrocben , 

Zu Kochbarn drangen sich uns saramt ihren Heerden 

Die Hirten auf , mit Verachtung selbst die Unschuld 

Der Kinder mifshandelnd , und das Feld verheerend. 

Der. Zwietracht grafslich Gescbrei umtobt die HUtten, 

Die Hande schwingen Webren zum Blutvergieften , 

Und wilde Drohung verratb die Wutb der Herzen. 

Zu schrnal , zu dQnne debnten der Treunung Walder 

Sich zwiscben meinem Gescblccbt und jenen Hirten. 

O trennten des Hochgebirges steilste Grathe 

Die Kinder Kains , die Verschmahten , von den Stolzen 1 

O ragten unsre Hiltten auf fcrnen Auen , 

Wo keiner Heerde Gebltfck , als unsrer cignen , 

Und keine Stimme zUnkischcr Nacbbarn tonte! 

O hore, Geliebte! bore meine Bitte! 

Lafs uns in die Thaler des Gebirgcs wandern, 

Lafs uns die Gegendcn fliehen , Uber denen , 

So fern wir bleiben , die Scbrecken wilder Zwiste 

Sicb dicbt wie sebwarze Gewittcrwolken sammeln I 

Wer kennt auch , o Geliebte , wer kennt mein Scbicksal ? 

Vielleicht erwuchs scbon unter den strcitbarn Sdhnen 

Des Bruders auf diesen Fluren mir ein Racher; 

Denn Sicherheit gewahrte mir nicht der Richter, 

Nur 8iebenfaliig vergilt er meinem Mcirder, 

Allein r was bilft dem Verbiutenden die Strafe? 

Drum laft uns , treue Geliebte . lafs uns schlcunig 
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Gcfilde fliehn , in denen bei jedcm Laute 

Mir Todesschreckeu die kranke Brust durchschauert! 

Beweg auch unsere Kinder durch die Sprache 

Der RUhrung, durch die sanfte Gewalt der Mutter, 

Dafs alle vereint mit uns zur Feme wallen, 

Hinweg von ungezogelten Flcifsverachtera , 

Bei denen unsern Enkeln kein Heil gedeihet ! 

O sprich , Geliebte ! Willst du mein Flehn erhfiren , 

Die Kinder mit uns am Band der Liebe ftthrend?" 

Mehala umarmf ihn san(t, und spraoh voll Gttte: 
n O habe Dank , Geliebter 1 dafs deine Seeie 
Mit mir den nagenden Kummer endlich theilet ! 
Gern folg* ich demen Tritten , wohin du wandelst* 
Gem folgen uns auch die Kinder mit den Enkeln: 
Was kdnnte sie halten , hier bei stolzen Frevlera? 
Wie ktinnt' ihr Herz an verheerten Feldern kleben? 
O sage , varum verschlofsest du so lange 
Dein Leiden vor mir in stiller Brust? Wie mochtetf 
Du einsam Qber schwarzen Gedanken brtiten ? 
Ich war doch deine treue Gefahrtinn immer 
Auf rauhcn wie aufblumigen Lebenspfaden. 
O Kain, Geliebter! Vertraulich theile kunftig, 
Wenn wieder um deine Stira sich Wolken sammeln, 
Mit mir , dem Hebenden Weibe , deine Sorgen ! 
Entfremde mir nicht den Antheil meiner Leiden % 
Der Kummer belastet nur mit halber Schwere 
Die Herzen , die ohne Ruckhalt ihn in andre 
Verwandte Herzen theilend hinuber06feen." 

w O edles Weib! erwiederte Kain mh Running, 
Und schlaug die Aroae feuriger um die Gute: 



» 
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w Du unerschopfliche Trosterinn im Elcnd! / 
Langst lage mein raorsch Gebein in oder Wilduifs,\ 
Von Thieren benagt , vora Wetter weifs gebleichet , 
Wenn unbesiegbare Treue dich und Grofemuth 
Nicltt an der Seite des fllichtigen Verbrechers 
Als frommer Schutzgeist wandeln gelehret hatte. 
Und nun erhellt dein wiUiger Sinn, von neuem 
Zu fliehn , schon wieder das Dunkel meiner Seele, 
Du GQtige! niramer soli ein diistrer Nebel 
Dir unentdecket auf meinem Innern liege n : 
Ich will die Wolke schon im Entstehn verrathen ; 
Und deine Liebe zerstreut sie , gleich der Sonne. 
O schlugen flir mich die Herzen unsrer Kinder 
Nur halb so zartlich , so liebevoll , wie deines, 
So wUrd* uns schon die kQnftige Morgenrothe 
Niclit mehr auf diesem brennenden Lager glanzen: 
Schon heute retteten wir die bangen Seelen 
Aus diesen vom Stolz vergifteten Gefilden, 
Wo wachsende Zwietracht unsre besten Freuden , 
Wie geiles Unkraut edlere Pflanzen , t6dtet. 
Ach , aber vielleicht verweigern mirs die Kinder, 
Gefahrten des imraer FlUchtigen zu werden : 
Vielleicht, dafe ihre Seelen an diesen Schatten, 
Wo alle den silfsen Jugendtraum verlraumten , 
An diesen Feldern, xnit ihrem Schweifs begossen, 
An diesen Baumen , die ihnen Labung gaben , 
An diesen HUtten, die ihnen sichrc Zuflucht 
Bei jedem Sturni gewahrtcn, zu innig hangen, 
Als date sie willig auch dieses theure Opfer 
Der Ruhe des Vaters brachtcn, dessen Unthat 
Verachtung und Fluch auf ihre Scheiteln haufile. 
Gott Racher! dann entweich* ich allein von hinnen, 
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Dann gefct von neuem dein Urtheil in Erftillung : 
Mein Fufs irrt fldchtig und unstSt auf der Erde $ 
Unruhig such* ich mir eine sichre Statte , 
Unruhiger aber sucht die bange Seele 
Den Trost , der sie vor qualender Angst beschirtne*" 

„ O quale dich nicht , antwortet' ihm Mehala , 
60 oft durch nagenden , selbst erschaffhen Vorwurf 1 
Der Herr begnadigt das Herz , das sein Vergehen 
Verdamrot, und sich zur Tugend von neuem aufschwingfc 
Von Hlfctte zu Hlltte such' ich nun die Kinder; 
Bald , Vater , wird ihr schneller Entschlufs dich lehren , 
Wie leeres Besorgnifc deine Seele trlibte , 
Wie wiliis , wie herzlich lie^end sie dir folgen." 

» 

So zfthmte die erstgeborne Tochter Evens 
Das nagende Mifotraun in der Brust des Gatten. 
Sie drUckte noch einmal zartlich seine Hande, 
Und gieng umher zu den HUtten ihrer Kinder ; 
So wie die Bienenkoniginn an den Waben 
Von Zelle zu Zelle, Freude bringend, wandelt, 

Wie gem ergaben wir mis der edeln GUte , 
Die uberredend von ihren Lippen flelite ! 
Wie gern entzog sich jeder den schlimraen Nachbarn , 
Die nur mif Schmihung und Feindschaft sich uns nahten , 
Und uosre HUtten wie Barenhohlen hafsten ! 
Mit Freuden versprachen wir aus einem Munde , 
t>em Vater, wohin er z6ge , treu zu folgen. 

Mit hohem Vergnflgen htfrte Kain die Bothschaft; 
Denn jeder Sohn , von der Mutter aufcefordert , 
Erschien als Freudenbothe dero Jieben Vater. 
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Bald wiramclt' es rings urn seine morsohe HUtfe , 
Wic wenn urn den Honigtopf die Fliegen sohwttrmen. 

Einstimmig beschlofsen sie , noch ehe die Sonne 
Zuhtichst am Himmel stehe , davon zu ziehen; 
Entschlossen kehrten allc zu ihrcn HQtten 
Zurllck und rlisteten sich zur langen Reisc 
So sammein zuerst auf stiller Flur am Sumpfe 
Sich vor der herbstlichen Reise SchwalbenflUge , 
Geschwatzig ermuntert sich die Schaar, doch treunt sic 
Sich noch cjnmal , urn ihren geliebten Nestchen 
An Giebeln bewegt den Abschiedsgrufs zu bringen. 

Die Jugend raubte den Baumen ihre FrUchte , 
Dem Felde reifes Gesam und sitfse VVurzeln , 
Den HQtten den Vorrath und die Feldgerathc. 
Wir hangten in Korben alles auf die RUcken 
Der Rinder , unserer Wanderschaftsgefahrten. 

Zuletzt entrifsen wir einen Brand dem Herde, 
Und boten das dUrre Binsendach dem Feuer, 
Dafs FJammen es schnell umliefen, und verzehrten: 
Sie sollten nicht zum Spotte der stolzen Nachbarn 
Verlassen ragen, und ihnen , wenn Gewitter 
Sie angstigten, unverdienten Schutz gewahren* 
Hoch stiegen des Rauches Wolken in die LUfts : 
Gelaufen kamen die Hirten , der Zerstorung 
Und unsers rcgcn Gewirrs nicht wenig staunend. 
„ O seht ! so spottete mancher , seht den Wahnsinn ! 
Die Mordersohne reinigen heut' im Feuer 
Die dumpfcn Hohlen von ihrem alten Unrath." 
Auch riefen sie hdhnisch; a Sind das Opferbrandc ? " 
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Antwortend rief mem altester Bruder Hanoch : 
„ Wir bringen heute dem Frieden grofee Opfer," 

So wie die Sonne zuhtichst am Himmcl strahlte, 
Erhob sich der Wanderzug zum nahen HUgel. 
Mit Speeren und Keulen gegen wilde Thiere 
Bewaffhet, tricbcn die Manner ihre Heerden, 
Die S&uglinge hiengen an beladnen Muttern , 
Die Tochterchen trippelten an ihren Handen , 
Auf zahmen Rindern ritlen die kleinen Knaben , 
Gesch&ftig jagtcn grofsre die leckern Ziegen, 
Die zdgernd am Wegc jeden Strauch benagten. 

BaSd hielt der Zug auf des HUgels hohem RUcken, 
Und schaute zurQck auf die verlafsnen Fluren : 
Und leise Wehmuth schlich sich in alle Herzen. 
Da warf sich Kain vor Gott in den Staub , und flehte ; 
In stiller Ehrfurcht standen tun ihn die Kinder: 
„ Gerechter , doch auch Gnadiger ! Sieh , ein FlUcbtliug 
Auf Erden bin ich Armer mit meinen Kindern: 
Geuau erfUllt sich an mir dein Richterausspruch* 
Im Staube licg* ich vor dir; wie dtlrft' ichs wag en; 
Befleckte Hande zum reinsten aufzuheben? 
Doch rein von Schuld ist die Seele meiner Galtinn, 
Und taglich Ubt sie Thaten des Edelmuthes ; 
Und rein von Blut sind die Hande dieser Kinder: 
O lafs Gerechter und Gnadiger , die Guten 
Nicht auch die Last des Gatten und Vaters tragen I 
Geleite sie wohlbehalten nach Gefilden, 
Wo ihncn der Nahrung Ucberflufe gedeihet , 
Und Friedc sie beseliget , der mir fremd ist! 
Und darf der SUnder noch eine Bitte wagen , 
O so verstoftc mich nicht aus ihrer Mitte!** 
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Ein ticfes Schhichzen erstickte seine Worte , 
Ein heiliger Schauer bebte durch die Herzen, 
Und aller Aug en wurden von Thranen duster , 
XJnd filr den gebeugten Bttfser stiegen feurig 
Auch unsre Gebethe zu dem grofaen Vater. 

Als endlich nach langem Seufzen der BetrQbte 
Sein Haupt erhob, und alle die Jugendheimath 
In stiller KUhrung noch cinmal Uberblickten : 
Da stiegen Abschiedszahren in manches Auge ; 
UnzaUlige Freuden dankten sie dem "Lande : 
Und ihrer Empfindung gab Mehaia Worte : 

\y O Fluren , wo wir die ersten Blumen pflUckten , 
Ihr Felder , so reich an Wurzeln und Gesaraen , 
Wo uns zur Arbeit die frohen Lerchen sungenl 
Ihr Baume, Schatten und slifse FrQchte bietend, 
Aus denen stets ermunternde Lieder tonten ! 
Uns grDnet ihr nimmer : Zwist hat euch entwethet. 
In Wildnifse wandelnd suclien wir deu Frieden* 
O grUnet , ihr Fiuren , bessern Adamskindern , 
Als jenen Harten , die uns aus stiller Heimath , 
Aus dir , du trautes Muttergefild , verdrangen! 
Ihr Felder und Baume, reichet edlern Menschen , 
Als diesen Hassern unscrs Geschlechts , Erquickung ! 
Ihr Vflgelchen ! singet sanftere Gefllhle 
In offne Herzcn der klinftigen Bewohner! " 

So sprach Mehaia mi* ThrHnen in den Augen. 
Und ihren Wunsch erfUUten die bessem Zeiten: 
Wie milder gesinnt , als jene strengen Vater , 
Erscheint ihr uns , ihr wandernden Hirten Edens , 
Die herbes Schicksal in unsre Nahe fUhrtei" 
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Und Dedan erwiederte mit sanftem Lacheln : 
„ Die Trauergeschichten , die dein Wort uns schildert , 
Entfalten den Sinn der Vater unsrer Stamme 
Ftlrwahr nicht als vertragsam und liebenswllrdig. 
Doch wundern kann's mich nimmer, warum ihr Kngstlich 
Uns Wandercrn Gltick zur ferncrn Reise wungchet, 
Selbst wenn euch unsre Begegnung milder dllnkte." 

Nod sprach : „Nur schraale Streifen der Wildnifs trennen 
Die Weidcn Enaks von Kains bebauten Feldern; 
So wahlt das Gescbick euch doch zu unsern Nachbarn : 
Ihm wollcn wir danken , wenn die sanfiern S6bne 
Der ersten mit blinder Scheu erfullten Vater 

» 

Sich traut und freundlich, wie ihr, zu uns gesellen. ** 
In froher Eintracht, hofT ich , versetzte Dedan, 

■ 

Theilt unsre Jugend die Freuden ihrer Spiele, 
Und enger schlingt sich das Band dcrBruderliebe. 
Doch fahre fort, du altester aller Wandrer, 
(Denn keinem , denk* ich , von jenem fruhen Zuge , 
Als dir, vergonnct der Himmel noch zu athmen.) 
O schildre der Reise wachsende Beschwerden , 
Und fUhr' uns mit dir durch Walder und Gebirge t 
Vielleicht erkenn' ich die Steige , wo* ihr zoget : 
Wer weifs , ob uns nicht einerlei Wege trugen ? " 

Und Nod erwiederte : Dunkel , wie ein Nebel 
Und farblos schweben vor meiner Stirn die Bilder 
Der wilden Gegenden, wo wir Bangeu irrten: 
Nur wenige Zllge haften in der Seele. 
Doch h6re das Abenteuer Kains am Hochberg, 
Das lebjiaft nun vor meinem Gedachtnifs aufsteigtl 
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II. K k I N S REISE-ABENTEUER. 

» it 



Vom Htigel senkte der Zug sich in das Bergthal. 
In eines Waldbachs trockenem Bette trieuen 
^Vir unsre Heerden empor zu einer Heide , 
Die breit sich Ober des Berges RUcken dehnte. 
Die Rinder und Ziehen rupften an dem Laube , 
Das sauselnd und frisch sich in den Rinnsal neigte, 
Und unsre Kinder naschten in wilden Beeren , 
Die unberQhrte Gewachse reichlich boten„ 
Am Ende der Heide suchten wir den Schlummer* 
Allein der Mause Pfeifen und freinder Thiere 
Geschrei verscheucht ihn imraer von unsern An gen. 
Nur latigsam hob sich der Zug in hohe Thaler , 
Wo unsre Heerden in fettem Grase schraausten , 
Und wohlgesUttigt der MUdigkeit vergafsen. 

Einst nahm uns cin Kreis gezackter Felsengipfel 
In seinen Schoofs , wir safsen in einem Becher, 
Und keine Llicke versprach uns eincn Ausgang. 
Hier webten Erdbeeren ring8 am fruchtbarn Abhang 
JEinladende Decken , und die Jugend jauchzte ; 
Und Erdbeerenschale nannten wir das Bergthal. 

Schon bargen die Felsenhaupter uns die Sonne, 
Ihr Licht bestrahJte nur oben noch die Wande: 
Da stiegen Kain und Hanocb , sein Erstgeborner , 
Durch cnge Schluchten empor , um einen Ausgang 
Aus diesem hohten Gefangnifs zu erspahen. 
Und wie von Stufe zu Stufe trug der Eifer 
Die Forscheuden im mer btfher , Uber Klippen 
Und me betretene J^Qcken des Gebirges* 



i 



Zwar leuchtete noch dcr letztc Strahl der Sonne 

Den htichsten Felsenh&uptern umher und ihnen. 

Doch braune Schatten deckten die tiefern Thaler, 

Und selbst der lauteste Ruf erreichte nimmer 

Die Erdbeerenschale , wo die bangen Kinder 

Sich , horchend und schauend , nacli den Fernen sehnten* 

Die Spaher standen in rothem Abendglanze 
Am Fufse der hochsten nicht ersteigbarn Felsen, 
Und sahn hinaus in die dunkelgrauen DUnste , 
Die gegen Osten das Land mit Nacht umhUllten. 
Horch ! plotzlich rasselt es hinter ihrem Rttcken , 
Ein wildes Bdckchen stUrzt wie im FJug vorilber, 
Dafs hUpfende Felsensplitter weithin klingen : 
Und keuchend folgt ein scheufelicher Wolf dem Flttohtling 
Auf frischer Spur , erblicket die Waller stutzend , 
Und wirft sich auf Hanoch , der die Keule schwinget , 
Gewandt sich drehet , und ihre Last so kraftig 
Dem grinsenden Scheusal an die Schnauze schmettert , 
Dafs seine Fufse wanken, und Schmerz und Schrecken 
In schneller Flucht es dem zweiten Schtag entrUcken; 
Erhitzter fliegt ihm der Kuhne nach , hinunter 
Und immer weiter hinunter an den Felsen : 

» 

Jetzt steht das Ungeheuer am Rand des Abgrunds , 
Und bebt zurUck, und zeigt dem Verfolger warnend 
DesSturzes Gefahr: er hemmtden Lauf , undsinnet: 
Geschwind vertraut er die Keule nahen Ranken , 
Ergreift ein lediges Felsentrumm , und schleudeit 
Mit soldier Gewalt es an des Wolfes Ribben, 
Dafs ihn des Wurfes Macht in den Abgrund reifset: 
Doch lasseni die Ranken , die der Schwung berQhret , 
Den rollenden Kolben auCh vom Felsen poltern , 
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Und Hanoch mufe, urn die Waffe nicht zu raissen , 
Den Umwcg neben der Felswand abwarts suchen. 

Er klimmt beherzt , wo die Kiippen Treppen bilden , 
Hinab , und findet im Busch das Raubthier liegeli ; 
Es stobnt, vom Palle 2erschel)t, und streckt die Zunge J 
Da naht er, und grimmig sammelt es noch einmal 
Die letzte Kraft , und schleppet sich , rachedUrstend , 
Und furchterlich heulend , seinem Feind entgegen. 
Von neuem rafft er Gestein auf, wirft, und ruht nicht, 
Bis vollends der Geist dem wunden Leib entjagt ist. 
Dann sucht er im Grase seine schwere Waflfe ; 
Bald zeigt sie ihm der Dammerung schwacher Schimmer* 
Doch als er den RUckweg wahlt , umhOllt die Stufen 
Dcs Bergs das Dunkel, schw&rzer und immer schwHrzer. 
Er klettert bei schwachem Sternenlicht von KJippe 
Zu Klippe , ruft mit Grauen des Vaters Nam en , 
Die Felsen wiederholen ihn , vielfach spottend; 
Kains Antwort aber erschallt von keiner Hahe. 
In Schweifs gebadet erklettert er die Felsen , 
Steigt weiter und weiter auf dem wilden Berggrath , 
Und schreit , und horcht , und stfl fst sich im Dunkel bltttig . 
Und irrt in Verzweiflung , den Verlornen suchend. 

Indefs umstrickte mit nicht geringen Qualen 
Die Angst das Herz des einsamen Schuldbewulsten. 
Mit Schrecken sah er den Sohn von kahnem Muthe 
Getrieben, hinter Felsen im Thai verse hwindenjjj 
Vergebens rief er dem ungestUmen Eifrer : 
„ZurQck, zurOck! Du rennest in dem Verderben; 
Komm wieder ! Verlafe mich nicht in dieser Oedel' - 
Vergebens folgt' er ihm streckenweis am Abhang, 

X 
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Bald fehlte jede Spur des behendcn JUnglingSJ 
Kain stand verlassen : ihn QberJicf.ein Schauer; 
Ihm schien in jedem Geblisch der Tod zu Jauern f 
Scheu blickt' er umher, als sah' er ofibe Rachen, 
Aus cinsamer Wildnifc baumten sich Gespenster , 
Und Schrecknisse glotzten aus den FelsenspaJten : 
Wobin entflichen ? Wo bleiben ? Wie sich schtttzcn ? 
Er zitterte , wie ein Kind , das tief im Walde 
Die Mutter verraifet , und sich verloren achtet : 
Kein besserer Rath umtiog die Stirn des Bangen, 
Als hinzueilen zur Stelle , wo das Raubthier 
Zuerst erscbien , und den Solui zum Kampfe reizte ; 
toort wiinT ihn, hoftV er, der Treue wieder sucheiv 

Kaum hatt' er sich hinge schlepgt zum steilen Felsen r 
So klimperf es in den Scherben des Gestcines , 
Unsichtbar trabt' es hinter den nahen Klippen. 
Er klimmt , von der Angst gejagt , am steilen Abhan£ 
Empor, in enge Fugen die Tritte setzend, 
Wo kaum die Spitzen der Zehen sicher haften. 
Jetzt klebt er am Stein, wie Molchen am Gemauer , 
So hoch die Fersen , als seine Hand zur Baumfrucht 
Ein Streb.ender aufslreckt; seine Liuke windet 
Sich krampfhaft um den ragenden Strauch der Felswand , 
In seiner Rechten zittert die schwere Keule : 
Er wagt , mit strUubendem Haar , hinab zu blicken. 
Da steht die Wolfinn mit einem raschen Jungen , 
Reschnuppert den Grund , und hebt die regc Schnauzc 
Empor, und sieht die erwlinschte Beute hangen* 
Und heulend hebt sie die Brust am Abhang aufwUrts 
Und lechzet, und springt, die Fersen zu erschnappen. 
Dasselbe versucht der jnnge Wojf* und taumelt 
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Zurtlck wie ein Bait vom steilen Pelsenhang*. 

Mit grausem £ntsetzen schwinget der Bedrohte 

Am glatten Gesteine Fufe um Fufs hinajufwarts , 

Und sucht die hdhere Fug , und findet keine. 

Das Raubthier murrt , und heulet , und wird nicht mUde 

Heifehungrig hinan zu klettern , und zu springen , 

Bis endlich die Noth dem Bangen Muth gewahret 5 

Zum Schutze seiner Fersen die schwere Keule 

Mit zitternder Hand dem Scheusal vorzustrecken. 

So oft die Begier es hoch genug hinanrafft , 

Bestraft er sein Haupt mit einem harten Stofse , 

Und jedes Gelingen mehrt den Muth des Sichern. 

Mit blutender Schnautze Iguft es unten * hculend, 

Am Fufse der kahlen Wand , und bellet grimmig 

Za Kain hinauf, wie Filchse zum Huhn im WipfeL 

Voll Angst , die Gelenke mdchten ihm erschlaffen , 

Und ihn bei schwindender Kraft ein Sturz vom Felsen 

Den hungernden Thieren in den Rachen liefern , 

Entsendct er oft den Jauten Ruf ins Dunkel, 

Und weitum hallt im -Gebirg des Sohnes Namen. 

Doch stille Lufte versagen ihm die Ant wort. 

Schon zittert am Felsenstraucne seine Linke, 
Die Sehnen der Zehen weigern sich der Spannung : 
Er sammelt die letzten Krafte der Verzweiflung. 
Da schalk ihm aus weiter Feme Hanochs Stimme 9 
Und giefset frisches Feuer in seine Seele: 
So stark er kann , entschickt er der Brust die Antwort. 
Und naher schallt der frohere Ruf des Sohnes $ 

Und lockender zieht ihn stets des Vaters Antwort 

» - 

-Jetzt wamet ihn Kain , die W6ifinn mit dem Juttgen 
tJmrase die Ftlseawand, woran er hange; 
J. Band. 2k 

f 
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Und Hanocb'halt die Keule zum Scbwunge tertig, 
Und scbHrfet den Bliclc , und sammelt heue Krafte , 

Vorsicbtiger scfcreftend , und den Vater fragend* 

. . ....... ^ 

Der Sterne Beleuchtung zeigt ihm nun die Thiere, 
Die horchend stehen , die Rufenden belauernd : 
Und beide stQrzen, sobald sie ibn erblicken', 
Mit Ingrimm auf den Kommenden los : er stellt sicli 
An einen Felsen, und fttbrt in sicberm Scbwunge 
Den Scblag dem Tbiere so kraftig auf den Scbadel, 
Dafs dessen Scbale zerkracbt , und scnnell die Seele 

Aus dem zersplitterten Knocbenbau entweichet. 

. . >-..'. ■. ' . , > . 

Das scbnappende Junge stffst ier mit der Keule 
Zm Boden , und bebt den Arm zum neuen Scblage ; 
Da rafft es sicb auf, und springt ibm an den Schenkel, 
Und beifst in das Fell, dafs seinen Leib umhaltet* 
Er fafst es mit starker Faust bebend am Nacken , 
Und sebmettert es an den Felsen , bis sein Leben 

Entftihrt, und jede Gefabr mit ibm getilgt ist. 

- • . - . s 

Scbon war die Keule dem mUtfen Kain entfailen* 
Und tastend sucht* er die Rttzen des Gestcines, 
Um niederzusteigen , und dem Sohn zu helfen; 
Da flog ihm der Sieger, frtibllcb rufend , nftber, 
Und bob den Wankenden von der let z ten Stufe. 

Kain troeknete sksh den Angstsohweifs von den Sclilafen, 
Und sank in die Arme seines tapfern Sohnes* 
Und wie zwei Adler sicb freuen , wenn dem einen 
Die kainpfcnde Scblange ' scbon <Icn Hals umstrickefc> 
Jedocb der ahdre den Wolken rasch cnlstUrzet , 
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Und seinen leidenden Freund rnit Ktihnheit rettet j 
Wie beide sich dann mit FlUgeln trautumschlagcn, 
Und in geselligem Flug zur Sonne schwef)en ; 
So klopfte dem Geretteten und dem Retter 

Die freiere Brusr voll ungestQmer Freude ; 

- 

Sie weideten sich im Sternenglanz am Anblick . 
Der hingestreckten Rauber , und jeder mahlte 
Sein Milsgeschick seit ihrer zu schnellen Trennung. 

Dann suchten sie auf hohem Gestein ein PlUtzchen , 
Von Aesten Uberwdlbt , um in sichrer Ruhe , 
Und Arm in Arm , der Morgenrdthe zu harren. 
Vom frlihen Kreischen der Adler auf den Felsen ,• 
Geweckt , erhoben sie sich rom harten Lager , 
Und brachten Trost den Bangen im Erdbeerthalchen. 



r - 



III. RAINS TOD. 



■ m 4 
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Die Hirten biengen am Munde des Erzahlers , k 
Und horchten noch auf , als seine Lippen schwiege^. . 
„Nur eins noch, bat ihn Dedan, erz&hl* uns^ Vater I 
Wie schlofs der bil&ende Mann sein Kngstlich Lcben? 
Begierig sehnt sich mein Hera nach dieser, Kunde. " * 



Zwar wtlnschte der mtide Greis des Schlummers Labsal; 
Doch hofft' er der Hirten Abscheu durch Erz&hlung 
VomEnde des rcuerftllllen Kams zu mildern, 
Im schenern Lichte des Bttfeers Bild zu zeigen, 
Das Mitleid biltiger Hfirer aufzuregen, 
Und glUcklich den tibeln Eindruck uuszultischen! 
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■ 

Den Jadda's schrecklicher Tod auf ihre SchUUung 
Der Rechtlichkeit Kainitischer Stiimme machte. 
Defswegcn begann der Vater, leicht crbittlich, 
Ja gern die Trauergeschickte 2u erzahlen, 

*« 

» 1 i i 

„ Die Seele Mehala's schwebte zu den Sternen 

Der Todesengel rief sie aus raorscher Httlle; 

Sie hort* ihn rufen , und gab uns ihren Segen : 

In Thranen standen die Kinder und die Enkel 

An ibreni Lager : sie hiefs mit schwacher Stimme 

Ubama nalien , die jOngsle ihrer Tochter: 

„ Mein Kind ! so sprach sie , ruhiger wtird* ich scheiden , 
VeraprSchest du mir, den" Vater tireu zupflegen, 
Und stets des Einsamen Trosterirm zu bleiben, 
So lange das Liclit des Lebens ihm noch leuchtet: 
Mit Innigkeit hangt sein Herz an deinem Herzen , 
O lohne mit froinnier Sorgfalt seine Neigungi 
Verlafs den Verlafenen nicht, urn einem JUngling 
In seine HQtte zu folgen ! Den nur wahle , 
Den Kain in die eigne Wohnung mit Vertrauen 
Herbeiruft, euern heiligen Ehebund segnend. 
O Tochter , versprich mir das ! So ruhet Segen 
Auf deinen Kindern bis in die fernsten Zeiten." 

» O Mutter , erwiederte Libama weinend , 
Mii willigem Sinn erfUH' ich dein Verlangen; 
Treu werd' ich den verlassenen Vater pflegen; 
Kein JUngling entfUhre mich der KindestreueJ 
Aus meinem Herzen entweiche Ruh und Freude, 
Wenn ich nicht halte, was jetzt meia Schwur verhei&ct! u 
Und Schluchzen erstickte die Betheumngsworte. 
Mehala verschied 9 und Kain vergieng in^ Schmerzen. 



- 
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Wo unser Bach an ragende Klipperi brauset , 
Und , sich zerschellend , in zwei gehohlten Betten 
Dahin schaumt, und ein Inselgeland umarmet, 
Da gruben im Waldchen anf der stillen Insel 
Wir Kinder die Edle ein , die selbst im Tode 
Nicht ruhte , fdr ihres Gatten GlUck zu sorgen. 

Kein Tag entwich , der nicbt den verlafsnen Vater 
Auf ihrem HUgel erblickt' , in Thranen schwimmend. 
Mit treuer Liebe begleitet' ihn Libama, 
Und sammelte Blumen auf der Mutter Grabmahl. 

■ 

- 

„ O Kind , sprach Kain , wer bauet mir eine Hntte 
Auf dieser Insel , der Heimath meiner Seele? 

i 

Hier mocht* ich wqhnen ; Mehala's Geist umschwebt mich 
In diesen stillen Schatten als gegenwartig*" 

Libama sagte des Vaters Wunscb uns Kindern, 
Sorgfilltig vennieden wir's , in seiner Wehmuth 
Den Betenden auf der Mutter Grab zu stdren ; 
Mit heiliger Scheu entwichen wir deni Schaftcn 
Des Inselwaldchens , sobald er nSher wankte , 
Und ftllten nur dann die Stamme mit der Stcinaxt 
Zum HUttenbau , wenn die Sch wester deri Bethranten 
Dem Mahl entlockt' 7 ihn wieder hinweggeleitend. 

Am Rande des Waldchens, wo der Aeste Lauben 
Sich lieblich offheten , und dem freien Blicke 
Gestatteten, in die Fltir 'hinauB.au schweben, 
Erhohten wir in Geheim die neue HUtte. 
Umstehende Palmen nahmen sie in Schatten , 
Und jede Bequemlichkeit gewahrt' ihr Innres. 
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Da ftihrte Libama einst den Trauersatte n 
Auf frischgebahntem Pfade zur neuen Wohnung: 
t,Sieh, Vaterl so sprach sie, jeder deiner Wunscoe ., 
1st wie ein heilig Gebot den treuen Sohnen ; 
Da steht die HOtte , wonach dem Herz verlangte : 
Hier schenke dir der Erbarmer stille Tage , 
Und seine Segnungen mUssen dich umwohnen!" 

J 

GerUhrt betrachtete Kain die neue Wobnung , 
Und warf sicb betend vor Gott aufs Antlitz nieder : 
„ O! Nimm von Kindern , die so den Vater ehren > 
Barmherziger , jede Wirkung deines Flucbes , 
Der mich den Schuldigen traf! Lafs Gnade wajten! 
Gedulde mich hier am Grabmahl meiner Treuen I 
Hier lafs mich Unstatirrenden Ruhe linden! 
Hier scbwinde mein Lebensrest in stiller Wehmuth! 
, Umschwebe du mich , verklarter Geist der Edeln , . 
Und hole mich ab , wenn du des Richters Gnade 
Mir , dem Verworfhen * doch Reutgen , erfleht hast ! ' 

So betete Kain , und trat mit Trost zur Schwelle 
Wo ihm noch heller der Kinder treue Sorgfalt 
Ins Auge glanzte, sUfse GefUhle weekend, 
Mit Freudenthranen weiht* er die neue Wohnung 
Zu seinem stillen bleibenden Aufenthalte , 
Denn nimmer trieb ihn von hier des R&chers Urtheil 

Des Greises treue Gefthrtinn blieb Libama : 
Sie pflegt' ihn so liebreich y als die froinme Mutter , 
Und theilte mit ihm der Einsamkeit Beschwerden. 
Sie bltthte , wie eine Blume , tief im Walde : 
Denn jedes fremde Gesicht , das auf der Insel 

) 

J 
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Sich ztlgC 9 crschreckte den abgelebtcn VattV ; . 
Drum zogen wir rings am Ufer seiner Freistatt 
Gcflechte von Stauden , jedem undurchdringlich , 
Umher , nur einen versteckten Zugang lassend ; 
Und niemand besucht' ilin , aufser wenn Libama 
Sein Herz zum Empfange vorbereitct hatte. 

In stiller Sicherheit wankte da der Bttfser 
Zum Grabe Mchala's , ruht' in Schattenlaubcn , 
Und sah im Frieden den Rest des Lebens schwinden ; 
Ihn labte mit Milch die kleine Ziegenheerde a 
Die auf der Insel das Laub vpm Strauche pflilckte 3 
Die Baume boten ihm ihre slifsen Frtichte , 
Und fehlt' es an Vorrath , so entSQhlUpfte sorgsam 

Libama zu uus , und liolte , was sie mifslcn. 

» 

• '1 >r . . . - » 

Einst kam sie gelaufen , sanften lqichten Trittes , 

Ihr blondes Haar uniringeltc Jials und Schultern , 

Die Unschuld schaut* aus der Augen hellem Lichte , 

Gesundhcit bill lit' in den Rosen ibrer Wangen , 

Und jeder Reiz umschiuimerte zart die Holde: 

Sie bat mit eiuer Stimme, so klar, w*e f J?P ae 

Der Nachtigall: w *0 pflUcket mir sUfae Trauben! 

Der Vater schmachtct daraach, und sucht vergebens 

An alien Baumen des VVaidchens , ob nlcht Reben 

Mit dunkelrothen Beeren den Stamra umwinden. " 

Da safs ein Jiingling bei uns » der frohe Sepbjr , 
Gelblockig und schlank und scherzhaft wie ein Bdcklein > 
Doch jetzt verstummt' er , und seine Seele drangte 
Sich ganz in die Augen ; mit EntzUcken hiengen 
Am hoklen Miidclien des Ljcberraschten BJieke.; 
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8ein Frohsimi Whwieg , bescheiden und schQchtern norem? er 

Auf jedes Wdrtchen , das aus Li bam as Monde , 

Als Zeuge des innem edeln Sinus, hervorgieng. 

Wir neckten den Stillen , und verriethen scherzend 

Sein lustig Wesen : errdthend aber schwieg cr , 

Als trQg' cr vor dcr Engeiserscheinung Ehrrarcht. 

Und freundlich ruhten auf jhm des Madchens Blicke. 

Von uun an wcidct* cr oft die LHmmerheerde 
Am Ufer des Bachs , der um die Insel rauschte , 
Und harrt*, ob n»rgends die Uebliche sich zeige: 

Und sah er sie , so bebte sein Herz vor Freude. 

- 

I 

Bald kuhner trug er zum Eingang schdne FrUchte , 
Geduldig lauschend , bis sie dera Ufer nahte j 
Dann winkt* er ihr zu, und legte seine Gabe 
Mit sanftem Beben in dire zarten Hande , 
Und stammelte; Magen sie den Vater laben! M ( 

Schon frUher hatte Riphad , der starke Jangling , 
Deft Wohnung zunSchst am Insel waldchen ragte , 
Pie Nacbbarinn mit zgrtlichem Wunsch bemerket. 
Bald kannf er die Zeit , da sie die kleine Meerde 
Im Sohatten der Milch entlud, und Wafser schopfte , 
Und immer riefen den 'ITiatigen Gescbafte 
Ans Ufer in die Nahe der holden Jungfrau, 
Oft sprachen sie freundlich von des Tag* s Muhen, 
Von ihren Hevrden und von des Feldes Wartungj 
Dann zartliche Worte scheut* er sich zu sprechen ; 
Die Unschnld gebeut selbst hetfter Sebnsucht KhrfurchtJ 
fhm tonten ihre Reden wie sOfce Lieder , 
Um sie zu weilen <*unkr* ibm Genufe und Freude* 
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Ihn zog das Verlangeft, titters 8ie zu sehen, ' 
Hintlber auf die Insel des scheuen Greises : 
Pa safs er an Schattenplatzchen , wo die Aussicht 
Zur HUtte den Anblick des geschaft'gen Madchens 
Ihm gtinnte $ da behorcht' er die trauten Reden 
Des Vaters und die Trtistungen der Getreuen. 

\ 

Einst trug den einsam wandelnden Grels der Fufspfad 
Am Busche vorttber , wo der Nachbar lauschte: 
£in leises Rascheln reitzt* ihn , liineinzublicken , 
Und sieh , betroflen gldtzt' ihn ein frerades Antlitz 
A us dichten GestrSuchen an; er bebt' erschrocken 
Zuriick , und entfloh , und rief die treue Tochter. 
Sie sah und erkannte den beschamten Lauscher, 
Und straft' ihn mit Blicken und mit ernsten Worten. 
Umsonst betheurt' er, ihn babe zum Besuche 
Des InselwUldchens nur Vorwitz hergelocketj 
Sie konnten seines Versteckens Grund nicht fassen, 
Und Scham verwehrt' ihm , die Absicht zu gestehen. 

• 

So wich er verdriefslich aus dem Hain der Insel, 

Mit Widerwillen gedachte Kain des Nachbars , s 
Und eifrig bat er : M O liebes Kind , venneide 
Den ttlckischen J tingling , bring ihn niemals wieder 
Zu meiner Hutte; feme den falscheu Schleicher!" 
Und unvertilgbare Scheu vor dem Versteckten 

ErfOUte das Herz des tiefgekrankten Vaters. 

>• « 

i 

In Wallungen wild verworrener Gedanken 
VerkUmmerte Riphad manche trube Stunde. 
Kaum aber erblickt* er das geltebte Madchen 
Am Ufer, so eUt er hin, gestand sein Sehnen 9 
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Und bat : „ Verzeih dem Verlangen , dich zu sehen ! 
Mich zog es hier mit Gewalt in deine Nahe , 
An deiner Sch6ne mich Lcchzenden zu laberu 
Erzahl' e$ doch , und besanftige den Vater ! " 

„Vergebens, Jiingling, erwiedert* ihm Libama, 
Vcrsuchst du an mir die Kraft der Schmeichelreden : 
Gewarnet hat mich vor dir der bange Vater. 
Ach , Unbesonnener j so ihn zu erschrecken! 
Zu tief verwundetest du das Herz des Scheuen ; 
Nie will er dich wieder auf der Insel sehen, 
Vermeid' es nun! Er wQrde mir selbst mifstrauen , 
Vertheidigt' ich den , der ihn mit Schrecken qualte." 

Sie floh, und horchte nicht ISnger seinen Worten. 
Mehr hatte wohl der Guten die Flucht gckostet , 
Wenn nicht seit einigen Tagen Sephirs Liebe, 
So zart und innig , ihr Herz beschaftigt hatte. 

In dumpfem Unmuth stand der verlaftne Nachbar 
Am Ufer , schlug mit der Faust die Stirn, und murrte 
VerwQnschungen sich , dem Alten und dem Madchen , 
Und trug den Sturm im Itinera zu seiner HlUte. 

Sobald sein Auge die Jungfrau wiener auffand , 
EntschlQpft* er der ThUr, und strebte , sie zu eprecheu. 
Allein sie entfloh , sobald sein Fufetritt knirrte. 
„ Entfleuch nicht , rief er ihr nach , dem besten Freundc I 
Was kann ich dafttr r dafs Kain vor Enkeln zittert ?" 
Sie aber floh, wie ein Schafbhen, das den Wok hoi t. 

Er trug die schnSrie Verschmahung nicht, und legte 
Sich einst auf die Lauer hiuterm Busch am Bache, 
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Der Stelle gegenttber , wo sie zum Wasserschopfen 
Auf reinlichen Kicselgrund am Bord hinabsiicg. 

la beiden Handen KUrbisgeftsse tragend , 
Erschien das Madchen , und schdpfte still und sinnig , 
Wusch Hand und Fufs , und pflUckte des Bordes B lumen 9 
Und flocht sie zum Krariz , und schmllckte sich die Locken , 
Und Ifichelte frohsich an im Wasserspiegel. 

„ Wem schmtlckest du dich so liebiich , holdes M3dchen ?• 
So fragte Riphad , und rauscht' aus seinem Buschc* 
Lib»ma schaurte wisammen , nahra dio Flaschen , 
Und flog am Abhang hinauf , wie auf die Palme 
Das Eichhorn , wenn es im Gras etn Feind erschrecket, 
Doch oben wandte sie sich , und rief erzurnet : 
„ BuschlauVer ! Arglose schreckend , wie der Panther! 
Dein tlickisches Schleichen macht dich roir zum Abscheu : 
Nicht ferner belausche mich dein falsches Auge ! " 

- 

Und nimmer besuchte sie das Bord am Bache , 
Das gegen die HHtte Riphads sich vertiefte. 
Am Ufer des andern Arms , nicht fern vom Eingang , 
Der ttber ragend Gestein zur Insel fllhrte, 
EntbldTst* ihr Spaten im Busch bequeme Stafen , 
Die sicher den Tritt zum Aachen Kiesgrund lenkten. 
Doch bald erspuhte Riphad die Wasrierstelle , 
Kroch, heimlich liber den Rinnsal , und verbarg sich 
Im dichtesten Strauch , der sich vom Borde neigte, 

Einst schwenkte das sorgenlose Madchen einsam 
Die Flaschen , gebUckt auf trocknen Kieseln kniend , 
Da blinkten ihr unter dem QebUsch zu Seite* : 
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Die Fttfse dee Lauschcrs plotzlich in die Augen. 
Aufcchreiend liefs sie die Flaschen, und enthilpfte 
Dem Rinnsal , schnell wie ein Reh , das an der TrUnke 
Den lauernden Schakal im Gestr&uch entdecket* 

* • • 

„ Du lastiger Lauscher ! rief sie , welcher Unsinn 
VerJeitet dich, unsre Ruhe so zu storen?" 

Er sprang hervor an den Fufe der Treppe , flehend : 
„ O Madchen, habe mit deinem Freunde Mitleid I 
Ich kann nicht leben , wenn mir dein Anblick mangelt : 
Ach , zeige mir wieder frei dein glitig Antlitz , 
So mufs ich nicht, wie ein Wolf, im B use he lauschen: 
Veibirg dich nicht vor mir , wie vor einem Scheusal ! 
An dir hangt unzertrennlich mein ganzes Wesen : 
O welche Hoffnungen nahrte noch vor kurzem 
So manches trauliche Wort in meiner Seele ! 
Mein GlUcfc, mein AUes hoftY ich mit dir zu tbeilen : 
Ich war dir so lieb , ehe mich dein Vater scheute , 
Dem leider vor seinem eignen Schatten grauet ; 
Und nun , wie fliehest du mich, gleich einem M6rderi 
Entwich denn alles sanfte GefUhl der Gate 
Aus deinem Herzen ? Und kannst du nichts als fUrchten ? 
O wecke die beftre Neigung , die so schon war , 
Von neuem auf, verkenne den Frcund nicht 1 auger, 
Und sei mir wieder wie ehemals hold und gutig ! 
Und kann s dein grUralicher Vater nicht ertragen , 
Dafs unser Leben sich in einander schlinget ; 
So komm , und bringe das GlUck in meine HUttc ! " 

ii * 

Er wollte noch weiter reden , doch Libama 
Ertrug des Frechen arges Geschwatz nicht langer: 
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»Dein Sinn, erwiederte sie, hat sich verrathen: 
Gem sprach und hdrt' ich den unbefangnen Nachbar, 
Den Heftigen , der mich unsichtbar umschleichet 3 
Wie Panther laurt, um heimlich mich anzugaften, 
Und unbescheiden mich und den Vater Sngstigt , 
Den Argverblendeten , der mich gern der Tugend 
Entlockte, kdnnf ich des hohen Schwurs vergessen, 
Den scheuetmein Herz mit Recht, ihn sprech* ich nimmer." 

Sie wandte sich weg , und gieng den Weg zur Htttte, 
Doch nur drei Schritte von ihr, am Bug des Pfades, 
Stand Kain : ihr Angstruf batt' ihn herbeigelocket : 
Er sah durchs Laub die Tochter geborgen stehen , 
Und htirte die Stirarae Riphads in dem Rinnsal. 
Da hielt er still, wie der Hirsch, der einsain lauschet: 
Kein Wort der beiden entgieng des Greises Ohren. 

Betroffen stand Libama; docfr Kebreich streokte 
Der Vater die Arrne , sie ans Herz zu drUcken. 
„Getreue Tochter! spracli er, wie vieldes Guten 
Hat mir durch dich des Gniidigen Huld gegeben! 
Verlafs mich nicht, dem erwghlten JUngUng folgend 5 
Den WQrdigen fiihre du in meine HUtte, 
Er wird mich lieben, mich deinen grauen Vater," 

Und ihm versprach von neuem die edle Tochter, 
Stets treu an seiner Seite fUr ihn zu leben. 

■ 

Nicht laTsig suchte Sephir im Walde Ulglich 
Die sufsesten Trauben oder Honigwaben , 
Und kam zur Insel , das liebe Mttdchen rufend , 
Dafs es dem Vater die frische Labang brllchte. 
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Schon hatten sic traut em Zeichen abgeredet ; 
Mit langem Stabe sollte der JUngling dreimai 
Den Stammen der Zedeni ein Geton entlocken: 
Libama verhiefe ihm , bald dem Laut zu folgen* 

* ' 

Einst klangen die Schlage wieder an den Zedern, 
Da bapfte sie TergnUgt an den Steg, und bat ilin: 
„ Konim , Ijeber Sephir ! biete du selbst dem Vater 
Die Gaben , die dein Herz so gefallig darbringt! 
Er will das Antika des guten Jilnglings schauen, 
Der nicht ermttdet, so freundlich ihn za laben." 

Mit Freuden folgt* er des Madchens eanften Schritten; 
Holdl&chelnd wandte sie oft ihr belles Auge , 
Und blickte zurtlck , ob audi der Liebling folge* 
Mit Ehrfurcht trat er liber des Greises Schwelle , 
Und reicht ihm , gerilhrt und schuchtern 9 seine Gaben* 

Kains BKcke ruhten mit sfiHem Wohlgefallen 
Auf Sephirs ZUgen und seirien bloriden Lockeh ; 
Er winkte den JUngling neben sich aufe Lager: 
„Koram , freundlicher JBngHng! sitz an melner Seite, 
Erzahle mir von deinem besondern Glucke, 

Im Walde die sufaen Waben aufzuspUren! " 

; . ^. . . 1 . • 

Und Sephir erzahlte , wie er achtsani spahe , 
Wohin der Flug beladener Bienen ziele ; 
Sorgfidtig verfolg'. er iliren fitrich im Walde , 
So werd' er von ihnen selbst zum Bau gefUhret* 
Kur fQrcht* -er deft Tieger s aber nicht deir Lo' wen , 
Denn jener erklettre wohl die hSehsten Wiptel , 
Kaum mdchten ihn stark© Spietee niederstQrzeki , 
Und schwer gcling' es , den Baifm hinan zu klimmen , 
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Wenn eine der ttande lange Waffen hake. 
So schwatzt' er rioch viel mit unbefangnera Sinne, 
Und frtfhlich enlfloh dem Greis der kurze Abend. 
Zufrieden emliefs den GlUcklichen der Vater: 
Die Tochter drlickte zum Dank die Hand des Lieblings 
So gieng er , berauscht von Lust , zu seiner Hutte, 

► 

Oft hallten die Schlage nun am 2edernstamme , 
Und immer kam Libama in froher Kile. 
Der zartlichen ' Wortchen ward am Steg die Fttlle 
Gewechselt, und die Kiisae der Unschuid folgten. 

Einst safs das Parchen im Schalten einer Laube, 
Und schwatzte vom Glltck der innigsten Verbindung : 
„0 Sephir, sagte Libama, mannigfaltig 
Und neu entblQhn dann Freud6n um ttnsre HQtte , 
Du hUlfst uns Lauben flechten, die Heerden pflegen, 
Erquickst den Vater taglich mit frischer Beute, 
Und schilderst uns deine Fafart im raulien Waldc , 
Mit froher ErzUhlung jeden Abend heiternd. " 

„GeKefotes Madchen , erwiederte der JUngling, 
Wenn solleir wir beide ganz uns angehfiren? 
-Beschleunige doch die Stunden unsers Gluckes ! 
Wie selig werden 'uns dann die Tage Schwinden ! 
Wie will ieh jedes eurer Geschafte fflrdern! 
Wie sollen sich tlberall die Schatten wfclben ! 
Im ganzen Walde grab* ich die schSrfsten Blumen . 
Und pflanze sie rings in Reihen um die HUtte. 
Kein UngestUmer soli sich der Insel nahen, 
BeschUtzen wferd* ich euch stets , wie meine Augen , . 
Und ehren will ich, gleich dir, den guten Vater," 

V. 
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Libama drtickte den JUnglihg sanft, and sagte* 
„So freue dich , Freund! Sobald der Tag uns wecket; 
Erfleh* ich des Vaters Segen unserm B untie : 
O sieh! er Jiebt micb , wie seine eigne Seele; 
Und dich — wie ruft er so gem dicb an 8ein Lager 1 
Gewifs mit Freuden heiligt er unsre Liebe. " 

« 

„ O ja , mit Freuden ! so sprach des Vaters Stimme , 
Der langst das Zeichen am Zed erst am m bemerket , 
Das Janger vermifste Madchen aufgesuchet , 
Und ihr Gesprach mit Running behorchet hatte. 
Jetzt trat er hervor , umschlang das liebe F&rchen j 
Sic hiengen an ihm , wie Winden an dem Sube , 
Und ihre Thranen zerflofeen in den sejnen: 
In WonnegefUhlen schmolzen ihrc Herzen. 

Mehala's Geist scbien fuulbar um sie zu scbweben. 

t 

„ VerklBrte Mutter, o segne deine Toshter! 
So rief der Vater in sejigem KntzUcken , 
Sie fand den WUrdigen , den mein Herz ihr wahlte, . 
Dem Schwur getreu , womit du sie scheidend bandest , 

Erkor sie diesea , der langst schon mein Vertrauen 

. » ■ * - >_ • 

Durch zUrtliche MUh' und Of&nheit verdiente, 
O heiliget Jhren Bund , erhabne Geister, 
Die unsichtbar das menschliche ScbJcksal we bent 
Schlinet unzerreifslich das Band bewahrtei Liebe 
Um ihre Herzen ! K.ein Sturm des Lebens trenne 
Die treuen Seeien, die selbst der Tod nicht trennet 

Er sprachs , und sandte den J tingling hin , um scfileunig 
Auch seine Aeltern zum Fest herbeizurufen. 
Bald kam ((as redlichc Paar herangescluritten , 
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Auf ilirera Antlitz glanzte das Licht der Freude; 
Sie heiligten froh den ewigen Bund dcr Kinder, 
Uud Kain behielt das Parchen in seiner Htltte, 
Wo ihrer das vollste Mafs des Freuden harrte* 

Die Morgensonne beschien die Froherwachten 
Am Ufer, wo sie, m heil'ger Ehrfurcht stehend, 
Dera Herrn der Schopfung das Gliick des Lebens dankten. 
„ Dann pflegten sie gesellig die kleine Heerde, 1 

■ 

Erqujckten mit frischer Milch d e n frohen Yater , 
Und flochten di enter den Zaun am Rand der Iusel. 

i 

* 

Bern Aage Riphads entgieng es nicht, dafs Sephir 
So oft mit Gaben die Insel Kains umirrte. 
Er hatt' ilin langst aus Wipfeln am Flufs belauschet, 
Wo er Verborgen nistete , FrUchte pflilckend* r 

„ Was hat er wieder erhascht , der blonde Schmeichler ? 
So spotted er , als der J Ungling schon so frulie 
Am Arme Libama's sich dem Ufer nahte: , 
Gelang es dem KUhnen , schon ira Thau ein Traubchen 
Zu pflllcken, oder den Ranken ihre Beeren 
Zu nehmen, odcr Bienen ein Schalcben Honig? 
Wie wird das Gabcheu den alten Hungrer lab'en! 
Wer weifc? Vielleicht umschnurrt* ihn din bunter Kafer 
Im Dunkel, wie jiingst; er fieng das Wunderwesen, 
Das ihn so schreckt' , und zeigt es der Spielgenossinn. 
Wie traut sie wandeln! Wie eifrig beide schwatzen! 
Bist du der Werthe , der meine Kraft besieget? 
Hat sich ihr zUrtliches Herzchen schon an deines 
Anschmiegen gelernt , du schmeicheihafter Zartling ? 
Ha, welches Koaen! Ich glaube gar, sie kUssenl 
L Band. . 2S 
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Wic! solch ein blondes Knabchen errang den Vorzug 
Vor Riphad ? Die Schwachheit Gberwand die Starke ? 
Nein , das ertrage , wer kann ! ich trag es nimmer ! 
Entreifsen will ich die Beute diesem Weichling." 

* 

So sprach er mrt argem Sinn , und spann den Einfall 
Weitlaufig aus, die gtlnstigen Hanke wagend, 
„ Verwlinschter Zaun um die Felseninsel , dacht' er, 
Sie hupft dahinter so sicher , als Kaninchen 
Auf einsamem Werder , rings vom Fluft umstromet ; 
Hier darf ich wahrlich das blonde Huhn nicht haschen : 
Der Alte kame gelaufen , mir zu fluchen : 
GestBret wurde die Freude, zwecklos gab' ich 
Mich preis , und arntete nichts als Schimpf und Schande. 
Im Freien mdcht' ich das Tochterchen erlauern; 
Wie sollt' es in meinem Arm so kirre werden ! 
Wie sollt* ihr Ruf verstummen , ihr Strauben schwinden ; 
Zwar wurde mir Kam den Vatersegen weigern , 
Selbst wenn das Madchen threm Bezwinger folgte. 
Doch mocht' er! — Wozu des Blutbefleckten Segen? 
Auf welcher Bahn gelang' ich geschwind zum Ziele ? 

* 

Ach , seltcn wagt sich das Kautzchen aus der Hohle 
Doch — zage nicht, verlangendes Herz! nur muthig! 
Der KUhne vollbringt, was Schwache gar nicht traumen. 
Beharrlich , wie der Sperber des Felds auf MSuse , 
Will ich 3 am Eingang drllben, im Busche lauschen. 
Siekommt wohl einst, und trippelt hervor mit Blumen. 
•Ja, tripple du nur ! ich kann dich sichrer haschen . 
Schnell schlepp' ich dich weg in eine feme Hohle; 

- 

Und wirst du nur erst in meincn Armen warmer, 
So mildeit sich wohl dein Zoni, und willig tauschesl 
Du eiaen rilstigcn Mann an jeucn Schwachling , 
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Wic Kinder, werai die Jahre sie klttger machen % 
Den schwachen Rohrstab gern an die Lanze tauschen." 

So grttbelt' er nach , in bosen Thaten schwclgcnd f 
Und schlich hinUber, um sich im Busch zu bergen. 

Den Liebenden war der Morgen rasch entfiogen. 
Nun safsen sie frohlich , Kain in ihrcr Mitte , 
Und labten sich , unter herzlichem Geschwatze , 
Mit frischer Milch und eben gepflllckten Datteln: 
Und Sephir sprach: „Ein Reichthum von Honig stecket 
Gewifs im alten Strunke , den gestern Abends 
Mir, nur zu spat, die ZUge der Bicnen wiesen: 
Jetzt , wenn die Sonne von ihrer Htfhe steiget , 
Und kUhle Lllftchen Qber die Fluren wehen , 
Ergreif ich die Steinaxt und die grofsten Schalen , 
Und hin! Bald ist sie unser, die sUfse Beute." 

Und als sich die Sonne von der Hohe neigte , 
Nahm Sephir die Steinaxt , sammt den groften Schalen , 
Und wo lite mit KUssen von Libama scheiden. 
„Nein, sprach die zartliche Gattinn, nein , Gcliebter! 
v Als treue GePdhrtinn wall* ich eine Strecke 
An deinem Arm , bis Dornen den Fustrilt hemmen j 
X)ann kehr' ich zurUck , des Vaters zu gewahren ; 
Jetzt trag* ich die Schalen , dafs dein Arm nicht sclilaff wird 
Ehe ihn zur Wehr ein scheufslichcs Raubthier fordert:. 
O geh nicht hin , wo L6wengebrUll erschallet, 
Nicht , wo des Tiegers Qcheul Verderben drohct ! 
Versprich mirs, Lieber! und kehre bald zur Heimath!" 

Und lachelnd versprach ihr Sephir zu gehorchen. 
So gieng nun das Parchcn , er die schwere Steinaxt , 



Sic die geraumigen KUrbisschalen tragend , 

In trauten GesprSchcn hin zum nahen Walde 

Am Busche vorOber, wo der Nachbar laurte. 

Wie pocht' ihm das Herz vor lUsterner Erwartung! 

Wie glUhte sein Blick! Sein Ohr, in welcher Spannung ! 

Er zuckte vor Gier, und wagt' es kauin zu athraen, 

Damit ihm kein belehrender Laut cntwische. 

i 

„Geliebte, sprach der JUngling, o kchre wieder 
Zur Heimath , und warte treu dcs liehen Vaters , 
Nicbt frohlich ist Einsamkeit dem wunden Herzen. 
Bald komm' ich , mit sQfser Beute reich beladen , 
„ ZurQck , und schliefse dich wieder in die Arme." 

„ Das tbue ich frUher als du , " gedachte Riphad* 

\ „ Nur bis zum Baume , Geliebter , sprach Lil;ama , 

Der dort so schattig aus niedern Strauchen aufragt , 

Geleit* ich dich noch ; dann eil* ich heim zum Vater ; 

Es dQnkt mich schauerlich . ohne dich zu wandeln," 

9 

\ u *. I 

•a ■ 

Dem Horcher bebte das Herz vor arger Freude , 
Dafs selbst das Baumchen , an dem er hieng , erbebte. 
Kaum »ah er sie weiter gehn , so glitt er teise 
Wie Haselmauschen aus dichten Aesten nieder, 
Und stellt* , entschlossen zum Bdsen , sich ins Dunkel y 
Zum Sprunge bereit, wie hinterm Busch der Panther. 

Er laiischt durch das Laub , und sieht die Zarto nahen ; 
Oft schaut sie zurUck , und Winket Abschieds - Grttfse > / 
Als zog' er auf lange Zeit in weite Feme. 
Jetzt halt sie , und schaut, und seufzt; Fr ist verschwunden ! 
O m6gen schOtzende Geister dich begleileri ! 
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Da kann der Freche sich iSngcr nicht enthalten, 
Er springthervor , dafs es rauscht , wie wennein Brunsthirsch 
Das Dickicht zerreifst, und auf die Feinde losstUrzt. 
Libamcn entf&hrt ein Angstgeschrei ; sie zittert , 
Sobald sie der Brand aus Riphads Augen ansprUht, 
Und unwillkUhrlich wendet 6ie sich zur Flucht urn. 
Mit nervichtem Arm umschlingt der freche Rguber 
Den keuschen Leib, bedeckt sie mit rauhen KUssen , 
Die sie vergebens rait schwachen Httnden abwehrt , 
Und re'dst sie zum Buscfr , und will den Mund ihr schllefsen . 

Sie drtngt mit grausem Entsetzen alle Krafte 
Der Brust ins gellendste Angstgeschrei zusammen, 
Und stofst ihn mit Sehnqn , die der Abscheu stiirket, 
Von sich , und kampft wie gegen den Aar die Taube* 
Er prefst rait Gewalt die Hand auf ihre Lippen , 
Den Noihruf der Mifshandelten zu «rsticken» 
„ Ergieb dich , Madchen ! ruft er , ich zahme nimmer 
Des Herzens GelQst: mich hat dein Reiz bethoret ; 
In raeine Gewalt hat dich das Glttck gegeben, 
Du mufst mein Weibchen werden im fernen Waide. '* 

Libama stdfst ihm die Hand von ihrem Munde : 
„ Ehe will ich sterben , Sch&ndlicher , als dir folgen ! " 
So ruft sie , und ringt , der Gegenwehr nicht raUde , 
Und weckt mit hellem Geschrefdie Felsenstimmen. 

Da stUrzte Sephir heran in vollem Laufe , 
Entdecktmit Abscheu die freche That des Bosen , 
Und schlagt ihm die Steinaxt flach an Arm und Ribben , 
Umt'h6r«t nicht auf, mit Streichen ihn zu strafen, 
Bis dem Gelahmtcn , der grinsend aufwarts blicket 3 
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Wie untcr des Schitfers Streichen WSlfe grinsen , 
Der Schmerz und die Todesfurcht die Flucht gebieten. 

Da schleppt er sich weg , und kriecht ins nahe Dickichr, 
Vom bittersten Schimpf gequalt, und FlUche brummend. 
Libama fliegt an des Lieblings Herz, umschlingt ihn, 
Den Retter niit den sUfsesten Naraen nennend , 
Und iindet der Worte nicht genug , die Unbild 
Des Frechen und seinen Frevel zu verwttnschen. 

Er sagt ihr, wie sein Blick aus dem Walde zSrtlich 
Sie beimbegleitete , wie er staunend wahrnahm , 
Dafs sie ein Mann in den Busch rifs , wie ihr Schreiea 
Urn HUlfe Flttgel an seine Sohlen setzte. 
Dann fUhrt' er die Matte langsam nach der Heimatlu 

Da klagten sie dem Vater des Naclibars Unthat,. 
Und Abscheu schauerte durch des Greises Seele» 
n Nichts reifse dich heut* , o Sohn, von unsrer Seite! 
In ruhigern Stunden sammle sttfse Wabcnl 
Sei nnser Beschiltzer , wenn der Freche nahet ! 
Denn schwerlich entsagt er , aufgereizt , der Rache : 
Unbandig strebt er des Herzens Durst zu stillen; 
Behutsam spahet , wohin die Wuth ihn (reibet ! " 

» 

Die Kinder folgten seirjem Gebot , und schaulen 
Bald da , bald dort aus dem Hinterhalt der Lauben : 
Doch nirgends .traf ihr Blick den verjagten Frevler* 
Im Busche lag er, vor wildem Unmuth heulend: 

„Die schOchternen Krahen-sollen mich zerhacken, 
Mich unbehtilflichen DUniraling, mich Entehrten ! 
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Was? Riphads Starke durfte der Weichling hohnen? 

i 

Den KrUftigen schlug die Art des schwachen Knaben? 

Wie werden nun alle spttttisch mich begaffen ! 

Ich Kriecher, nimmer ertrag* ich diese Schande. 

Wo war mein Muth? Wo schJummerten meine Kr&fte? 

Ach, ists denn wahr, dafs KUhnheit bei bdsem Spiele 

Erlischt, wie Hirtenfeuer im Wetterregen ? 

O hatt' ich ihm doch das schwere Beil entrissenl 

Nur unbewaifnet erlag ich seinen Streichen: 

Bewaffnet hatt* ihn mein Arm zu Staub zermalmet. 

Doch poche uur nicht , du blonder MadchengQnstling ! 

Nicht immer mifs' ich der Wehr: die Keule ftlhr' ich 

So gut , als die Steinaxt. Ha ! nicbt ungestrafet 

Bleibt deine Mifshandlung : sicher geb' ich zehnfach 

Zurtlck, was mir dein eit'ernder Unmuth auflud. 

Auch soli dich Ueberraschung , wie mich, betauben; 

Dann sieh, ob dir ein besseres Schicksal lacheltl" 

TVf it solchen, Gedanken reizt* er seine Rachgier 
Zum lodernden Peuer auf, und schlich am Ufer, 
Von keinem Auge bemerkt , zu seiner HUue : 
Dort lindert' er mit Salbe den Schmerz der Gliederj 
Und barg das Antlitz vor Scham in seine m Lager, 
Und fluchte vor Aerger, mit den Zahnen knirschend. 

Erst als im Abendglan2 das GebOsch der Insel 
Sich rdthete, fiel ihm durch die regen Blatter 
Ein Scheitelpaar , das zu spahen schien , ins Auge: 
n O harret an dieser Stelle , bis es dunkelt, 
So murrt* er bitter mit einem Hollenlacheln , 
Entweichet nicht , ihr Zartlichen , aus der Laube , 
Bis euoh der Nachbar santie Ruhe gewtlnscht hat! 
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DicLaube kenn* ich, am alten WasserphUzchen 
Erhcbt sich ihre W6lbung , ein Fufspfad schlingt sich 
Am Bord hinan , keln Rauschen im Laub verrath mich. 
O sinke schneller berunter, Nacht! Bedecke 
Mit deinem Schirme die Waffen und den Racherl" 

» * 

Kaum mocht* ere erwarten , bis des Dunkcls HUlle 
Sein SchlUpfen aus dcr HUUe gewift verhehlte. 
Jetzt nahm er die Steinaxt , kroch im Gras ans Ufer , 
Uod schlich im dichten Busch an den Bach der Insel. 

Ganz sorglos , ohne des Feindes Gier zu abnden , 
Safe Kain bei den Kindcrn in der stillen Laube; 
Aus r%jnlichen Schalen afisen sie ihr Nachtmahl , 
Die wechselnde Gluth des A bend roths bewundernd* 
„Eij sagte Sephir, die grofsen Schalen licgen 
Bis jetzt vergessen am Rand des nahen Waldes , 
Und morgen erheischt das Me] ken mehr Geftsse ; 

i 

Noch leuchtet mir helJ genug der Abendschimmer , 
Bin kurzer Lauf , so hab' ich die grofsen Schalen." 

Da flog er aus ihren Augen , hin durchs Dunkel , 
Und n^lier drangte die Tochter sich zum Vater. 
„ Wie glUcklich , sprach sie , entfloTsen nun die Tage , 
Wenn nicht der bose Nachbar uns Sorgen weckte ! 
Er ist wie eine Nessel im Blumenkranze. 

■ 

O welches Elend hUtte mein Herz erdrllcket , 
Wenn mich an diesen WUthenden blinde Neigung 
Zu fruhe gebunden hatte! Welchcr Jammer, 
Wenn ich, aus deinen Armen gelockt, dem Falschen 
Mein I^ben, geweiht, und ungetreu dem Schwurc, 
Pea mir zum Heil die sterbende Mutter abnahm, 
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Den Frechen erkoren hatte, dessen Unthaf 
Nun meine ganze Seele mit Abscheu ftlUct I '* 

So sprach sie, indefs der Frevler naher rttcjcte. 
Den felsigen Steig herauf bis an die Laube , 
Stillwandelnd und ungesehen, wie der Marder, 
Der billtende Tauben Nachts im Neste wllrget* 

„Wo birgt nun, so fuhr Libama fort, der Bdse 
Die freche Stirn? in welcbem GebUsch verhehlet 
Er seine Schande ? Den FlUchtling sah kein Auge* 
O trtiz* er die schwarze Seele weit von hinnen, 
So wUrd* er nimmer unsere Lust vergiften!" 

Jetzt sprang der Versteckte, brausend wie derTieger, 
Hervor zum Eingang, und schwang die schwere Steinaxt: 
„Verfluchte Weichlinge! das sind eure Wttnsche?" 
So scbrie er: FUhl' es! Wie du mich ttberfielest , 

So Uberfair ich auch dich , und zahle , zable ! " 

• - \ 

p « ■ 

' _t ' * p * 

Und scbmetternd sturzte der Scblag aris Haupt des GreiseSj 
Ein zweiter auf seine Brust, und Nacht umhtillte 
Sein Auge; noch Uchzt* er: m O Vergelter, Gnadel" 
Und aus den zitternden Gliedern wich das Leben. 

Von seinem Blute besprUtzt entflob Libama , 
Aufscbreiend vor Angst, am ganzen Leibe zitterodj 
Weg aus der Insel , dem Gatten scbnell entgegen* 
So flieht zum Hirten ein Lamm , von dessen Seite 
Der Wolf die Mutter hinwegriffi , und erwUrgte* 
„ Er bat den Vater erschlagen!" jief sie staunend^ 
„ Das Ungebeuer 1 es glaubte 5 dich zu treffen* 
O lafs uns Hiehen, Geliebterl sonst erwttrgt er 
UBanrt. * 6 



Digitized by Google 



V9i 

Auch uns in seinem wUthenden Durst nacb Bfuie : 

Kur heifser entbrennt des Tiegers Wuth, der Blut sah« w 

j 

V 

Da ftohn sic frin zu den HUtten der Gesqhwister , 
Des Vaterroorders graTsliche That verkUndend. 
Und alle Manner eilten, emport zur InseJ* 

* 

Das Aechzen des Verscheidenden und die Stille ? 
Die durch die Laube herrschte, sobald die Tochter 
Entflohen war, durchschaurte das Herz des Morders? 
„ Du Zartling , sprach er , warum so stumm , so ruhig ? 
Hat etwa mein Beil zu unsanft dich gegrQfcet?" 

Da griff er ins Dunkel , fiihlte den Gesunknen , 
Und warmes Blut umriesehe seine Finger , 
Ihm fuhr der Schrecken durch Mark und Bein ; er bebte 
$£urUck : M Gemordet also , gemordet hast du ? " 
So rief er starr vor Entsetzen , warf die Steinaxt 
Von sich , und nahte sich wieder dem Erschiagnen j 
„ Vielleicht cntstromle der Geist noch nicbt im Blute . 
Vielleicht hemmt Ohnmacht nur den Gebrauch der Glieder j 
Jch will's versnchen , mit Wasser inn zu laben*" 

Mit Grauen wagft es seln Arm , den schlappen Leichnam 
Ins hcjlere Dammerlicht hervor zu Ziehen. 
Da blink* ihm des Greises weifser Bart entgegen , 
Und seine kahle Scheitel mit weiter Wunde ; 

■ .» 

BlutrQnstig , entstellt und leblos lag der Vater, 

Der Mtirder ,be1>te zurtlck , Verzweifhm^ fafctf jhn , 
Er holt* m hohlen zitternden Handen Wasser , 
Und heult* auf dem Pfad vor Jammer und Entsetzen^ 
Vergebens! Entflogen war der' Geist der HUHe, 



j 
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Da warf er in wftdem Wahn6inn slch znr Brde 4 
Wir kamen herbeigestrflmt , und sahn ihn liegen : 

Virschlinge mich , Erde ! mich den Vatermdrder ! 
So ras'te sein Schmerz in grauenvollen Tdnen, 
„ Ergreift mich Elenden , siebenfache Wehen , 
pern Murder Kains vom Richtenden zugesch woren ! 
Ich fUhl' es schon; mich erdrQckt der FlUche schwerstejC 
Mit diesem Blute zerrann des Herzens Friede ) 
TJmirren werd' ich , verwtinscht von alien BrQdern j • 
Mir folgt kein treues Herz in die dilrre Waste , 
Wie dem Erschlagnen die treue Gattlnn folgte j 
Das Madchen meiner Liebe gedenkt mit Abscheu 
Des Freohen , der sie schreckt* , und den Vater wUrgtej 
Kein Sohn entsprlefst den Lenden des Flnchbeladnen , 
Vereinzelt werd' ich verkU mmern . glelch dem Wolfe , 
Der heifsen Grimms sein eigen Geschlecht verzehrtej 
Die JVlenschen werden mich scheuen , wie den Tlcger j 
Verjernen werd* ich die Sprache; fallen wird mich 
Verwilderten , als eiij reifsend Thier , der Jager, '* 

Weissagend bestlmmt* er so sein tranrlg Schicksal. 

Wir trieben den Verbrecher aus unsrer Mitte, 

In oder Wiidnife irrr" er , em Scheusal alien , 

Die etwa der Weg in seine Nahe ftihrte. / 

Einst fand ein Honigsammler des Morders Leiche 

Geddrrt am Fejsen , mit einem Pfeil im Ilerzen. 

Wir dachten immer , ihn hab* ein fremder Jager, 

Den seine Wildheit trog ? wie ein Thier gefaliet, " 
» 

So sclilofs der blinde Nod die Trauergeschichte. 
Und Thamna betheurte? „W«hrlich! Oft vernahm loh 
In Hemans Thaler* die Sage , tief im Walde 
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HaV ejnst ein rascber JUger,, yom Scbein betrogetl* 
Ein Wild zu ft Hen geglaubt, und als er nahte, 
Ben Pfeil in eines rdchelnden Mannes Seite> 
Erblickt, den ttber und Uber Haare deckten, 
So zottig, wie Haare, die den Bttren kleiden*'* 

Und Dedan spracb geriibrt , mit erweicbter Seele i 
M Barmherzig ist Gott , und Vater auch toi Strafen j 
Er liefe dem Reuigen Zeit zur ernsten Bufse , 
Des Lebenden Angst belehrte seine Kinder 
Durch Augenschein in der Tage langer Reihe * 
Wie unglQcksvoll , wie bange die trUben Stunden 
Dem Schuldigen scbwinden, dessen kranke Seele, 
Stets peinigend , scbwere Mifsethat belastet. 
Des BUfsers Qual und Mehala's edler Zartsintt 
Verst&rkten gewife mit nicht gemeiner Wirkung 
In deinem Volke die Neigung reckt zu handelnt 
Nicbt laftig bestrafen Richter die Verbrecher > 
Und Zuge sanfter, gerechter Sitten leuchten 
Aus euerm ganzen Betragen mir entgegen : 
Verkttndigen will ich often meinen Brttdern, 
Aucb Kains Entsprofcne leite Geftthl des Reobtes , 
Und sittlicbe Ordnung hen-sob' in ihrer Mitt*. M 

1 

Nod hdrte mit stiller Lust dies oftne Zeugnift % 
Und nahms fttr reichen Ersatz des langern Wachens* 
Weit war, indefe dem Greise die Worte stromten, 
Am Himmel das Heer der Sterne vorgerUcket; 
Und berzlicb sehnten die Muden sicb nach Rube. 



. / 
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